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義文版序

為了讓年輕學子和 般大眾能輕鬆讀懂舊的， MIMEP 編輯小組

特別推出這木淺顯易懂的聖經學習士具。由於禮儀改革的關係 3 一股

教友對舊的的歷史和禮俗須有 些基木的認識，已是刻不容緩之事。

這些基本知識對我們參與聖道禮儀、了解聖詠的含意及明白里祭禮儀

（像是 些專門用語，如祭獻、犧牲、盟約之血等）的意義，都是必要

的裝備，另外，這也幫助我們更了解福音中神學用語的內涵。近年

來，有很多介紹聖經的相關書籍，然而，對於一般讀者而盲，大部分

都艱澀難懂﹔而《天主的盟約》就像是 ＊簡易的入門書籍，不但讓

禮儀變得可以理解，也對聖經經文有基本的介紹。

本書精心挑選了許多重要的舊約章節，為讀者描繪出「救恩史」

的輪廓﹔這個基本概念就是天主藉著祂的方式，引領全人頭進入基督

內，藉著基督讓人們分享祂的永生。另外，書中的編號及書後的索引

便於讀者快速地找到相闊的主題或章節。

書中每段聖經章節之後，都有一段精闖的註解，用以連貫每一段

的聖經章節，並概述事件發生的源由和 些沒有收錄的聖經內容。這

既是一木「聖經選集」，又是 冊「神聖歷史」，不但包含天生的話，

也敘述了「救恩史」和「居世示史」。

書中章節的揀選，不但包含歷史書的部分，也有古猶太教的法

律、先知書和智慧文學。不過在編排方面，不同於聖經的編排順序

（歷史書、智慧書、先知書），而採用 7編年體，依照事件發生順序，

將相關事件 呈現。
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當然，這並非創新的編排方式，在許多聖經選集中，如德國主教

製作給當地學校使用的書籍、格雷洛特（ Grelot ）神父的書籍等，都是

採用此種編排方式。前者包含新舊兩的，因此需要製作成兩本于冊給

老師作教學之用﹔後者是完整而學術性的，較為艱澀難懂。本書則是

初級版的舊的導論，目的是為了滿足大眾的需求。

我們的目標是簡單地編排歷史事件，並對照出廠示概念的發展順

序。本書僅分成十章，每 章都有 個清楚的主標題，如「聖祖

史」，主標題下再分為數個副標題，如「亞巴郎的故事」。如此，每一

事件都置放在其歷史脈絡中，由此再進 步闡述。不過，同樣為求清

晰起見，我們把梅瑟五書的教義放在出埃及的脈絡來被迫，也把達尼

爾先知的預吉放在充軍的脈絡下。

（導論）闡起了歐示的教義，特別是舊的的價值，內容取自梵三

《歐示憲章》，以及一些對聖經及其故事的評論。

本書排版和圖示（如照片、地圖、圖表）都與《耶穌的好消息》

( The Gospel of Jesu可） 書相同，少數插圖是為了教學和紀錄的問途，

在解釋某些聖經段落的禮儀及其神學意義時，我們應用了古代基督宗

教的藝術。

另外，本書的聖經經文是採用修正版木（譯者按 中文版用思高

聖經），許多常用人名、地名都用了標準英文拼音，如 Jacob 和 Isaac

等，而罕見名稱則用希伯來文呈現。

我們深信這木書不但簡單易讀、穹︱人入勝，且又極富深意，絕對

值得反覆閱讀。我們期待藉著這本書，帶領更多的人能夠一品天主聖

言的內涵。
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天主啟示與聖經的關係

摘自梵二大公會議〈啟示憲章〉

1. ~示的本質
天主因祂的愁善和智慧，樂意把自己做示給人，並使人認識祂昌意的

奧祕。因此人類藉成為血肉的聖言基督，在聖神內接近父，並成為參與天

主性體的人。所以不可見的天主為了祂無窮的愛情，藉做示與人交談，宛

如朋友為邀請人同祂結盟，且收納人入盟。這段示的計畫藉內在彼此聯繫

的動作和言語形成﹔以致天主在救援史裡所興辦的工程，彰明並堅強了用

言語所表明的道理及事物﹔而言語則宣講工程，並閻明其中含有的奧蹟。

關於天主以及人類得救的深奧真理，在基督內照射出來，基督是全部做示

的中介及滿全。

2. 天主自示的歷史

天主藉聖言創造並保存萬物，在受造物內經常向人證明祂的存在，給

人打開天上救援的道路，更從開始時，就把自己顯示給原祖父母。在他們

墮落之後，天主許下救賄，重振他們獲救的希望。天主又不斷地照顧人

類，賜給一切恆心行善、尋求救援的人永生。天主在適當的時期召叫亞巴

郎，使他成為一個強大民族。聖祖以後，天主藉梅瑟和先知，教導這個民

族，使之承認祂是唯一的、生活的真天主，上智的父及公義的審判者，並

叫他們期待預許的救世者。如此，天主歷經許多世代給福音預備了道路。
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導論

天主管多次並以多種方式，藉著先知說過話以役，「在這末期藉著聖

子對我們說了話」 0 天主派遣自己的聖子，即光照所有人的永遠聖言，居

於人間，並給人講述天主的奧祕。所以耶穌基督，成了血肉的聖言，被派

遣為「人對人」「講論天主的話」：並完成了父託給神當做的救援工作。

因此，誰看見了神，就是看見了父。祂以自己整個的親臨及表現，並以言

以行，以標記和奇蹟’特別以自己的死亡及從死者中光榮的復活，最後藉

被遣來的真理之神，圓滿地完成敵示，並用天主的證據證實：就是天主與

我們同在，為從罪惡及死亡的黑暗中，拯救我們，並使我們復活而入永

生。

3. 信仰：接受敵示的表示

對於敢示的天主該盡「信德的服從」：人因此服從，自由地把自己整

個託付給天主，「對於歇示的天主應盡理智與意志的信從」’並甘心情願順

從由天主而來的做示。為達成這種信德，需要天主聖寵的引導和幫助，並

需要聖神的內在助佑。聖神感動人心，使人歸向天主，開人心目，並賞賜

「人人信服真理的甘給」。為達到做示更深的了解，同一聖神常不斷地用自

己的恩惠，使信仰更完善。

4. 論舊約

至仁愛的天主關心地切願準備全人類的救援，以獨特的施惠，為自己

揀選了一個民族，並把思許託付給它。天主與亞巴郎立了約，也藉梅瑟與

以色列民族立了約，並以言語以行動做示給這個民族：祂是唯一生活的真

天主，讓以色列民族經歷天主與人交往的道路。天主藉先知的口說話，使

以色列民族一天比一天更徹底更清楚地了解祂的道路，並向萬民廣傳。救

贖工程經作者們預報、敘述及講解，而成為天主真實的言語，在舊約書中

保存下來﹔因此這些天主默示的書，保持永久的價值：「其實，凡從前所

寫的，都是為教訓我們而為的，好叫我們因著經典上所教的忍耐和安慰，

獲得希望」（羅十五 4 ）。
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導論

舊約的計畫最主要的是預作安排，即為準備、預告，並以種種預像，

預示普世的救主基督及默西亞王國的將臨。舊約諸書是按人類被基督重新

救回的時代以前之情況，把對天主及對人的認識，以及把公義仁慈的天主

與人交往的途徑，揭示給所有的人。這些書雖然亦含有不完美和暫時的事

物，但亦指點也天主真正的教育法。因為這些經書表達對於天主生動的感

受，並含有關於天主的高超道理，及關於人生有益的智慧，而且含有祈禱

詞奇妙的寶藏﹔在這些書中亦暗含得救的奧蹟﹔為此，基督信徒當虔誠地

加以接受。

5. 論新約

天主的言語，是使所有信仰的人獲得救恩的德能，在新約的經典中，

它以優越的方式表達出來，顯示力量。時期一滿，聖言成了血肉，寄居在

我們中間，滿這恩寵和真理。基督在世上建立了天主的園，以行動和言語

顯揚自己的父和祂自己，並以其死亡、復活及光榮的升天，並藉聖神的遣

發，成就了自己的工作。當禍從地上被舉起來時，吸引眾人歸向祂，因為

唯獨祂有永生的話。但是這奧蹟為其他世代的人，沒有揭示出來有如現在

一樣。藉著聖神，做示給祂的宗徒及先知﹛門，要他們去宣講福音，喚起人

們信仰耶穌基督為救世者、為主，並召集教會。新約的著作就是這些事蹟

的永恆而且由天主來的誰據。

6. 新舊約的一致性

新舊約諸書的默感者及作者 天主如此明智地安排，使得新約隱藏

於舊約千里，舊約顯露於新約中。因為基督雖然用自己的血建立了新約，但

是舊約經書在福音的宣講中，全部被接受了，並在新約中獲得且彰明白身

完整的意義，反過來說，舊約亦光照並解釋新約。
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導吉布

7. 聖經的默感與真理

在聖經內以文字記載陳述的天主駁示，是藉聖神的默感而寫成的，因

此意母教會基於宗徒的信仰，把舊約與新約的全部經典，同其所有各部

分，奉為聖經正典。因此，這些藉聖神的默感而寫成的書，以天主為其著

作者，並如此的被傳授給教會。在編寫聖經的工作中，天主揀選了人，運

用他的才智及能力，天主在他們內，並藉他們工作，使他們像真正的著作

者，以文字只傳授天主所顧意的一切。

因為受默感的聖經作者所陳述的一切，應視為是聖神的話，故此理當

承認聖經是天主為我們的得救，而堅定地、忠實地、無錯誤地教訓我們的

真理。因此，「所有由天主默感來的聖經，為教訓、為督貴、為矯正、為

教導人學正義都是有益的，為使天主的人成為齊全的，準備他行各種善

工」。

8. 聖經的解釋

既然天主在聖經裡是藉人並用人的方式說了話，講解聖經的人為明瞭

天主願意同我們交談什麼，當注意尋找聖經寫作人真正願意表達的是什

麼，以及天主願意用他們的話，顯示的是什麼。

為探討聖經作者的本意，在各種方法中，也當注意到「文學類型」，

因為藉各式各樣的歷史、預言、詩歌或其他類型，陳述的及表達的真理彼

此各有不同。故此，釋經者必須尋找聖經作者在固定的環境中，拉他們的

時代與他們的文化背景，用當時通用的文學類型，企圖表白及表白出來的

意思。於是，為正確地了解聖經寫作者所欲陳述的，應當注意到聖經寫作

者的時代所流行的，以及當代習用的感受、說話和敘述的方式，也當注意

到同時代的人們，彼此往來慣用的那些方式。

聖經既由聖神寫成，就該遵照同一的聖神去閱讀去領悟。為正確地去

探討聖經原文的意義，尚須勤加注意全部聖經的內容及統一性，顧及整個

教會活的傳授，並與信德相比照。釋經者的職務是遵守這些規則，努力更

徹底地去了解聖經的意義：幾乎經過這樣的研究，教會的審斷才臻於成
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導論

熟。因此這一切關於解釋聖經的原則，最後當置於教會的定斷之下，因為

教會擔任保管及解釋天主言語的使命與天職。

聖經中各經卷

9. 聖經正典

聖經的英文「Bible」讓人以為

這是單一的一部書，但在希臘文中

的「Biblia」’其實是書籍的複數名

詞。事實上，聖經是由大大小小的

七十三部經卷集合而成的，其中包

括四十六部舊約經卷和二十七部新

約經卷。它們 ]i. 非寫在同一本書

上，另外，由於歷史中還有一些被

誤認為是神聖默感的經卷（即偽

經，其原文有隱藏、隱密的意

思），所以聖教會編定了一套「聖

經正典」（一套確定的聖經序列），

它不但是由天主默慮而成的，也是

聖教會認同的。

每一位基督徒都應該清楚這些

經卷名稱，在這千里我們依照常見的

順序列出這些經卷，也列出每一本

書寫作的年代。當中如同時有兩個

時間，第一個是指書中最古老的文

獻之年代，或是指它寫成的第一階

段﹔而第二個別是最後編義的完成

時間，因為某些經卷內含括了複雜

及冗長的歷史，所以也許花了數個

世紀的時間才編輯完成。

舊的書日

歷史書

梅瑟五書，包含創世紀、出谷紀、

肋未紀、戶籍紀、申命紀：百元

前 13 ～前 6 世紀

若蘇厄書 西元前 12 ～前 7 世紀

民長在己：西元前 12 ～前 7 世紀

盧德傳：百元前 7 ～前 6 世紀

撒慕爾克己上、下：西元前 11 ～前 7

世紀

列王紀上、下：百元前7～前6世紀

編年紀上、下：百元前 4 世紀

厄斯德拉上、下 西元前5～前4世

台己

多俾亞傳：西元前 3 世紀

友弟德傳：百元前 2 世紀

艾斯德爾傳：百元前 4 世紀

瑪加伯上：約百元前 104 年

瑪力u1白下：約百元前 l 10 年
智慧書

約伯傳﹒西元前 5 世紀

聖詠集：百元前 9 ～前 4 世紀

絞言：西元前 10 ～前 4 世紀

訓道篇：百元前 3 世紀

雅歌：百元前 4 世紀

智慧篇：約百元前 100 年

德訓篇：約百元前 190 年

13 
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先知書

四大先知書

依撒意亞：百元前 8 世紀（第四十章

到四十六章：西元前 6 世紀）

耶肋米亞：百元前 7 ～前 6 世紀：巴

路克書於西元前 6 世紀﹔：哀歌於西

元前 586 年
厄則克耳：百元前 6 世紀

達尼爾：西元前 6 ～前 2 世紀

十二小是知書

歐瑟亞：西元前 8 世紀

岳厄爾：西元前 5 世紀

亞毛斯：西元前 8 世紀

E北底亞：百元前 6 ～前 5 世紀

約納：百元前 5 ～前 4 世紀

米該亞：百元前 8 世紀

納鴻：約西元前 620 年

哈巴谷：約百元前 620 年

索福尼亞：約百元前640年～前630年

哈蓋：百元前 520 年

匣力H利亞：西元前 520 年～前 518 年

（第九章至十四章於百元前 4 世紀）

瑪拉基亞：百元前500年～前445年間

塹且畫且
歷史書

四部福音

瑪竇福音﹒約百元 50 年

馬爾谷福音：約百元 55 年

路力口福音﹒約百元 60 年

若望福音：約百元 100 年

宗徒大事錄：百元 63 年

14 
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聖保祿十四封書信

羅馬書：百元 58 年

格林多前後書：百元 56 年和 57 年

迦拉達書西元 55 年或 56 年

厄弗所書：西元 61 年～ 63 年間

斐理伯書：約西元 61 年

哥羅森書：西元 61 年～ 63 年間

得撒洛尼前後書：百元51 年或 52 年

弟茂德前後書：西元64年～65 年﹔

百元的年～ 67 年

弟鐸書：約百元 65 年

費肋孟書：西元 61 年～ 63 年間

希伯來書：約西元 67 年

七封公函
雅各伯書：約百元 49 年（可能至百

元 60 年）
伯多祿前後書：西元63年～64年﹔

西元 67 年
若望一書、若望二書、若望三書：

約百元 100 年
猶達書﹒約百元 63 年～ 64 年

先知書

默示錄：約西元 95 年
本書基本上涵蓋了舊約所有的

經典，唯獨（編年紀〉沒有收錄，因

為其內容與〈撒慕爾紀〉、〈列王

妃》的部分經文重複。而〈亞北底

直〉、〈納鴻〉、《哈巴谷〉、〈索福尼

亞〉等，則由於內容短小，故而略

去不捷。



10. 聖經中的語言

總括而言，聖經抄本共有三種

語言，包括希伯來語、阿刺美語、

希臘文。希伯來語屬於閃族語，閃

族語源自於諾厄的兒子 閃。希

伯來語與阿拉伯語、依索比亞語、

古亞述和古巴比倫文類似，與阿刺

美語及用卡尼基語更有許多雷同之

處。以色列入從古到充軍巴比倫之

後數個世紀間都一直使用希伯來

語，但其後僅用於祈禱和禮儀敬拜

之中。目前在以色列境內仍使用的

希伯來語，是因應現代的文明而修

訂過的。

阿刺美語源於阿蘭，即現今的

敘利亞。阿刺美語使用的範圍從大

馬士革（ Damascus）一直到幼發拉

底河（ Euphrates ）區域﹔在波斯帝

國時期，阿刺美語更是廣為流傳，

從巴比倫到埃及邊境區域，都使用

阿刺美語。在耶穌時期，阿刺美語

則是巴勒斯坦境內猶太人的通用語

言，因此，在福音中很多稱作希伯

來文的文字其實是阿刺美語，如

「恥1essiah 」、「 Pasch 」、「 Golgotha 」、

「 Talitha cumi」等。現今中東的某些

基督徒團體仍在聖祭禮儀中使用一

種阿刺美方言，稱為敘利亞文。

由於亞歷山大大帝（ 333-323 B. 

導吉布

c. ）廣為傳播希臘文，束自敘利亞

區域，如安提約基雅（ Antioch)'

西到埃及區域，都是希臘文的天

下，產生了無數不朽的希臘文學傑

作，也是學者之間的語言。羅馬帝

國雖欲以拉丁文取代希臘文，但在

東方亦未成功，因此在羅馬，希臘

文仍是一種常用的語言。

舊約的手抄稿絕犬部分都是希

伯來文，只有〈厄斯德拉上〉及〈達

尼爾〉中一部分是阿刺美文，〈瑪

加伯下〉及《智慧篇〉是希臘文。

另外，〈艾斯德爾傳〉及《達尼爾〉

中的部分經文，現存的只有希臘文

版本，而〈多俾亞傳〉、﹛友弟德

傳〉、《巴路克〉和一部分〈德訓

篇〉的希伯來文（或阿刺美語）原

文已遺失。
西元前 3 至前 2 世紀時，整部

舊約被譯成希臘文，稱作「七十賢

士譯本」（ Septuagint ），書名「七

十」取自翻譯者人數。自宗徒時期

起，教會採用了這個舊約版本，目

前東正教仍使用此版本的舊約。

整部新約則是由希臘文撰寫，

然而根據歷史，〈瑪寶福音〉的原

文應是希伯來文（或阿刺美語），

但僅有希臘文版本流傳下來。從希

臘版本衍生出「拉丁古譯本」。西

15 
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元 4 世紀末，聖熱羅尼莫（ St Jerome ) 

著手修訂的工作 ， 他從希伯來文原典重

新翻譯了舊約，又從阿刺美語的 《多俾

E傳》及 〈友弟德傳〉 翻譯出這兩卷書，

並且根據希臘文修訂了其他部分，只有

一部分的拉丁古譯本被保留下來 。 這本

新的拉丁文譯本目前仍為西方教會所使

用 ， 稱作「拉丁通行本」（ Vulgate ，意

即通用 、 普及的），大部分來自聖熱羅

尼莫一人的手筆 。

第一本英文譯本是從拉丁文譯本翻

譯成的 ， 現今的英文本則大多從原稿翻

譯而成 。

1 l 書卷、 草紙及手抄本
古代書籍有卷軸的樣式， 人們會將

文字寫在上好的動物皮上 ， 再將這些刻

好文字的皮革一片一片地縫起來 ， 捲在

一根棍子上 。 百元 1947 年至 1950 年，

在死海附近的谷木蘭洞穴內發現的文

件，就是這種卷軸 。 直至今日，猶太會

堂內使用的經典 （梅瑟五書 ） 仍然是卷

軸的形式 。

除 了皮革以外，古埃及人製作的蒲

草紙 （ papyrus ） 也是另一種廣為採用 上區 ： 納西紙草經卷（ The Nash papy­

的書寫介質，這是由蒲草的莖製成 ， 因 rus ） ， 用古希伯來文寫成， 包含 《出

而命名為蒲草紙 。 新約聖經的蒲草紙原 谷紀》 和 《 申命紀》 片段。

稿 ，大約在西元2 至 3 世紀問完成，由 下圖 ﹒ 伯默蒲草經卷（ The Bodmer II 

於埃及的天候乾燥，所以原稿才得以保 p a p y ru s ），於西元 2 00 年左右用希臘

存至今。 文寫成，圖為 《若望福音》 首章。

16 



然而基督教會是採用較新的形

式，稱為手抄本（ codex ） ，手抄本類

似現在的書籍， 一頁一頁的，只有一

邊釘在一起 。 當時的書寫介質是羊皮

紙（ pergamer泊， 源自小亞細亞的城

市名一一培爾加摩 Pergamum ），此技

術在百元前 2 世紀已非常成熟了，由

壓成很薄的動物皮釘成。目前留傳下

來最古老的完整聖經手抄本是由希臘

文書寫，也括 ： 梵蒂岡抄本（ Codex

Vatican us ，百元 4 世紀）、西乃抄本

( C. Sinaitic肘，西元 4世紀） 、 直歷山

大里亞抄本（ C. Alexandrin肘，西元

5 世紀）等。聖經是世界上最多不同

語言翻譯版本和再版最多的書 。

12. 經卷和章節

聖經中的七十三部經卷，每一部

都分為若干章 （從 13 世紀之後才開

始），每一章又分為若干小節（舊約

是從西元 152 8 年之後﹔新約是從西

元 1555 年之後）。如此一來 ，我們可

以藉由這三種參照方式 ，即書名 （常

用縮寫）、章、節，把聖經內的每一

句話都指認出來 。

例如，我要找「創十二 1-3 」的

文獻，我就要先翻到《創世紀》第十

二章， 然後E賣第一至第三節，就會看

到這是在敘述有關亞巴郎蒙召的事

導論
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梵蒂岡抄本（ Vati ca n Codex ），完成於西

元四世紀。圖為 《馬爾谷福音》開首 。

E貴 。 如果要找「瑪五 3 」’就應該看

《瑪寶福音》第五章第三節，我們就

會讀到這句話 ． 「神貧的人是有福

的，因為天圓是他們的 。」

在本書中，我們在每一段經文的

關頭，都有明確標示這段經文的出

處，這個標示與所有版本的聖經都相

同 。

此外，書中每一個主題都有標示

出編號，以方便讀者查閱 。 在內文註

解中，我們特別將編號加上括弧，

如：（見編號 26 ）。 本書在聖經經文

編排上，是依循歷史發生順序，而非

聖經排版的順序，所以 《敘言》 和智

慧書會穿插在其寫成和被引用的歷史

事件當中 。

17 
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聖經的地理背景

13. 中東地區的中心地帶

巴勒斯坦

東至約旦河（ Jordan ）和死海

(Dead Sea ），西至地中海（Mediter­

ranean ）之間的區域，在希臘羅馬

時代稱為「 Palestina」’這個名稱源

於對「培肋舍特」（ Philistines ）的稱

呼。當人們刻意避談現在的政治分

裂（以色列 Israel 和約旦 Jordan)

時，至今仍會治用這個名稱。早期

以色列人稱這千里為「客納罕地」

(Canaan ），稍後則稱為「以色列之

地」，或是簡稱為「這地」（ the

Land ）。

巴勒斯坦（Palestine ）是亞洲和

非洲之間的橋樑。這道走廊橫互於

三大文明世界問：古老的亞洲文明

(Orient ）、美索不達米亞（ Me so­

po tam間，含巴比倫Babylon和亞述

Assyria ），以及埃及（ Egypt ）。事

實上，這一通道被沙漠包圍著。在

巴勒斯坦以東為敘利亞－阿拉伯沙

漠（ Syro-Arabian Desert ），這塊廣

大的圓弧區域阻止人直接進入巴比

倫平原。另外，因著西乃半島乾燥

的大草原，從大馬士革經由阿曼

(Amman ）及死海以東的國家主1J 阿

卡巴灣（ Gulf of Aqaba ）的「捷

徑」’也不易和埃及相通。

沙漠將可居住的範圍縮減為半

月形的土地，就是所謂的「肥決月

彎」’溯幼發拉底河和底格里斯河

而上，延伸至亞美尼亞山區南側，

向西到這黎巴嫩山北側的地中海

岸。所有希望經由赫特（ Hitti峙，

即安那托利亞 Anatolia ）、亞述或巴

比倫到達埃及的軍隊，都必須經過

排尼基到達黎巴嫩以西，或從大馬

士革出發，跨越約旦河﹔但不管那

一條路徑，都必須穿越巴勒斯坦。

相反地，埃及軍隊為防禦東方的攻

擊，基於安全考量而拓展疆界，北

至巴勒斯坦和排尼基。如此一來，

這塊天主賜予亞巳郎和其子孫的預

許之地，在當時總是淪為強權之間

的戰場。

在此情景下，我們必須認出天

主的計畫。祂為了將自己做示于人
並展開救賄的歷史，而揀選了這片

土地，就在中東地區三大文明的交

會處，且延伸至地中海岸 日後

馬其頓（亞歷山大大帝時）、羅馬

兩大帝國的誕生地。因此，在上主

揀選的時代，祂的話語能同時傳到

東方、埃及和歐洲。
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14 . 巴勒斯坦的地形結構

巴勒斯坦的居民幾乎全為以色

列人 。 其領土北至丹 （ Dan ） 、 南至

貝爾舍巴（ Beersh eba ） ，長約 250

公里 。 其寬度越過約旦河直至敘利

直 － 阿拉伯沙漠的邊緣 ， 約為 150

公里 。

巴勒斯坦西臨地中海，約旦河

由北到南貫穿全國 。 約旦河穿越革

乃撒勒湖（ Lake of Gennesaret ，即

力口里勒亞海 Sea of Galilee ） 之後，

按著流入死海 。

死海並無出 7k 口 ， 但其Jk量因

蒸發而減少 ， 因此海水盟分相當

高， 以致沒有魚類可以生存 。 相對

地，革乃撒勒湖則有著堂富的魚

量 。

巴勒斯坦為多山的地形，縱深

的約旦河谷將整個國家分成兩個狹

長區域，只有肥法的厄斯得隆平原

( Pl a in of Esdrae lon , &p 依次勒耳

Jezree l ） 積越其間 。

地圍中的小三角形，代表著聖

經中所記載的幾座山 ： 黎 巴嫩 山

( Lebanon , 1 889 公尺 ） 、赫爾孟山

( Hermon, 2814 公尺） 、 加爾默耳

山 （ Cam1el , 546 公尺） 、 大博爾山

( Tabor ’ 598 公尺） 、基耳波亞 山

導論

( Gi lb oa , 500 公尺） 、 厄 巴耳山

( Eba！’ 940公尺） 、 革黎斤山 （ Geri­

zim , 88 1 公尺） 、 橄欖山 （ Mount

of OJ i v郎， 8 14公尺），以及約旦河

另一端的乃波 山 （ Nebo, 802 公

尺） 。

其 中 兩個地勢較低的區域一一

海岸平原及約旦河谷 ， 因其海拔高

度的差異，呈現了截然不同的自然

景觀 。

從死海的海拔高度看巴勒斯坦剖面

圖 ( I ）地中海，（ 2 ） 海岸平原，

( 3 ）西部山巒地區，（ 4 ）死j每逢地，

( 5 ）東部山巒地區 。

沿海地帶較海平面漸趨升高，

而狹長 、 縱深的約旦河谷卻完全低

於海平面 。 革乃撒勒i胡低於海平面

212 公尺，死海則低於海平面 392

公尺，形成全世界獨一無二的景

觀 。

巴勒斯坦的氣候和一般E熱帶

地區一樣，只有兩個典型的季節：

2 1 



導論

冬季或雨季（從 l l 月開始），以及

非常乾燥的夏季（從 5月開始）。氣

候隨著海拔高度而改變， J古海的狹

長區域為地中海型氣候，兩處山地

高原區屬溫帶氣候，很少出現零度

以下的低溫，代表作物為葡萄樹、

無花果樹以及橄欖樹﹔而約旦河谷

由於日光直射，形成熱帶氣候，可

以生長棄子。冬季的南風帶來雨

量，夏季的北風則是微涼的海風，

如同向魄微風一般，十分舒適。但

是在兩個季節開始時吹起的炎熱東

南風（西洛可風），則是有害的。

兩處山地之間有浦急的溪水，

一邊流向地中海，另一邊流向約旦

河和死海：包括流經厄斯得隆平原

的克雄河（ Kishon 或 Cison ）、分隔

耶路撒冷和橄欖山的克德龍河

(Kedron ）、雅各伯（ Jacob ）橫渡的

雅波克河 (Jabbok ），以及在約旦河

另一邊形成以色列南方國界的阿爾

農河（ Amon ）。

聖經的歷史背景

的以色列的鄰國

在北邊領土內居住的以民和排

尼基人共處，維持著友好的關係。

而東北邊當時居住著阿摩黎人

( Amorites ）﹔之後從第九世紀起，

則是犬馬士革（ Damascus ）的敘利

亞（ Syrian ）王國。

位於以色列東邊的是阿孟人

(Ammonit肘，阿孟的首都為辣巴

Rab bah ，即今日的阿曼），位於阿

爾農河以南的則是摩阿布人

( Moabites ）﹔而在死海以甫的是厄

勻勻

東人（ Edomites ），他們是雅各伯的

兄長 厄撒烏（ Esau ）的後代。

西部治海從迦薩（ Gaza）到約

培（ Joppa ）一帶的培肋舍特人，實

施一種君主封建制度，維持了好幾

世紀。這個地區並沒有完全猶太

化，直到近代的熙雍移民出現。

這些民族的名稱，特別是厄東

人、摩阿布人和阿孟人，不斷反覆

地出現在歷史的紀錄及先知們的直是

罵中。只有在西元前九世紀，以色

列人才開始和當時迅速擴張的亞述



人往來﹔接下來，當直述帝國於

西元前 6 1 2 年滅亡後，以民便落

入巴比倫王朝的勢力範園，之後

在西元前 5 38 年為波斯帝國所統

治。接著猶太人受到來自西方的

侵略 ： 從西元前 333 年起 ， 直歷

導論

山大大帝（ A l exander the G reat ) 

和征服敘利亞 、 埃及的馬其頓

( Macedonian ） 王朝先後入侵﹔最

後是西元前 63 年 ， 龐培（ Pom戶y )

軍隊攻占耶京，之後猶太人落入

羅馬帝國的統治 。

圖為以色列的鄰近民族。當以民從沙漠進入客納罕地峙， I音肋舍特人也跨海

而來。
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1 6. 天主子民的名稱

希伯來人（Hebrews ）這個字，

源於亞巴郎（Abraham ）的祖先厄貝

爾（ Eber ），原適用於其他民族，而

非單指被揀選的直巴郎後代 依

撒格（ Isaac ）和雅各伯的子孫 。 摩

阿布人和阿孟人同樣源於亞巴郎所

屬的部族，他們也能被稱為希伯來

人（或厄貝爾的子孫）。雅各伯的

兄長厄撒鳥的子孫 厄東人，也

能被稱為希伯來人 。

以色列人（ Israe li tes ，或以色

列的子孫），是對天主選民最適當

的稱呼。這些選民即以色列十二支

派 ， 源於雅各伯的十二個兒子 。

事實上 ，以色列是雅各伯的第

二個名字，也常用來稱呼所有雅各

伯的子孫 。

以色列人只有在與外人相處往

來時 ， 為了讓對方了解，才會自稱

希伯來人 。 通常情況下，他們並不

會稱自己為希伯來人 。

猶太人（ Jews 或 Judah ）原指

猶大文派（猶大為雅各伯的第四個

兒子），以及猶大王國的居民（與

以色列王國相對 ， 見編號 1 23 ） 。 充

軍巴比倫後 ， 回國重整家鄉的，是

當時已經亡國的猶大王國的遺民 、

猶大文派的人，及任司祭職的肋未

人 。 從此時起，所有選民開始以猶

太人自稱，羅馬人通常也以此稱呼

他們 。

古代東方人民的生活。左圖為和平時期的宗教行進隊伍，右圖為戰爭時的一

群囚犯。
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這幅「人的創造」 是米開朗基羅（ M i c he l a n ge l o ）所繪，展示在梵蒂岡（ Vati can )

的西斯廷教堂（ Si s tine C h a p e l ） 中 。由於畫家無法畫出永恆及無形的天主，便

藉著男人的形象來表達（擬人法）。在聖經故事中也是如此，因為人的文字

和語吉無法完整描述天主的作為及創造的廣里，因此同樣是用象徵性的語吉

來表達 。 將天主描述成人的樣貌、將這物的過程簡化，有系統地傳達了上主

創造萬物的教理。



太古史

人類的開端及其境況

創造

（創一 1- 3 l ﹔ 二 卜 的 ）

l 在起初天主創造了天地 。 2 大地還是混沌空虛 ， 深淵上還是一圓

黑暗 ， 天主的神在水面上運行。

3 天主說 ：「有光 ！ 」就有了光。 4 天主見光好 ， 就將光與黑暗分

開 。 5 天主稱光為「 畫 」 ’ 稱黑暗為「夜」。過了晚上，過了早晨 ， 這

是第一天 。

6 天主說 ： 「在水與水之間要有穹蒼， 將水分開 ！ 」事就這樣成

了 。 7 天主造了穹蒼 ，分開了穹蒼以下的水和穹蒼以上的水 。 s 天主稱

穹蒼為「天」 ’ 天主看了認為好。 過了晚上，過了早晨 ， 這是第二天。

9 天主說 ： 「 天下的水應聚在一處，使旱地出現！ 」事就這樣成

了 。 10 天主稱旱地為 「 陸地」’稱水匯合處為「海洋 」 。天主看了認為

好 。 I I 天主說 ： 「地上要生出青草 ，結種子的蔬菜 ，和各種結果子的

樹木， 在地上的果子內都含有種子 ！ 」事就這樣成了。 12 地上就生出

了青草 ， 各種結種子的蔬菜 ， 和各種結果子的樹木，果子內都含有種

子。天主看了認為好。 1 3 過了晚上，過了早晨 ， 這是第三天。

1• 天主說 ： 「在天空中要有光體 ，以分別晝夜 ，作為規定時節和
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我們可以用這八張團來看《創世紀》中的創造工作。第二部分（圖五～圖八）

相對於第一部分（圖 ～圖四），後四圖補足了前四圖所欠缺的事物（像是

星星 、 鳥 、 魚、野獸及牲畜），最後才是人的出現，成為創造的冠冕和司

祭。
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年月日的記號。 IS 要在天空中放光，照耀大地！」事就這樣成 r 。

16 天主於是造了兩個大光體：較大的控制白天，較小的控制黑夜，並

造了星宿。 17 天主將星宿擺列在天空，照耀大地， 18 控制晝夜，分別

明與暗。天主看了認為好。 19 過了晚上，過了早晨，這是第四天。

211 天主說：「水中要繁生螞動的主物，地出上、天空中要有鳥飛

翔！」事就這樣成了。 21 天主於是造f大魚和水中各種莘生的師動生

物以及各種飛鳥。天主看了認搞好。 22 遂祝福牠們說：「你們要華生

繁眉，充滿海洋﹔飛鳥也要在地上繁殖！」 23 過了晚上，過了早晨，

這是第五天。

2-l 天主說：「地 t要生出各種生物，即各種牲畜、爬蟲和野

獸！」事就這樣成了。 25 天主於是造f各種野獸、各種牲畜和地上所

有的各種爬蟲。天t看了認為好。

26 天主說：「讓我們照我們的肖像，按我們的模樣造人，叫他管

理海中的魚、天空的飛鳥、牲畜、各種野獸、在地上爬行的各種爬

蟲。」

27 天主於是照自己的肖像造了人，就是照天主的肖像造了人：造

了一男－女。

28 天主祝福他們說：「你們要生育繁殖，充滿大地，治理大地，

管理海中的魚、天窯的飛鳥、各種在地上爬行的生物！」 29 天主又

說：「看，索地面k結種子的各種蔬菜，在果內含有種子的各種果

樹，我都給你們作食物﹔ JO 至於地上的各種野獸，天空中的各種飛

鳥，在地上爬行有生魂的各種動物，我把一切青草給牠們作食物。」

事就這樣成了。﹞l 天主看了祂造的－切，認為樣樣都很好。過了晚

土，過了早晨，這是第六天。

29 



大古史

l 這樣，天地和天地間的一切點綴都完成了。 1 到第七天天主造物

的工程已完成，就在第七天休息，停止 f所做的一切工程。 3 天主祝福

了第七天，定為聖口，因為這一天，天主停止了祂所行的一切創造工

作。

4 這是創造天地的來賠。

〈創世紀〉第三章最後的「原

始福音」中提到「救恩史」﹔在此

之前，就是這篇「創造天地及講述

人類崇高性」的故事。我們可以從

中看到天主賦予人類成為萬物之靈
的局意，同時明白世界的創造是為

彰顯人類的崇高性。這就是故事的

大意，也開做了舊約的序幕。
另外，《創世紀〉也指出幾點

基督宗教的教義： 1.天地間只有一

個神。 2.萬事萬物都沒有神聖性，

無論是做為世界之結構的「天」、

「海洋」、「隆地」’或是做為世界之

內容的「星宿」、「天空的飛鳥」、

「水中及陸上的生物」。天地萬物除

了天主本身以外，沒有任何事物是

相等或大於天主的。然而，上述所
有範疇都是天主認為好才創造的，

因此天主的創造物沒有任何一樣本

身是不好的。 3.人類高於所有其他

的創造物，因為人是「天主的自

像」（ the image of God ），且天主賦

予人類統御大地的權柄。到底是什

麼「模樣」（ likeness ）讓人得以成為

「天主的商像」’聖經並沒有說，我

30 

們卻能合理地推敲出這指的是智慧

及意志。 4 男女性別的差異和兩者

需要彼此合作才能夠生育，這都是

天主的后意。以上幾點真理構成了

人類的崇高及創造物的美善。

這段經文也包含了一個禮儀基

礎－在六天的工作之後，天主在第

七天停止了一切工作，建立了「第
七天是安息日」的宗教基礎。

從另一個角度來看，《創世

紀〉無法滿足科學邏輯的思考方

式﹔當然《創世紀〉本來就不是為

了這個目的而寫成的。《創世紀〉

描述宇宙一步步地形成，採用當時

流行的概念和圖像，用一種藝術

的、而不是邏輯的方式，首先是固

著的結構（包括蔬菜）的形成，然

後才是會移動的（包括星星）﹔以

顯示出萬物的出現都是按照天主的

意思。不過我們無法從中得知宇宙

萬物最初是如何出現的，也不知道

實際形成的順序為何。然而，無論

是從聖奧斯定（ St Augustine ）或其

他許多先人眼中，宇宙就是這樣開
始的。
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人與樂園
（創二4b-9 ，的，25 )

4 在上主天主創造天地時， 5 地上還沒有灌木，田間也沒有生出蔬

菜 ， 因為上主天主還沒有使雨降在地上 ， 也沒有人耕種土地 ， 6 有從

地下湧出的水浸潤所有地面。 7 上主天主用地上的灰土形成了人 ， 在他

鼻孔內吹了一口生氣 ，人就成了一個有靈的生物 。 8 上主天主在伊甸東

部種植了一個樂園，就將祂形成的人安置在祖面 。 9 上主天主使地面生

出各種好看好吃的果樹 ， 生命樹和知善惡樹在樂園中央。

的上主天主將人安置在伊甸的樂園內 ，叫他耕種 ， 看守樂園。

16 上主天主給人下令說 ： 「樂園中各樹上的果子 ，你都可吃， 17 只有

知善惡樹上的果子你不可吃 ， 因為哪一天你吃了，必定要死。 」

I S上主天主說 ： 「人單獨不好，我要給他造個與他相稿的助手。」

19 上主天主用塵土造了各種野獸和天空中的各種飛鳥 ， 都引到人面

前， 看他怎樣起名 ﹔凡人給生物起的名字，就成了那生物的名字。

沁人進給各種畜牲 、 天空中的各種飛鳥和各種野獸起了名字 ﹔但他沒

有找著一個與自己相稱的助手。 2 1 上主天主遂使人熟睡 ， 當他睡著

了 ， 就取出了他的一根肋骨， ， 再用肉補滿原處。 22 然後上主天主用那

由人取來的肋骨，形成了一個女人，引她到人前， 23 人遂說：

「這才真是我的親骨肉 ，她應稱為『女人』 ’因為是由男人取出

的。」

24 j為此人應離開自己的父母 ， 依附自己的妻子 ， 二人成為一體 。

2；當時，男女二人都赤身露體，並不害羞。

3 1 
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此章延續前一章的教導，但採

用不同的表達方式，並補述 了有關

人性的部分 。 伊甸園、果樹、河流

及動物，都在人形成之後才被提
及，就像是這一切都是為人類而創

造的 。 如果我們考慮到聖經中使用

「擬人化」的方式來表述天主的行
為 ，便能清楚地知道這個章節沒有

告訴我們天主創造人的「方式」’

這個「方式」仍然是一個遜 。
反之，這一段聖經告訴我們男

人本身是什麼，除此之外，還講述

了 他 3R 天主、創造物及女人的關

係 。 男人本身是由大地中的元素造

成的，但其中更為重要 、 不可缺少

的是一一他接受了來白天主的生命

力（「 一口生氣」），如此乃成為一
個位格。男人跟天主的關係是，男

人完全地依賴天主，而與其他創造
物的關係則是高於它們的 。 男 人能

辨別 出這些創造物，且給予它們名

原祖違命

（創三 1 -24 )

字， 然而，沒有任何一種創造物可

以與男人相同，除了女人之外 。 只
有女人和男人才是同一本性的，因
而兩性是互補的，在女人 出現之

前，男人一直都欠缺一點什麼，就

是女人。因此，婚姻的結合代表兩

個個體合而為一， 成為一個個體 。

耶穌也引用這段來說 ． 「這樣，他

們不是兩個 ，而是一種 了 。 為此，

凡天 王所結合的，人不可拆散」

（瑪 十九 6 ） ，因而譴責離婚 。

另外，人也面舔了作選擇的課
題，他可以遵從或不遵從天主的誡

命 ， 從這可以看到自由意志的重要

性，而人也必須承擔 自己作決定的

結果 。 原祖的赤身裸體則代表著人

是無罪的狀態 ，在希伯來文中，

「亞當 」（ Adam ） 原意是「人」 ’因此

聖經中用亞當作為天地問第一個人

的名字 ﹔ 下一章將提到女人的名字

一一厄娃（ Eve ） ，原意為「活的」。

l 在上主天主所造的一切野獸中，蛇是最狡捐的 。 蛇對女人說：

「天主真說了，你們不可吃樂園中任何樹上的果子嗎？」 2 女人對蛇

說 ： 「樂園中樹上的果子 ， 我們都可吃﹔ 3 只有樂園中央那棵樹上的

果子 ， 天主說過 ， 你們不可以吃 ，也不可摸 ， 免得死亡。」 4 蛇對女

人說 ： 「 你們絕不會死 ！ ；因為天主知道 ， 你們哪天吃了這果子 ， 你

們的眼就會開了，將如同天主一樣知道善惡。」 6 女人看那棵果樹實
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在好吃好看，令人羨慕，且能增加智慧，遂摘下一個果子吃了，又給

了她的男人一個，他也吃了。 7 於是二人的眼立即開了，發覺自己赤身

露體，遂用無花果樹葉，編了個裙子圍身。

8 當亞當和他的妻子聽見了上主天主趁晚涼在樂圖中散步的聲音，

就躲藏在樂園的樹林中，怕見上主天主的面。 9 上主天主呼喚亞當對

他說：「你在哪裡？」 l。他答說：「我在樂園中聽到了你的聲音，就

害怕起來，因為我赤身露體，遂躲藏了。」 II天主說：「誰告訴了你，

赤身露體？莫非你吃了我禁止你吃的果子？」 12 亞當說：「是神給我

作伴的那個女人給了我那樹上的果子，我才吃了。」 13 上主天主遂對

主人說：「妳為什麼做了這事？」女人答說：「是蛇哄騙了我，我才

吃了。」

14 土主天主對蛇說：

「因你做了這事，你在一切畜牲和野獸中，是可咒罵的﹔

你要用肚子爬行，畢生日日吃土。

“我要把仇恨放在你和女人，

你的後裔和她的後育之間，

她的後裔要踏碎你的頭顱，

你要傷害他的腳跟。」

16 後對女人說：

「我要增加妳懷孕的苦楚，在痛苦中生子﹔

妳要依戀妳的丈夫，也要受他的管轄。」

17 後對亞當說：

「因為你聽了你妻子的話，

吃了我禁止你吃的呆子，為了你的緣故，

地成了可咒罵的﹔
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你一牛日日勞苦才能得到吃食。

18 地要給你生出荊棘和漢蓉，你要吃田間的蔬菜﹔

19 你必須汗流滿面，才有飯吃，

直到你歸於士中，因為你是由土來的﹔

你既是灰土，你還要歸於灰土。」

20 亞當給自己的妻子起名叫厄娃，因為她是眾生的母親。 21 上主

天主為亞當和他的妻子做了件皮衣，給他們穿上。

心然後上主天主說：「看，人己相似我們中的一個，知道了善

惡﹔如今不要讓他伸于再摘取生命樹上的果子，吃了活到永遠。」 23 J-_ 
主天主遂把他趕出伊甸樂園，叫他耕種他所出出的土地。 24 天主將亞

當逐出了以後，就在伊甸樂園的東面，派了「革魯賓」和刀光凹射的

火劍，防守到生命樹去的路。

為了要真正地詮釋這段經文的

意思，我們必須先考慮到作者寫這

段經文的意向。到目前為止，作者

讓我們知道所有的創造物都是

「好」的，都是照天主的活意所創

造的。然而，經驗卻告訴我們，世

界及人的本身充斥著「惡」（ evil)

的存在。事實上，惡的出現就如同

死亡一樣自然，這是人痛苦牠走向

黑暗和可怕境地的始點。

因此，作者便想要解釋這個惡

存在的原因。作者的意思是，這一

切都是源於人的自由意志，肇因於

人在最初所作的選擇。人不以天主
所給予的一切為滿足，不願安於自

身的有限，因此選擇這抗天主的局
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意，企圖超越這個限度，這種行為

在聖經中用偷吃「知善惡樹」上的

果實來形容。面對這個名字，撒手單

用一種巫術的方式來詮釋它，彷﹛詩

人可以藉由偷吃禁果來取得天主的

智慧一樣。所以，罪（ sin ）這個字

是充滿象徵性的語言，而不能找到

很精確的適當描述。作者在經文中

告訴我們人類犯罪的動機，事實上

這種動機是典型的，它隱於任何罪

之役，諸如違抗上主天主的誡命、

對天主的承諾失去信德、不相信天

主的仁慈美善，以及不依靠天主、

只想靠人本身的力量到達完美。另

外，作者也告訴我們這個罪帶來的

後果，包括：羞恥心，它象徵人的



自然本能要保持平衡是多麼困難，

與天主關係疏遠的人相立之間的疏

離 ﹔夫妻的愛也由於自私而受到破

壞 ﹔生育必須經由痛苦才能達致 ，

人想要掌控大自然的代價就是無止

畫的掙扎 ﹔ 而死亡也成為人類無可

避免的命運 。 然而 ， 在神學上的反

省為此帶來另一個更重要的觀點

所謂的罪是人與天主之間關係的斷

裂 ， 人失去 了天主的恩寵 ， 如此也
失去 了 其他特權 （ 天主要光榮祂的

朋友），在經文中的生命樹即是其

象徵 。 但這一切都只是 「救恩史 」

的開端 。 這意思是說，天主本來要

藉著創造人 ，將所有人類帶領到與

祂結合為一體的境地，這種人類的

「 高舉 」 （ e levat i on ） 狀態 ， 從此要成

為人的 「 救贖」 。 由此看來， 人的

罪沒有阻礙天主實行祂的計畫，這

太古史

一切帶來的反而是﹒ 天主提升人的

恩典 ，從此不會找到一種可憐但無

罪的人類，反之 ，它只會找到墮落

的人，也就是需要天主 「 買回」

( redempt i on ） 的人 ， 需要 「 救恩」

( sa l vati on ） 的人 。

天主的救贖計畫很清楚地顯示
在祂責備蛇的話中 ， 這是針對撒彈

所說的，這個反抗天主 當意的天使

企圖將人類也捲入這場反叛中 。 這

些話被稱為「原始福音 」 ’ 也就是

第一部福音 、 第一個救贖喜訊的宣

布 。 女人的後裔將會是人類血統的

默西亞（ Mess i ah ） ，他將為自 己及

全人類向魔鬼報仇 。 「女人」亦將

被請頌 ， 第一個受到撒 手單欺騙的

她， 將會把撒彈踩在腳下 ， j散子單也

將會害怕女人， 害怕這個生下勝利

者的女人。

原始人類

加音 、亞伯爾和舍特

（創四 卜 I 6 • 25-26 ) 

l 亞當認識了自己的妻子厄娃 ，厄娃懷了孕 ， 生了加音說 ： 「我賴

上主獲得了一個人。」 2 以後她生了加音的弟弟亞伯爾 ﹔ 亞伯爾牧

羊 ， 加音耕田 。 J有一天 ， 加音把田地的出產作祭品獻給天主 ﹔ 4 同時

亞伯爾獻上自己羊群中最肥美而又是首生的羊 ﹔上主惠顧了亞伯爾和
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他的祭品， 5 卻沒有惠顧加音和他的祭品﹔因此加音大怒，垂頭喪氣。

6 上主對加音說：「你為什麼發怒 ？ 1為什麼垂頭喪氣？ 7 你若做得好，

豈不也可仰起頭來？你若做得不好，罪惡就伏在你門前，企圖對付

你，但你應制服它。」

8 事後加音對他弟弟亞伯爾說：「我們到田間去！」當他們在問間

的時候，加音就襲擊了弟弟亞伯爾，將他殺死。。上主對加音說：「你

弟弟亞伯爾在哪裡？」他答說：「我不知道，難道我是看守我弟弟的

人？」 10 上主說：「你做了什麼事？聽！你弟弟的Jfil由地上向我喊冤。

11 你現在是地上所咒罵的人，地張開口由你于中接收了你弟弟的血，

12 從此你即使耕種，地也不會給你出產﹔你在地上要成個流離失所的

人。」 13 加音對上主說：「我的罪罰太重，無法承擔。 1，看你今天將

我由這地面上驅逐，我該躲避抑的面，在地上成了個流離失所的人﹔

那麼凡遇見我的，必要殺我。」 IS 上主對他說：「絕不這樣， n殺加

音的人，一定要受七倍的罰。」上主遂給加音一個記號，以免遇見他

的人擊殺他。 16 加音就離開上主的面，住在伊甸東方的諾得地方。

25 亞當又認識了自己的妻子，她生了個兒子，給他起名叫舍特

說：「天主又賜給了我一個兒子，代替加音殺了的亞伯爾。」 26 舍特

也生了一個兒子，給他起名叫厄諾士。那時人才開始呼求上主的名。

天主的「救恩史」仍持續著，祂

為自己選了一個默西亞的家系。祂

沒有因為世俗規定而選擇長子加音

(Cain ），反而選了他的弟弟亞伯爾

(Abel ），當亞伯爾被殺了之後，祂

又選了舍特（ Seth）代替21白爾，而

舍特也成為耶穌基督的祖先。

然而，由此可以發現罪惡本身

越來越明顯地在擴張。當人類群體
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出現後，我們看到兄弟間的妒忌、

憎恨及謀殺。另外，我們也注意到

加音的行為是出於故意，他屈服在

自已的憤怒情緒下，而這情緒應該

是他能控制的。加音的後代精通各

類技術（如耕種、音樂及武器），但

同時也被認為過於凶猛好鬥。除了

聖經中提及的三個兒子，其實我們

的祖先還有無數個孩子。
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洪水湖世

（創六 5-22 ﹔創七 1-24 )

5 上主見人在地上的罪惡重大，人心夭夭所思念的無非是邪惡﹔

6 上主遂後悔在地上造了人 ，心中很是悲痛。 7 上主於是說 ： 「我要將

我所造的人，連人帶野獸 、 爬蟲和天空的飛鳥 ，都由地面上消掘 ， 因

為我後悔造了他們 。 」

s 唯有諾厄在上主眼中蒙受恩愛 。

9 以下是諾厄的小史：諾厄是他同時代唯一正義齊全的人，常同天

主往來 。 l。 他生了三個兒子 ： 就是閃 、 合和耶斐特。

II 大地已在天主面前敗壞，到處充滿了強暴 。 12 天主見大地已敗

壞 ， 因為凡有血肉的人，品行在地上全敗壞了 ， 1 3 天主遂對諾厄說 ：

「我已決定要結束一切有血肉的人，因為他們使大地充滿了強暴，我要

將他們由大地上消滅。 14 你要用柏木造一隻方舟 ， 舟，內建造一些艙

房 ， 內外都塗上瀝青。 “你要這樣建造 ： 方舟要有三百肘長 ， 五十肘

寬， 三十肘高 。 1 6 方舟上層四面做上窗戶，高一肘 ﹔ 鬥要安在側面﹔

方舟要分為上中下三層 。 1 7 看我要使洪水在地上氾濫，消誠天下一切

有生氣的血肉 ﹔ 凡地上所有的都要城亡。 1 8 但我要與你立約 ， 你以及

你的兒子、妻子和見媳，要與你一同進入方舟 。 1 9 你要由一切有血肉

的生物中，各帶一對 ，即一公一母 ， 進入方舟 ， 與你一同生活 ﹔ 20 各

種飛鳥 、 各種牲畜 、地上所有的各種爬蟲 ， 皆取一對同你進去，得以

保存生命 。 21 此外，你還應帶上各種吃用的食物，財存起來，作你和
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他們的食物。」 22 諾厄全照辦了﹔天i：怎樣吩咐了他，他就怎樣做

了。
l 上上對諾厄說：「你和你全家進入方舟，因站在這－世代，我看

只有你在我面前正義。 2 由主切潔淨牲畜中，各取公母七對﹔由那些不

潔淨的牲育中，各取公母一對﹔﹞由天空的飛鳥中，也各取公母七對﹔

好在全地出上傳種。 4 因為還有七天，我要在地上降雨同十天凹十夜，

消滅我在地面上所造的一切生物。」 5 諾厄全照上主吩咐他的做了。

6 當洪水在地 t氾濫時，諾厄已六百歲。寸諾厄和他的兒子，他的

妻子和他的兒媳，同他進了方舟，為躲避洪水。 R 潔淨的牲畜和不潔淨

的牲畜，飛鳥和各種在地土爬行的動物， 9 一對一對地︱斗諾厄進了方

舟﹔都是一公一母，照天主對他所吩咐的。 10 七天一過，洪水就在地

上也濫。

11 諾厄六百歲那一年，二月十七日那天，所有深淵的泉水都冒

山，天上的水間都開放了﹔ 12 大雨在地上下了四十天四十夜。 13 正在

這一天，諾厄和他的兒子閃、合、耶斐特，他的妻子和他的三個兒

媳，一同進了方舟。 14 他們八口和所有的野獸、各種牲畜、各種在地

上爬行的爬蟲、各種飛禽， 15 一切有4氣有血肉的，都一對一－對地同

諾）區進了方舟。 16 凡有的1肉的，都是一公一母地進了方舟，如天主對

諾）已所吩咐的。隨後上主關了門。

l 7 洪水在地上氾濫了四十天﹔水不斷增漲，浮起了方舟，方舟遂

由地面土升起。 18 洪水淘j勇，在地上猛漲，方舟漂浮在水面上。 19 洪

水在地正一再猛漲，天下所有的高山也都沒了頂﹔ 20 洪水高出淹沒的

群山十有五肘。了l 凡地上行動而有血肉的生物：飛禽、牲畜、野獸，

先地上爬行的爬蟲，以及所有的人全滅亡了﹔ 22 凡在旱地土以鼻呼吸
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的生靈都死了。 ll 這樣 ， 天主消滅了在地面上的一切生物 ， 由人以至

於牲畜、爬蟲以及天空中的飛鳥 ， 這一切都由地上消滅了 ， 只剩下諾

厄和同他在方舟內的人物。 24 洪水在地上氾濫了一百五十天。

洪水的出現並未中斷天主的

救恩史 。 事實上，這更顯示出即

使人的罪不斷地擴張且阻礙了祂

神聖的計畫，但祂仍然要救贖人

類 。 那些敗壞的人們讓自己不配

參與天主的救贖計畫 ，而他們也

因此遭遇悲慘且比預期更早的死

亡命運 。 不過天主挽救了正義的

諾厄（ Noah ） ， 也讓諾厄成為新世

代人類的祖先 。 在這手里我們不去

問洪水是怎麼發生的 、 方舟的實

際構造 ， 或到底有多少隻動物 。

洪水退落

（創八 1-22 )

因為這段洪水的故事是源於一個

非常古老的典故，這個典故也同

時記載在巴比倫（ Baby lonian ）的

文獻中 。 作者取用了這個典故的

兩個版本，並且把它們並排地放

在一起（因此可以看到很明顯的

重複敘述），沒有改變很多，卻也

沒有完整地記述它們 。 然而，他

給予了古老典故一個新的意義，

就是我們必須要知道天主的正義

及祂對於救贖人類的堅持 。

l 天主想起了諾厄和同他在方舟內的一切野獸和牲畜 ， 遂使風吹過

大地 ，水漸漸退落 ﹔ 2 深淵的泉源和天上的水間已關閉，雨也由天上

停止降落 ， 3 於是水逐漸由地上退去 ﹔ 過了一百五十天 ，水就低落了。

4 七月十七日， 方舟停在阿辣辣特山上。 5 洪水繼續減退 ， 直到十月﹔

十月一日，許多山頂都露出來 。

6 過了四十天 ，諾厄開了在方舟上做的窗戶， 7 放了一隻烏鴉 ﹔烏
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鴉飛去又飛回 ， 直到地上的水都乾了。 8 諾厄等待了七天，又放出了

一隻鴿子 ， 看看水是否已由地面退盡。 9 但是 ， 因為全地面上還有水 ，

鴿子找不著落腳的地方，遂飛回方舟 ﹔ 諾厄伸手將牠接入方舟內。

10 再等了七天 ，他由方舟中又放出一隻鴿子 ， II 傍晚時，那隻鴿子飛

回他那裡 ， 看 ，嘴裡蝴著一根綠的橄欖樹枝﹔ 諾厄於是知道，水已由

地上退去。 12 諾厄又等了七天再放出一隻鴿子 ﹔ 這隻鴿子沒有回來。

13 諾厄六百零一歲 ， 正月初一 ，地上的水都乾了，諾厄就撒開方

舟的頂觀望 ， 看見地面已乾。 1 4 二月二十七日，大地全乾了 。 1 ；天主

於是吩咐諾厄說 ： 「 1 6 你和你的妻子、兒子及兒媳，同你由方舟出

來 ﹔ 1 7 所有同你在方舟內的有血肉的生物 ： 飛禽 、 牲畜和各種地上的

爬蟲， 你都帶出來 ，叫他們在地上滋生 ， 在地上生育繁殖。」 1 8 諾厄

遂同他的兒子 、 妻子及兒媳出來 ﹔ 19 所有的爬蟲、飛禽和地上所有的

動物，各依其類出了方舟。

~o 

20 諾厄給上主築了一座祭壇，拿各種潔淨的牲畜和潔淨的飛禽，

/’ 
I 

』’， ，，..~

圖為吉爾伽美什（ Gilgames h )

史詩的殘片，這部史詩源於

美索不達米亞，其中有一段

有關洪水的神話記載。此殘

片是在默基多（ 如l egiddo ）發

掘出來的。
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獻在祭壇上，作為全矯祭。 2 1 上主聞到了馨香，心裡說 ： 「我再不為

人的緣故咒罵大地，因為人心的思念從小就邪惡﹔我也再不照我所做

的打擊一切生物了， 22 只願大地存在之日，據福寒暑，冬夏晝夜，循

環不息。」

7 天主與諾厄立約
（創九 1-17 )

l 天主祝福諾厄和他的兒子們說：「你們要滋生繁殖 ，充滿大地 。

2 地上的各種野獸 ， 天空的各種飛鳥 ，地上的各種爬蟲和水中的各種游

魚 ，都要對你們表示驚恐畏懼 ： 這一切都已交在你們手中。 3 凡有生命

的動物，都可作你們的食物﹔我將這一切賜給你們，有如以前賜給你

們蔬菜一樣﹔ 4 凡有生命，帶血的肉，你們不可吃﹔ 3 並且，我要追

討害你們生命的血債 ： 向一切野獸追討，向人，向其弟兄的人，追討

人命。 6 凡流人血的，他的血也要為人所流，因為人是照天主的肖像造

的。 7 你們要生育繁殖，在地上滋生繁衍。」

8 天主對諾厄和他的見子們說： 「 9 看，我現在與你們和你們未來

的後裔立約 ， 10 並與同你們在一起的一切生物：飛鳥 、牲畜和一切地

上野獸，即凡由方舟出來的一切地上生物立約。 II 我與你們立約：凡

有血肉的，以後絕不再受洪水潭滅，再沒有洪水來毀滅大地。 」 1 2 天

主說 ：「這是我在我與你們以及同你們在一起的一切生物之間，立約

的永遠標記： 13 我把虹霓放在雲間，作我與大地之間立約的標記。

14 幾時我興雲遮蓋大地， 雲中要出現虹霓 ’ 的那時我便想起我與你們

以及各種屬血肉的生物之間所立的盟約 ： 這樣水就不會再成為洪水 ，
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毀滅一切血肉的生物。 16 幾時虹霓在雲間出現，我一看見，就想起在

天主與地上各種屬血肉的生物之間所立的永遠盟約。」 1 7 天主對諾厄

說：「這就是我在我與地上一切有血肉的生物之間，所立的盟約的標

記。」

方舟重回到陸地上意味著戰

爭的結束，而彩虹象徵著天主將

與人類維持和平的約定。我們要

特別注意到，這幾段經文中講述

8 諾厄的後裔

（創九 1 8 - 2 1 • 24 -27) 

天主要懲罰仇殺的原因 ： 因為人

類是天主的商像，所以他們有神

聖的地位 。

1 8 諾厄的兒子由方舟出來的，有閃 、 舍和耶斐特。含是客納罕的

父親。 19 這三人是諾厄的兒子﹔人額就由這三人分布天下 。

20 諾厄原是農夫 ， 遂開始種植葡萄園。 21 一天他喝酒喝醉了．．．．．．

M 諾厄醒了後，知道了小兒對他做的事 ， 25 就說 ： 「客納罕是可咒罵

的 ， 給兄弟當最下賤的奴隸 。 」 2 6 又說 ： 「上主 ，閃的天主 ， 應受讚

美 ， 客納罕應作他的奴隸。 27 願天主擴展耶斐特，使他住在閃的帳幕

內 ﹔ 客納罕應作他的奴隸 。 J
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作者告訴我們 所有人類是源

於諾厄的三個兒子 。 閃（ Shem ）是

包括希伯來人在內的美索不達米直

及敘利亞諸民族的祖先﹔合

( Ham ）是埃及人（ Egypti an s ）、衣

索比亞人（ Ethiopians ）以及客納罕

人（ Canaanites ）的祖先，客納罕地

區的居民在埃及人的統治下長達數

個世紀﹔耶斐特（ Japheth ）則是歐

洲人（ European s ）的始祖 。 其他沒

有在聖經中記載的民族，有可能是

當時還不被作者所知悉，或是由於

作者的地理知識有限 。 客納罕之被

詛咒預言了客納罕人將在希伯來人

白領巴勒斯坦的時候臣服於他們之

下 。 這一切都源於舍的罪過，他目

睹父親無意酒醉而赤身裸體睡在帳

幕中，卻沒有表現出尊重父親的行

圖為古埃及人在擠葡萄（墓穴壁

畫） 。聖經中並沒有指出諾厄是

第 個種植葡萄樹的人，但釀

葡萄酒的技術的確是從近東史

前時代開始的。

太古史

為 。

合族道德混亂（放蕩以及人

祭）的污點導致失去世間財富的命

運 。 一般來說 ，就如同洪水滅世一

樣，當天主的審判降臨一個團體，

它是藉由世間的懲罰來完成的﹔而

個人的命運則是在天主手中，按照

個人的審判而作出賞罰 。 像是含的

另外兩個兄弟，便因著對父親的尊

重而得到祝福 。 天主神聖而自由地

揀選了閃，因為他是亞巴郎（Abra­

ham ）的祖先，而耶穌基督將成為

他的後裔。耶斐特獲得的祝福在於

物質、人口及疆域三方面（歐洲人

遍及三大洲），然而他們將蒙恩於

閃，這是指希伯來人將崇高的真天

主訊息帶給歐洲人 。

i ＂＇團” ， . ”l固 ＇＂ ＇＂＇ ＇ ＂ •”l目。”E圳囡”1間，＂ ＂＇’”,.., ; ·~ 
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兩個廟塔建築的例子 。 美索不達米亞居民在山頂建造7一系列的神殿高台，

他們相信 ， 透過這樣的人造高台，能夠與神相遇。 上圖 。 烏爾（ Ur ）的廟塔

建築（整修之前） ﹔ 下圖 。 烏魯客（ Uruk ）的廟塔建築 。 兩者都位於加色T

( C h a ldaea ），建於叔默爾（ Sumer i an ）閻王烏爾納慕（ U r-N a 111111u ）時期（約

西元前 2100 年）。
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巴貝耳塔

（創十一 1 -9 )

l 當時全世界只有一種語言和一樣的話。 2 當人們由東方遷移的時

候 ， 在史納爾地方找到了一塊平原 ，就在那裡住下了。 3 他們彼此說 ：

「來，我們做磚 ， 用火燒透 。」 他們遂拿磚當石 ， 拿瀝青代灰泥。 4 然

後彼此說 ： 「來 ，讓我們建造一城一塔 ， 塔頂摩天 ， 好給我們作紀

念，免得我們在全地面上分散了 ！ 」 5 上主遂下來 ， 要看看世人所造

的城和塔。 6 上主說 ： 「 看 ，他們都是一個民族 ， 都說一樣的語言。 他

們如今就開始做這事 ﹔ 以後他們所想做的，就沒有不成功的了。 7 來 ，

我們下去 ， 混亂他們的語言 ， 使他們彼此語言不通。」 B 於是上主將

他們分散到全地面 ，他們遂停止建造那城。 9 1為此人稱那地為「巴貝

耳」’因為上主在那裡混亂了全地的語言 ， 且從那裡將他們分散到全地

面。

這個故事敘述一個不能與天

主一同完成救贖工作 （卻並非不

被天主所救贖）的族群。這個事

件似乎是發生在一群移居到美索

不達米亞的人身上，他們想要在

巴比倫及其廟宇附近建立一個大

一統的民族和政治族群 。 作者透

過古老的傳統想要告訴我們，當

人的計畫違背天主的區意時， 人

是無法只靠自己的力量就完成這

一切的 。 另外，作者也告訴我們

人的罪惡是如何發展的，現在罪

已經發展到群體違抗天主的階

段，而在這千里天主用來打擊人類

驕傲的方式是讓這些人說不一樣

的語言 。 從這樣的描述方式我們

可 以知道這不是一個 突然的事

件， 而是天主長期的計畫 。 這樣

乃為隨之而來亞巴郎的故事做好

準備 ： 人不能單靠自己的力量來

成就一個統一的人類社會 ，但是

天主自己，在直巴郎身上 ， 卻放

下了這個建築物的第一塊基石，

它要把萬民在基督內建立為一 。
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巴比倫的建築者說 ： 「給我們作

紀念」’他們因此而失敗了﹔相反

地，天主將對亞巴郎說：「我將

使你成名」’而祂的計畫絕不會失

敗 。

聖經史前史在這千里告一段

落，特別提醒的是，這段歷史跟

科學史前史無論在整體研究方法

及目的上都是沒有關達的 。 事實

-l6 

上，聖經史前史是用一些典型的

事件來傳達人類在亞巴郎之前的

宗教信仰行為 。所以 ，它的趣向

不在於人類文明發展及大事年
表，而是描述了人類跟天主及祂

神聖計畫的關係 ﹔ 至於人類文明

發展及大事年表則屬於科學史前

史的範厲害 。

此為古巴比倫城廟塔（ ziggurat ）的

復原圖，這個廟塔被稱為 Esag i l a

（意思是族長建造的房子），之

前的名稱則是 Eteme n a nki （以天

地為基礎的房子）



第二時期

聖祖史

( 1800 - 1600 B.C.) 



此為乃革布（ Negeb ）的景色，乃革布是巴勒斯士日南方的一大片乾草原，亞巴
郎跟他所有的家人一同移居到此，在這裡過著L游牧的生活 。



() 

亞巳郎的故事

亞巴郎蒙召

（創十三 1-9 )

聖祖史

1 上主對亞巴郎說 ： 「離開你的故鄉、你的家族和父家 ， 往我指給

你的地方去 。 2 我要使你成為一個大民族，我必祝福你，使你成名，成

為一個福源 。 3 我要祝福那祝福你的人，咒罵那咒罵你的人 ﹔地上萬民

都要因你獲得祝福 。 」

4 亞巴郎遂照上主的吩咐起了身，羅特也同他一起走了 。 E巴郎離

開哈蘭時，已七十五歲 。 5 他帶了妻子撒辣依、 他兄弟的兒子羅特和

他在哈蘭積蓄的財物， 獲得的僕牌， 一同往客納罕地去 ， 終於到了客

納罕地 。 6 亞巴郎經過那地，直到了舍根地摩勒橡樹區﹔當時客納罕

人尚住在那地方 。 7 上主顯現給亞巴郎說 ： 「我要將這地方賜給你的

後裔。」亞巴郎就在那裡給顯現於他的上主 ， 築了一座祭壇。 8 從那

裡又遷移到貝特耳東面山區 ， 在那裡搭了帳幕，西有貝特耳 ， 東有哈

依﹔他在那裡又為上主築了一座祭壇，呼求上主的名 。 9 以後亞巴郎

漸漸移往乃革布區 。
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亞巴郎是閃的後裔，他跟他的

父親特辣黑（Terah ）及家人 ，帶著

他們所有的財物，從加色丁人
( Chai dean s ）的鳥爾（ Ur）移居到

哈蘭（Haran ） ， 他們在此居住 了很

長的一段時間，一直到他父親特辣

黑去世 。鳥爾是位在美索不達米亞

南邊很古老的一個城市，口合蘭則位

在美索不達米直北邊，目前仍以此

為名 。 在這裡發生了一件常人無法

理解的事情：天主顯現給亞巴郎，

召叫他離開習慣的生活而邁向天主

給他的使命 。這一段故事到目前仍

是一個未解閉的謎 。

直巴郎以信仰答覆天主，這樣

的信德使他堪稱為信者 、 信徒之首

和信者的模範 。 他離開他的兄弟納

易爾（ Nahor）和其他族人 ，前往客

納罕地，他的娃子羅特（Lot）也跟

著一向前行，因為羅特的父親那時

已去世 了。 亞巴郎就像游牧民族一

般，帶著他的牲畜及僕人在巴勒斯

坦山區四處遊走，除 了在前面所說

的幾個城市以外，他們主要是在乃

革布區的貝爾舍巴（ Beersheba ）和

瑪默勒（ Mamre ）逗留 。 貝爾舍巴

- －－－－』
－－可﹒~- 『－ --
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位在南邊的乾草原 ， 瑪默勒位在赫

貝龍（ Hebron ）鄰近區域 。

伴隨著直巴郎的召喚，是天主

給予他的、日後還要一再更新的許

諾，其中著名的除了世間的財物 、

眾多的後育以及客納罕地的擁有權

外 ， 還有靈性的祝福 。 這是一個特

別的祝福，由亞巴郎傳遞給世人 ，

因為「地上萬民」都要因為直巴郎

的「後裔」（他子孫中的一個）而蒙

受祝福 ． 默西亞的祝福 。

後來，羅特離開了亞巴郎，他

帶妻子 、 兩個兒子 、 所有牲畜和僕

亞巴郎與默基瑟德
（創十四 13 -24 )

聖祖史

人們移遷到索多瑪 ’ 在死海（ Dead
Sea ） 南岸附近有7）＼.灌溉的土地 。

然而，在那幾年當中，位在巴比偷

東方的厄藍（ Elam ）王 ， 派出一文

結合東邊幾個王國的遠征軍，橫越

約旦河到巴勒斯坦南方，再轉向北

進攻擊了五城（ Pentapolis) 索多

瑪（ Sodom ） 、 哈摩辣（Gomorrah ） 、

阿得瑪（Admah ） 、 貴波殷（Zeboim)

和貝拉（ Bela)' flP左哈爾（Zoar ）。

他們奪走了這些王國的所有財物和

食糧，就連羅特和他的財物也一起

帶走了。

1 3 有個逃出的人跑來 ， 將這事告訴了希伯來人亞巴郎 ，他那時住

在阿摩黎人瑪默勒的橡樹區﹔ 這阿摩黎人原是亞巴郎的盟友厄市苛耳

和阿乃爾的兄弟 。 14 亞巴郎一聽說他的親人被人據去 ，遂率領家生的

步兵三百一十八人 ， 直追至丹。 15 夜間又和自己的僕人分隊襲擊 ，將

他們擊敗 ， 直追至大馬士革以北的昂巴 ， 16 奪回了所有的財物，連他

的親屬羅特和他的財物 ， 以及婦女和人民都奪回來了 。

17 亞巴郎擊敗革多爾老默爾和與他聯盟的王子回來時 ， 索多瑪王

出來 ， 到沙委山谷 ，即 「君王山谷」 迎接他 。 18 撒冷王默基瑟德也帶

了餅酒來 ，他是至高者天主的司祭 ， 19 祝福他說 ：「願亞巴郎蒙受天

地的主宰 ， 至高者天主的祝福 ！ 20 願將你的敵人交於你手中的至高者

的天主受讚美 ！ 」
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亞巴郎遂將所得的 ， 拿出十分之一 ，給了默基瑟德 。 21 素多瑪王

對亞巴郎說 ： 「請你將人交給我 ， 財物你都拿去吧 ！ 」 11 亞巴郎卻對

素多瑪王說 ： 「我向上主 、 至高者天主 、 天地的主宰舉手起誓 ： 13 凡

屬於你的 ， 連一根線 ， 一根鞋帶 ， 我也不拿，免得你說：我便亞巴郎

發了財 。 24 除僕從吃用了的以外，我什麼也不要 ﹔ 至於與我同行的人

阿乃爾 、 厄市苛耳和瑪默勒所應得的一分，應讓他們拿去。」

神祕人物默基瑟德是耶路撒

冷（ Jerusa l em ，又稱撒冷 Sa l em )

的君王兼司祭，他成了默西亞的

預像。《聖詠》中論默西亞時這樣

說 ： 「你照默基瑟德品位，永做

司祭 ！ 」（詠一－0 4）在新約《希

伯來書》第七章中也用了一段很

52 

長的篇幅，解釋耶穌基督（永遠

的司祭）與默基瑟德之間的平行

關係，另外，彌撒聖祭紀念基督

餅酒的奉獻，與默基瑟德在亞巴

郎勝利之後 FIT 獻的餅酒相連起

來，視之為聖體聖事的預告 。

這是在拉芬納（ Ravenna ）的聖維托

(San Vita l e ）教堂內的幅馬賽克壁

畫 ， 畫中默基瑟德（ Me lchi zedec h ) 

正在向天主獻餅酒之祭。



聖祖史

上主與亞巴郎立約
（創十五 卜 l I • 17-2 1) 

1 這些事以後 ， 有上主的話在神視中對亞巴郎說 ：「亞巴郎，你不

要怕，我是你的盾牌 ﹔ 你得的報酬必很豐厚 ！ 」 2 亞巴郎說 ： 「我主

上主 ！ 你能給我什麼？我一直沒有兒子﹔繼承我家業的是大馬士革人

厄里厄則爾 。 」 3 亞巴郎又說 ： 「 你既沒有賜給我後裔 ， 那麼只有一

個家僕來作我的承繼人 。 」 4 有上主的話答覆他說 ： 「這人絕不會是

你的承繼人，而是你親生的要作你的承繼人。」 5 上主遂領他到外面

說 ： 「請你仰觀蒼天，數點星辰，你能夠數清嗎？」繼而對他說：「你

的後官也將這樣。」 6 亞巴郎相信了上主 ，上主就以此算為他的正

義 。

7 上主又對他說 ： 「我是上主 ， 我從加色丁人的烏爾領你出來 ， 是

站將這地賜給你作為產業。」 8 亞巴郎說 ： 「我主上主 ！ 我如何知道

我要占有此地站產業？」 9 上主對他說 ： 「你給我拿來一隻三歲的母

牛， 一隻三歲的母山羊 ， 一隻三歲的公綿羊 ， 一隻斑鳩和一隻雛

鴿 。 」 I 0 _5:2巴郎便把這一切拿了來 ， 每樣從中剖開，將一半與另一半

相對排列，只有飛鳥沒有剖開 。 11 有鷺鳥落在獸屍上，亞巴郎就把牠

們趕走。

1 7 當日落天黑的時候 ， 看 ， 有冒煙的火爐和燃著的火炬 ， 由那些

肉塊間經過 。 1 8 在這一天，上主與亞巴郎立約說 ： 「我要賜給你後裔

的這土地，是從埃及河直到幼發拉底河 ， 1 9 就是刻尼人 、 刻納次人 、

卡德摩尼人、 20 赫特人 、 培黎齊人 、 勒法因人、 2 1 阿摩黎人、客納罕

人 、 基爾加士人和耶步斯人的土地 。」

亞巴郎堅信 了天主的許諾，即

使這在人看來是不可能的，他仍然

讚頌天主，由於他的信德，天主接

納了他，讓他進到自己所定的人類

救贖計畫中 。然而，亞巴郎當時並

不知道他將在這計畫之內，他完全

仰賴天主的德能 。 經上說：「亞巴

郎信了天主，天主就以此算為他的
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正義 。 」聖保祿在他的書信中（羅

四 3-1 2 ） ，也引用這段經文解釋何

謂因信成義 。

天主與亞巴郎立約這段故事對

於人類救贖史是非常重要的 。 首先

我們要了解，「盟約 」 是當時游牧

民族之間用來聯繫彼此關係的方

式，他們會使用一些特別的祭典儀

式，其中一種就是經文中提到的，

l 
立割損禮

（創十七 9- 14 )

聖祖史

立約雙方會在剖開的祭把動物中間

走過，表示他們對彼此忠誠的毒

誓。 上主屈尊就卑來到人世間，顯

現在火炬當中並從肉塊之間走過，

向亞巴郎保證他們之間的盟約，這

表示天主將與亞巴郎及他的後裔永

世為盟，並且經由他們把救恩帶給

人類，藉著耶穌基督的犧牲，天主

和人類建立了新的盟約 。

9 天主又對亞巴郎說 ： 「你和你的後裔，世世代代應遵守我的約 。

1。這就是你們應遵守的 ， 在我與你們以及你的後裔之間所立的約 ： 你

們中所有的男子都應受割損 。 II 你們都應割去肉體上的包皮，作為我

與你們之間的盟約的標記。 12 你們中世世代代所有的男子 ， 在生後八

日都應受割損 ﹔ 連家中生的，或是用錢買來而不屬你種族的外方人 ，

都應受割損 。 13 凡在你家中生的，和你用錢買來的奴僕，都該受割

損。這樣 ， 我的約刻在你們肉體上作為永久的約。 14 凡未割去包皮，

未受割損的男子 ， 應由民間創除 ﹔ 因他違犯了我的約。」

天主與直巴郎的約定將延續到

他所有的後育，而他們將有責任要

世世代代尊崇亞巴郎的天主 。 作為

屬於盟約子民的標記，也就是屬於

天主的標記，男子都要受割損禮，

一方面表示他們是天主的子民，另

一方面也藉由這雖小但血的割禮象

徵男子的剛毅 。 除希伯來人外，其

他人種也都有割損禮的習俗，但只

有希伯來人會讓嬰兒在出生後第八

天行割損，藉此宣示這個小孩一生

將獻身給天主 。 由於割損禮與亞巴

郎對天主的信德關係密切，而它的

規定也與默西亞的希望有闕，害H員

因而隱然地是對基督忠誠的表達 。

耶穌也在出生後第八天依照律法接

受了割損禮（路二 2 1 ）。
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14 應許生子依撒格

（創十八 1 - 1 2 )

l 天正熱的時候， E巴郎坐在帳幕門口 ， 上主在瑪默勒橡樹林那

裡 ， 給他顯現出來 。 2 他舉目一望 ， 見有三人站在對面 。 他一見就由帳

幕門口跑去迎接他們，俯伏在地， 3 說 ： 「 我主如果我蒙你垂愛 ， 請你

不要由你僕人這裡走過去 ， 4 我叫人拿點水來 ， 洗洗你們的腳 ，然後在

樹下休息休息。 5 你們既然路過你僕人這捏 ， 等我拿點餅來 ， 吃點點

56 

這是在拉芬納（ Ravenna ）的聖

維托（ San V i ta l e ）教堂內的一

幅馬賽克壁畫 ，畫 中是顯現

給亞巴郎的三位使者。



依撒格（ I saac ）的誕生是天主

開始履行祂承諾的喜訊， f衣撒格

的希伯來丈（ Jishaq ）意思是 「他

在笑 」 或「微笑」 。 天主在這許諾

之後，藉由三位天使由人的形象

顯現給E 巴郎，並告訴他索 多

亞巴郎求情

（創十八 凹，33 )

聖祖史

瑪、哈摩辣等五城，因為 多 行不

義，將要受到懲戒 。 另外，透過

亞巴郎的禱詞，顯示出天主有 多

麼喜愛我們為罪人祈禱，也顯示

出祂隨時都願意寬恕人，遠超過

懲罰人 。

20 上主於是說 ： 「控告索多瑪和哈摩辣的聲音實在很大，他們的

罪惡實在深重 ！ 21 我要下去看看 ， 願意知道 ： 是否他們所行的全如達

到我前的呼聲一樣。」

22 三人中有二人轉身向索多瑪走去 ﹔ 亞巴郎卻仍立在上主面前。

23 亞巴郎近前來說 ： 「 你真要將義人同惡人一起消滅嗎？ 24 假如城中

有五十個義人 ， 你還要消滅嗎？不為其中的那五十個義人，赦免那地

方嗎？ 25 你絕不能如此行事 ，將義人同惡人一併誅滅 ﹔ 將義人如惡人

一樣看待 ， 你絕不能 ！ 審判全地的主 ， 豈能不行公義？」 26上主答說 ：

「假如我在索多瑪城中找出了五十個義人，為了他們我要赦免整個地

方。」 27 亞巴郎接著說 ： 「 2 8 我雖只是塵埃灰土 ， 膽敢再對我主說：

假如五十個義人中少了五個怎樣？你就為了少五個而毀滅全城嗎？」

祂答說 ： 「假如我在那裡找到四十五個，我不毀滅。」 29 亞巴郎再向

祂進言說 ： 「假如在那裡找到四十個怎樣？」祂答說 ： 「為了這四十

個我也不做這事。」 30 亞巴郎說 ： 「求我主且勿動怒 ， 容我再進一言 ：

假如在那裡找到三十個怎樣？ 」祂答說 ：「假如在那裡我找到三十

個 ， 我也不做這事。」 31 亞巴郎說 ： 「我再放膽對我主進一言 ： 假如

在那裡找到二十個怎樣？」祂答說 ： 「為了這二十個，我也不毀
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此處位在索多瑪鄰近區域 ， 為死海南岸邊的景象，這裡因為湖水中高成分的

靈度 ，在附近沙岸上都形成大片的結晶 。



聖祖史

滅。」 32 亞巴郎說 ： 「求我主且勿動怒 ， 容我最後一次進言 ：假如在

那裡找到十個怎樣？」 祂答說 ： 「誦了這十個我也不毀滅 。 」 沾上主

向亞巴郎說完話就走了 ﹔ 亞巴郎也回家去了 。

很不幸地，在城中達十個義

人都找不到 。 因此，另外兩位天

使在黃昏時到 了 索 多瑪域，他們

拯救 了 羅特及其家人 ，使他兔於

死亡 。 左哈爾城也因為羅特的逃

入而兔於滅亡 。

索多瑪和哈摩練滅亡

（創十九 23-29 )

23 羅特到了左哈爾時 ， 太陽已升出地面﹔ 24 上主遂使硫礦和火，

從天上上主那裡，降於索多瑪和哈摩辣， 25 毀滅了這幾座城市和整個

平原 ，以及城中所有的居民和地上的草木。 2 6 羅特的妻子因回頭觀

看 ， 立即變為鹽柱 。 27 亞巴郎清晨起來 ，到了以前他立在上主面前的

此為亞巴郎、依撇格及羅

特居住的地方，現今索多

瑪及哈摩辣這兩座城位於

死海的更南邊。

晶晶．
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這是在古老城市默基多（ Megiddo ）的巨大客納罕人祭壇，客納罕人甚至用人

來獻祭（見編號 1 7 註解）
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地方， 2日 向索多瑪和哈摩辣，以及整個平原一帶眺望，看見那地煙火

上騰 ， 有如燒窯一般。”當天主毀滅平原諸城，消滅羅特所住的城市

時，想起了亞巴郎，由滅亡中救了羅特。

死海附近的峭壁都覆蓋著 妻子的故事 。 羅特的後裔摩阿布

鹽，羅特的妻子所變成的鹽柱想 人和阿孟人，後來移居到死海東

必也是如此 。 即使到今天，當地 岸，不斷地與以色列爭戰 。

奇特的石璧仍讓人想起這段羅特

亞巴郎從命獻子

（創廿二 l 19 ) 

l 這些事以後 ， 天主試探亞巴郎說 ：「亞巴郎 ！」他答說：「我在

這裡。」 2 天主說 ： 「帶你心愛的獨生子依撒格往摩黎雅地方去 ， 在

我所要指給你的一座山上 ，將他獻屆全矯祭。」 3 亞巴郎次日清早起

來，備好驢，帶了兩個僕人和自己的兒子依撒格，劈好？為全矯祭用的

木柴，就起身往天主指給他的地方去了 。 4 第三天 ，亞巴郎舉目遠遠看

見了那個地方 ， 5 就對僕人說：「你們同驢在這裡等候，我和孩子要到

那邊去朝拜，以後就回到你們這裡來。」 6 亞巴郎將為全矯祭用的木

柴，放在兒子依撒格的肩上，自己手中拿著刀和火，兩人一同前行。

7 路上依撒格對父親亞巴郎說 ： 「阿爸 ！ 」他答說：「我兒，我在這

裡。」依撒格說：「看，這裡有火有柴，但是哪裡有作全矯祭的羔

羊？」 8 亞巴郎答說：「我兒！天主自會照料作全矯祭的羔羊。」於

是二人再繼續一同前行 。

9 當他們到了天主指給他的地方，亞巳郎便在那裡築了一座祭壇，

擺好木柴，將兒子依撒格咽好，放在祭壇上的木柴上。 10 亞巴郎正伸
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于舉刀要宰獻自己的兒子時， 11 土主的使者從天上對他喊說：「亞巴

郎！亞巴郎！」他答說：「我在這裡。」 12 使者說：「不可在這孩子

身上下手，不要傷害他！我現在知道你實在敬畏天主，因站你為了我

竟連你的獨生子也不顧惜。」 13 亞巴郎舉目一望，見有一隻公綿羊，

兩角纏在灌木中， j墓前去取了那隻公綿羊，代替自己的兒子，獻比全

矯祭。 14 亞巴郎給那地方起名叫「土主自會照料」。直到今日人還說：

「在山上，上主自會照料。」

15 上土的使者由天t又呼喚亞巴郎說：「 16 我指自已起誓 上

主的斷語 因為你做了這事，沒有顧惜你的獨生子， 17 我必多多祝

福你，使你的後裔繁多，如天上的星辰，如海邊的沙粒。你的後裔必

占領他們仇敵的城門﹔ 18 地t萬民要因你的後裔蒙受祝福，因為你聽

從了我的話。」 19 亞巴郎回到自己僕人那裡，一同起身回了貝爾舍巴，

遂住在貝爾舍巴。

客納罕人當時就有獻人祭的

風俗，亞巴郎雖然對此祭獻很苦

惱，但還是認為這就是他信仰的

天主要求的犧牲。天主彷彿要把

唯一可以繼承亞巳郎祝福的子桐

及救贈人類的希望切斷。然而事

實詮明，天主並沒有悅納以人為

祭品的祭獻。亞巴郎遵命祭殺愛

子，甘心順命的信德，是舊約中

最感動人心的紀錄，這也是天主

愛世人而交出獨子耶穌，讓耶穌
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被釘在十字架上的預像（希十一

19 ）。

依撒格長大後，娶了堂妹黎

貝加（ Rebecca ），她是亞巴郎兄弟

納蜀爾的兒子貝突耳（Bethuel ）之

女，納 i吉爾一直都留在美索不達

米亞的哈商城千里。後來，黎貝加

生下了厄撒烏（ Esau ）以及雅各伯

(Jacob ），然而，天主沒有挑選長

子反而選擇了次子雅各伯，我們

又再次看到天主有召選的自由。



18 

依撒格和雅各伯

厄撒鳥和雅各伯

（創廿五 27 - 34)

聖祖史

27 兩個孩童漸漸長大，厄撒烏成了個好打獵的人，喜居戶外 ﹔ 雅

各伯卻為人恬靜 ，深居幕內。

28 依撒格愛厄撒烏，因為他愛吃野味﹔黎貝加卻愛雅各伯。

29 有一天 ，雅各伯正煮好豆羹 ， 厄撒烏由田間回來，飢餓疲乏 ，

3 0 便對雅各伯說 ： 「請將這紅紅的東西給我點吃 ，因為我實在又餓又

乏。」 因此他的名字又叫 「厄東 」 。 3 1 雅各伯回答說 ：「你要將

你長子的名分先賣給我。」 32 厄撒烏說 ： 「 我快要死了 ， 這長子的名

分為我還有什麼益處？」 3 3 雅各伯接著說 ： 「你得立刻對我起誓。」

厄撒烏遂對他起了誓，將自己長子的名分賣給了雅各伯。 34 雅各伯遂

將餅和扁豆羹給了厄撒烏﹔他吃了喝了，起身走了一一厄撒烏竟如此輕

視了長子的名分 。

雅各伯巧奪祝福

（創廿七 1-44 )

l 依撒格年紀已老，雙目失明 ， 看不見了 ，遂叫了他的大兒厄撒烏

來，對他說 ： 「我兒 ！」他回答說：「我在這裡 0 J 2 他說 ： 「你看 ，

我已年老，不知道哪天就死 。 3 現在 ，你拿器械 、 箭囊和弓，往田間去

打點獵物， 4 照我的嗜好給我做成美味，拿來給我吃，好叫我在未死以

前祝福你 。 」
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貝爾舍巴， 亞巴郎的水井。當他將依緻格獻於天主時，就居住在乃革布一
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5 依撒格對他的兒子厄撒烏說這話時，黎貝加聽見了。厄撒烏就到

田間去給父親打獵， 6黎貝加對自己的兒子雅各伯說：「我聽見你父親

對你哥哥厄撒烏說： 7 『你去給我打點獵物來，做成美味，叫我吃了，

好在死前當著上主的面祝福你。』 8 現在，我兒，要聽從我吩咐你的

話。 9 到羊群裡去，給我拿兩隻肥美的小 I IJ羊來，我要照你父親的嗜

好，給他做成美味， 10 你端給父親吃，好叫他死前祝福你。」 11 雅各

ff！對母親黎貝加說：「但是我哥哥渾身是毛，我卻皮膚光滑， 12 禹一

我父親摸我，必以為我哄騙他，我必招來咒罵，而不是祝福。」 13 母

親對他說：「我兒，咒罵歸於我，你只管聽我的話，去給我拿來。」

叫他遂拿了來，交給了他的母親，他母親就照他父親的嗜好做成f美

味。 15 黎貝加又將家中所存的大兒厄撒烏最好的衣服，給她小兒雅各

伯穿 t ﹔ 16 又用小山羊的皮，包在他的于上和他光滑的頸上， 17 然後

將自己做好的美味和餅，放在他兒于雅各伯的于裡。

18 雅各伯來到他父親前就：「我父！」他答說：「我在這裡！拉

兒，你是誰？」 19 雅各伯對父親說：「我是你長于厄撒烏。我已照你

吩咐的做了。請在扯起來，吃故做的野昧，好祝福我。」 20 依撒格對他

兒子說：「我兒！你怎麼這樣快就找著了？」雅各伯答說：「因為上

）：你的天主使我碰得好。 J 21 依撒格對雅各伯說：「我兒！你前來，

讓技摸摸，看你是不是我兒厄撒烏？」 22 雅各伯就走近他父親依撒格

白白﹔依撒格摸著他說：「聲音是雅各怕的聲音，于卻是）巨撒烏的

手。 J 2) 依撒格沒有分辨［！＼來，因為他的手，像他哥哥厄撒烏的于公

樣有毛，就祝福f他 0 24 隨後說：「你真是我兒厄撒烏嗎？」雅各伯

答說：「我是。」 25 依撒格說：「我兒！遞給我，叫我吃了你做的野

味，好祝福你。」雅各伯於是遞過去，他吃了﹔又給他拿了j回來，他

也喝了。叫他父親依撒格就對他說：「我兒！你前來吻我。」 27 他就

前去吻f父親。他父親一聞到他衣服上的香氣，就祝福他說：
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「看！我兒子的香氣，

像上主祝福的肥田的香氣。

28 唯願天主賜與你天上的甘露，

土地的肥訣，丘穀美酒的豐裕！

29 願眾民服事你，萬國叩拜你！

願你作你兄弟的主人，

你母親的兒子叩拜你！

凡詛咒你的，必受詛咒﹔

凡祝福你的，必受祝福。」

JO 依撒格－祝福了雅各怕，雅各伯剛由他父親依撒棉面前出來，

他哥哥厄撒烏打獵凶來了。 JI 他也做了美味，給他父親端來，對他父

親說：「我父！請起來，吃你兒預備的野味，好祝福我。」咒他父親

依撒格對他說：「你是誰？」他答說：「我是你兒，你長子厄撒烏。」

33 依撒格不禁戰慄起來，驚問說：「那麼，是誰打了獵物給我送f

來？並且在你未來以前，我已吃了，已祝福了他﹔他從此必蒙祝福。」

l• 厄撒烏一聽見他父親說山這話，就放聲哀號，對他父親說：「我

父，請你也祝福我！」］j父親答說：「你弟弟用詭計來奪去了你的祝

福。」 36厄撒烏說：「他不是名叫雅各怕嗎？他已兩次欺騙了我：以

前奪去了我長子的才百分，現在又奪去了我的祝福。」繼而問說：「你

沒有給我留下祝福嗎？」 37依撒格回答厄撒烏說：「看，我已立他作

你的主人，將所布的兄弟都給他作僕人，將五穀美酒都供給他了。我

兒，政還能為你做什麼？」 38厄撒烏對父親說：「我父，你只有一個

祝福嗎？我父，你也得祝幅載。」厄撒烏就放聲大哭。

39 他父親依撒格同宇平他說：

「看，你住的地方必缺乏肥決的土地，天 t的甘露。
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4。你要憑仗刀劍生活 ， 要服事你的弟弟 ﹔

但你一強盛起來 ，將由你的頸上 ， 擺脫他的束縛。」

41 厄撒烏因為他父親祝福了雅各伯 ，便懷恨雅各伯 ，心下思念

說 ： 「為父親居喪的日期已近 ，到時我必要殺死我弟弟雅各伯 。」 42 有

人告訴了黎貝加他大兒厄撒烏所說的話﹔她便派人叫了她小見雅各伯

來，對他說 ： 「看，你哥哥厄撒烏想要殺你洩恨。的現在，我兒 ！ 你

得聽我的話 ， 起身逃往哈蘭我哥哥拉班那裡去 ， 44 與他住些時日 ， 直

到你哥哥忿怒消失了。」

雅各伯欺詐說謊的行為當然

是不對的，而聖經也靜靜地顯示

出他的懲罰。 當他年老峙，兒子

們欺騙他，使他相信小兒子若瑟

( Joseph ） 被猛獸吃掉了 （見編號

23 ）。

然而，雅各伯並沒有失去他

亞巴郎依序住過赫貝龍附近和乃

革布區的貝爾舍巴 ，貝爾舍巴也

是依撒格最喜愛的居住地。

的權剎，且實際上整件事情是由

他的母親指俊的 。 另外，雅各伯

在貝特耳 （ Bethe l ） 的神視也證實

了天主仍舊承認依撒格的祝福 ，

這祝福不只是現世的祝福 ，而且

也與默西亞有關 ， 把E 巴郎永世

的祝福傳遞下來 。

、
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雅各伯的夢

（創廿八 I 0-22 ) 

JO 雅各伯離開貝爾舍巴 ， 往哈蘭去了。 JI 他來到一個地方 ， 因太

陽已落 ， 就在那裡過宿，隨地拿了一塊石頭，放在頭底下，就在那地

方躺下腫了。 I 2 他作了一夢 ：見一個梯子直立在地上，梯頂與天相

接 ﹔ 天主的使者在梯子上 ， 上去下來。 13 上主立在梯子上說 ： 「我是

上主 ， 你父亞巴郎的天主 ， 依撒格的天主。 我要將你所躺的地方 ， 賜

給你和你的後裔。 14 你的後裔要多得如地上的灰塵 ﹔ 你要向東西南北

擴展 ， 地上的萬民都要因你和你的後裔蒙受祝福 。的看我與你同在 ﹔

你不論到哪裡，我必護佑你，領你回到此地 。 我絕不離棄你 ， 直到我

實踐了我對你所許的 。 」 16 雅各伯一覺醒來 ， 說 ： 「上主實在在這地

方 ， 我竟不知道 。 」 17 他又滿懷敬畏地說 ： 「 這地方多麼可畏 ！ 這裡

不是別處 ， 乃是天主的住所 ， 上天之門。」

1 8 雅各伯清早一起來 ， 就把那塊放在頭底下的石頭，立作石柱 ，

在頂上倒了油， 1 9 給那地方起名叫貝特耳，原先那城名叫路次 。 20 然

後雅各伯許願說 ： 「若是天主與我同在，在我所走的路上護佑我 ， 賜

我豐衣足食 ， 21 使我平安回到父家 ， 上主實在當是我的天主。 22 我立

作石柱的這塊石頭 ， 必要成為天主的住所 ﹔凡妳賜與我的 ， 我必給你

奉獻十分之一 。 」

這與天相接的梯子象徵著天

主居住的聖所與雅各伯所在的土

地是相連的 。 天使為人類帶來天

主的祝福 ﹔同時將人們的祈禱帶

到天主面前 。 雅各伯說這是「天

主的住所」 天主自我顯現的

地方，這句話也用在 日 後祝聖教

堂的禮儀中 。 在此要特別注意，
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在神視中傳給雅各伯的祝福是早

已給予直巴郎和依撒格的默西亞

的祝福： 「 地上的萬民都要因你

和你的後裔蒙受祝福 。 」

雅各伯在美索不達米亞

（ 創廿九 卜20 )

l 雅各伯取道前行，來到了東方人的地方 ﹔ 2 舉目看見田間有口

井，還有三群羊 ，臥在井旁 因為人慣常由這井取水飲羊 ，井口上

蓋著塊大石頭 ﹔ 3 幾時羊群都眾集在那裡，人就將井口的石頭挪開，

取水飲羊﹔然後再將石頭蓋在井口原處 。

4 雅各伯對他們說 ： 「弟兄們， 你們是哪裡的？」他們答說 ： 「我

們是哈蘭人 。 」 5 雅各伯問他們說：「你們認識納昌爾的兒子拉班

嗎？」他們答說 ： 「我們認識 。 」 6 雅各伯又問說 ： 「 他好嗎？」他們

答說 ： 「他好 。 看，那不是他的女兒辣黑耳領著羊群來了 。 」 7 雅各

伯說 ： 「 看 ， 太陽還很高，尚不到聚集家畜的時候，你們取水飲了

羊，然後再領去牧放 。 」 8 他們回答說 ： 「不能夠﹔因為除非等所有
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羊群都聚集起來，才可挪開井口的石頭，取水飲羊。」

。他還同他們說話的時候，辣黑耳領著他父親的羊群到了﹔︱司為她

是個牧羊女。 10 雅各伯－見了舅父拉班的女兒辣黑耳，和舅父拉班的

羊群，就上前去，挪閒井口的石頭，取水飲他舅父拉班的羊。 11 然後

雅各伯口親辣黑耳，放聲大哭， 12 告訴辣黑耳，自己是她父親的外

踢，黎貝加的兒于。辣黑耳便跑回去，告訴她父親。

13 拉班一聽得了關於他外踴雅各伯的消息，就跑來迎接他，抱住

他，親他，領他到自己的家中。雅各怕遂將所遇的事全告訴了拉班。

14 ﹔在班對他說：「你貴在是我的骨肉。」雅各伯遂同他住下了。

過了一月， 15 拉班對雅各怕說：「豈可因為你是我的外踢，就該

白白服事我？告訴我，你要什麼報酬？」 16 拉班有兩個女兒：大的名

叫肋阿，小的名叫辣黑耳。 17 肋阿雙眼無神﹔辣黑耳卻相貌美麗﹔

18 為此雅各伯喜愛辣黑耳，遂回答說：「我願為你小女兒辣黑耳服事

你七年。」 19 拉班答說：「我將她給你，比給外人好﹔你就同我住

下。」 2。這樣，雅各伯搞得到辣黑耳，服事了拉班七年﹔由於他喜愛

這少女，看七年好像幾天。

雅各伯依照當時的風俗及拉班

(Laban ）的意思，不但娶了他深愛

的辣黑耳（ Rachel ），也娶了她的姊

姊肋阿（ Leah ），而她們的姆女後來

也都成為雅各伯的妾。他們慢慢形

成了一個大家族，雅各伯共有十二

個兒子和一個女兒狄納（ Dinah),

這十二個兒子後來成為以色列十二

支派的領袖。經過二十年的服事，

雅各伯積哥哥了相當的牲畜及財物

後，決定返回故鄉客納罕。

在見到厄撒鳥的前一夜，他遇

到一位天使且與他搏鬥了一整夜，

最後天使告訴他，他的新名字將叫

做以色列（ Israel ），並解釋道：「因

為你與神與人搏鬥白了優勢」’這預

告了以色列人將獲得勝利。

雅各伯的哥哥厄撒烏得知他要

回去，便帶了四百個武裝人前去迎

接他，當雅各f白的隊伍越過雅波克

河 (Jabbok）後，他們終於相見了。

厄撒烏非常寬宏大量，接納了他弟

弟。接著，雅各伯帶著全家橫越約

旦河（ Jordan ），幾經波折後，終於

回到貝特耳。在那裡’雅各伯做了

一件事，表現出他唯獨尊崇天主。
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雅各伯到貝特耳

........... （創卅五 1-7) 

l 天主對雅各伯說：「起來 ，上貝特耳去 ，住在那裡， 為你苦日逃

避你哥哥厄撒鳥在那裡顯現給你的天主 ， 築一祭壇。 」 2 雅各伯便對

家人和跟隨他的人說：「你們應除去你們中間所有外邦的神像，並取

潔，更換衣服， 3 因為我們要起身上貝特耳去 ﹔ 在那裡我要給在我困苦

的時日俯聽了我，在我所走的路上伴隨了我的天主 ， 築一祭壇。」 4 眾

人便將自己手中所有外邦的神像，所有的耳環，都交給了雅各伯﹔雅

各伯就都理在那靠近舍根的橡樹底下 。

5 當他們起程出發時 ， 天主叫周圍的城芭都非常恐怖 ， 為此誰也不

敢追趕雅各伯的兒子。 6 這樣 ，雅各伯和與他在一起的人，來到客納罕

地的路次 ，即貝特耳 ﹔ 7 他在那裡築了一座祭壇。 稱呼那地方為員特

耳，因為他逃避他哥哥時 ， 天主曾在那裡顯現給他。

雅各伯與家人從美索不達

米亞回鄉的路線 。
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之後雅各伯一行人又起程前往 另外，雅各伯十二個兒子的名

赫貝龍，但在白冷（ Bethlehem ）附 字也值得我們注意：肋阿的兒子勒

近時，辣黑耳難產生下了若瑟的弟 鳥本（Reuben ） 、 西默盎（ Simeon ） 、

弟本雅明（ Benjamin ）。辣黑耳的墳 肋未（ Levi ） 、 猶大（ Judah ） 、 依撒加

墓就在白冷附近（瑪二 18 ） 。 當雅各 爾 (lssachar ）和則步隆（Zebulun ）﹔

伯在亞巴郎曾經居住的赫貝龍附近 辣黑耳的兒子若瑟和本雅明 ﹔ 彼耳

安定下來後，他的兒子若瑟發生了 哈（ Bilhah ）的兒子丹（ Dan ） 和納

一段奇遇，這讓雅各伯一家人在多 斐塔里（Naphtali ） ，齊耳帕 （ Zi lpah ) 

年後全部移居到埃及。 的兒子加得（Gad）和阿協爾（Asher）。

若瑟和雅各伯的其他兒子

23 若瑟被出賣
（創卅七 3-36 )

3 以色列愛若瑟超過其他的兒子，因為是他年老生的 ， 並給他做了

一件彩色長衫 。 4 他的哥哥們見父親愛他勝過其餘的見子，就忌恨他，

不能與他和氣交談。

5 若瑟作了一夢 ，講給哥哥們聽，因此他們越發惱恨他 。 6 他對他

們說：「請聽我作的夢 ： 7 我夢見我們同在田中姻麥子，忽然我的麥

姻站起來，你們的麥姻圍住我的麥咽下拜 。 」 B 他哥哥們對他說 ： 「難

道你要作我們的君王？或者統治我們？」 他們為了這夢和這番話 ，越

發惱恨他 。 9 他又作了一夢，也告訴他哥哥們說：「我又作了一夢 ： 夢

見太陽和月亮並十一顆星辰向我下拜 。 」 10 當他給父親和哥哥們講說

這夢時 ，他父親就責斥他說：「你作的是什麼夢？難道我和你母親以

及你的兄弟 ， 都要來向你叩首至地？」 II 他兄弟們都忌恨他 ﹔ 他父親

卻將這事存在心裡 。
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11 若瑟的哥哥們去了舍根 ，放他們父親的羊。 13 以色列對若瑟說 ：

「 你哥哥們不是在舍根放羊l嗎？來，我打發你去看看他們 。 」他回答

說 ： 「我在這裡。」 14 以色列對他說 ： 「你去看看你哥哥們是否平安，

羊群怎樣 ﹔ 然後回來告訴我。」以色列便打發他由赫貝龍山谷前去 ﹔

他到了舍根 。 1 5 有一個人見他在田間遊蕩 ，那人就問他說 ： 「你尋找

什麼？」 1 6 他答說 ：「我尋找我的哥哥﹔ 請告訴我：他們在哪裡放

羊？」 1 7 那人答說 ： 「他們已離開了這裡 ﹔我聽見他們說：我們到多

堂去。 」於是若瑟便去追尋他的哥哥 ，在多堂找到了 。 1 8 他們老遠就

看見了他﹔ 在他尚未來近以前，就已決定要謀殺他 。 1 9 他們彼此說：

「 看 ，那作夢的人來了！ 1。 我們被掉他，將他拋在一口井捏，說是猛

獸吃了。看他的夢還有什麼用？」 11 勒烏本聽了，就設法由他們手中

救他，遂說 ：「我們不要害他 ！ 」 11 勒烏本又對他們說：「你們不要

流血 ﹔只將他丟在這曠野的井裡，不可下手害他 。」 他的意思是想由

他們手中救出他來 ， 還給父親。 13 若瑟一來到他哥哥們那捏 ，他們就

脫去了他穿的那件彩色長衣，抓住他，把他丟在井裡﹔ 24 那井是空

的，裡面沒有水。

把若瑟從多堂（ Dothan ）帶到

埃及去的商隊路線圖。
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多堂附近的水井，若瑟的兄弟們就在這裡將他賣掉。在附近小山的考古挖掘

工作，也讓這古老城鎮的遺蹟顯露出來。
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25 他們坐F吃飯時，舉日看見一隊由基肋1i可得來的依市瑪耳人﹔

他們的駱駝滿載樹膠、香液和香料，要下到埃及去。 26 猶太遂對兄弟

們說：「殺害我們的弟弟，隱瞞他的I缸，究竟有什麼益處？ 27 不如將

他賣給依市瑪耳人，免得對他下毒手，因為他究竟是我們的兄弟，是

我們的骨肉。」兄弟們聽從 f他的意見。 28 米德楊的商人經過那裡

時，他們便從井巾拉I！＼若瑟來，以二十塊銀錢賣給了依市瑪耳人﹔他

們便將若瑟帶到埃及去了。

29 勒烏本回到井邊，不見若瑟在井內，遂撕裂了自己的衣服，

JO 回到兄弟們那裡喊說：「孩子不見了！我可往哪裡去呢？」 31 他們

於是拿了若瑟的長衣，殺了一隻公山羊，將長衣浸在血裡﹔必然後派

人將那件彩色的長衣送給他們的父親說：「這是我們尋得的，請你仔

細看看，是不是你兒子的長衣？」 33 雅各伯仔細一看，就喊說：「是

我兒子的長衣﹔猛獸將他吃了。若瑟被撕裂了，被撕裂了！」 34 雅各

伯遂撕裂了自己的衣服，腰間圈上麻衣，為自己的兒子悲哀了多日。

35 雖然他的兒女都來安慰他，他卻不肯接受他們的安慰，說： 「我只

有悲哀地下到陰間，往我兒那裡去！」他的父親竟這樣哀悼他 0 36 米

德楊人後來在埃及將若瑟賣給了法郎的內臣，衛隊長普提法爾。

後來法郎（ Pharaoh , &p埃及

國君的稱號）的內臣兼衛隊長普

提法爾（ Potiphar ）把若瑟買了。

如同聖經所載，上主與若瑟同

在，因此他事事順利，他的主人

非常寵信他，將自己所有的一切

都交在若瑟手裡。不幸的是，普

提法爾的妻子開始勾引已經長犬

且體悠秀雅、容貌俊美的若瑟，

若瑟因忠於天主的誡命和他的主

人，始終沒有聽從與她同暖，而

她在憤怒之下，使誣陷若瑟調戲

她，他的主人因此將他囚禁在監

牢裡。
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若瑟無罪入獄
（創卅九 20-23 )

20 若瑟的主人遂捉住若瑟放在監裡’即囚禁君王囚犯人的地方。

他雖在那裡坐監 ， 21 上主仍與他同在，對他施恩，使他在獄長眼中得

寵﹔ 22 因此獄長將監中所有的囚犯都交在若瑟手中 ﹔ 凡獄中應辦的

事 ， 都由他辦理。 23 凡交在若瑟手中的事，獄長一概不聞不問 ， 因為

上主與他同在 ，凡他所做的，上主無不使之順逞。

在同一個監獄裡’王富的司酒 上剛熟的葡萄擠在法郎的杯子手里 。

長和司廚長因為得罪了埃及王而被 若瑟因著天主的教示，為他們兩人

拘留起來 。 解夢，告訴司廚長三天之後他將被

一天晚上，兩人各作了 一個 處決，而司酒長將恢復原本的職

夢：司廚長夢見他頭上有三笙為法 位 。 若瑟並希望司酒長出去後能夠

郎預備的白餅，但有飛鳥來啄食那 為他跟法郎說惰，救他離開監牢，

些食物，司酒長夢見他將三根枝子 然而司酒長卻將若瑟忘了 。
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法郎連作二夢
（創四一 1- 36 )

聖祖史

l 過了兩年 ， 法郎作了一夢 ， 夢見自己站在尼羅河畔 。 2 看見從尼

羅河中上來了七隻母牛 ， 色美體肥 ， 在蘆葦中吃草。 3 隨後 ， 從尼羅河

中 ， 叉上來了七隻色醜體瘦的母牛 ， 站在尼羅河岸上靠近那些母牛身

旁。 4 這些色醜體瘦的母牛 ， 竟將那七隻色美體肥的母牛吞了下去﹔法

郎便驚醒了 。 5 他又睡下 ， 作了一個夢 ， 夢見在一根麥莖上 ， 生出了七

枝又肥又美的麥穗 ﹔ 6 隨後 ， 又發出了七枝又細弱 ， 而又為東風吹焦

了的麥穗 。 7 這些細弱的麥穗竟將那七枝又肥又實的麥穗吞了下去 。法

郎驚醒了 ， 原是一場夢 。 B 到了早晨 ，他心煩意亂，遂遣人將埃及所

有的術士和賢士召來，給他們講述了自己的夢 ， 卻沒有人能給法郎解

釋 。

9 那時司酒長向法郎說 ： 「我今天想起了我的過犯 。 1 0 有一次陸

下對自己的臣僕發怒，將我和司廚長關在衛隊長府內的拘留所內 。

II 我和他在同一夜裡 ， 各作了一夢 ， 我們每人的夢都有它的意義 。

1 2 在那裡有個希伯來少年人與我們在一起， 他是衛隊長的僕人﹔ 當我

們把夢告訴了他，他就給我們加以解釋 ， 給每個人的夢都說明了它的

意義 。 13 果然 ， 都照他給我們所解釋的應驗了 ： 我恢復了原職， 他卻

被吊死了 。 」

14 法郎於是遣人去召若瑟，人就快把他從地牢裡提出來 ﹔他剃了

頭 ， 刮了臉 ， 換了衣服，來到法郎跟前 。 “法郎對若瑟說：「我作了

一夢 ， 沒有人能夠解釋 。 我聽見人說 ， 你聽了夢就能解釋 。 J 1 6 若瑟

回答法郎說 ： 「這不是我所能的 ， 只有天主能給陸下一個吉祥的解

答。 」 1 7 法郎遂向若瑟說 ： 「我夢見我站在尼羅河上 ， 1 8 看見從河中

上來了七隻母牛 ， 體肥色美 ， 在蘆葦叢中吃草。 1 9 隨後 ， 叉上來了七

隻母牛，軟弱無力 ， 色醜體瘦 ， 那種醜陋 ， 我在埃及全國從未見過 。
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z。這些又瘦又醜的母牛，竟將先上來的那七隻肥母牛吞了下去。 21 牠

們吞下去之後，竟看不出來牠們吞了下去，因為牠們醜陋的樣子和先

前一樣，我就驚醒了。 22 以後我又夢見在一根麥莖上，生出了七枝粗

大美麗的麥穗。 23 隨後，又發出了七枝枯萎細弱而又被東風吹焦了的

麥穗。 24 這些細弱的麥穗竟將那七枝美麗的麥穗吞了。我講給了術士

們聽，但沒有人能給我解說。」

25 若瑟遂對法郎說：「︱監下的夢只是一個。天主已將所要做的告

訴陸下： 26 七隻美好的母牛表示七年，七技美好的麥穗也表示七年。

這原是一個夢。 27 隨後上來的那七隻又瘦又醜的母牛，和那七校空虛

而又被東風吹焦了的麥穗，都表示七年，表示將有七個荒年。到這即

是我對陸下所說：天主已將祂要做的顯示給陸下了。 29 看埃及全國將

有七年大豐收。 30 繼之而來的是七個荒年，那時人都忘記了埃及國曾

有過豐收。當饑荒踩闢此地時， 31 誰也覺不到此地曾有過豐收，因為

相繼而來的饑荒實在太嚴重了。 32 至於陸下的夢重複了兩次，是表示

這事已由天主命定，天主就快要實行。刊所以陸下現在應當尋找一個

聰明、有智慧的人，派他管理埃及國。 34 陸下應設法在地方上派定督

辦，在七個豐年內，徵收埃及團所出產的五分之一﹔ 35 使他們將未來

豐年內的一切食糧，東斂起來，將五穀都儲藏在陸下于下， ~r在城內

備作食糧，妄為保管。 36 這些食糧應作為本地的存糧，以應付那在埃

及國要出現的七個荒年，免得全國因饑荒而滅亡。」

若瑟出任埃及大臣時，年三

十歲，他娶了翁（On ）城司祭的女

兒，且有了兩個孩子，長子叫默

納協（ Manasseh ），意思是使之忘
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若瑟居高位

（創四~ 37-43 ' 46 -49 ' 53 -57 ) 

37 這番話使法郎平日他的群臣十分贊成 ， 38 於是法郎對他的臣僕說 ：

「像他這樣的人，有天主的神住在他內，我們豈能找著男一個？」 ” 法

郎遂對若瑟說 ： 「天主既使你知道這一切 ， 就再沒有像你這樣聰敏富

有智慧的人了 。 叫你要掌管我的朝廷 ，我的人民都要聽從你的號令﹔

只在寶座上我比你大。」 41 法郎又對若瑟說：「看，我立你統治全埃

及國。」.！2 遂由自己手上取下打印的戒指，戴在若瑟手上，給他穿上

細麻長袍，將金鏈戴在他的頸項上 ﹔ .j ） 又使他坐在自己的第二部御車

上 ，人們在他前面喊說 ： 「跪下 ！ 」法郎就這樣立他管理全埃及圓。

.! 6 若瑟立於埃及王法郎前時，年三十歲。他由法郎面前出去巡行

了埃及全國。 .j ） 七個豐年內，土地出產極其豐富 。 48 若瑟緊做了埃及

國七個豐年內所有的糧食，積蓄在城內 ﹔ 每城城郊田間所出的糧食 ，

也都儲藏在本城內 。 49 這樣若瑟聚斂了大量的五穀’多得有如海抄 ，

無法計算 ， 無法勝數。

埃及古墓中的畫作，為農地中

的麥穗和牛 。
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基沙（ Giza ），在開羅（ Cairo ）郊區。當若瑟的兄弟前往埃及時，這些金字

塔已有數百年歷史了。這樣的建築帶給巴勒斯坦游牧民族極大的震撼 ，完

全超乎他們的想像。
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53 埃及國的七個豐年一過， 54 七個荒年隨著就來了，恰如若瑟所

預言的﹔各地都發生了饑荒，唯獨全埃及國還有食糧。 55 及至埃及全

國鬧饑荒時，人民便向法郎呼求糧食 ﹔ 法郎對埃及民眾說 ： 「你們到

若瑟那裡去 ， 照他對你們所說的做 。 」 56 當時饑荒瀰漫天下 ， 若瑟便

開了國內所有的糧倉 ， 將糧食賣給埃及人 ， 因為埃及的饑荒很嚴重。

57 天下的人都來到埃及 ，向若瑟購買食糧 ，因為天下各地都大鬧饑

荒。

若瑟的哥哥們到埃及購糧
（創凹二 1 -36 )

l 雅各伯見埃及有糧食出售，便對自己的兒子們說：「你們為什麼

彼此觀望？」 2 繼而說：「我聽說在埃及有糧食出售，你們下到那裡，

給我們購買些糧食，叫我們好活下去，不致餓死。」 3 於是若瑟的十個

哥哥下到埃及買糧食去了。 4 至於若瑟的弟弟本雅明，雅各伯沒有叫他

與哥哥們同去，因為他想 ： 怕他遇害。 5 這樣以色列的兒子們也夾在

前來購糧的人中，前來購糧，因為客納罕地也發生了饑荒。

6 當時在地方上執政的是若瑟 ， 給地方上所有人民配售糧食的也是

他 。若瑟的哥哥們來了 ， 就俯首至地 ， 向他下拜。 7 若瑟一見他的哥哥

們，就認出他們來 ，卻裝作生人 ，向他們說了一些嚴厲的話，問他們

說 ： 「你們是從哪裡來的？」他們答說 ： 「我們是從客納罕地來購買

糧食的。 J 8 若瑟認出哥哥們來， 他們卻沒有認出他來 。 9 於是若瑟想

起了他昔日關於他們所作的夢，便對他們說：「你們是探子 ， 前來刺

探本地的虛實。」 l。他們回答說：「我主 ！ 絕對不是 ﹔ 你的僕人們是

來購買糧食的。 II 我們全是一個人的兒子 ， 我們是誠實人 ﹔ 你的僕人
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們從未做過探子。」 12 若瑟對他們說：「不，你們前來必是搞刺探此

地的虛實。」 13 他們答說：「你的僕人們原是兄弟十二人，︱司是客納

罕地一個人的兒子﹔最小的現今在父親那裡，另一個已不在了。」 14 若

瑟對他們說：「我止說你們是探于﹔這話實在不錯。 I＇為此我要考驗

你們：我指著法郎的生命起誓：如果你們最小的弟弟不到這裡來，你

們莫想離開此地。 I 6 你們可由你們巾派半個人出去，帶你們的弟弟

來，其他的人暫且拘留，以待證明你們的話是否誠實﹔如果不是真

的，我指著法郎的生命起誓：你們必是探子。」 17 於是在拘留所內拘

禁了他們二天。

18 第三天，若瑟對他們說：「我原是個敬畏天主的人，你們願意

保全性命，應這樣做： 19 如果你們是誠實人，叫你們兄弟中一個人留

在拘留所內，其餘的人可帶糧食回去，解救家中的饑荒。 211 然後給我

帶你們的小弟弟來，好證實你們的話，你們也不至於死。」他們就這

樣做了。 21 他們彼此說：「我們實在該賠補加害我們兄弟的罪，因為

他向我們哀求時，我們見了他心靈痛苦，豈不肯聽：為此這場苦難才

落到我們身 t ！」 22 勒烏本就對他們說：「我豈不是對你們說過：不

要傷害那孩子嗎？你們卻不肯聽﹔看，現在要追討他的血了。」 23 他

們原不知道若瑟都聽得懂，因站在他們中有一翻譯員。之4 若瑟就由他

們前退出去哭了。然後又回來與他們交談，由他們中提出西默盎在他

們眼前將他個綁起來。 25 若瑟遂吩咐人將他們的布袋裝滿了糧食，將

各人的銀錢仍放在各人的布袋內，並且還給了他們途中所需要的食

物﹔人就對他們這樣做了。

26 他們將購得的糧食耿在驢上，就從那裡起身走了。 27 到了客棧，

他們中一人打開了布袋拿料餵驢，看見自己的銀錢仍在布袋口， 28 道

對兄弟們說：「我的銀錢退回來了﹔看，仍在我的袋裡。」他們心驚

起來，彼此戰慄地說：「天主對我們所做的，是怎麼一回事。」
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” 他們回到客納罕地，他們的父親雅各伯那裡 ’ 將所遇見的事全

告訴他說 ：「 3。那地方的主人對我們說了一些嚴厲的話，將我們視作

刺探那地方的人 。 J I 我們對他說：『我們是誠實人， 絕不是探子 ﹔

32 我們原是兄弟十二人，同一父親的見子 ， 一個已不在了，最小的現

在向我們的父親在客納罕地 。 』 3 3 那地方的主人對我們說 ： 『 為叫我

知道你們是誠實人，你們兄弟中一人留在我這裡，其餘的人帶糧食回

去解救家中的饑荒 ﹔ 34 然後將你們的弟弟給我帶來 ， 那時我才能知道

你們不是探子 ，確是誠實人 ，我將你們的兄弟還給你們，你們可在這

地方自由行動。』」

叮當他們倒自己的糧袋時 ， 不料各人的錢囊仍在各人的袋內 。 他

們和他們的父親， 一見錢囊，都害怕起來。 36 他們的父親雅各伯對他

們說：「你們總是使我喪失兒子 ： 若瑟不在了，西默盎不在了，你們

還要帶走本雅明 ！ 這一切都落在我身上 ！ 」

若瑟的哥哥們第二次到埃及
（創四二 37 - 38 ﹔ 四三 1-34 )

37 勒烏本對他父親說 ：「如果我不將他給你帶回來，你可殺死我

的兩個兒子﹔只管將他交在我于裡 ，我必再還給你。 」 38 雅各伯答說 ：

「我兒子不能和你們一同下去 ， 因為他哥哥死了 ，只剩下了他獨自一

個 ﹔ 如果他在你們行的路上遇到什麼不幸 ， 那你們就要使我這白髮老

人在憂苦中降入陰府了 。 」

l 地上的饑荒仍然嚴重。 2 他們吃完了由埃及帶來的糧食，父親對

他們說 ： 「你們再去給我們買點糧食來吃 ！ 」 3 猶大立即回答父親說 ：

「那人明明告訴我們說 ： 你們若不帶弟弟一起來，你們休想見我的面 。

4 你若讓我們的弟弟與我們一同去 ， 我們就下去給你買些糧食來 ﹔ 5 你
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若不讓他去，我們也不下去﹔因為那人對我們說過：你們若不帶弟弟

與你們」同來，你們休想見致的面。」 6 以色列說：「你們為什麼這

樣害我，告訴那人你們還有個弟弟？」 7 他們回答說：「那人再三再

四問我們和我們的家庭說：你們的父親是否還活著？你們是否另有個

兄弟？我們只得照迋些話答覆他。哪裡會知道他要說：帶你們的兄弟

一同下來？」 8猶大又對他父親以色列說：「你叫孩童與我同去，我們

就起身前去﹔這樣，我們和你並我們的幼兒，可以生活，不致餓死。

。我其他擔保，你可由我手中要人﹔如果我不將他帶凶，交在你面前，

說在你前終生負罪。 10 假使我們沒有遲廷，現在第二次也回來了！」

11 他們的父親以色列對他們說：「如果必須如此，你們就這樣

做：在行李內帶些本地最好的出產，一些香液、蜂蜜、樹膠、香料、

樞子和杏仁，下去送給那人當作禮物。 12 于中多帶一倍銀錢，將那放

在你們糧袋口的銀錢，也－併帶上，這或者是出於一時的錯誤。 13 並

且帶著你們的弟弟起身往那人那裡去。 14 願全能的天主使你們在那人

面前蒙恩，放回你們那個兄弟和本雅明﹔至於我，如要喪子，就喪于

吧！」 15 這一夥人於是帶了那些禮物，于中帶土雙倍銀錢，帶本雅明

起身下到埃及去，到了若瑟面前。

16 若瑟一看見他們和本雅明，就對自己的管家說：「帶這些人到

家裡去，宰牲設妾，中午這些人要與我一起吃餒。」 17 管家就依照若

瑟吩咐的做了，將這些人帶到若瑟家中。 18 這些人一進入了若瑟的

家，就害怕起來，心裡想：「他帶我們到這裡來，定是為了上次放回

我們袋裡銀錢的事，想找我們的錯處，加害我們，拿住我們當奴隸，

奪取我們的驢。」 19 他們於是走到若瑟的管家前，在房門口向他談起

這事， 20 說：「我主，請原諒：我們上次下到這裡來購買糧食，叮當

我們到了客棧，打開我們的布袋時，發見各人的銀錢仍在各人的布袋
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口 ， 我們的銀錢一分不少 ﹔現在我們又親手帶回來了 。 22 此外我們手

中又帶了些銀錢 ， 來購買糧食 ﹔ 我們不知道是誰將我們的銀錢放在我

們的布袋內 。 」 23 管家答說 ：「請你們放心，不必害怕 ！ 是你們的天

主 ， 你們祖先的天主 ， 在你們的布袋裡給你們放上了財寶 ﹔ 你們的銀

錢我已經收了。」以後給他們領出西默盎來。 24 管家領這些人到了若

瑟家裡 ’ 先給他們拿水洗7腳，然後拿草料餵了騙。 25 他們遂將禮物

預備好 ， 等候若瑟中午回來 ﹔ 因為聽說 ，他們要在那裡吃午飯 。

26 若瑟回到家裡 ，他們就將手中的禮物獻給他，俯首至地向他下

拜。 27 若瑟先向他們問安，然後說 ： 「你們以前所說的老父好嗎？還

健在嗎？」 28 他們答說 ： 「你的僕人 ， 我們的父親還好，還健在。」

遂又鞠躬下拜 。” 若瑟舉目 ， 見了他母親親生的弟弟本雅明，就問

說 ： 「 這就是你們對我說的那小弟弟嗎？」繼而說 ： 「孩子，願天主

保佑你 ！ 」 30 若瑟愛弟情切 ， 想要流淚 ， 趕快進了自己的內室 ， 在那

裡哭了一場﹔ 3 1 然後洗臉出來 ，勉強抑制自己 ，吩咐說 ： 「擺飯吧 ！ 」

犯 人就給若瑟擺了一席 ， 為他們擺了一席 ， 為與若瑟一起吃飯的埃及

人另擺了一席 ﹔ 因為埃及人不能同希伯來人一起吃飯 ， 這其他們是個

恥辱 。 33 他們便在若瑟前 ， 安排就坐 ， 全按長幼的次序 ， 長者在上 ，

幼者在下﹔眾兄弟彼此相看 ， 驚奇不已。”若瑟將自己面前的食物分

開 ， 分給他們﹔但本雅明的一分 ，比其餘的人多五倍。他們遂與若瑟

飲酒宴樂。

最後試探 ： 若瑟表明身分
（創四四 1- 34 ﹔四五 卜的 ）

i 然後若瑟吩咐自己的管家說 ：「將糧食裝滿這些人的布袋，他們

能帶多少 ， 就裝多少 ﹔ 將每人的銀錢仍放在他的布袋口處 ， 2 再將我的
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銀杯和那最年幼購糧的銀錢，一併放在他的布袋口處。」管家就照若

瑟吩咐的話做了。 3 清早天一發亮，就遣送這些人帶著他們的驢走了。

4 他們出了城，還不很遠，若瑟就對他的管家說：「你起身去追趕那些

人，追上他們，就對他們說：你們為什麼以惡報善？ 5 為什麼偷去我

的銀杯？這杯是我主人起飲酒為占令用的啊！你們傲的實在不對！」

6 管家追上他們，就對他們說了這些話。 7 他們回答說：「我主怎

麼說些這樣的話？你的僕人們絕不敢做這樣的事！ 8 你看！我們在布

袋口所發現的銀錢，還從客納罕地帶回來給了你，我們怎能偷你主人

家的金銀呢？ 9 在你僕人中，不論在誰那裡搜出來，誰就該死，並且

我們都該作我主的奴隸。」 10 管家答說：「也好，就照你們的話做﹔

只是在誰那裡搜出來，誰該作我的奴隸﹔你們其餘的人可自由離

去。」 II 於是他們各人急忙將臼己的布袋卸下，放在地土，各人打聞

自己的布袋。 12 管家便一一搜查，從年長的開始，到年幼的為止﹔結

果那杯在本雅明的布袋裡搜了出來。 13 他們遂撕裂了自己的衣服，各

人又使驢歇上重載，回城裡去了。

14 猶大和他的兄弟們進了若瑟的家，若瑟還在那裡，他們就在他

面前俯伏在地。 15 若瑟對他們說：「你們做的是什麼事？難道你們不

知道像我這樣的人會占←嗎？」 16 猶大答說：「我們對我主還能說什

麼？還有什麼話可說？我們如何能表白自己？天主已查出了你僕人們

的罪惡。我們和在他于裡搜出杯來的，都應作我主的奴隸。」 17 若瑟

答說：「我絕不這樣做﹔在誰手裡搜出杯來，誰就該作我的奴隸﹔至

於你們，都可平安上去，回到你們父親那裡。」

18 猶大近前對若瑟說：「我主，請原諒，容你僕人向我主進一

言，請不要對你僕人動怒，因為你原與法郎無異。 19 我主以前曾問僕

人們說：你們還有父親或兄弟嗎？ 2。我們曾回答我主說：還有老父和

他老年生的幼兒﹔他的哥哥死了，他母親只剩下了他一個﹔其此父親

88 



聖祖史

非常疼愛他 。 21 你就對你僕人們說 ： 將他帶到我這裡來，我要親眼看

看他 。 22 我們即對我主說 ：孩子是不能離開他父親的﹔如果離開了 ，

他父親必會死去。 23 你對你僕人們說 ： 如果你們的小弟弟不同你們一

起下來，你們休想再見我的面 。 24 我們一上到你僕人 ， 我父親那裡，

就將我主的話告訴了他 。 25 後來我們的父親說：你們再去給我們買點

糧食來。 26 我們答說 ： 我們不能下去 ﹔ 除非我們的小弟弟同我們一

起，我們才下去 ﹔ 因為我們的小弟弟不同我們在一起，我們不能見那

人的面 。 2 7 你的僕人 ，我的父親就對我們說 ： 你們知道，我的妻子給

我只生了兩個兒子 ： 28 其中一個離開我出去 ， 我猜想，他是被猛獸撕

裂了 ，到現在 ， 再沒有見到他 。 29 如今你們連這一個也要由我面前帶

走﹔倘若他遇到什麼不幸 ， 你們就要使我這白髮老人在悲痛中下到陰

府了！ 30 現在，如果我回到你僕人，我父親那裡’孩童沒有與我們在

一起一斗也原與這孩童相依為命一← 31 他一見孩童沒有與我們在一起，

就必死無疑 ﹔ 那你的僕人們就要使你的僕人 ，我們的父親帶著白髮在

農耕圖，從門非斯（ Memphi s ）墳墓中挖掘出來的壁畫（西元前十九世紀）。

P肩毯鋪
車 ‘ ，＼ !J ‘ ., ~－ ‘ 
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憂苦中下入陰府了。 32 況且你的僕人曾在我父面前為孩童擔保說：如

果我不將他帶回來交給你，我終生在我父前負罪。 33 現在請讓你的僕

人留下，代替孩童給我主為奴，讓孩童跟他哥哥們回去。 34 如果孩童

不與我在一起，我怎能上去見我父親？我怕看見我父親遭到不幸！」

l 若瑟在眾侍從前不能再抑制自己，就喊說：「叫眾人離開我出

去！」這樣，若瑟使兄弟認出白己來時，沒有別人在場。 2 他便放聲大

哭，埃及人都聽到了，法郎朝廷也聽到了。 3 若瑟對兄弟們說：「我就

是若瑟，我父親還在嗎？」他的兄弟們不能回答，因為在他面前都嚇

呆了。

4 若瑟又對兄弟們說：「請你們近前來。」他們就上前去。若瑟

說：「我就是你們買到埃及的弟弟若瑟。 F 現在你們不要因為將我賣到

這裡便自憂自責﹔這原是天主派遣我在你們以先來，為保全你們的性

命。 G 地方 t的饑荒才過了第二年，還有五年，不能耕種，不能收割。

寸天主派遣我在你們以先來，是為給你們在地上留下後裔，給你們保全

多人的性命。 R 所以叫我到這裡來的並不是你們，而是天主﹔是祂立我

作法郎之父，作他全家的主人，作全埃及地的總理。 9你們急速 I﹔到我

父親那裡，對他說：「你的兒子若瑟這樣說：天主立故作了全埃及的

主人，請你下到我這裡來，不要遲延。 I 0 你和你的兒孫，以及你的羊

群牲畜，並你一切所有，都可住在哥笙地，離我不遠， 11 我好在那裡

奉養你，免得你不日你的眷屬，並你一切所有陷於貧乏，因為尚有五年

饑荒。』 12 看你們和我的弟弟本雅明都親眼見到，是我親口在對你們

說話。 13 你們要將我在埃及的一切光榮，和你們親見的一切，都告訴

我父親，儘速帶我父親下到這裡來。」 14 說畢，便撲在他弟弟本雅明

的頸上哭起來了，本雅明也伏在他頸上哭泣。 l有然後與眾兄弟親吻，

抱著他們痛哭。這以後，他的兄弟們才敢與他交談。
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雅各伯遷往埃及

（創四六 1-7. 28-30 ) 

l 以色列遂帶著他所有的一切出發 ， 來到了貝爾舍巴，向他父親依

撒格的天主獻了祭， 2 當夜天主在神視中對以色列說 ： 「雅各伯 、 雅各

伯 ！ 」 他答說 ： 「我在這裡。」 3 天主說 ： 「我是天主 ， 你父親的天

主。你不要害怕下到埃及去 ， 因為我要使你在那裡成為一大民族。 4 我

與你一同下到埃及，也必使你再上來 ﹔ 若瑟要親手合上你的眼 。 」 5 雅

各伯遂由貝爾舍巴起程。以色列的兒子們扶自己的父親雅各伯和自己

的孩子及妻子 ， 上了法郎派來接他的車 ， 6 帶了家畜和在客納罕地積累

的財物 ， 一同向埃及進發：這樣雅各伯和他所有的孩子 ， 7 即他的兒

子 、 孫子 、 女兒、孫女，他的一切孩子，都一同來到了埃及 。

28 雅各伯派猶大先去見若瑟 ， 同他約定在哥笙相見 。 他們來到了

哥笙地方 ， 29 若瑟套車上哥笙去迎接他父親以色列 ﹔ 一見了他 ， 就撲

在他頸上 ， 抱住他的頸 ， 哭了很久。 JO 以色列對若瑟說：「我見了你

的面，見你還活著 ， 現在我可以死了 ！ 」

'". ~ t ，；· 乙 － ~ 年 r； 了1ι

1 ﹔在
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（創四八 8-20 )
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8以色列看見若瑟的兒子，就問說：「他們是誰？」 9 若瑟回答父

親說 ： 「是天主在此地賜給我的兒子。 J 以色列說 ： 「帶他們到我跟

前來，我要祝福他們 。 」 10以色列因年老眼目昏花 ， 看不清楚 ﹔ 若瑟

遂領他們到他眼前﹔他就口親他們，抱住他們 。 I I 以色列對若瑟說 ：

「連見你的面，我都沒有料到 ﹔ 現今 ， 看 ， 天主還使我見到了你的後

裔。 J 1 2 若瑟遂由他父親膝間將孩子拉出來 ， 俯伏在地下拜 。 13 然後

若瑟又領他們兩個 ， 右手領厄弗辣因到以色列左邊 ， 左手領默納協到

以色列右邊 ， 到父親面前 。 1 -l 以色列卻伸出右手 ，放在次子厄弗辣因

的頭上，伸出左手放在長子默納協的頭上，故意交叉著自己的手。

15 遂祝福若瑟說 ：

「願我的祖先亞巴郎和依撒格一生與之往來的天主 ，自我出生直

到今日牧育我的天主 ， 16 救我脫離一切禍患的使者 ，祝福這兩個孩

童 ！ 願我的名及我祖先亞巴郎和依撒格的名 ， 賴他們流傳！願他們在

地上生育繁昌 ！ 」

17 若瑟見他父親將右手放在厄弗辣因頭上 ， 認為不對 ，便拿起父

親的右手 ， 由厄弗辣因頭上 ， 移到默納協頭上 ， 1 8 對父親說：「阿

爸 ！ 錯了 ﹔ 這個原是長子 ， 應將你的右手放在他頭上。 」 19 他的父親

卻拒絕說 ： 「我知道 ，我兒 ！ 我知道，他也要成為一個民族 ，他也要

昌盛 ﹔ 但他的弟弟卻比他更要昌盛 ，他的後裔要成為一大民族 。 」 2。那

一天他又這樣祝福他們說 ：

「以色列將以你們祝福人說 ： 願天主使你如厄弗辣因和默納協 ！ 」

他又將厄弗辣因放在默納協前面 。
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若瑟的墓穴仍被保留在含根郊區的遺址以示紀念，這裡過去曾是若瑟最疼愛

的孩子厄弗辣因支派的主要城鎮（見編號 3 1 )



雅各伯藉由認若瑟的兩個兒

子為自己的兒子，表示若瑟的名

字將由兩個文派（而不是一個）來

紀念 。 在這千里天主又再次表示祂

召選的自由，祂喜愛次子多於長

子，厄弗辣因文派的昌盛便證明

了此事 ， 他們擁有舍根的中心城

市，甚至被稱為 「 若瑟家 」。然

而，這個文派並沒有被天主揀選

雅各伯祝福猶大

（創四九 8 -1 2 )

笠年且史

為建立默西亞的王朝，事實上，

正是這個文派離開了這味王園，

他們成立了北國以色列， 卻由於

受到宗教分裂的站j寺，被亞述人

給放逐了 ， 從此沒有回歸的可

能 。 雅各f自在臨死前祝福了他十

二個兒子。這些神論傳頌了好幾

個世紀 ， 它描述了以色列各個文

派的特性 。

s j商大 ！ 你將受你兄弟的讚揚﹔你的手必壓在你仇敵的頸上 ﹔ 你父

親的兒子要向你俯首致敬。 9 猶大是隻幼獅﹔我兒，你獵取食物後上

來，屈身伏臥，有如雄獅，又如母獅，誰敢驚動？ 10 權杖不離猶大 ，

柄杖不離他腳間 ， 直到那應得權杖者來到， 萬民都要歸順他 。 l l 他將

自己的驢繫在葡萄樹上，將自己的驢駒挂在優美的葡萄樹上 ﹔ 在酒中

洗自己的衣服 ，在葡萄汁中洗自己的外楚 。 12 他的雙眼因酒而發紅，

他的牙齒因乳而變白。

雅各伯對猶大的祝福不僅宣

布了他在眾文派中的優越地位，

也預言了他的地位永遠不會被取

代 。 前者 ，可 以經由達味王朝得

到設實，至於後者 ，雅各伯的祝

福子里還提到 從猶大，將會有一
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聖祖史

位「應得權杖者」’而「萬民都要

歸順他」’即是說，那要來的是一

位普世的君王，他就是默西亞，

他將從猶大的子孫達味（ David )

的血脈中誕生 。

雅各伯之死、若瑟之死，以

此埃及繪畫描述雅各伯給猶大的

祝福 ：「你的手必壓在你仇敵的

頸上 。 」
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及一行人回歸聖祖之鄉巴勒斯坦

（這是雅各伯埋葬之所，也是若瑟

願望回歸之所） ，這些事件描述出

對選民的未來之堅定信仰，為

《創世紀》 的故事割下了句點 。



第三時期

出谷紀：

以色列人出離埃及
( 1250 - 1230 B.C.) 



位在埃及的 「 阿布辛貝勒石窟寺」（ Abu Sirnbel ），建於西元前十二世紀。這

座寺廟是為了記念太陽神阿蒙拉（ Amon Ra ）和辣默色斯二世 （ Rarneses II ) • 

門前有四座高達二十米的辣默色斯巨型坐像，每尊雕像的頭上都有象徵極

高貴的蛇樣頭巾 。辣默色斯二世很可能就是當時壓迫以色列人的法郎。



出谷紀

希伯來人受壓迫

希伯來人在埃及
（出一 1-7)

l 以色列的兒子們 ， 各帶了家醬 ， 同雅各伯來到埃及 ﹔他們的名字

記載如下 ： 2勒烏本 、 西默盎 、 肋末和猶大， 3依撒加爾 ， 則步陸和本

雅明 ， 4 丹和納斐塔里 ， 加得和阿協爾。 3 他們全是雅各伯所生的 ， 一

共七十人 ﹔ 若瑟那時已經在埃及。 6 若瑟和他的思兄弟 ， 以及這一代人

死了以後 ， 7 以色列的子孫生育繁殖，數目增多 ， 極其強盛 ， 布滿了那

地 。

「 以色列的子孫 」 在此指的

是雅各伯的十二個兒子，還有他

的孫兒們和他們的家眷，一共約

七十人 ，因為雅各伯的確被稱為

以色列（見編號 2 1 ）。 在他們進入

埃及後約兩百年，或再久一些，

這七十人已生育繁鐘，變作很多

家庭，後來更成為一個大民族 。

地中海
MEDITERRANEAN SE,1 

/

MJr

H 

／

沁
絃恥
J

雅各伯的後裔都住在哥笙

地， 這塊區域是有尼羅河灌

溉的肥灰土地。 ---
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出谷紀

34 法郎壓迫希伯來人

（出－ 8-14•22 )

自有位不認識若瑟的新王興起，統治了埃及 。 9 他對自己的人民

說 ： 「看，以色列子民，比我們又多又強 。 1 0 來 ，我們要用智謀對付

他們，免得他們繁盛起來 ， 一遇戰爭，就去與我們的敵人聯合，攻擊

我們，然後離開此地。」 II 於是派定督工管制他們，以苦役壓迫他們，

叫他們給法郎建築丕通和辣默色斯兩座骨貨城。 12 但是越壓迫他們，

他們越增多 ，也越繁撞 ，以至埃及人都怕以色列子民。 13 於是埃及人

更嚴厲地強迫以色列子民做苦工 ， 14 強迫他們做和泥作磚的苦工，田

間的一切勞工，以及種種苦工，使他們的生活十分痛苦． ． ． ．．．

22 法郎於是訓令他的全體人民說：「凡希伯來人所生的男孩 ， 你

們應把他丟在尼羅河裡 ﹔凡是女孩 ， 留她活著 ！ 」

製磚圖。此壁畫由位在底比斯（ Thebe s ）的勒克梅爾（ Rek hrn a r e ）陵墓挖

出，陵墓建造於西元前十五世紀。
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這位埃及新王大概是辣默色

斯二世，在西元前十三世紀這段

期間，他在位統治埃及超過五十

年，是一個著名的城市興建者。

35 梅瑟誕生
（出二 卜 1 0 )

出谷紀

這段屠殺希伯來男嬰的故事是為

了解釋梅瑟（Moses ）誕生時的環

境情況，但這個屠殺法令其實沒

有持續很久 。

l 有肋未家族的一個男子娶了肋未家族的一個女人為妻。 2 這女人

懷孕生了一個兒子，見他俊美 ， 就把他藏了三個月 。 3 以後不能再藏

了，就拿了一個蒲草屋子 ，塗上瀝青和石漆 ， 把孩子放在裡面 ， 將僅

放在尼羅河邊的蘆葦叢中 。 4 孩子的姊姊遠遠地站著 ， 想知道孩子究竟

怎樣。 5 當時法郎的一個公主下到尼羅河邊洗澡，使女們在河邊上徘

徊 。公主發現蘆葦叢中那個僅子 ， 就吩咐自己的使女將籃子取來 。 6 她

打開一看 ， 見有一個孩子正在哭涕 ， 就動了可憐他的心說 ： 「這必是

一個希伯來人的孩子。 」 7孩子的姊姊就對法郎的公主說 ： 「妳願意我

去從希伯來婦女中給妳請一個奶媽 ， 為妳乳養這個孩子嗎？」 B法郎的

公主回答說 ： 「妳去吧！ 」少女便去叫了孩子的母親來 。 9法郎的公主

對她說 ： 「妳將這孩子抱去 ， 為我乳養他， 我必給妳工錢。」那婦人

就接過去，乳養這個孩子 。 JO 孩子長大了 ， 那婦人就把他帶到公主那

裡 ﹔ 公主遂收他作自己的見子 ， 給他起名叫梅瑟 ， 說 ： 「因為我從水

裡拉出了他。」

梅瑟的父親名字叫作阿默蘭 叫直郎 （ Aaron ），他們是肋未家

(A m ram ） 、母親則叫作約草貝得 族的後宵 。「 梅瑟」 一名是埃及

(Jochabed ），姊姊的名字是米黎盎 文，含有 「孩童」或「兒子」等類

( Miri am ） ，另外還有一個哥哥名 似意義 。
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出谷1己

36 梅瑟逃往米德楊
（出二 l 1-22 ) 

11 過了許久，梅瑟已經長大，有一次出去探望自己的同胞，看見

他們做苦工 ，又見一個埃及人打他的一個同胞希伯來人﹔ 1 2 他向四面

一望，見沒有人 ， 便將那埃及人打死 ，將他埋在沙土中。 1 3 第二天他

又出去 ， 見兩個希伯來人打架，就對那無理的一方說 ： 「你？為什麼打

你同族的人？」 14 那人回答說 ： 「誰立了你作我們的首領和判官？難

到你想殺我，像殺那埃及人一樣嗎？」梅瑟就害怕了 ，心裡想：「那

事一定叫人知道了 ！ 」 15 法郎聽說這事，就想殺死梅瑟 ﹔ 而梅瑟卻離

開法郎逃走，去了米德楊地， 坐在井旁。

埃及王子圖。此壁畫自位在底比斯的辣默色斯三世兒子的陵墓中挖出，

此陵墓建造於西元前十二世紀。

白 白 』一 明
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出谷t己

1 6 米德楊的司祭有七個女兒，她們來打水，灌滿水槽，要飲父親

的羊群。 1 7 別的牧童來了，趕走了她們﹔梅瑟便起來保護了她們，也

飲了她們的羊。他她們回到父親勒鳥耳那裡，父親問她們說 ： 「妳們

今天為什麼回來的這麼快？」 19 她們回答說 ： 「有一個埃及人救我們

擺脫了牧童的手 ， 還給我們打水飲了羊群。」 2。 他對女兒們說：「他

在哪裡？妳們1為什麼撇下他？去請他來吃飯 ！ 」 21 於是梅瑟決定住在

那人那裡 ， 那人將自己的女兒漆頗辣給了梅瑟為妻。 22 她生了一個兒

子 ， 梅瑟給他起名叫革爾熊 ，因為他說 ： 「 我在外方作了旅客。」

新約《希伯來書〉（希十一 24-

25 ) ~·贊揚梅瑟的信德 ，他選擇與

天主的百姓一起受苦，而不願享

受舒適的王宮生活 。

聖經故事在這裡敘述了整個

環境快速的轉變，原先的法郎死

了，梅瑟暫時也不再處於任何危

險當中 。 同時，以色列子民對天

主發出哀求，天主決定垂顧他

天主召梅瑟

（出三 1-22 )

們，好滿全對亞巴郎的許諾。而

梅瑟就是上主所揀選的救星，要

帶領以色列子民脫離埃及人的壓

迫 。 以色列人這段在外旅居的經

驗並非毫無所取，與異於本國傳

統的人們居住，強化了以民的團

結意識。而逃離埃及這段歷史，

更是他們津津樂道的一個重獲新

生的歷程 。

l 那時梅瑟為他的岳父 ， 米德楊的司祭耶特洛放羊 ﹔ 一次他趕羊往

曠野裡去，到了天主的山島勒布。 2 上主的使者從荊棘叢的火焰中顯現

給他﹔他遠遠看見那荊棘為火焚燒，而荊棘卻沒有燒毀 。 3 梅瑟心裡

說 ： 「我要到那邊看看這個奇異的現象，為什麼荊棘燒不毀？」 4 上

主見他走來觀看， 天主便由荊棘叢中叫他說 ： 「梅瑟 ！ 梅瑟 ！ 」 他答
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出谷紀

說：「我在這裡。」 5 天主說：「不可到這邊來！將你腳上的鞋脫下，

因為你所站的地方是聖地。」 6 又說：「我是你父親的天主，亞巴郎的

天主，依撒格的天主，雅各伯的天主。」梅瑟因為怕看見天主，就把

臉遮起來。

7 上主說：「我看見我的百姓在埃及所受的痛苦，聽見他們因土頭

的壓迫而發出的哀號﹔我已注意到他們的痛苦。 8 所以我要下去拯救百

姓脫離埃及人的手，領他們離開那地方，到一個美麗寬闊的地方，流

奶流蜜的地方，就是客納罕人、赫特人、阿摩黎人、培黎齊人、希威

人和耶步斯人的地方。 9 現在以色列子民的哀號已達於我前，我也親自

看見埃及人加於他們的壓迫。 IO 所以你來，我要派你到法郎那裡，率

領我的百姓以色列出離埃及。」 II 梅瑟對天主說：「我是誰，竟敢去

見法郎，率領以色列于民出離埃及？ J 12 上主回答說：「我必與你同

在﹔幾時你將我的百姓由埃及頭出來，你們要在這座山上崇拜天主，

你要以此作為我派你的憑據。」

13 梅瑟對天主說：「當我到以色列于民那裡，向他們說：你們祖

先的天主打發我到你們這裡來時，他們必要問我：祂叫什麼名字？我

要回答他們什麼呢？ J 14 天主向梅瑟說：「我是自有者。」又說：「你

要這樣對以色列于民說：那『自有者』打發我到你們這裡來。」 15 天

主又對梅瑟說：「你要這樣對以色列于民說：『上主，你們祖先的天

主，亞巴郎的天主，依撒格的天主和雅各伯的天主，打發我到你們這

裡來』’這是我的名字，直到永遠﹔這是我的稱號，直到萬世。 16 你去

召集以色列的長老，對他們說：『上主，你們祖先的天主，亞巴郎的

天主，依撒格的天主和雅各伯的天主顯現給我說：我實在注意到你們

和你們在埃及所遭遇的一切。 17 因此我決意領你們擺脫埃及人的壓

迫，到客納罕人、赫特人、阿摩黎人、培黎齊人、希威人和耶步斯人

的地方，即流奶流蜜的地方去。』 18 他們必會聽你的話。你要同以色

列的長老去見埃及王，對他說：『上主，希伯來人的天主遇見了我

們﹔現今請讓我們走三天的路程，到曠野裡向上主我們的天主舉行祭
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獻。』 1 9 但是我知道 ， 若不用強硬的手段 ， 埃及王絕不會讓你們走 。

20 因此，我要在埃及伸手顯各種奇蹟，打擊那地 ﹔ 以後他才放你們

走。 2 1 我必要使這百姓在埃及人眼中蒙恩 ， 因此， 你們離去時不致空

手而去。 22 每個婦人應向鄰舍的婦女 ， 向住在自己家中的女人索取金

飾、銀飾和衣服， 穿戴在你們子女身上 ： 這樣你們就剝奪了埃及人。」

梅瑟接受了天主給他的兩個

使命 ：其一是告訴以色列子民 ，

天主要垂顧他們，其二則是要因

天主之名，命令法郎解放以色列

子民 。

在這次事件中，天主揭露祂

的名字給人，藉著這個名字祂被

認、識為以色列人的天主 。這名字

38 亞郎與梅瑟
（出四 10-1 7 )

就是「雅威（Yahweh ）」’希伯來文

的意思是「祂是」，「那（在每件事

上皆）是的祂 」 ’ 祂顯明自己與其

他偽神的不同，及祂為祂子民的

緣故必得如是顯明自己 。 聖經中

雅威這個名字出現非常頻繁，但

我們都將此名字統一翻譯成「上

王 」 。

10 梅瑟對上主說 ： 「吾主，請原諒 ！我不是個有口才的人 ， 以前

不是 ， 你向你的僕人說話以後，也不是 ﹔ 我原是笨口結舌的人 。 」 II 上

主回答他說 ： 「是誰給人一個嘴？是誰使人口啞耳聾 ， 眼明眼瞎呢？

司 γ司~

;"! I ~、
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不是我上主嗎？ 12 現在你去，我要幫助你說話，指教你該說什麼。」

1 3 梅瑟回答說：「吾主，請原諒 ！ 你要打發誰，就打發誰去吧！ 」 1 4 上

主向梅瑟發怒說：「不是有你的哥哥肋未人亞郎嗎？我知道他是有口

才的 ，他現在正前來迎接你﹔他見了你，心中必要快樂。 15 你可向他

說話 ，將你應該說的話放在他口中。我要幫助你，也幫助他說話，指

教你們應做什麼。 1 6 他要代替你向百姓說話，作你的口舌﹔你對他是

代替天主。 1 7 你手中要拿著這根棍杖，用來行奇蹟。」

直郎一直都在梅瑟身邊幫他 之首 。 司祭階級並非由人所選，

完成天主的使命，但都不居功 。 他們僅由於直郎子孫的身分而成

他和他的兒子們之後都成為新宗 為司祭 。

教的大司祭，而他將為司祭家族

39 梅瑟說服法郎受挫
（出五卜23)

l 此後，梅瑟同亞郎去見法郎說：「以色列的天主雅威這樣說 ：

『你應放我的百姓走，好叫他們在曠野裡過節敬拜我。』」 2 法郎問說 ：

「誰是雅威，我該聽祂的命，放以色列走？我不認識雅威，也不放以色

列走。」 3 他們回答說：「希伯來人的天主遇見了我們。請讓我們走

三天的路到曠野裡 ，向上主我們的天主獻祭 ，免得祂用瘟疫刀兵擊殺

我們。」 4 埃及王回答他們說：「梅瑟、亞郎啊！你們為什麼妨礙百

姓工作呢？去服你們的勞役吧！」 5 法郎又說 ： 「現在他們比本地的人

民還多，你們竟然叫他們歇工？」 6 那一天法郎命令那些百姓中的監工

和工頭說 ： 「 7 你們以後不要再像往日一樣，給百姓做磚用的草楷，叫
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出谷紀

他們白己去拾草 0 8 但你們仍向他們要往日所做的同樣磚數，一點也

不口J減少，因為他們懶惰，所以才吶喊說：「我們要去向我們的天主

獻祭。』 9 應給這些人加重工作，使他們只工作，而不聽謊言。」

Ill 百姓中的監工頭遂出去向百姓說：「法郎這樣吩咐：我再不給

你們草諧。 II 你們看哪裡能找到草惜，就到那裡去拾吧！但應有的工

作一點也不可減少。」 12 百姓就分散到埃及全境，拾取麥莖充當草惜。

I＇監工催迫說：「你們每天應該完成當天的工作，像從前有草稿時一

樣。」 14 法郎的監工責打他們所派出的以色列于民的工頭說： 「你們

昨天今天起仟麼沒有完成像前天所做的磚數呢？」

1＜以色列于民的工頭遂去向法郎訴苦說：「你為什麼這樣對待你

的僕人們呢？ 16 不給你僕人們草睛，只對我們說：『做磚吧！』原是

你人民的錯，你卻來打你的僕人們。」 17 法郎回答說：「你們太懶惰

了！所以說：『讓我們去祭獻土主！』 18 現在都快去做工！絕不供給

你們草措，但是磚卻該如數交上。」刊以色列于民的工頭國所出的命

令說：「你們每天應做的磚數，不得減少」，便知自己更陷於困難中。

211 工頭們由法郎那裡出來，遇見梅瑟和亞郎正等候他們， 21 就對他們

說：「願上主警察懲罰你們！你們使我們在法郎和他臣僕眼中成了可

恨的，就好像把刀交在他們于巾，宰殺我們。」

22 梅瑟回到上主那裡說：「吾主，肯為什麼折磨這百姓？為什麼

偏偏打發我呢？ 2］自從我到法郎那裡，奉押的名講話以來，他更加折

磨這百姓，而你也沒有拯救押的百姓。」

從這段經文看起來，梅瑟﹛以 在法郎之上，且沒有人能違抗祂

乎沒有成功完成他的使命，然 的自意。天主對埃及降下一連串

而，我們將會看到天主的力量遠 的懲罰，一般稱作「埃及十大災
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難」’包括：第一災、尼羅河的？）＜＿

變血﹔第二災、尼羅河中的蝦摸

爬進宮殿及臥室﹔第三災和 ﹔第四

災、蚊子及狗蠅遍布全國﹔第五

災 、牲畜感染瘟疫﹔第六災、人

和牲畜身上生出紅疹和膜瘡﹔第

七災、冰電打壞麻和大麥﹔第八

災 、煌蟲吃盡兔於冰霍災害殘留

的一切﹔第九災 、 黑暗籠罩埃及

三天之久 ﹔第十災 、埃及的所有

40 埃及遭受捏災
（出十 1-29 )

長子及頭胎牲畜在一夜之間都因

怪病死亡 。 雖然這些災難大部分

都像是自然現象，但其發生的環

境時間點在在顯示，這是天主要

懲罰法郎心硬所降下的災難 。 在

此我們完整地重述第八災和第九

災 。 由於聖經中對此兩災難的描

述是採取詩歌體的藝術性鋪陳，

因此我們無法完全了解實際上所

發生的情況 。

i 上主對梅瑟說 ：「你去見法郎，因為我已使他和他臣僕心硬，要

在他們中顯我的這些奇蹟， 2 好叫你將我怎樣戲弄了埃及人，在他們中

行了什麼奇蹟，都講給你的子孫聽，使你們知道我是上主 。」

3 於是梅瑟和亞郎去見法郎說：「上主，希伯來人的天主這樣說：

你不肯在我前低頭要到幾時呢？放走我的百姓去崇拜我吧 ！ 4 如果你
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在做和泥作磚的苦工，而埃及

監工則在一旁手持鞭子及棍

棒。
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再拒絕放走我的百姓，看，明天我要使蟑蟲進入你的境內 C 5 捏蟲要遮

蓋地面，甚至看不見地﹔自皇蟲要吃盡免於冰者而給你們所留下的一

切，也要吃盡田野間給你們生長的一切樹木。 6 你的宮殿，你的臣僕

和所有埃及人的房屋都要充滿自皇蟲：這是你的祖宗和你祖宗的祖宗入

世以來，直到今天所沒有見過的災禍。」梅瑟遂轉身離開法郎走了。

7 法郎的臣僕們向法郎說：「這人陷害我們要到幾峙呢？釋放這些

人去崇拜上主他們的天主吧！埃及已經滅亡，你還不知道嗎？」 8 梅瑟

和亞郎被召到法郎那裡，法郎對他們說：「你們去崇拜上主你們的天

主吧！但那要去的是些什麼人？」 9 梅瑟回答說：「我們要帶領少年老

年同去，要帶領兒女、牛羊同去，因為我們要過上主的節日。」 10 法

郎向他們說：「如果我放走你們和你們的孩子，就讓上主同你們在一

起吧！顯然你們不懷好意！ II 絕對不成！只是你們的男子可以去崇拜

上主，這原是你們所要求的。」隨後把他們從法郎前趕出去。

12 上主對梅瑟說：「你向埃及地伸開你的手，使蟑蟲來到埃及

地，吃盡冰看從地上所餘剩的一切植物。」 13 梅瑟向埃及地伸開他的

棍杖，上主就使東風在地上颺了一整天一整夜，到了早晨，東風吹來

了捏蟲。 14 蟑蟲到了埃及國，落在埃及全境，那樣多法，確是空前絕

後。 15 蛀蟲遮蓋了地面，大地變黑。捏蟲吃盡了冰電所剩下的一切植

物和一切果實，這樣埃及全國無論是樹上或是田野問的植物上，沒有

留下半點青葉。 16 法郎急速將梅瑟和亞郎召來，說：「我得罪了上主

你們的天主，也得罪了你們。 17 現今請你們寬赦我的罪吧！只這一

次！求上主你們的天主，快叫這致命的災禍離開我。」 18 梅瑟從法郎

那裡出來，祈求了上主。”上主就換了強烈的西風，將自皇蟲捲去，投

入紅海，在埃及四境沒有留下一個蟑蟲。 20 上主又使法郎心硬，他仍

不肯放走以色列子民。
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2 1 上主對梅瑟說 ： 「 將你的于向天伸開，使黑暗降在埃及圓 。這

黑暗似乎可以觸摸 。」 22 梅瑟向天伸開手 ， 濃密的黑暗就降在埃及

圈 ， 有三天之久 。 23 三天之內 ，人彼此不能看見 ， 也不能離開自己的

地方 ﹔ 但是以色列子民那邊 ， 卻有光明照耀他們所住的地方。 2• 法郎

召梅瑟和亞郎來說 ： 「你們去崇拜上主吧 ！ 你們的孩子可與你們同

去，只把牛羊留下 ！ 」 2 5 梅瑟回答說 ： 「你本人應該給我們犧牲和全

矯祭的祭品 ， 叫我們獻於上主我們的天主。 26 我們的牲畜也都要跟我

們同去 ， 連一個蹄子也不留下，因為我們要用這些來崇拜上主我們的

天主 ﹔ 並且未到那裡之前，我們還不知道要用什麼崇拜上主。 」 27 上

主又使法郎心硬 ， 他仍不肯放走他們 。 28 法郎對梅瑟說 ： 「離開我去

吧 ！ 你要小心， 不要再見我面 ，因為你見我面的那一天 ， 你必要

死 ！ 」 29 梅瑟回答說 ： 「就照你的話好了 ！ 我再不見你的面 。 」

11 2 

圖為古埃及人描繪的煌蟲，煌

蟲入侵對於農作物一直都是可

怕的災害。
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逾越節的夜晚

最後災禍的警告

（出十一 1-8 )

l 上主對梅瑟說 ： 「還有一種災禍 ， 我要降在法郎和埃及人身上，

以後他必要釋放你們離開此地 ﹔他釋放你們的時候 ， 是驅逐你們離開

此地 。 2 你要講給百姓聽 ，叫他們男女各向自己的鄰舍要求金銀之

物 。 」 3 上主使百姓在埃及人前蒙恩，同時梅瑟在埃及國 ， 在法郎的臣

僕和百姓眼中 ，也成了偉大的人物 。

4 梅瑟說 ： 「 上主這樣說 ： 半夜時，我要走遍埃及。 5 凡埃及國，

從生寶座的法郎的長子，直到推磨的牌女的長子 ，以及牲畜的一切頭

胎，都要死亡。 6 埃及全國要有大哀號 ， 是從前沒有 ， 以後也不會再有

的哀號 。 7 至於以色列子民，連狗也不敢向他們和他們的牲畜吠叫，

為叫你們知道 ， 上主已將以色列子民和埃及人分開， 8 以後你的這些臣

僕全都要到我跟前 ，跪下哀求我說：『你和那跟從你的百姓都去

吧！』然後我才離去。 」 梅瑟氣憤憤地離開法郎出去了 。

埃及神保護著法郎圖 。

此壁畫自位在底比斯的

辣默色斯三世兒子的陵

墓中挖出，此陵墓建造

於西元前十二世紀。
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42 逾越節羔羊

（出十三 2 1-28)

2 1 梅瑟召集了以色列眾長老來，向他們說 ： 「你們去為你們的家

屬準備一隻羊，宰殺作逾越節羔羊。 22 拿一束牛膝草蕪在盆中血裡，

用盆中的血 ， 塗在門楣和兩旁的鬥框上 ﹔ 你們中誰也不准離開自己的

房門，直到早晨。 23 因為上主要經過，擊殺埃及人 ﹔ 而也一見門楣和兩

門框上有血，就越過門口，不容毀滅者進你們的房屋 。 24 你們應遵守

這規定，作為你們子孫的永遠法規。 25 日後你們到了上主許給你們的

地方 ， 應守這禮。 26 將來你們的子孫若問你們這禮有什麼意思 ， 27 你

們應回答說 ： 『這是獻於上主的逾越節祭：當上主擊殺埃及人的時

候，越過了在埃及的以色列子民的房屋，救了我們各家 。 』」於是百姓

都屈膝朝拜。

28 以色列子民就去奉行了。上主怎樣吩咐了梅瑟和亞郎，他們就

怎樣做了。

聖經在這裡敘述了 一段慶祝

逾越節的法律 。 「逾越」（希伯來

文為 Pesac h ，耶穌時的阿刺美語

Pasch ）這個字真正的起源並不可

考，但後來理解為 「越過」之意：

死亡「越過」以色列人的家，他們

「越過」勞役重獲自由，「越過」埃

及重回到天主曾應許給他們祖先

之地 。 當以色列人做了夜晚的祭

獻後，便開始準備他們逃離埃及

的旅程，那時正是暮春的滿月夜

晚，因此，後來每年猶太教曆的
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元月十四日晚上（相對於陽曆的

三 、 四月之間 ） ，以色列人一直保

有作羔羊的祭獻且吃羔羊的傳

統，並有特殊的禮儀以記念天主

讓他們重獲自由 （見編號 62 ） 。 此

祭獻及禮儀不只是一個紀念（讓

他們記得此歷史事件），更是一個

保證 ： 保證天主仍是猶太人的默

西亞，且在未來祂將展現祂的大

能救贖他們 。 在耶穌時期，他們

有將逾越節羔羊在聖殿內宰殺，

且將羔羊血淋在祭壇座的習慣 。



當基督耶穌被釘在十字架上死去

時，正是猶太人要開始作羔羊祭

獻的時間，這意味若他將自己作

為羔羊犧牲，用自己的血訂立了

新約 。 為此，舊的習俗只是一個

象徵，是為新約來臨的預備 。 耶

穌基督的逾越是從死亡逾越到復

活，是為萬民逾越而做的犧牲，

是讓人從罪的束縛中重獲自由而

斗3
第十災
（出十二 29-36 )

出谷其己

成為天主的孩子，從人世間有限

的生命逾越，死亡又復活而與基

督合為一禮 。

因此，基督耶穌在最後晚餐

時，建立了聖體聖事以記念他和

我們的死亡與復活（瑪廿六 1 7-

29 ﹔谷十四 12 - 26 ，路廿二 7-

23 ，格前十一 23-25 ） 。

29 那天半夜 ， 上主擊殺了埃及所有的長子，從坐寶座的法郎的長

子，直到坐監者的長子 ，以及一切頭胎牲畜。 3。在這一夜，法郎、他

戰爭場景中 ， 送葬者的哀悼圖 。 此壁畫由底比斯一位貴族的陵墓中挖

出 ，此陵墓建造於西元前十四世紀 。

’ 、、～、 』 』
,1 
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塔尼斯門戶（現今稱 Pi-R a meses ），以色列子民就是從這禮永遠逃離埃及 。



出谷紀

所有的臣僕和全埃及人都起來 ﹔ 在埃及發生了大哀號，因為沒有一家

不死人的 。 31 夜間法郎召梅瑟和亞郎來說：「你們和以色列子民都起

身離開我的百姓走吧 ！ 照你們所要求的，去崇拜上主吧 ！ 氾 也照你們

所要求的 ，帶著你們的羊群牛群去吧 ！ 也為我求祝福。」

33 埃及人催迫這百姓趕快離開此地，因為他們說 ： 「我們快要死

盡 ！ 」 H 百姓便把沒有發酵的麵團和麵盆包在外衣內， 背在肩上。

35 以色列子民也照梅瑟所吩咐的做了，向埃及人要求金銀之物和衣

服 。 36 上主使百姓在埃及人眼中蒙恩 ，給了他們所要求的 ﹔他們這樣

劫奪了埃及人 。

逃離埃及
（ 出十二 37-42 ﹔十三 17-22 )

37 以色列子民從辣默色斯起程向穌苛特進發。步行的男子約六十

萬 ， 家屬不算在內。 38 同他們一起走的，還有很多外族人 ，也帶著自

己的羊群 、牛群和大批的牲畜。”他們把從埃及帶出來的未發酵的麵

團烤成無酵餅，因為他們急迫離開埃及 ，不能耽擱，來不及準備行

糧。

~o 以色列子民居留埃及共有四百三十年。 41 四百三十年屆滿的那

一天 ， 上主的軍旅離開了埃及。 42 這一夜是上主領他們出離埃及所守

的一夜 ， 這一夜也是以色列子民世世代代向上主當守的一夜。

1 7 法郎放走百姓以後 ， 天主沒有領他們走培肋舍特地的近路 ， 因

為天主想 ：「怕百姓遇見戰爭而後悔 ， 再回到埃及。 J 1 8 因此天主領

百姓繞道 ， 走向靠紅海的曠野。以色列子民都武裝著離開了埃及 。

19 梅瑟也帶了若瑟的骨骸 ， 因為若瑟曾叫以色列的兒子們起誓說 ：

11 7 



出谷紀

「 天主必要眷顧你們 ， 那時你們應把我的骨骸從此地帶回去。」 2。他從

穌苛特起程前行，就在位於曠野邊緣的厄堂安了營。 21 上主在他們前

面行， 白天在雲柱裡給他們領路 ， 夜間在火柱裡光照他們， 為叫他們

白天黑夜都能走路 ： 22 白天的雲柱 ， 黑夜的火柱 ， 總不離開百姓面

以色列人實際上不是在蘇伊士 （ Suez ）過紅海，而是跨越在更北邊與紅海相接

的苦湖。

地中海
MEDITERRANEAN SEA 

‘ －

、
.. 、

、

’

. 、
. . . ‘ . . 4, . . . . . . . , 
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聖經中的應許之地，即我們

現今所知的巴勒斯坦（源於培肋

舍特 Phili stine ） 。 從埃及到此地 ，

只要跨越西乃半島的北邊，往迦

薩方向前進，很快就可以抵達 。

然而 ， 因著天主的偉大計畫，讓

以色列子民行走遠路，在曠野漂

出谷t己

泊多年，藉此絕緣的環境，讓他

們學習他們仍缺乏的宗教和律法

知識，所以龐大的隊伍向南前

去 。 蘆葦海（The Sea of Reeds ）其

實並不是一般翻譯的紅海，據推

測這指的可能是與紅海相接的苦

湖分支 。

中黃 i度系工海

45 法郎追擊以色列
（出十四 卜的

l 上主訓示梅瑟說 ： 「 2 你吩咐以色列子民轉田 ， 在米革多耳及海

之間的丕哈希洛特前，面對巴耳責豐安營，即在巴耳責豐之前 ， 靠近

海邊安營。 3 如此，法郎必然以為以色列子民在國境內迷了路，曠野困

住了他們。 4 我要使法郎心硬 ， 在後面追趕他們， 這樣我將在法郎和他

全軍身上 ， 大顯神能，使埃及人知道我是上主。」以色列子民就照樣

做了。
5 有人報告埃及王說 ： 那百姓逃走了。法郎和他的臣僕對那百姓變

了心，說 ： 「我們放走以色列人，不再給我們服役，這是做的什麼

事？」 6 法郎遂命人準備他的車 ， 親自率領兵士 ， 7 還帶了六巨輛精

良戰車和埃及所有的戰車 ， 每輛車上都有戰士駕駛。 8 上主使埃及王法

郎心硬 ， 在後追趕以色列子民 ﹔ 當以色列子民大膽前行的時候 ， 9 埃及

人在後追趕他們 ， 法郎所有的車馬 、 騎士和步兵就在靠近丕哈希洛

特，巴耳責豐對面，以色列子民安營的地方趕上7 。
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出谷t，己

46 過紅海

（出十四 15- 30 )

的上主向梅瑟說：「你1為什麼向我哀號？吩咐以色列子民起營前

行。 16 你舉起棍杖，把你的手伸到海上，分開海水 ，叫以色列子民在

海中乾地上走過。 1 7 你看，我要使埃及人的心硬，在後追趕以色列子

民﹔這樣我好在法郎和他全軍、戰車和騎兵身上，大顯神能 。 1 8 我向

法郎，向他的戰車和騎兵大顯神能的時候，埃及人將會知道我是上

主。」

19 在以色列大隊前面走的天主的使者 ， 就轉到他們後面走 ， 雲柱

也從他們前面轉到他們後面停下 ， 2日 即來到埃及軍營和以色列軍營中

間 ﹔ 那一夜雲柱一面發黑， 一面發光，這樣整夜軍隊彼此不能接近。

2 1 梅瑟向海伸手 ， 上主就用極強的東風 ， 一夜之間把海水颺退，

使海底成為乾地。水分開以後， 22 以色列子民便在海中乾地上走過 ，

水在他們左右好像牆壁。 23 隨後埃及人也趕來 ， 法郎所有的馬、戰車

和騎兵，都跟著他們來到海中。 24 到了晨時末吏，上主在火柱和雲柱

上，窺探埃及軍隊，使埃及的軍隊混亂。 25 又使他們的車輪脫落，難

以行走，以致埃及人說：「我們由以色列人前逃走吧！因為上主替他

們作戰，攻擊埃及人。」

26 上主對梅瑟說 ：「向海伸出你的手，使水回流到埃及人 、他們

的戰車和騎兵身上。」 27 到了天亮 ，梅瑟向海伸手 ， 海水流回原處﹔

埃及人迎著水逃跑的時候 ， 上主將他們投入海中。 28 回流的水淹沒了

法郎的戰車、騎兵和跟著以色列子民來到海中的法郎軍隊，一個人也

沒有留下。”但是以色列子民在海中乾地上走過去 ，水在他們左右好
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出谷紀

像牆壁 。 3。這樣上主在那一天從埃及人手中極救了以色列人。以色列

人看見了埃及人的屍首浮在海邊上 。

以色列子民一行人朝現今的

蘇伊士地峽（當時是一個峽灣）前

進，而埃及的戰車隊伍追趕逼近

他們到了苦湖前 。 在這危急之

際，湖水發生 了 不尋常的現象，

湖底成為乾地，以色列子民進入

了海底，海水在他們左右如牆壁

一般，他們因此兔於被埃及軍隊

狙擊 。 埃及軍隊在別無選擇下，

只好進到潮中追趕這些逃亡者，

但這也成為一個致命的決定，因

為當湖水回升到原本的水位時 ，

這些埃及士兵完全沒有時間逃回

陸地上了 。

這個奇蹟應該是天主藉著自

然現象造成的，如強風、暴風雨

或潮汐等，無論實際土是如何形

成的，這個事件無疑是人類救贖

史上天主眷顧祂子民的證據﹔因

此，這是非常值得我們記念及讚

頌的事件，就像梅瑟的凱旋歌，

這首歌把兩件事達起來： 一是水

馬尼他石柱（ Me nep ta h ， 西元前 1 230

年）， 上面是提到 「以色列 」 民族一

詞的最古老文獻。

的逾越，另一是勝利的凱旋 ，天

主的子民收復了天主指定給他

們、又稱作「 上主的居地和聖

所」的家園 。 聖保祿把「過紅海」

這個神蹟設想為聖洗聖事的預像

（格前十 2 ）， 而復活節前夕的禮儀

則是它的紀念。

－ 一一-A
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出谷紀

122 

47 凱旋歌

（出十五 l 18 ) 

l 那時梅瑟和以色列子民唱了這篇詩歌 ， 歌頌上主說 ：

「我要歌頌上主，

因祂獲得全勝，

將馬和騎士投於海中 。

2 上主是我的力量和保障 ，

祂作了我的救援 。

祂是我的天主 ，我要頌揚祂﹔

是我祖先的天主，我要讚美祂 。

3 上主是戰士，名叫『雅威』 。

「 法郎的戰車軍隊，祂投於海中 l 」



4 法郎的戰車軍隊，祂投於海中，

使他的良將沉於紅海。

R 浪濤淹沒了他們，

像大石沉入海底。

6 上主，柯：的右手大顯神能﹔

上主，你的右手擊碎了敵人。

7 以你無比的威嚴，

毀滅了押的敵人﹔

你發出的怒火，

燒滅他們像燒麥睛。

8 神鼻孔一噴氣，大水聚集，

浪濤直立如堤，

深淵凝固於海心。

9 仇人說： r我要追擊擒獲，

分得獵物，才心滿意足﹔

我要拔刀出鞘’親于斬滅。』
10 但你一噓氣，

海將他們覆沒，

像鉛沉入深淵。

II 上主，眾神誰可與神相比？

誰能像你那樣，神聖尊威，

光榮可畏，施行奇蹟！

12 柯：伸出右手，大地就吞了他們﹔

的以你的慈愛，領出了你所救的百姓﹔

憑押的能力，領他們進入了怖的聖所。

出谷紀
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穆沙山（又稱梅瑟山 ） 一景 ，此山應該是屬於屬勒布（ Horeb ）或西乃山系。



1 4 外邦聽了，必驚慌戰慄’

恐佈籠罩了培肋舍特居民﹔

1 5 那時厄東的酋長驚惶失措，

摩阿布的首領嚇得發抖 ，

客納罕的居民膽戰心寒。

16 驚慌與恐怖降在他們身上﹔ 因棉大能的手臂 ，

他們像石塊僵立不動 ， 直到你的百姓走過 ，

上主 ！ 直到你所救贖的百姓走過。

1 7 上主， 你引領他們，

吾主 ，在你為物業的山上 ， 在你為自己準備的住所，

在你親手建立的聖所，培植了他們 。

1 8 上主為王 ， 萬世無疆 ！ 」

啟程走向西乃

48 瑪納

（出十六 2 - 7 ' 13-1 5 '31-35 ) 

出谷紀

2 以色列子民全會眾在曠野裡都抱怨梅瑟和亞郎。 3 以色列子民向

他們說 ： 「巴不得我們在埃及國坐在肉鍋旁 ， 有食物吃飽的時候，死

在上主的手中 ！ 你們領我們到這曠野裡來，是想叫這全會眾餓死

啊！ 」

4 上主向梅瑟說： 「看 ，我要從天上給你們降下食物，百姓要每天

出去收斂當日所需要的， 為試探他們是否遵行我的法律 。 5 但到第六
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出谷紀

天 ，他們準備帶回來的食物要比每天多一倍 。 J 6 梅瑟和亞郎對全以色

列子民說 ： 「今晚你們要知道 ， 是上主領你們出了埃及國 ﹔ 7 明早你

們要看見上主的榮耀 ，因為你們抱怨上主的話 ，祂已聽見了 。 我們算

什麼？你們竟抱怨我們 ！ 」

1 3 到了晚上，有鵲轎飛來，遮蓋了營幕﹔到了早晨，營幕四周落

了一層露水。 14 露水昇化之後，在曠野的地面上 ， 留下稀薄的碎屑，

稀薄得好像地上的霜。 15 以色列子民一見 ，就彼此問說 ： 「這是什

麼？」原來他們不知道這是什麼。梅瑟告訴他們說：「這是上主賜給

你們吃的食物...... J 

M 以色列家給這食物取名叫 「瑪納」 。 它像胡妄的種子那樣白，滋

以色列子民從苦湖到西乃曠野的路線圖。
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出谷紀

味好似蜜餅。 32 梅瑟說 ：「上主這樣吩咐說 ： 裝滿＿ w昂默耳』瑪納 ，

留給你們的後代子孫，為使他們能看到我領你們出離埃及國時，在曠

野裡養活你們的食物。」 33 梅瑟向亞郎說：「拿一個罐子，裝滿一『屬

默耳』瑪納，放在上主面前，留給你們的後代子孫。」 34 亞郎就照上

主吩咐梅瑟的話，將瑪納放在約版前面 ，保留起來。 35 以色列子民吃

瑪納四十年之久，直到進入有人居住的地方為止﹔他們吃瑪納，直到

進入客納罕地的邊界。

瑪納 （ Manna ） 似乎是一種合

糖的物質， 有著奇蹟性的繁殖速

度，每逢夏季，在西乃半島的權

柳上，都可以找到 。 在第四部福

音中說到（若六 32-58 ） ，相對於瑪

擊石出水
（出十七 1-7 )

納，耶穌才是真正從天降下的生

命之糧，人因著信德在聖體聖事

內分享他的身體 。 聖保祿也在瑪

納和從學石中流出的Jk （見編號

49 ）上看到聖體聖事的預像 。

l 以色列子民全會眾按照上主的吩咐 ，由欣曠野起程， 一站一站地

前行，然後在勒非丁安了營。在那裡百姓沒有水喝， 2 因此百姓與梅瑟

爭吵說 ： 「給我們水喝吧 ！ 」梅瑟回答他們說 ： 「你們為什麼與我爭

吵， 為什麼試探上主？」 3 因百姓在那裡渴望水喝，就抱怨梅瑟說 ：

「你為什麼從埃及領我們上來？難道要使我們 、我們的子女和牲畜都渴

死嗎？」 4 梅瑟向上主呼號說 ： 「我要怎樣對待這百姓呢？他們幾乎

願用石頭砸死我 ！ 」 3 上主回答梅瑟說 ： 「你到百姓面前去 ，帶上幾個

以色列長老，手中拿著你擊打尼羅河的棍杖去 ！ 6 看 ，我要在你面前

站在眉勒布那裡的醫石上 ，你擊打聲石，就有水流出來 ，給百姓

喝 。 」梅瑟就在以色列的長老眼前照樣做了 。 7 他稱那地方為瑪撒和

默黎巴，因為以色列子民在那裡爭吵過 ， 並試探過上主說 ： 「上主是

否在我們中間？」
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出谷紀

阿瑪肋克人
（出十七 8-16 )

自 那時有阿瑪肋克人來，在勒非T同以色列人作戰。 9 梅瑟向若蘇

厄說 ： 「你給我們選拔壯丁 ， 明天去同阿瑪肋克作戰，我手中拿著天

主的棍杖 ， 站在這高岡頂上。」 1 0 若蘇厄就照梅瑟吩咐他的做了，去

同阿瑪肋克作戰﹔同時梅瑟、亞郎和胡爾上了那高岡頂上。 II 當梅瑟

舉手的時候 ，以色列就打勝仗﹔放下手的時候，阿瑪肋克就打勝仗 。

12 終於梅瑟的手舉疲乏了 。 他們就搬了塊石頭來，放在他下邊 ，叫他

坐下 ， 亞郎和胡爾 ， 一邊一個托著他的手 ： 這樣他的手舉著不動 ， 直

到日落的時候 。 13 於是若蘇厄用刀劍打敗了阿瑪肋克和他的人民 。

I• 上主向梅瑟說 ： 「將這事寫在書上作為紀念 ，並訓示若蘇厄 ，我要

從天下把阿瑪肋克的紀念完全消滅。」 1 5 梅瑟築了一座祭壇，給它起

名叫「雅威尼息」 ’ 的說 ： 「向上主的蛙旗舉手 ， 上主必世世代代與阿

瑪肋克作戰。」

以色列子民應該是在艾耳辣哈山

谷北邊，薩夫沙夫山腳下紮營。

較高的山峰（穆沙山， 2244 公尺 ）

位在更南方，但從此山谷可見。

， ，＇話

，身請寄，）；.＇站 「
'1:.. o\ ol攸
可品也可 e~~＂
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出谷紀

天主賜給以色列子民神糧神

飲，預告了聖體聖事，陪伴著基

督徒以抵達天鄉（格前十 3-4 ）。

阿瑪肋克人（ Amalekites ）是

以色列人出埃及之後遇到的第一

個也是最可怕的敵人。因為聖保

祿將這旅程視為基督徒朝向天國

道路的象徵，後來的教父乃把阿

瑪肋克人想像成基督徒靈性的敵

人，唯有依靠祈禱才能打敗，就

像是當梅瑟手高舉向天時，以民

才能打勝仗一樣。

西乃山下立約

51 預許之約

（出十九 2-8 )

2 他們從勒非丁起程 ， 來到西乃曠野 ， 就在曠野中安了營 ﹔ 以色列

人在那座山前安了營。 3 梅瑟上到天主前，上主從山上召喚他說 ： 「你

要這樣告訴雅各伯家 ， 訓示以色列子民說 ： 4 你們親自見了我怎樣對

待了埃及人 ， 怎樣好似鷹將你們背在翅膀上，將你們帶出來歸屬我。

5 現在你們若真聽我的話 ， 遵守我的盟約，你們在萬民中將成為我的特

殊產業。的確，普世全屬於我， 6 但你們為我應成為司祭的國家，聖

潔的國民。你應將這些話訓示以色列子民。」

7 梅瑟就去召集巨姓的長老 ， 將上主吩咐他的那一切話 ， 都在他們

前說明了。 8 眾百姓一致回答說 ： 「凡上主所吩咐的 ， 我們全要做 。」

梅瑟遂將百姓的答覆轉達於上主。

西乃曠野位在穆沙山（又名

梅瑟山）山腳下，此處有大片草
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主再度與祂的子民建立盟約，這

是人類救贖史的另一階段。天主

與直巴郎立約，為的是預備一支

蒙召的民族，傳遞上主與人類的

約定，且藉著默西直救贖普世萬

民 ﹔ 而這次在西乃山上，天主首

次顯現給祂親自從埃及奴役下領

出的子民們 。 天主與祂子民的關

係是一種盟約協定，就像是古老

東方盟主同意庇護向他簽訂效忠

盟約的臣民，這樣的盟約是藉由

發誓和特定儀式來訂立，合約上

會註明相闊的但書，像是無論在

和平或戰爭的情況下，盟主都要

保護這些臣民安全，而臣民則要

保誰永遠效忠盟主。上主在西乃

山上藉由梅瑟向祂的子民宣告了

天主顯現
（出十九 1 6-1 9 )

出谷紀

這個盟約，在此祂的子民們已口

頭表示願意接受此盟約協定，之

後他們更舉行了 莊嚴正式的立約

儀式（見編號 54）。以色列自此便

蒙受了上主的特恩，但這並不表

示天主對其他民族不公平，祂對

每個民族都有不同的計畫 ， 只是

天主揀選了以色列民族作為祂救

贖工作的伙伴。因此，以色列為

「 司 祭的王國 」 ，他們是上主與其

他萬民溝通的媒介，就像是現在

的神職人員，他們的責任是成為

「神聖的民族」。以上這些天主子

民的特質，自然地因著基督傳達

到默西亞的人民（即教會）身上 。

聖伯多祿也在他第一封書信中對

此加以肯定（伯前－ 9 ） 。

16 到了第三天早晨 ，山上雷電交作 ， 濃雲密布 ， 角聲齊鳴 ，此時

在營中的百姓都戰戰兢兢。 17 梅瑟叫百姓從營中出來迎接天主 ，他們

都站在山下 。 18 此時西乃全山冒煙 ， 因為上主在火中降到山上﹔冒出

的煙像火窯的煙 ， 全山猛烈震動。 19 角聲越響越高 ﹔ 梅瑟遂開始說

話 ， 天主藉雷霆答覆他 。
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出谷f己

上主選定西乃山作為顯現給 們看到天主的威嚴以示信服，同

祂子民的地方，目的是為了讓他 時也為宣布祂對以民的冒意 。

十誠

（出廿 1-2 1 )

l 天主訓示以下這一切話說：

「 2 我是上主你的天主 ， 是我領你出了埃及地、奴隸之所 。 3 除我

之外，你不可有別的神。 4 不可為你製造任何彷彿天上 、 或地上、或

地下水中之物的雕像。 5 不可叩拜這些像，也不可敬奉 ， 因為我 ， 上

主 ， 你的天主是忌邪的天主 ﹔凡惱恨我的，我要追討他們的罪，從父

親直到兒子 ， 甚至三代四代的子孫。 6 凡愛慕我和遵守我誡命的，我要

對他們施仁慈 ， 直到他們的千代子孫。

7 不可妄呼上主你天主的名﹔因為凡妄呼祂名的人 ， 上主絕不讓他

們免受懲罰。

自 應記住安息日 ， 守為聖日。 9 六天應該勞作 ， 做你一切的事 ﹔

10 但第七天是為恭敬上主你的天主當守的安息日 ﹔ 你自己、連你的兒

女 、 你的僕牌、你的牲口，以及在你中間居住的外方人 ，都不可做任

何工作。 II 因為上主在六天內造了天地、 海洋和其中一切 ， 但第七天

休息了 ， 因此上主祝福了安息日，也定為聖日。

ll 應孝敬你的父親和你的母親，好使你在上主你的天主賜給你的

地方，延年益壽。

I ） 不可殺人。

l斗不可姦淫。

15 不可偷盜。

16 不可作假見證 ’ 害你的近人。

17 不可貪你近人的房舍。

不可貪戀你近人的妻子、僕人 、 牌女 、 牛驢及你近人的一切。」
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出谷紀

18 眾百姓看見打雷 、 打閃 、 吹角 、 冒煙的山，都戰兢害怕 ， 遠遠

站著 ， 1 9 對梅瑟說： 「你同我們說話吧 ！ 我們定要聽從 ， 不要天主同

我們說話，免得我們死亡。」 20 梅瑟回答百姓說 ： 「不要害怕 ！ 因為

天主降臨是為試探你們 ， 使你們在祂面前常懷敬畏之情，不致犯

2 1 百姓遠遠站著 ， 梅瑟卻走近天主所在的濃雲中。

十誡原文有「十句話」的意

思，在此指十條誠命，十誡的含

意主要分成三個部分 ： 一、再次

證實天主是主動救贖祂的子民 ﹔

二、 第一條誡命即忠於盟約的誡

命 ， 以色列人與天主立約， 並且

只與祂立約 ﹔三、 對祂的子民及

萬民定出一些行為上的規範，遵

守這些規範就證明人忠於他們的

上主，因此能 夠 蒙受天主的恩

寵。

這些規範通常又可分為兩大

敬神圖。圖中左右兩側都是辣默色斯，他正俯臥在太陽神阿蒙拉前朝拜，金

色圖盤中的公羊頭和聖甲蟲是其神聖象徵。

13 -+ 



類 ： 對上主的責任和對近人的責

任，對近人的責任首要便是孝敬

雙親 。 教會一直都以十誠為道德

律法的標準 ，但以星期 日 （或主

日 ）替換了安息 日，作為休息的

日子 。 這個改變源於耶穌基督 ，

為了光榮他在這天復活 ，且開始

究斗
立約的儀式

（出廿四 3-8)

出谷f,己

了新的奧E貴。 事實上，隨著耶穌

的復活，那些生活在基督光榮身

體內的人們，開始了一種新的存

在模式，這種存在模式，在末日

全人類在永恆中得到救賴時，將

會到達圓滿的境界 。

3 梅瑟下來將上主的一切話和誡命講述給百姓聽 ， 眾百姓都同聲回

答說 ： 「凡上主所吩咐的話 ，我們全要奉行。」 4 梅瑟遂將上主的一

切話記錄下來 。 第二天清早，梅瑟在山下立了一座祭壇 ， 又按以色列

十二支派立了十二根石柱 ， 3又派了以色列子民的一些青年人去奉獻全

矯祭 ， 宰殺了牛慣作為獻給上主的和平祭。 6 梅瑟取了一半血，盛在盆

埃及法郎賽提一世 （ Seti I ）和他

的守護神祇 z 在座位上的是歐

西裡斯（ Os iri s ），有鷹頭形象的

是荷魯斯（ Horu s ） 。 上主說

「不可為你製造任何彷彿天上、

或地上之物的雕像 －不可叩

拜這些像。」
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從西乃山頂（ 22 85 公尺） 覽周圍壯觀的群山景色。但西乃半島上最高的

山峰應該是在附近的聖凱瑟琳山（ Mount St Ca th e rin e ’ 264 1 公尺） 。



出谷紀

中，取了另一半血，灑在祭壇上。 7 然後拿過約書來，唸給百姓聽。以

後百姓回答說 ： 「凡上主所吩咐的話 ， 我們必聽從奉行。」 8 梅瑟遂

拿血來灑在百姓身上說 ： 「看 ， 這是盟約的血 ， 是上主本著這一切話

同你們訂立的約 。 」

以色列子民發誓遵守十誠，且

舉行了莊嚴正式的全矯祭與和平祭

立約儀式，發誓將忠於上主，如此

一來，天主與他們的盟約算是確定

了。祭壇代表著立約人天主﹔十二

根石柱（一種有神聖特質的短石

柱）代表著以色列十二支派﹔將祭

品的血灑在祭壇和百姓身上（實際

上只是灑在祭壇桌腳和朝人所在的

方向灑血），這意味著天主一與子民

們之間有深厚的關係，就像是文派

之間的血盟一般 。 這次的盟約不但

建立了天主與以色列子民特殊的關

係，也強化了他們支派之間的關

係，基本上整個以色列民族的歷史

就是建立在這次盟約之上 。

55 梅瑟獨自留在山上

（出廿四 12-18 )

當耶穌建立聖體聖事，並且解

釋他即將來臨的死亡的意義時，他

便是指涉著這件往事，這可以從他

跟鬥徒們所說的話中得知，當他舉

起酒杯來時說 ： 「這是我的血 ，新

約的血，為大眾傾流，以赦免罪

過」（瑪廿六 28 ）。新約指的是天主

跟祂子民（新以色列）之間新的關

係，他們已從以色列民族擴大到全

人類。這關係是建立在耶穌基督的

救贖上，藉此天主寬恕了全人類且

聖化了他們 。 新約的建立不代表舊

約要被廢止，而是從中得到了新的

生命，經由 「彼此相愛」的新命令

（若十三 34），學習耶穌基督的好榜

樣，因為他展現了天父的慈愛 。

12 以後上主向梅瑟說 ： 「你上山到我台前 ， 停留在那裡 ， 我要將

石版 ，即我為教訓百姓所寫的法律和誠命交給你。」 13 梅瑟和他的侍
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從若蘇厄起身上天主的山時 ， 1• 梅瑟向長老們說 ： 「你們在這裡等候

我們回到你們這裡 。 你們有亞郎和胡爾同你們在一起 。 誰有爭訟的

事 ， 可到他們那裡去。」

15 梅瑟上了山 ， 雲彩就把山遮蓋了 。 16 上主的榮耀停在西乃山上 ，

雲彩遮蓋著山共六天之久 ， 第七天上主從雲彩中召叫了梅瑟 。 17 上主

的榮耀在以色列子民眼前，好像烈火出現在山頂上。 1 8 梅瑟進入雲彩

中 ， 上了山 ﹔ 梅瑟在山上停留了四十天 ， 四十夜 。

「 上主的榮耀 」 是天主藉由

雲彩的形式顯現給祂的人民，在

「會幕」（見編號 65 ）及撒羅滿

( Solomon ）聖殿中也顯現過﹔另

56 拜金牛
（出卅二 卜24 ' 30-35 ) 

外，它也出現在耶穌上方，當耶

穌顯聖容（瑪十七 5 ）及升天（宗

- 9 ）的時候 。

l 百姓見梅瑟遲遲不下山，就聚集到亞郎跟前 ， 對他說 ： 「 起來，

給我們製造一尊神像，在我們前面引路 ， 因為那領我們出埃及國的梅

瑟 ， 不知道遭遇了什麼事。」 2 亞郎給他們說 ： 「你們去摘下你們的

妻子、兒女所配戴的金耳環 ， 給我送來。」 3 眾百姓即將他們耳上的金

環摘下 ， 送到亞郎跟前。 4 亞郎從他們手裡接過來，製了一個模型 ，

用來鑄了一個牛像。他們遂說 ： 「以色列 ， 這就是領你出埃及圓的天

主。 」 5 亞郎一見 ， 就在牛噴前築了一座祭壇 ， 宣布說 ： 「明日是上

主的慶節。」 6 次日清晨，他們起來 ， 就奉獻了全矯祭及和平祭 ﹔以
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後百姓坐下吃喝，起來玩樂。

7 上主訓示梅瑟說：「你下去！因為你從埃及關領出來的百姓敗壞

了。 8 他們很快就離開了我給他們指示的道路，為自己鑄了半個牛慣，

朝拜牠，向牠祭獻並且說：『以色列，這就是領你出埃及的天主。』」

9 J-:主又向梅瑟說：「我看這百姓，真是一個執拘的百姓！ I 0 你且由

政向他們發怒，消滅他們﹔我要使你成為一個大民族。」

II 梅瑟求上主他的天主息怒說：「上主，你為什麼要向你用大

力，用強硬的手臂，由埃及國領出來的百姓發怒呢？ 12 為什麼要叫埃

及人說：「祂是惡意領他們出來，要在山中殺死他們，由地面上絕滅

他們呢？』求和息怒，撤銷要加於林百姓的災禍。 IJ 求你記念和的僕

人亞巴郎、依撒格和以色列，你曾指著自己向他們起誓說：我要使你

們的後裔，像天上的繁星那樣多﹔我所許的那整個地方，必賜給你們

的後裔，叫他們永遠市有。」 14 上主遂撤銷了要加於百姓的災禍。

15 梅瑟轉身下山，于中拿著兩塊約版，版兩面都寫著字，前面後

面都有字。 16 版是天主做的，字是天主寫的，刻在版上。 17 若蘇厄－

聽見百姓喧嘩的聲音，就對梅瑟說：「營裡有戰爭的聲音。」 18 梅瑟

回答說：「這不是戰勝的歌聲，也不是戰敗的吵聲，我聽見的是應和

的歌聲。」 19 當梅瑟走近營幕的時候，見了那牛慣，看見人歌舞，道

大發憤怒，把兩塊石版由于中拋出，摔碎在山下。 20 隨後拿過他們所

造的牛慣，投在火中焚燒，搗成細末，撒在水面上，叫以色列子上是

喝。

21 梅瑟對亞郎說：「﹔三百姓對你做了什麼，你竟使他們陷於重

罪？」 22 亞郎回答說：「我主，請不要生氣！你知道這西姓傾向於

惡。 23 他們對我說：「請給我們製一神像，在我們前面引路，因為那
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領我們出埃及國的梅瑟 ， 不知道遭遇了什麼事。』 24我給他們說 ： 『誰

有金子，就摘下來 ！ 』 他們遂給我送來。我把金子投在火中，這牛慣

便出來了。」

30 到了次日 ， 梅瑟向百姓說 ： 「你們犯了重罪，現在我要上到上

主台前 ，也許我能為你們贖罪 。」 JI 梅瑟回到上主那裡說： 了唉 ！ 這

百姓犯了重罪，為自己製造了金神像。 32 現在只求你赦免他們的罪，

不然，就把我從你所記錄的冊子上抹去吧！ 」 33 上主回答梅瑟說 ： 「誰

犯罪得罪我 ， 我就把誰從我的冊子上抹去。 34 現在你去領我的百姓到

我吩咐你的地方去 。看 ， 我的使者在你前面引路 。在我懲罰之日 ， 我

必懲罰他們的罪 。」

35 以後上主打擊了百姓，因他們敬拜了亞郎製造的牛慣 。

古埃及的聖牛阿丕斯（ A pi s) • 

以色列人在西乃山下所朝拜的
「 金牛」的原型 。
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以色列人被稱為「執呦」（即

頑固）的百姓，就像牛一般，老

是要擺脫他們脖子上的軌 。 他們

在這千里製造了金牛鑽來代表天

主，違反了天主嚴禁人製造神像

的誡命。他們之所以選用牛績

（或是小公牛）， 可能是源於埃及

人的聖牛 阿丕斯，因為牛是具

有力量、繁星直力強的動物，所以

在古老東方以牛代表神的大能及

可7
重造約版

（出卅四 1-14 )

出谷紀

威勢（見編號 78 ，巴郎第二次的

神論） 。

天主與以色列子民的盟約因

為這次的違法敬拜其他神像而破

裂，梅瑟將天主做的兩塊約版摔

碎就是盟約破裂的象徵。梅瑟嚴

懲百姓之後 ，去向天主為百姓求

情寬恕，上主終究原諒了他們且

與他們重訂新約。

l 上主向梅瑟說：「你要鑿兩塊石版，和先前的一樣 ﹔ 我要把你摔

碎的石版上的字，再刻在石版上。 2 明天早晨你要準備好 ， 清早上西乃

山 ， 在山頂上站在我前。 3 不准任何人同你上山，全山不可有一個人，

也不准在這山下放牛羊 。 J 4 梅瑟便鑿了兩塊石版，和先前的一樣 ﹔照

上主的吩咐， 清早起來，上了西乃山，手中拿著兩塊石版 。 5 上主乘雲

降下 ， 站在梅瑟身旁，他便呼喊「雅威」名號。 6 上主由他面前經過

時，大聲喊說：「雅威，雅威是慈悲寬仁的天主，緩於發怒，富於慈

愛忠誠 ， 7 對萬代的人保持仁愛，寬赦過犯、罪行和罪過，但是絕不

豁免懲罰 ， 父親的過犯向子孫追討 ， 直到三代四代。 J 8 梅瑟急忙俯

伏在地朝拜， 9 說 ： ＼吾主 ， 若是我真在你眼中得寵 ，求吾主與我們

同行 ﹔ 這百姓固然執呦 ， 但求你寬免我們的過犯和罪惡，以我們為你

的所有物。」
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J O 上主說：「看，我要立約 ： 我在你的全百姓前所要行的奇蹟’

是在普世萬國未行過的﹔你四周的人民要看見上主的作為 ，因為我藉

你所行的是可怕的事 。

II 你應注意我今日吩咐你的事 ： 我要從你面前驅逐阿摩黎人 、 客

納罕人、赫特人、培黎齊人、希威人和耶步斯人 。 1 2 你要注意 ： 你每

到一地， 不可與那地方的居民立盟，恐怕他們成了你中間的陷阱。

叫 你應拆毀他們的祭壇，打碎他們的神柱 ， 砍斷他們的木偶 。 14 不准

你朝拜別的神，因為上主名為忌邪者 ，祂是忌邪的天主 。 」

58 新約版
（出卅四 28 )

28 梅瑟在那裡同上主一起，停留了四十天四十夜 ， 沒有吃飯 ，也

沒有喝水﹔把盟約的話 ，即十句話 ， 寫在石版上。

古代君王與其臣民的盟約，

雙方通常都會在文件上簽字並保

存在聖殿內， 以作日後證明 。 上

主與百姓的盟約也是如此，寫在

保存在哈祥爾考古博物

館（ Hazor archeo log ical 

m山eum ）的神像 。

石版上，也稱為「證言」 ( TestJ 

monies ） ，且收藏在 「盟約之櫃」

中，約櫃便是無形的上主之~~在

的唯一可見記號（見編號 65 ） 。
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古猶太律法（或梅瑟律法）

59 十誡中的禮儀規定

（出卅四 17-27)

1 7 不准為你鑄造神像。

1 8 你要按照我所吩咐的 ， 在阿彼布月所定的日期內，守無酵節，

七天之久吃無酵餅 ，因為在阿彼布月你出離了埃及 。 19 凡初開母胎的

都應歸於我﹔你的牲畜中，凡首生的公牛羊，都應歸於我。 20 首生的

驢，應用羊贖回 ﹔ 若不贖回，應打斷牠的頸項 。你的子孫中 ， 凡是長

子 ，你應贖回。 空著手的 ，不可到我台前來 。

21 你六天做工 ， 但第七天應安息，連在耕種收穫的時期，也要安

息。 22 在收穫初熟麥子峙，應過七七節﹔在年尾過收藏節。 23 凡你所

有的男子， 一年三次應去朝拜主 ， 上主 ，以色列的天主 。 24 幾時我從

你面前趕走異民，擴展了你的疆域之後，你一年三次上去朝拜上主你

天主的時候，沒有人敢圖謀你的國土。

25 不可同酵麵一起給我祭獻犧牲的血 ﹔逾越節的犧牲，不可留到

早晨。 26 你田中最上等的初熟之果 ， 應獻到上主你的天主的殿中。不

可煮羊羔在其母奶之中。」

27 以後上主向梅瑟說：「你要記錄這些話，因為我依據這些話同

你和以色列子民立了約。」

這是有關宗教敬禮規定的最

早文獻之一 ，其中包含三個主要

節日 無酵節（見編號 63 ） 、 七七

節（後來稱作五旬節，即逾越節

後第五十天） 、 收藏節（後來又稱

帳棚節）。這些節日本來都是農民
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的慶節，後來，就如同無酵節剛好

與逾越祭獻在時間上相合，另外兩

個節日也同樣地跟救恩史相連了起

來，於是七七節變成五甸節，記念

上主在西乃山頒布法律﹔收藏節

（逾越節後六個月）則變作帳棚節，

記念以色列子民出離埃及到應許之

地的旅程中 ， 以帳棚為廬 。 這些節

日被收納在十二支派到中央聖所朝

刑事律法

聖的儀式 。 最後一條規定禁止煮羊

羔在其母奶之中，因為這是客納罕

人當地的迷信，他們認為這樣可增

進羊的繁釐能力 。

除了 十誡以外，梅瑟因天主的

授權，又頒布了其他的法律，在

此，我們只對部分較有代表性的加

以說明 。

60 （出廿一 12-19 '24-30 ) 

12 凡打人至死的，應受死刑。 13 但若不是有意殺人，而是天主許

他的于行的，我給你指定一個他可以逃避的地方。 14 假使有人向人行

兇’蓄意謀殺，應將他由我的祭壇前抓來處死。

的凡打父親或母親的，應受死刑。

16 凡拐帶人口的，無論已將人賣了，或者還在他手中，都應受死

刑 。

1 7 凡咒罵父親或母親的，應受死刑 。

18 假使二人吵架， 一人用石頭或蝴頭打了男一人，被打的人未

死 ，卻應臥床休養， 19 他以後若能起床，能扶杖出外，打他的人 ，可

免處分，但應賠償他失業的損失，把他完全醫好。

24 以眼還眼，以牙還牙，以手還手，以腳還腳， 25 以烙還烙 ’ 以

傷還傷 ，以疤還疤 。

26 假使有人打壞奴僕或牌女的一隻眼睛 ， 為了他的眼睛應讓他自

由離去。 27 若有人打掉奴僕或牌女的一隻牙，為了他的牙應讓他自由

離去。

28 牛無論抵死男或女，應用石頭砸死這牛，並且不許吃牠的肉，
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牛主不受懲罰。 29 但若這隻牛以前抵過人 ， 牛主也受過警告 ， 而仍不

加防範 ， 這牛無論抵死男女 ， 牛應砸死 ， 牛主也應受死刑 。﹞0 若是給

他提出了贖價 ，他應照所提出的一切數目繳納贖命罰金。

這些刑事法律與從美索不達米

亞考古中發現的法典 ， 特別是著名

的巴比倫漢摩拉比法典（西元前十

八世紀）非常類似 。 希伯來人在與

天主的盟約裡囊括了好些民間習俗

和規鈍，這些規範本是用來約束那

些「天主的子民」 。
在這些法律中，我們可以看到

漢摩拉比法典封面（西元前

十八世紀）， 圖中國王立於

太陽神面前，正從太陽神手

中接過訂立法律的權柄。

「報復法 」 ， 如以牙還牙 、 以眼還H良

等 ， 在福音中耶穌明示要以仁愛取

代這些條文（瑪五 38 ） 。 然而，值得

注意的是，這些法律條文抑制了當

時人與人之間無止境的報復行為，

對於生活在沒有中央權力或警察系

統的社會中的人民， 產生 了相當的

保護作用 。
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61 人權法和社會法

（出廿二 2 1- 26 ﹔ 出廿三 4-1 2 )

2 1 對任何寡婦和孤兒，不可苛待 ﹔ 22 若是苛待了一個 ，他若向我

呼求 ， 我必聽他的呼求， 23 必要發怒 ， 用刀殺死你們 ： 這樣，你們的

妻子也要成為寡婦 ， 你們的兒子也要成為孤兒。

24 如果你借錢給我的一個百姓 ，即你中間的一個窮人，你對他不

可像放債的人，向他取利。 25 若是你拿了人的外豎作抵押 ， 日落以

前 ， 應歸還他， 26 因為這是他唯一的鋪蓋 ， 是他蓋身的外電 ﹔ 如果沒

有它，他怎樣睡覺呢？他若向我呼號 ， 我必俯聽 ， 因為我是仁慈的。

4 假使你遇見你仇人的牛或驢迷了路 ， 應給他領回去。 5 假使你遇

見你仇人的驢跌臥在重載下，不可棄而不顧 ， 應幫助驢主卸下重載。

6 你對窮人的訴訟 ， 不可歪曲他的正義。 7 作偽的案件，你應戒

避。不可殺無辜和正義的人，因為我絕不以惡人為義人 。 8 不可受賄

路 ， 因為賄賠能使明眼人眼瞎 ’ 能顛倒正義者的言語。

9 不可壓迫外僑 ， 因為你們在埃及國也作過外僑，明暸在外作客的

心情。

1 0 你應種地六年之久 ， 收獲地的出產﹔ II 但第七年，你應讓地休

息，把出產留給你百姓中的窮人吃 ﹔他們吃剩的，給野獸吃 。 對葡萄

和橄欖園 ，也應這樣行。

1 2 六天內你應工作，第七天要停工 ， 使你的牛驢休息，使你牌女

的兒子和外僑都獲得喘息。

從保障人權法中可看到敘示 響，要由衷地尊重每個人，且要

宗教對逐漸加深的人權意識之影 懷著仁愛之心同理或同情他人。
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可

其他宗教敬禮律法

逾越節的法律

（出十二 卜 14 )

出谷主己

i 上主在埃及國訓示梅瑟和亞郎說 ： 「 2 你們要以本月為你們的正

月，為你們算是一年的首月。 3 你們應訓示以色列會眾，本月十日，他

們每人照家族準備一隻羔羊 ， 一家一隻。 4 若是小家庭，吃不了一隻 ，

家長應和附近的鄰居按照人數共同預備， 並照每人的飯量估計當吃的

羔羊。 5 羔羊應是一歲無殘疾的公羊，要由綿羊或山羊中挑選。 6 把這

羔羊留到本月十四日，在黃昏的時候，以色列全體會眾便將牠宰殺 。

7 各家都應取些血塗在吃羔羊的房屋的兩門框和門楣上 。 8 在那一夜要

吃肉 ﹔ 肉要用火烤了 ，同無酵餅及苦菜一起吃 。 9 肉切不可吃生的或水

煮的 ， 只許吃火烤的。頭 、腿和五臟都應吃盡。 1 0 一點也不許留到早

晨 ﹔ 若是早晨還有剩下的，都要用火燒掉。 l l 你們應這樣吃 ： 束著

腰 ，腳上穿著鞋，手裡拿著棍杖，急速快吃 ： 這是向上主守的逾越

節。 12 這一夜我要走遍埃及圓 ， 將埃及國一切首生 ， 無論是人是牲畜

都要殺死 ， 對於埃及的眾神 ，我也要嚴加懲罰 ： 我是上主。的這血在

你們所住的房屋上 ， 當作你們的記號 ： 我打擊埃及國的時候 ， 一見這

血 ， 就越過你們去，毀滅的災禍不落在你們身上 。 1 4 這一天將是你們

的紀念日 ， 要當作上主的節日來慶祝 ﹔ 你們要世世代代過這節日 ，作

為永遠的法規 。」

在這于里我們再次看到對於逾 的規定可見編號 42 。 此外，在耶

越節慶典的胡文規定， 一些相關 穌時期，羔羊血是灑在祭壇的桌
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J散瑪黎雅人 （ Samaritans ） 在逾越節滿月夜晚進行祭獻。目前尚存的撒瑪黎雅

宗派仍會在革黎斤 （ Geri zim ）山上作逾越節的羔羊祭獻。



腳，而唯一的祭壇則是在耶路撒

冷的聖殿 。 當時有規定在逾越節

前往聖城朝聖且在城內吃羔羊，

因此，耶穌便到耶路撒冷慶祝逾

越節，而他也在那天晚上被門徒

背叛，隔天被釘死在十字架上 。

逾越節晚餐是為了 「記念」 以色列

人從埃及人勞役中重獲自由、天

主對他們的大德 、 天主與他們的

盟約一一這是天主解救他們的主

因 。 耶穌在逾越節的背景下建立

了聖體聖事 ， 以記念天主與人類

新盟灼的犧牲（見編號 42 ） 。

。3
無酵餅

（出十三 3-10 )

出谷i己

其他有關逾越節宴的法律，

像是只有受過割損禮以示與天主

結盟者（見編號 1 3 ），才能吃此羔

羊祭餐，還有經上記載 ： 「 祭餐

應在同一間房屋內吃畫，不可將

肉塊帶到屋外，也不可將骨頭折

斷 」 （出十二 46 ） 。 在第四部福音

中也指出這點，當耶穌為救贖世

人被釘十字架 、 被刺死時，他的

腿沒有被打斷，就像是逾越節羔

羊的骨頭不准折斷一樣（若十九

36 ） 。

3 梅瑟向百姓說 ： 「你們應當記念從埃及 ， 從為奴之家出來的這一

天 ， 因為上主在這一天用強有力的手臂，從那裡領出了你們 ， 故此不

可吃有酵的食物。 4 今天你們出來正在『阿彼布』月。 5 幾時上主領你

們進了客納罕人 、 赫特人 、 阿摩黎人 、 希威人不日耶步斯人的地方 ， 就

是祂向你的祖先起誓應許給你那流奶流蜜之地， 你應在這一月舉行此

禮 ： 6 七天之內應吃無酵餅 ， 第七天是敬禮上主的節日。 7 七天之內吃

無酵餅 ， 在你面前不可有發酵之物 ， 在你四境之內也不可見有酵母。

日 在那一天要告訴你們的兒子說 ： 是因為上主在我出埃及時 ， 為我所行

的事。 9 應把這事作你手上的記號，作你額上的紀念 ， 好使上主的法律

常在你口中，因為上主用強有力的手臂，頡你出了埃及。 10 所以你應

年年按照定期遵守這規定。」
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出谷紀

無酵節只有七天的時間，本 晚禱和希伯來人傳統的安息日聖

是個農業上的節慶一一代表大麥收 餐 （禮拜五夜晚） 一樣 。 因此， 在

成的開始 ， 後來配合了逾越節的 福音中提到門徒為耶穌準備逾越

慶祝 ， 記念以色列人匆匆離開埃 節聖餐的 「無酵節的第一天」（ 瑪

及 ，甚至來不及把餅發酵好帶 廿六 17 ），這一天也是從傍晚開始

走 。 的，就是猶太人規定要用無酵餅

無酵節的第一天要從前一天 的那一個晚上 ，而這個慶典是從

晚上開始算起 ，而 不是當天早 猶太教曆的尼散月 十五日 （實際

上，就如同基督宗教聖祭禮儀的 上是元月十四日夜晚）開始 。

64 開胎首生者

（出十三 l l-1 6 ) 

II 當上主照祂起誓向你和你祖先所許的話，領你到了客納罕人的

地方 ，將那地給了你之後， 12 你應將一切開胎首生者歸於上主 ﹔你牲

畜中，凡開胎首生的牲畜 ， 亦應歸於上主。 1 3 凡首生的驢 ， 應用羊贖

回 ﹔ 你若不贖回 ， 應打斷牠的頸項。你的子孫中，凡是長子，你應贖
回 。 1 4 將來若你的兒子問你： 「這是什麼意思？ 」 你要回答他說：「這

是因為上主用強有力的手臂領我們出離了埃及，出離了為奴之家 。

15 原來法郎頭固，不釋放我們， 上主就把埃及國一切首生者，不拘是

人或牲畜的首生者都殺了， 為此我把一切首開母胎的雄性都祭獻於上

主 ﹔ 但首生的男孩 ，我卻要贖回。 J 1 6 應將這事作你手上的記號， 作

你額上的標誌，記念上主用強有力的手臂領我們出了埃及 。

奉獻開胎首生者的法律適用

於所有長子的身土，這本屬一種
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出谷紀

殺長子的災禍（見編號 43 ），所以 四個羅馬金幣（ dena rii ） 。 根據聖

他們長子的贖價訂為五「協刻 路加記錄（路二 23 ），耶穌在出生

耳」銀子（戶十八 16 ） 。 在耶穌時 後四十天，他的父母也根據此法

期，協刻耳相當於金幣，其價值 律帶他去聖殿作了適當的獻祭，

相當於四個希臘銀幣（drac仙na ）或 以潔淨其母親（見編號 70 ） 。

約櫃和補贖蓋（贖罪蓋）

（出廿五 8 -22)

S 他們要為我建造一座聖所 ， 好讓我住在他們中間。 9 我現今指示

你做帳棚和其中一切器血的式樣，要完全按照式樣去製造。

I 0 應用皂萊木製造一個櫃 ， 長三肘半， 寬一肘半， 高一肘半 ﹔

II 要內外全包上純金 ， 上端周圍應鎮上金花邊。 12 鑄四個金環，安在

櫃的腳上 ： 這邊兩個 ， 那邊兩個。 13 用皂英木做兩根枉桿’包上金﹔

1 4 將枉桿穿入植邊的環內 ， 作抬櫃之用。 15 穿入櫃環內的扛桿，不可

抽出。 16 將我要交給你的約版放在植內。 1 7 用純金做贖罪蓋，長二肘

半 ， 1 8 寬一肘半。在贖罪蓋的兩端用鎚工造一對金革魯賓 ， 19 在這端

做一個革魯賓，在那端做一個革魯賓 ，應使兩端的革魯賓與贖罪蓋連

在一起。 20 革魯賓的翅膀應伸開遮住贖罪蓋﹔他們的臉彼此相對，面

朝贖罪蓋。 21 你把贖罪蓋安裝在約櫃上面，將我交給你的約版放在櫃

內。 22 我要在那裡與你會唔 ， 從贖罪蓋上 ， 從約櫃上的兩革魯賓中

間，將我命令以色列子民的一切事 ， 都告訴給你。
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這是手提式的約櫃，有著聖船的形狀，在伊德夫（ ldfu ，又稱艾德夫 Edfu )

的荷魯斯神廟中被發現，這是全埃及保存得最好的神廟。從本區可以想像

在「至聖所」內的約糧應該也是類似這樣。



約櫃是一個用來裝兩塊約版的

箱子，約版上的法律即「十誡」。

如果古時所用的腕尺（自肘至中指

端長）約為現在的二分之一公尺，

則我們可以推測約櫃的大小應是長

125 公分，寬75公分，高 75 公分。

「補贖蓋」或「贖罪蓋」一名源自大

司祭在贖罪節獻祭時，會將賄罪牲

畜的血j麗在它上面（見編號 69 ）。

聖保祿稱耶穌基督為精罪祭（羅三

25 ），耶穌以自己作為天主與萬民

新約的祭品，他用自己的血而不是

動物的血做贖罪祭。賄罪蓋是聖殿

內最神聖的東西，因為這代表著無

形的天主的臨在，因此，經上記載

「祂要坐在約櫃上的兩革魯賓中

間」。革魯賓（ Cherubim）是具有翅

膀的創造物，他們的工作是服事天

祭祖圓場示意圖 中間豈有天

主的聖所，下芳的全矯祭壇

是用來焚燒祭品，左側的銅

盆是為洗濯之用 右側的桌

子是用來將祭品切塊。

出谷紀

主（見編號 3 ，革魯賓亦是伊甸樂

園的護衛者）。

另外，會幕（ Tent of Meeting) 

顧名思義是天主與其子民會面的場

所，又稱「帳幕」。會慕的帳棚非

常大，其長痠約 15 公尺長，中間

用帳慢分隔成兩個部分。一進會

幕，就是一個大小灼長的公尺、

寬 5 公尺的主悶，稱作「聖所」

在帳慢前擺放著香壇，其大小約＊

50 公分，寬 50 公分，高 1 00 公

分，壇上要放木炭和焚燒的香料，

香料要在每天早上和晚上兩次的全

峙祭前後焚燒（見編號 66 ）。

在此壇桌的左側有一個黃金鑄

成的七叉燈台，而右側則是供桌，

其犬小約高 125 公分，長 100 公

分，寬 50 公分。供桌上常年陳列
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著十二個供餅（供餅代表著天主的

臨在） ， 在每個安息日時更換，供

餅擺放在桌上左右兩側， 一邊各六

個，象徵著以色列十二文派 。 帳慢

之後是「至聖所」’其空間為 5 立
方公尺，約櫃和贖罪蓋存放在此 。

此後，以色列人在耶路撒冷依

照此模型建造了一個兩倍大的聖

殿 ， 其大小約 30 公尺長， 10 公尺

寬﹔另外，在門簾之前增加了一個

前廊（見編號 1 20 ） 。

全1番祭壇（焚燒祭品所在處）

四角有四個翹角，在梅瑟時期，其

大小約為 2 .5 公尺寬，較易攜帶﹔

後來在聖殿內的祭壇則大至 l 0 公

尺寬，位在聖所外，司祭洗游用的

銅盆附近 。

帳幕 、 祭壇、銅盆都在整個庭

院內 ，在後來建造的聖殿內，庭院

被隔成以下部分：給以色列男子用

的一邊，稱作男人庭院﹔在其前

方，稱作婦女庭院 。 這兩個庭院中

有一門廊，當中有許多的房間以供

祭把所需 。 在黑落德所加工的第二

聖殿時期，還有第三個庭院，環繞

著原先兩個庭院而建，稱作 「異民

庭院」’以華麗的長廊為界，在黑

落德和羅馬人統治時期，准許非猶

太人進入 。 聖保祿就曾被誣告違反

法律規定，私自帶非猶太人越過異

民庭院，進入以色列人的庭院，差

點因此被群 !iji, 處以私刑 （ 宗廿一

27-30 ） 。

從貝特舍阿里姆（ Beth S hear irn ）的地底墓穴中挖掘出來的土叉燈台（西

元二世紀）
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。6

祭獻的禮儀

摘自〈肋未紀〉

全矯祭

c a力－ 2-9 ) 

2 你告訴以色列于民說 ： 你們中若有人願意由家畜中給上主奉獻祭

品 ， 應以牛羊作你們的祭品。

3 若有人獻牛作全矯祭 ， 該獻一頭無瑕的公牛 ， 牽到會幕門口 ， 站

在上主面前蒙受悅納 ﹔ 4 先按手在全蝠祭牲的頭上 ， 使祭牲蒙受︱兌納 ，

代自己贖罪 。 3 以後在上主面前宰了那牛 ， 亞郎的兒子可祭們 ，應奉獻

牲血， 將血灑在會幕門口的祭壇的四周。 6 奉獻者剝去祭牲的皮，將犧

牲切成塊 。 7 亞郎的兒子司祭們先將火放在祭壇上 ， 火上擺上木柴 ﹔

8 然後E郎的兒子司祭們，將成塊的肉 、 頭和脂肪 ，擺在祭壇火上的木

柴上 。 9 奉獻者應用水將內臟和小腿洗淨﹔司祭將這一切放在祭壇上焚

燒，作為全矯祭 ， 作為中悅上主的馨香火祭。

全熔祭（ Holocau st ） 這個字為

希臘文 「 完全燒盡 」 之意，是一種

對天主最崇高的祭獻， 藉由將祭品

在祭壇內完全燒畫，因其冉冉升上

天空的煙霧，象徵祈求者要上達天

庭的意願。值得注意的是 ， 整個祭

獻所關切的並不是祭品的宰殺，而

素祭禮儀
（肋三 1-3 )

是將祭品的血灑在祭壇周圍，且將

祭品放在祭壇上燃燒。在任何祭獻

中，血永遠代表生命 ， 是一定要獻

給土主的，因為這意味著上主是生

命的主宰 。

這些規定同樣適用於小型動物

或是鳥類，主口羔羊 、 斑鳩和雛鴿 。

i 若有人願意給上主奉獻素祭為祭品 ，他的祭品應用細麵 ，倒上
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收藏在埃及的卡奈克 （ K arnak ） 神廟內的傳統四角祭壇。該神廟於法郎阿蒙

霍特普四世（ Amenophi s I V ）時建造，他之後改名為埃赫那頓（ Ak hn aron ) • 

大約於西元前 1 350 年去世 。此外，在客納罕地的默墓多 ， 以及西乃半島東

遁的佩特拉（ Pet ra ），也挖掘出類似的祭台 。



出谷，＊？.，

油 ，放上乳香 ， 2 拿來交給亞郎的兒子司祭們 ﹔ 司祭取出一把細麵和一

些油 ，同所有的乳香 ， 放在祭壇上焚燒 ， 作為中悅上主的馨香火祭，

為獲得紀念。 3 剩下的素祭祭品 ， 應歸亞郎和他的兒子們 ， 因為是獻與

上主火祭中的至聖之物 。

「素祭」是一種沒有用牲畜 物」是保留給司祭的，根據法

血的祭獻，這種祭獻通常會跟金 律， 參與禮儀的司祭必須在清潔

熔祭一起舉行 。「祭獻中的至聖之 的地方吃這些至聖的祭品 。

6 和平祭祭儀
（肋三 l-5 )

l 若有人奉獻和平祭 ， 如所獻的是牛 ， 應在上主面前獻一頭無瑕的

公牛或母牛 ， 2 先按手在犧性頭上，後在會幕門口宰了 ﹔ 亞郎的兒子司

祭們，將血灑在祭壇四周。 3 由和平祭犧牲中，應取出獻與上主作火祭

的是 ： 遮蓋內臟的脂肪，和貼在內臟上所有的脂肪 ， 4 左右兩腎和兩腎

靠l腹部的脂肪，以及同兩腎一起取出的肝葉 。 5亞郎的兒子們應將這一

切放在祭壇上的柴火上 ， 同全矯祭犧牲一起焚燒 ，作為中悅上主的馨

香火祭。

「和平祭」（亦稱作聖餐）是

一個神聖的盛宴 。 在此祭把中，

會將犧牲的脂肪在祭壇中燃燒作

為上主的祭獻 ，犧牲的胸臟和右

後腿則歸給司祭（參見肋七 29-

34 ）。 送給司祭的禮品叫作「搖

禮」’那是「聖的」’但不是「至聖

的」’司祭的家人在潔淨的狀況

下，都可一同分享這些搖禮 。 其

餘的部分則歸於奉獻者 、 其家人

和受邀參與祭獻禮儀的人享用 。

同樣地，食用者必須在潔淨的狀
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認定為天主宴請的賓客，可以白

白地得到天主的祝福 。

出谷紀

態下才能分享這些祭品。由此得

知，所有參與祭獻禮儀的人都被

叫叫台＼

約櫃

門帥。f the 
Covenant 
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o Table of the Shewbread 供桌

亡3
「會幕」模擬圖及帳幕中的聖物相對位置圖。在耶路撒冷的聖殿就是依此模

型建造的。

贖罪祭祭儀

（肋四 1 3 -2 1 )69 
1 3 如果是全以色列會眾誤犯了過失，而會眾又沒有發覺做了上主

誡命所不許做的事 ， 因而有罪。 14 當他們一發覺自己所犯的罪 ， 會眾

就應獻一頭公牛噴作贖罪祭，牽到會幕前 ﹔ 15 會眾的長老在上主前 ，

按手在牛頭上 ， 在上主前宰了 ﹔ 16 然後受傅的司祭取些牛血帶進會

幕 ， 17 將手指浸在牲血裡 ， 在上主面前向帳幢灑血七次。 1 8 再將一些

牲血塗在會幕內上主面前的祭壇四角上 ﹔ 其餘的血，都應倒在會幕鬥
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出谷紀

口的全矯祭壇腳旁。”至於脂肪應完全取出 ， 放在祭壇上焚燒。 20 處

置這牛 ，應如處置贖罪祭的公牛憤一樣處置 。司祭如此為他們贖了

罪，他們方可獲得罪赦。 21 以後應將這公牛噴運到營外焚燒，如焚燒

上述的公牛體一樣 ： 這是為會眾的贖罪祭 。

贖罪祭的特徵就是要灑牲

血， 如果是較重大的頗罪祭，司

祭要將牲血灑在聖所內 ，且將其

肢體運到管外，在倒壇灰的清潔

地方焚燒，因為這個牲畜代表著

「罪」’不能像全矯祭在祭壇中燃

燒或是讓司祭們享用 。 但如果是

為一個平民頗罪峙，則司祭只會

~ 

將牲血灑在祭壇的腳旁 ， 然後司

祭會享用這犧牲， 因為那是「 至

聖」之物 。

另外，猶太曆每年的七月

（稱作提市黎月 Ti s hri ）初十訂為

「賄罪節」（見肋十六 ），在這個節

日中，除 了 要先取一隻公綿羊作

全熔祭外，還要用一隻公山 羊和

圖為法老王用三把手提式的

香爐向神明獻香 。 以色列人

的司祭用的也是一把類似的

香爐 ， 盛著燃燒的木炭。
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出谷j紀

公牛作贖罪祭。在這天，只有大

司祭可 以進入至聖所，首先他要

用手提式香爐（即一種附著長把

手的火盆）燃燒乳香成煙，接著

將兩個犧牲的血灑在贖罪蓋上，

在大司祭為會眾贖罪完畢後，會

派人將另外一隻抽籤抽中的公山

羊帶至曠野中釋放 。

爾後，宗徒們不斷宣講耶穌

在十字架上死亡所帶來新的賴罪

禮儀意義 。 聖保祿明確指出（羅

三 25 ），耶穌基督藉著被釘死在十

字架上，用他自己的血為信仰他

的人作賠罪祭，讓天主原諒他們

的罪 。 《希伯來書》的作者也解釋

70 產婦取潔儀式
（肋十二 6-8 )

了兩者的差別，傳統的規定是，

大司祭在頗罪節才可以帶著犧牲

的血，越過聖所進入至聖所作祭

獻﹔然而，基督不是用公山羊和

牛嶺的血，而是帶著自己的血 ，

如同新約的大司祭一樣，進到天

主台前（希九 l 1-14 ） 。 此外，作者

也提到傳統要將犧牲帶至管外焚

燒的規定，與耶穌死亡過程兩者

的關係，他說 ： 「 那些祭牲的

血，由大司祭帶到聖所內當作頗

罪祭 ， 祭牲的屍體卻應在營外焚

燒盡﹔因此耶穌為以自己的血聖

化人民，就在城門外受了苦難」

（希十三 l 1-1 2 ） 。

6 一滿了取潔的日期，不拘為兒子或女兒 ， 她應在會幕門口交給司

祭一隻一歲的羔羊 ， 獻作全悟祭 ﹔ 一隻雛鴿或一隻斑鳩 ， 獻作贖罪

祭。 7 司祭將祭品奉獻在上主面前，為她行贖罪禮 ， 她才算由流血的狀

況中潔淨了 ： 以上是關於生男或生女的婦人的法律 。 8 但若她的財力不

夠備辦一隻羔羊 ， 可帶兩隻斑鳩或兩隻雛鴿 ： 一隻獻作全矯祭 ， 一隻

獻作贖罪祭。司祭為她行贖罪禮 ， 她就潔淨了。

對於產婦在生育男孩後四十

天內被認為是不潔的（若生女孩

162 

則為八十天）之規定，我們要知

道生育過程本身並沒有罪，因羔



生育是天主最神聖的祝福，這規

定是因為凡未取潔的人 ，都不能

進入帳棚的庭院和參與祭獻 。 一

旦滿了取潔的日期，司祭會為她

們作贖罪祭和全熔祭以完成潔淨

儀式 。《路力口福音〉（路二 22-24 )

出谷F己

記載，瑪剎亞在耶穌誕生後四十

天，也到了聖殿並獻上一對斑鳩

或兩隻雛鴿以完成她取潔的儀式

（此獻祭是為了母親的取潔儀式，

許多人誤認為長子的贖債，見編

號 64 ）。

從西乃山前往約旦

一一摘 自 《戶籍紀 〉

司祭的祝福經文

（戶六 22 -27 )

22 上主訓示梅瑟說 ： 「 1 3 你告訴亞郎和他的兒子說 ： 你們應這樣

祝福以色列子民說 ： 『 l~ 願上主祝福你 ， 保護你﹔ 25 願上主的慈顏光

照你 ， 仁慈待你。 16 願上主轉面垂顧你 ， 賜你平安。』 27 這樣 ，他們

將以色列子民歸我名下 ， 我必祝福他們 。」

這段祝福禱文的原文中，不

是用 「 上主」而是用 「雅威 」 ，但

對約櫃的敬拜儀式
（戶十 33-36 )

出於尊敬， 一律改用希伯來文

「Adonai 」（即上主，見編號 37 ）。

33 他們就由上主的山起程出發 ， 行了三天的路程 ﹔ 三天的路程

中 ， 上主的約櫃走在他們的前面 ， 為他們尋求休息的地方。 34 白天他
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出谷紀

們移管前行時，上主的雲彩常在他們頭上 。

35 當約櫃起行時，梅瑟就說 ： 「上主，請你起來，使你的仇敵潰

散，使懷恨掉的由你面前逃走 。」站在約櫃停留時，他就說：「上主 ，

請歸來，住在以色列千家萬戶中。」

即使在民長和i乏味時期，以

色列人也是帶著約櫃與軍隊同行

出征，因為約權代表著上主的臨

在，代表著上主與他們一同出

征 。

a
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以色列人從西乃山到

卡德士路線圈 。
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偵察者在預許之地

（戶十三 2 1-33)

出谷紀

11 他們遂上去 ， 窺探了那地方，從親曠野直到勒品布 ， 哈瑪特關

口。 22 他們上到乃革布 ， 來到了赫貝龍。在那裡有阿納克的後裔阿希

曼 、 舍瑟和塔耳買一一赫貝龍城比埃及左罕城早建七年。 23 他們一直

來到厄市苛耳山谷 ，砍下了一枝只有一嘟嚕的葡萄 ， 兩人用槓子抬

著，又摘了些石榴和無花果。 24 人稱那地方為厄市苛耳山谷 ，因為以

色列子民從那裡砍去了一嘟嚕葡萄 。

25 四十天後 ，他們由偵探的地方回來 ， 26 到了怕蘭曠野的卡德士

去見梅瑟 、亞郎和以色列子民的全會眾，給他們和全會眾報告 ，叫他

們看那地方的果子。 27 他們向梅瑟報告說 ： 「我們到了你派遣我們去

的那個地方 ， 實在是流奶流蜜的地方 ﹔ 這是那地方的出產。 28 只是住

在那地方的人強盛 ，城鎮堅固廣大 ，而且我們在那裡也見到了阿納克

的後裔。 29 阿瑪肋克人住在乃革布地方﹔赫特人、耶步斯人和阿摩黎

人住在山區 ﹔ 客納罕人住在海渣和約旦河沿岸一帶。」

30 加肋布使百姓在梅瑟前鎮靜說 ： 「我們儘管上去 ， 必要占領那

地方。我們必能戰勝。」 3 1 但是與他同去的人卻說 ： 「我們不能前去

攻打那民族，因為他們比我們強盛。」 32 於是他們在以色列子民中 ，

對所偵探的地方散布謠言說 ：「我們偵探所經過的地方， 是個吞噬當

地居民的地方 ﹔ 我們在那裡所見到的民族，都是高大的人 。站 在那裡

還見到了巨人，即巨人的後裔，阿納克的子孫 ﹔ 我們看自己好像是蚱

蜢﹔在他們看來，我們也實在如此。」

以色列人從西乃 山出發，在 間 。 卡德士就在乃革布區域 （即

幾經波折後，至1J 達了卡德士綠 應許之地最南部）不遠處。

洲 ，便在那千里待了很長的一段時
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卡德士巴爾乃E是位在西乃半島與巴勒斯坦之間三大綠洲之 s 以色列人在
此地居留了很多年。那些年當中 ，他們不時派遣偵探去客納罕地勘查，然而

他們也曾後悔離開埃及，產生要折返的念頭。



出谷紀

74 在曠野漂流四十年
（戶十四 卜 l 0 • 27-35) 

l 全會眾都大聲喧嚷 ， 人民哭了一夜。 2 以色列子民都抱怨梅瑟和

亞郎﹔全會眾對他們說：「巴不得我們都死在埃及地，都死在曠野

裡 ！ 3 為什麼上主引我們到那地方死在刀下 ，叫我們的妻子兒女當作

戰利品？再回埃及去，為我們豈不更好？」

4 於是彼此說 ： 「我們另立頭目，回埃及去。」 5 梅瑟和亞郎遂俯

伏在以色列子民全會眾前。 6 偵探那地方的人中 ， 有農的兒子若蘇厄和

耶字乃的兒子加肋布，他們撕裂了自己的衣服， 7 告訴以色列子民全會

眾說 ： 「我們偵探所經過的地方，確是一片極好的地方。 8 若上主恩待

我們，必引我們到那裡去 ， 將那地方賜給我們。那實在是一塊流奶流

蜜的地方 。 9 只要你們不反抗上主，就不必怕那地方的人民 ， 因為他們

要作我們的掠物 ﹔ 護佑他們的 ，離開了他們， 上主卻與我們同在 ﹔ 所

以不要怕他們。」 10 全會眾正說要用石頭砸死他們時 ， 上主的榮耀在

會幕上顯示給全以色列子民。

「 17 這個邪惡的會眾抱怨我要到幾時？以色列子民抱怨我的話我

都聽見了。到你對他們說：『我以我的生命起誓一一上主的斷語一一我

必照你們在我耳中所說的話，對待你們 ： 29 你們中凡二十歲以上登過

記的，凡抱怨過我的，都要倒斃在這曠野中。 JO 你們絕不得進入我誓

許給你們居住的地方 ， 只有耶芋乃的兒子加肋布和農的兒子若蘇厄除

外。 J I 至於你們的幼童 ，你們曾說他們要當戰利品的，我要領他們進

去 ， 使他們享受你們所輕視的地方 。 32 至於你們 ， 你們必倒斃在這曠

野中﹔ 33 你們的子女要在曠野漂流四十年 ， 受你們背信之罰 ， 直到你

們的屍首在曠野中爛盡。 34 你們偵探那地方的日子，共計四十天 ， 一

天算一年 ，你們應受四十年的罪罰，叫你們知道我放棄你們是什麼一

167 



此為死海南方一景，以色列人前往應許之地的旅程中曾經過此地。照片中

間山谷的位置就是聖經中的普農（ Pu n o n ），或現今的莖南（ Fein an ）谷地，

也就是豎立銅蛇之處。



出谷紀

回事。』 35 我上主既說了 ，也必對這聚集反抗我的邪惡會眾這樣做：

在這曠野他們都要滅絕，在這裡都要死盡。」

聖經中並沒有記載以色列人在

這些年當中生活在曠身的細節，但

我們可以知道梅瑟和亞郎都由於過

犯而受到處罰，他們失去 了親 自帶

領人民進入應許之地的喜樂 。 人民

群起反抗的地方名為「默黎巴」

(Meribah ）， 有爭吵的意思，他們

75 戰勝阿辣得王
（戶廿一 卜的

不相信天主的仁慈竟是如此廣博 ，

甚至賜給背叛祂的人民學石之水 。

在曠野流浪了 四十年後，梅瑟終於

安定了群眾，帶領他們再度教程 。

而在這次旅程中，亞郎在品爾山

( Mount Hor）上逝世 。

l 客納罕人的阿辣得王 ， 其時住在乃革布，聽說以色列人站阿塔陵

路前來，就與以色列人交戰，據去了一些人。 2 以色列人於是向上主

許願說 ： 「你若將這人民交在我手內，我必將他們的城毀滅。」 3上主

遂聽了以色列人的請求，將客納罕人交在他們于裡，以色列人就毀滅

了他們和他們的城﹔人進給那地方起名叫昂爾瑪。

76 豎立銅蛇

（戶廿一 4-9)

4 他們由昂爾山沿紅海的路起程出發，繞過厄東地﹔ 在路上人民已

不耐煩， 5 抱怨天主和梅瑟說：「你們為什麼領我們由埃及上來死在

曠野？這裡沒有糧食，又沒有水，我們對這輕淡的食物己鼠厭惡 。 」

6 上主遂打發火蛇到人民中來，咬死了許多以色列人。 7 人民於是來到

梅瑟前說 ： 「我們犯了罪，抱怨了上主和你﹔請你轉求上主 ，給我們
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趕走這些蛇。」梅瑟遂為人民轉求。 8 上主對梅瑟說 ： 「你做一條火

蛇， 懸在木竿上 ﹔ 凡是被咬的 ， 一瞻仰牠， 必得生存。」 9 梅瑟遂做

了一條銅蛇，懸在木竿上 ﹔ 那被蛇咬了的人， 一瞻仰銅蛇，就保存了

生命。

以色列子民會選擇繞過厄東國

境，是因為他們與厄京人有遠親關

係（厄東即厄撒鳥，是雅各伯的兄

弟），不能與之對抗 。 因此，他們先

到現今的阿卡巴灣（ Gulfof Aqaba) • 

再轉向北邊，離開厄東邊境後，到

77 征服大約旦
（戶廿一 21-35 )

達死海東岸 。 這次旅程當中的插曲

發生在普晨（戶咐三 43 ） 。

梅瑟在曠要于千里高學的銅蛇，預

表在十字架上被高舉的耶穌，意味

凡信的人，在他內得永生（若三 14-

15 ） 。

21 以色列人派遣使者到阿摩黎人的君王息紅前說 ： 「 22 請讓我由

／ 倡導，§•• / 戶！β﹔ '\ 
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你國內經過﹔我們絕不闖入莊田或葡萄園，也不喝井中的水，只沿王

道而行，直至走過你的國境。」 23 息紅卻不讓以色列人經過他的國

境﹔且調集自己所有的人民，往曠野裡去對抗以色列人﹔一來到雅哈

茲，就與以色列交戰。 24 以色列人用刀劍將他擊敗，占領了他的國

境，自阿爾農河直到雅波克河，直到阿孟于民那裡，因為雅則爾是阿

孟子民的邊界。 25 如此以色列人占領了那裡所有的城鎮，就住在阿摩

黎人所有的城鎮內，並住在赫市朋及其附屬城內。 26 赫市朋原是阿摩

黎人玉息紅的都城。息紅與前任摩阿布王交戰，占領了他所有的土

地，直到阿爾農河。

27 ｝元此詩人吟詠說：

「你們到修建鞏固的赫市朋去，那穩固的息紅城﹔

28 因為由赫市朋發出了火，從息紅的城冒出了火焰，

吞滅了摩阿布的阿爾，消滅了阿爾農的高丘。

29 禍哉，摩阿布！革摩士的人民，你已滅亡！

他的兒子己逃亡，女兒已被俘，交給了阿摩黎人的君王息紅。

3。但我們一襲擊他們，赫市朋直到狄朋，盡成廢墟﹔

我們躁闖一切．．．．．．

直到諾法黑，直到默德巴。」

JI 這樣以色列人就住在阿摩黎人的區域內。 32 梅瑟又派人去偵探

雅則爾﹔他們占領了這城及其附屬城鎮，驅逐了那裡的阿摩黎人。

JJ 以後前進，上了往巴商的路。巳商王故格同他全國的人民，就出來

對抗他們，在厄德勒與他們交戰。 34 上主對梅瑟說：「不必怕他，因

為我己將他、他的一切人民和國士，都交在你于裡了﹔你要待他，如

同對待住在赫市朋的阿摩黎人的君王息紅一樣。」 35 他們擊殺了他、

他的兒子和他所有的人民，沒有剩下一個﹔遂占據了他的國土。
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從乃波山（ Mount Nebo ）上遠望摩阿布（ Moab ）領土一景。這些石階很可

能是巴郎吟唱神諭的場景，當時摩阿布人很擔心以色列民族接近他們的領

土。



這兩次勝利讓以色列人擁有了

大約旦的領土， 勒烏本 、 加得

( Gad ）和默納協半文派因此得以定

居這千里 。 聖經中引用那段戰勝赫市

朋（Heshbon ，現今為 Hesban ）的

古老詩歌，是為了要記下以色列和

摩阿布的邊界 。 事實上， 摩阿布園

和阿孟（Ammon ）國都是羅特的後

育（見編號 1 6 ） ，以色列人原本是

要尊重他們的， 然而其中阿爾農河

北部的區域，已被阿摩黎人占領，

所以以色列人才會攻擊他們，白領

此區域 。 不過摩阿布君王巴拉克

( Ba l ak ）非常害怕以色列 民族住在

周圍，於是派遣使者到美索不達米

直 ，請了著名的巴郎（Balaam ）術

士 ，希望藉若他的詛咒（如設法

壇），能夠保障摩阿布的安全，進

而趕走以色列民族 。

然而，巴郎只能說天主吩咐的

巴郎的神諭

出谷紀

以色列人從則勒得河出發，越過摩

阿布國境 ， 前往大約旦河路線圈。

在這段旅程中，他們征服了息紅

( S i ho n ）王園，占領了巴商團土。

神論，在此引用第一、 第二和第四

段神論，在第四段神論中還有默西

亞的意味 。

（戶廿三 7-10' 1 8-24 ﹔ 廿四 15-1 9 )

7 於是吟詩說 ：

「巴拉克將我由阿蘭召來 ，

摩阿布王叫我由東方的山嶺前來 ：

『你來替我咒罵雅各伯， 你來詛咒以色列 ！ 』
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自故豈能咒罵天主所不咒罵的？

我豈能詛咒上主所不詛咒的？

9 我由巖峰向他們觀看，我由高丘向他們眺望：

這是一獨居，而不應與眾民同列的民族。

IO 誰能數盡雅各伯的塵埃，

誰能算清以色列的塵沙？

唯願我的死有如義人的死，

我的結局相似他的結局。」

18 他於是吟詩說：

「巴拉克起來靜聽！

漆頗爾的兒子，傾耳聽我！

19 天主不像人能食言，不像人子能反悔。

祂說了豈能不做，許了豈能不行？

2。我受命是為祝福﹔

祂要祝福，我不能變更。

21 在雅各伯中不見罪惡，在以色列中不睹災禍﹔

上主他們的天主與他們同在，

歡呼君王之聲，常在他們中間。

22 領他們由埃及出來的天主，為他們有如野牛的角。

23 其實雅各伯不需要巫術’以色列不需要占←﹔

時候一到，自會做示與雅各伯和以色列：天主要做什麼 o

u 這民族起來有如母獅，挺身像雄獅，

不吞下獵物，不喝被殺的血，絕不臥下。」

15 於是他吟詩說：

「貝殼爾的兒子巴郎的神論，明眼男子的神諭，



16 那聽到天主的話，深知至高者的思慮，

得見全能者的神視，在沉睡中開了神眼的神諭 ：

1 7 我看見他，卻不是在現在 ﹔ 我望見他，卻不是在近處：

由雅各伯將出現一顆星，由以色列將興起一權杖，

擊碎摩阿布的額角，粉碎舍特一切子民的腦蓋。

1 8 厄東將成為他的屬地，色依爾將成為他的轄境 ﹔

以色列必行使威權 。

出谷紀

1 9 由雅各伯將出生一位統治仇敵者，他要除誠依爾的遺民。」

巴郎吟唱這些神論時，位在

死海的東邊和東南邊，以下是相

闊的地理位置：色依爾 （ Sei r ） 在

厄東人的領土內，阿爾（Ar ） 是摩

阿布的首都，舍特應該是指在東

邊的游牧民族。達味就是神論中

預言的「星」，他是統治這些子民

的以色列君王，而在達味王之上

則是默西直，萬民都要歸於他

（參見這味王朝默西直地位的相關

文章，編號 32 、 1 日－ 1 1 7 、 14 5-

1 47 ）。

摘自 《 中命紀 〉

79 
首要誡命

（申六 4 15 ) 

4 以色列 ！ 你要聽 ： 上主我們的天主，是唯一的天主。 5 你當全

心、全靈、全力，愛上主你的天主。 6 我今天吩咐你的這些話，你應牢

記在心 ， 7 並將這些話灌輸給你的子女 。 不論你住在家裡，或在路上

行走 ，或臥或立 ，常應講論這些話﹔ 8 又該繫在你的手上，當作標記 ﹔

懸在額上，當作徽號 ﹔ 9 刻在你住宅的門框上和門扇上。
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「 以色列！你要聽 上主我們的天主， 是唯一的天主。你當全心、全軍、全

力 ， 愛上主你的天主．．這些話－ 你應該繫在你的手上，當作標記﹔懸在

額上，當作徽號．．．．－」這段經文擷取自《申命紀》’是猶太人每天當唸的「信

經」， 提醒他們天主只有 位，要時時記念天主 。在晚期的猶太教（約耶穌

時期） ，他們規定將這些經文寫在一張小卷軸，收藏在小皮匣中 ， 個懸於

額前， 一繫於左臂（原文為 tephillim 和 philacter i es ，在福音中有概略提到） 。

另外，他們也會將經文放在經匣（ mezuza ）內，掛在住宅的門框上 。



出谷紀

1 0 上主你的天主，幾時領你進入祂向你的祖先亞巴郎、依撒格和

雅各伯起誓，要賜給你的地方，那裡有高大壯觀的城昌，而不是你所

建造的﹔ II 有充滿各樣寶物的住宅 ，而不是你裝滿的﹔ 有蓄水池 ， 而

不是你挖掘的 ﹔ 有葡萄園和橄欖樹林，而不是你栽值的一一當你吃飽

時 ， 1 2 你應留心 ，不要忘了領你由埃及地，為奴之家，出來的上主。

13 你要敬畏上主你的天主，只事奉祂，只以抽的名起誓。 14 不可追隨

別的神，即你們四周民族的神， 的因為在你中間的上主你的天主，是

忌邪的天主 ， 免得上主你的天主發怒，將你由地上消滅。

80 
召選的自由

（申九 4-6 )

4 當上主你的天主將他們由你面前驅逐以後，你心中不要想 ： 上主

領我來占領這地方 ， 是因了我的義德。其實是因這些民族的罪惡 ， 上

主才將他們由你面前趕走。 5 你能去古領他們的土地， 並不是因了你的

義德 ，也不是因了你心地正直 ，而實是因這些民族的罪惡 ，上主你的

天主才將他們由你面前趕走﹔同時也是為實踐上主向你祖先亞巴郎、

依撒格和雅各伯起誓所許的諾言。

6 由此可知，上主你的天主 ，把這肥美的土地賜給你作產業，並不

是因了你的義德 ， 因為你原是一個執蝴的民族 。

81 生死由人自決
（ 申卅 l 1-20 ) 

II 其實，我今天吩咐你的這誡命 ， 為你並不太難， 也不是達不到

的 。 12 這誠命不在天上，以致你能說：「誰能為我們上到天上 ， 給我
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們取下 ， 使我們聽了好能遵行呢？」 1 3 也不在海外 ，以致你能說 ： 「誰

能為我們渡到海外 ， 給我們取來，使我們聽了好能遵行呢？」 14 其實 ，

這話離你很近 ， 就在你口裡，就在你心裡 ’ 使你遵行。

15 你看 ， 我今天將生命與幸福 ， 死亡與災禍 ， 都擺在你面前 ，

16 如果你道行我今天吩咐你的 ， 上主你天主的誡命 ： 愛慕上主你的天

主 ， 履行祂的道路 ， 謹守祂的誠命 、 法令和規定 ， 你必能生活繁榮 ，

上主你的天主在你要去占領的地上，必要祝福你。 17 但是 ， 如果你心

中叛離，不願聽從，被人引去敬拜事奉其他的神， 1 8 我今天警告你

們 ： 你們必要滅亡 ﹔ 在你渡過約旦河去占領的土地上 ， 絕不能久存 。

19 我今天指著天地向你們作證 ： 我已將生命與死亡 ， 祝福與詛咒 ， 都

擺在你面前﹔你要選擇生命 ， 為叫你和你的後裔得以生存﹔ 10 你應愛

慕上主你的天主 ， 聽從祂的話 ， 完全依賴祂 ﹔ 因為這樣你才能生活，

才能久存 ，才能住在上主向你的祖先亞巴郎、依撒格和雅各伯誓許要

給他們的土地上。

梅瑟在約旦河東岸 、 摩阿布 還加插了 一段法典，規定以色列

的草原上，重申了天主與以色列 人在古領應許之地後的宗教和文

人的盟約。《申命紀》的主要內容 化生活 。 事實上，「申命紀」的希

就是描述這次法律的重申，其中 臘文意為「第二次法律」。

82 梅瑟逝世
（申卅二 48 - 5 2 ﹔卅四 1- l 2 ) 

4日上主就在當天對梅瑟說 ： 「 49 你到摩阿布去 ， 上這座阿巴陵山，

即面對耶里哥的乃波山上去 ， 觀看我要給以色列子民作產業的客納罕

地。 5。你要死在你所上的山上 ， 歸到你本族那裡，像你哥哥亞郎死在
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昌爾山，歸到他本族那裡一樣。 51 因為你們在親曠野，卡德士的默黎

巴水邊，在以色列子民中對我失信，沒有在他們中尊我為聖﹔泣起

此，我賜給以色列子民的地方，你只可由對面眺望，卻不能進去。」

1 梅瑟由摩阿布曠野上了乃波山，上到耶里哥對面的丕斯加峰，上

主就將全地指給他看：即由基肋阿得直到丹， Z 納斐塔里和厄弗辣閃

及默納協全地，宜達西海的猶大全境，可乃革布和棕擱城的耶里哥山

谷盆地，直到左哈爾。 4 上主對他說：「這就是我對亞巴郎、依撒格和

雅各伯誓許說我要給你後裔的土地。我讓你親眼看見，但你不能過

去。」 5 上主的僕人梅瑟遂死在那裡，按上主所預定的，死在摩阿布

地。 6 上主將他葬在摩阿布地，面對貝特培放爾的一個山谷內﹔直到今

日沒有人知道埋葬他的地方。 7 梅瑟死時，己一百二十歲﹔他的眼睛末

花，精力也未衰退。 8 以色列子民在摩阿布曠野哀悼了梅瑟三十日。

為梅瑟舉哀的日期滿了， 9 農的兒子若蘇厄，因梅瑟曾按于在他身

上，充滿了智慧之神﹔其此，以色列子民都聽從他，全照t主向梅瑟

所吩咐的去行。 IO 以後在以色列巾，再沒有興起一位像梅瑟一樣的先

知，與上主面對面地來往﹔ II 至於上主派他在埃及地，向法郎和他的

一切臣僕，並向他全地所行的一切神蹟和奇蹟’ 12 以及他在全以色列

眼前所行的一切大能作為，和一切令人畏懼的大事，也沒有人能與他

相比。

梅瑟的逝世也是梅瑟五書的

結束，梅瑟五書是以色列人的宗

教和律法根據，他們以此作為以

色列人的法律。雖然這套法律是
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後人為適應時代的需要和環境所

修訂而成的，但其中的主要精神

都依照梅瑟的指示，主要的架構

是來白天主給梅瑟眉立示的盟約。



出谷紀

教義概論

以下是梅瑟宗教的基本宗屆：

1.上主是唯一的真天主，祂的名字

叫「雅威」（即自有者），是以色列

人的天主，不能用任何神像代表

祂並加以敬拜。

2上主有召選的自由，祂揀遣了亞

巴郎和以色列人，當天主拯救他

們且讓他們重獲自由後，與他們

訂立了盟約。

3 以色列人完全接受與天主立下的

盟約，這個盟約代表以色列人與

天主的關係’也保證了以色列民

族的繁榮興旺。

4. 以色列人必須完全忠於盟約才能

確保其昌盛，如有任何不忠的事

件，都會帶給以色列民族不幸。

5忠誠的首要條件就是要完全相信

上主是唯一的天主，這同時也可

以從對天主誡命的遵從中表現出

來。

6夫人盟約的另一目的是讓以色列

支派團結一致、成為一體。在他

們當中不需要一位至高統治者，

因為以色列人的君王就是上主天

主。

7 以色列是單一神權的圓家，因

此，宗教與世俗是合而為一的。

8.為此，叛教如同叛國，其懲處是

相同的。另外，任何危害到人的

生命或家庭的罪過（如通姦、高L

倫）都要處以死刑，因為這威脅

到社會安定、人口增長及人的尊

嚴。

9.這個宗教與道德標準推動了民法

與刑法的建立，同時也促進天主

子民的團結一致，進而建立以人

道主義為本的社會行為。因此這

些規範也適用於所有居住在以色

列民族區域內的外邦人。

IO.嚴禁與外族通婚，特別是鄰近的

客納罕人，避免以民的宗教或道

德觀受到污染。

11.默西亞觀點拾的是天主揀選了以

色列民族，為萬民追尋末世的永

生。這個觀點明顯地出現在史前

史的普世意識上（見編號 3 ），以

及上主對亞巴郎的許諾（見編號

10 ）。另外，在編號 32 和編號 38

中也暗示了以民期待一位君王來

拯救他們。在達味王朝後，先知

的預言將會發展這一點（見編號

113 ）。
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出谷紀

12.默西亞救恩將會影響人類狀態的

這種觀點，僅在原始福音中出現

過，而且也只有很模糊的敘述。

因此，在古猶太宗教 梅瑟五

書中，仍沒有來世賞報的觀念，

確定的只有：人的靈魂不會因為

肉體的死亡而死亡（這些靈魂所

到之處被稱為「靈薄獄」），但卻

沒有想過這些靈魂是處於一種獎

賞或懲罰的狀態﹔因此，當時的

以色列人認為上主賞善罰惡的正

義只在此生。永生獎？慧的做示直

到舊灼的最後幾部書中才可以看

到，與對默西亞的期待有關（見

編號 160 , 1 鍋， l紗， 190 ）。

13.古猶太教的禮儀規定包括行割損

權（見編號13 ）和用犧牲的血作

為賄罪的記號，以這兩種方式讓

人牢記他們的罪﹔不過重大的罪

過則不能用犧牲來騁罪，必須要

處以死刑。而對天主的祭獻必須
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由肋未支派子孫、來舉行 c

14.梅瑟律法和天主的盟約是人類救

恩史的一大邁進。然而，在〈聖

保祿致迦拉達人書》（廿三 19-

24 ）中明白表示，那一切都只是

階段性的任務，這就像是一個安

託管的國家，其人民都要被管

制，也可以說是與外界隔絕，以

便保存他們對默西亞的期盼﹔用

另一個例子，好比一個伴讀者，

陪著學生們到學校找老師求學，

他必須要照顧這些學生直到老師

來了為止。古猶太律法就是為了

讓天主的子民安全地等待基督的

來臨，並歸向基督。

因此，在基督建立了新約後，

舊的律法應該是要被廢除的。當

然，這個舊律法仍保存了許多珍貴

的教導，也見證著神聖歇示的一個

重要階段。



第四時期

若蘇厄書、民長紀

（約 1200 - 1050 B.C.) 



約旦河一景。傳說中以色列人就是從這裡越過約旦河，成功地攻占福地 。



法

若蘇厄占領應許之地

一一摘 自 《若蘇厄書 〉

序幕

（蘇一 卜的

若誅厄書 、民長紀

l 上主的僕人梅瑟死了以後，上主對農的兒子，梅瑟的侍從若蘇厄

說 ： 「 2我的僕人梅瑟死了 ， 你現在起來，和全體百姓過約旦河，往我

賜給他們，即以色列子民的地方去。 3 凡你們的腳踏過的地方，照我對

梅瑟說的 ， 我必賜給你們： 4 從曠野直到黎巴嫩，由大河，即幼發拉

底河，赫特人的全境，直到大海日落之地，都是你們的領土 。 5 你有

生之日，沒有人能抵抗你﹔過去我怎樣和梅瑟同在，也要怎樣和你同

在 ，絕不離開你，絕不棄捨你 。 6 你應勇敢果斷，因為你必須使這百

姓 ， 占領我曾向他們祖先起誓賜給他們作產業的地方。」

以色列人渡過約旦河向

耶里哥出發路線圖 。
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房舍後面是巨大的蘇丹廢丘（ Te l -es -S ul tan ），這個古遺蹟已超過千年之久，

是當時若蘇厄攻占耶里哥之處 。



若蘇厄書、民長紀

攻占應許之地一直到約旦河 主的干預 。 若蘇厄的時代大約是

西部是若蘇厄 （ Joshua ） 的使命， 西元前 1 200 年，我們只會針對幾

在 《若蘇厄書〉 中，概略敘述了他 個代表性的事件加以註解 。

的戰鬥過程，強調整個事件是上

渡過約旦河

（蘇三 14-1 7 ﹔四 1-1 I ) 

1 • 當百姓起程離開帳幕要過約旦河峙 ， 司祭抬著約櫃 ， 走在百姓

的前面 。的 當抬約櫃的司祭到了約旦河 ，他們的腳一踏入水邊一一原

來約旦河在整個收割期間 ，水常漲至河岸一一 16 水就停住了 ： 由上流

下的水像一道堤 ， 停在很遠的地方，遠至臣爾堂附近的阿當城 ﹔ 往下

流入阿辣巴海，即鹽海的水，已全退去﹔於是百姓在耶旦哥對面過了

河。 17 當全以色列人在旱地上渡過時 ， 抬上主約櫃的司祭穩立在約旦

河中的旱地上，直到全民眾都渡過約旦河。

1 眾巨姓一過了約旦河，上主就吩咐若蘇厄說 ： 「 2 你該由百姓中，

挑選十二人，每支派一人 ， J 命令他們說 ： 你們要從這裡 ’ 從約旦河

中 ， 由司祭的腳站立的地方 ，取十二塊石頭，帶到你們今夜住宿的地

方去 。 」 4 若蘇厄於是將他由以色列子民中選定的十二人，每支漲一

人召了來 ， 〉對他們說 ： 「你們由上主你們天主的約櫃面前走過 ， 到約

旦河中心，依照以色列子民支派的數目 ， 各取一塊石頭 ，放在庸上，

6 在你們中間作為紀念 ﹔日後你們的子孫問起你們 ： 這些石頭有什麼意

思 7 7 你們要告訴他們說： 約旦河的水 ， 在上主約櫃前曾一度中斷，

正在約櫃過約旦河時 ，約旦河的水便中斷了。這些石頭 ， 為以色列子

民將作永遠的紀念 。 」
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若蘇厄書、民長紀

8 以色列子民就照若蘇厄所吩咐的做了 ： 依上主對若蘇厄所說的 ，

按照以色列子民支派的數目，由約旦河中心取了十二塊石頭，搬到他

們紮營的地方，把石頭放在那裡。 9 若蘇厄又在約旦河中心，抬約櫃的

司祭的腳站立的地方 ， 豎立了十二塊石頭﹔這些石頭直到今天，還留

在那裡 0 10 抬約櫃的司祭站在約旦河中央，直至上主命令若蘇厄告訴

百姓的一切事 ， 全照梅瑟吩咐若蘇厄的辦完了 ， E姓才趕快過去。

II 眾百姓過了河以後 ， 上主的約權和司祭才過去，仍走在百姓的

前面。

約旦河之所以會乾枯，應該

是因為土石滑落，以至於河床淤

積，就像一般的天然狀況 。 然而

這個事蹟在宗教上意味著天主要

眷顧祂的子民，並邀請這些子民

相信祂未來的引領 。

他們渡過約旦河後 ，若蘇厄

85 耶里哥失陷

（蘇六 6-1 6 ' 20) 

讓之前生於曠野路途中的百姓行

割損禮，使他們也能有上主子民

的記號，接著他們在應許之地慶

祝了第一個逾越節 。

耶里哥城（ Jericho ）就位在約

旦河不遠處，當時這個城防禦堅

固，為要阻擋上主的子民 。

6 農的兒子若蘇厄將司祭召來，對他們說：「你們應抬著約櫃，七

位司祭帶著七個羊角號，走在上主約植的前面。」 7 然後，又對百姓

說 ： 「你們要前去聞著城轉，先鋒隊要走在上主約櫃的前面。」

8 若蘇厄對百姓說完話以後 ，那七位帶著七個羊角號的司祭，走在
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若蘇厄書、氏長紀

上主前面，吹著號角，上主的約櫃跟在他們後面。 9 先鋒隊走在吹號角

的可祭前面，後衛隨著約櫃，一面走，一面吹號角。 10 若蘇厄向百姓

F令說：「你們不可叫喊，不可叫人聽到你們的聲音，連一句話也不

可出口，直到我給你們說『叫喊』那天，你們才可叫喊。」 11 這樣上

主的約櫃圍城轉了 4遭後，眾人就回到營中，在營中過夜。

12 若蘇厄清早起來，司祭又抬起上主的約櫃， 13 七位可祭帶了七

個羊角號，走在上主約櫃前面，一面走，一面吹號角﹔先鋒隊走在他

們前面，後衛隨在土主約櫃後面，一面走，一面吹號角。 14 第三天他

們圍城轉了－遭後，又回到營中﹔他們這樣行了六天。

的到了第七天，早晨黎明時，他們起來，照樣圍城轉了七遭。唯

獨這一天圍城轉了七遭。 16 到了第七遭，可祭們吹起了號角，若蘇厄

吩咐百姓說：「你們叫喊，因為上主已將這城交給了你們．．．．．．」 20 百

姓於是叫喊，號聲四起﹔百姓一聽見了號角聲，放聲大叫，城牆便明

塌了﹔百姓道上了城，個個向前直衝’攻陷了那城。

耶里哥域的倒塌完全源於上

主的德能，圍攻過程中只有禮儀

敬拜的繞城，而沒有任何軍事上

的攻擊。至於其他的區域，則是

由三次的遠征，讓以色列子民白

領了整個國家重要的據點。第一

次是攻古位在中央地帶的哈依

(Hai）﹔第二次是因為被迫要協助

同盟國基貝紅（ Gibcon ）防禦五城

聯盟的攻擊，以色列人將五城聯

盟軍隊在貝特易龍（ Beth Horon) 

擊殺，又一直追擊他們到拉基士

(Lachish ）和赫貝龍區域﹔第三次

與北方聯盟交戰，是著名的默龍

水（ Lake Merom ）之役，這次戰

役中白領了哈祥爾城。其中為基

貝紅防禦而戰的貝特~龍之役最

為著名。
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古墓貝紅所在地，現在改名為基布（ El-Gib ） 。



86 基貝紅戰役
（蘇十 5 -1 5 )

若蘇厄書 、民長紀

5 那五個阿摩黎王，即耶路撒冷王、赫貝龍王 、 雅爾慕特王、拉基

士王和厄革陸王聯合起來，率領他們所有的軍隊上去包圍了基貝紅 ，

合力進攻 。

6 基貝紅人即派人到基耳加耳營中見若蘇厄說 ： 「你不要袖手不顧

你的僕人，請快上來援救，扶助我們，因為住在山地的眾阿摩黎王都

聯合起來攻擊我們 。 」 7若蘇厄遂親率他的一切軍民，不日所有的精兵，

從基耳加耳上去了 。 s 上主對若蘇厄說 ： 「你不要怕他們， 因為我已將

他們交在你手中 ， 沒有一人能抵抗你 。 」 9 若蘇厄由基耳加耳出發，整

夜行軍 ， 出其不意，突然向他們進攻 。 1 0 上主使他們在以色列人前大

為混亂，以色列人在基貝紅將他們完全擊敗，隨後在往貝特昌龍的上

坡路上追趕他們，擊殺他們直到阿則卡，直到瑪刻達 。 11 當他們逃避

若蘇厄三次遠征路線圖 。
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若是主厄書、民長紀

以色列人 ， 來到貝特昂龍下坡時，上主從天上降下冰茗，落在他們身

上，直落到阿則卡 ， 死傷無數 ﹔ 為冰看砸死的人，比以色列用刀殺死

的還多 。

1 2 上主將阿摩黎人交於以色列子民的那一天 ，若蘇厄當著以色列

人的面對上主說 ： 「太陽 ！ 停在基貝紅 ！ 月亮 ！ 停在阿雅隆谷 ！ 」

1 3 太陽果然停住 ， 月亮站住不動， 直到百姓報復了自己的仇敵 。

這事豈不是記載在「義士書」上了嗎？太陽停在空中，未急速下

落 ， 約有一整天 。 14 以前或以後 ， 從來沒有一天像這天一樣。上主這

樣俯聽了人的呼聲 ， 因為是上主在為以色列人作戰 。
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的 此後，若蘇厄和所有跟隨他的以色列人，回了基耳加耳營 。

著名的焉達巴（ Medaba ）馬賽

克殘片（西元六世紀） ， 這

是記載了聖經巴勒斯坦地圖

最古老的遺跡 。



若蘇厄這段使太陽停止的事

蹟，引起了許多無益的討論，探

討其為實際的停止或僅僅為視覺

上的效果。事實上， 聖經中這段

記載與以上 的問題是完全無閥

的。這裡想要表達的是，因著若

蘇厄的信德和祈禱，上主回應了

以色列子民，讓他們結束這一連

串的戰爭 。

也許這段經文是引自一段勝

利的詩歌，若蘇厄對太陽說話，

好表達出來白天上的軍事助力，

就像是德波辣（ Deborah ）的凱旋

若且主厄書、民長紀

歌（見編號90）。若想進一步推測

當時的狀況，就要先了解基貝紅

是位在 貝特易龍的東邊，若蘇厄

在貝特＆龍坡地上祈求太陽停

止 ，當時太陽正位在基貝紅上

方，所以這反映了 兩件事 一、

當時仍是早上 ， 二、不是因為太

陽將要西落造成戰鬥困難 ， 而是

經過一整夜的行軍追趕，如果陽

光又直射到以民疲憊的眼睛，會

造成他們進攻的困難。因此若蘇

厄命令太陽停止 ，後來天上更降

下冰霍，落在五王軍隊的身上 。

在哈祥爾發現的客納罕神像和石柱（西元前十四世紀）

白，.：.＿＿...，，.－－
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舍根位於革黎斤山（ Mount Gerizim ）南坡（圖左）和厄巴耳山（ Mount Ebal ) 

北邊（圖右）之間。舍根是記念聖祖亞巴郎和雅各伯之地，也是若瑟後代

支派的歷史與政治中心。



此事件最重要的含意在於 ： 天主

傾聽了若蘇厄的呼求，展現祂的

大能、眷顧祂的子民，讓他們大

獲全勝 。

《若蘇厄書》最後是講述他

同以色列人重立新約，這個重要

事件標記著民長時期的開始 。 在

以色列歷史這段非常不穩定的時

代中，盟約是十二支派在政治上

唯一的聯結，因此他們會定期在

在舍根重立新約

（蘇廿四卜28 )

若蘇厄書、民長紀

中央聖所內重申之。值得注意的

是，盟約的儀式仍重複了救恩史

中許多重要的基本要求，和天主

對祂子民的規範要求。

另外，〈若蘇厄書〉也描述了

十二支派的領土範圍，肋未支派

沒有 自己的領土，所以在若瑟的

土地中，同時有厄弗辣因和默納

協兩個文派，以補償這部分。

l 若蘇厄又緊集以色列眾支派來到舍根，也召集了以色列的長老、

首領、判官和官長，叫他們立在天主面前， 2 若蘇厄對全民眾說：「上

主以色列的天主這樣說 ： 『從前你們的祖先亞巴郎和納昂爾的父親特

辣黑，住在大河那邊，事奉別的神明。 3 我將你們的祖先亞巴郎從大

河那邊召來 ， 領他走遍客納罕全地，使他的後裔繁多，賜給了他依撒

格。 4 我又將雅各伯和厄撒鳥，賜給了依撒格﹔將色依爾山區賜給了厄

撒鳥作產業 ﹔雅各伯卻和他的兒子下到了埃及 。 5 以後，我派了梅瑟和

亞郎 ， 在埃及行奇蹟，打擊了埃及，然後將你們領了出來。 6 當我領你

們的祖先離開埃及來到海邊時，埃及人率領車輛兵馬，追趕你們的祖

先直到紅海。 7 當他們呼求上主時，上主便在你們與埃及人之間突降濃

霧，使海水流回淹沒了他們。我在埃及所行的 ，你們都親眼見過。以

後，你們在曠野住了很久 。 8 當我領你們到了住在約旦河東阿摩黎人的

地域時，他們曾攻擊過你們，但我將他們交在你們手中，使你們占領

了他們的地方 ，由你們面前消滅了他們 。 9 那時 ， 摩阿布王 ， 漆頗爾的

兒子巴拉克起來攻擊以色列，並派人叫貝殼爾的兒子巴郎來詛咒你
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若蘇厄書、氏長紀

們。 IO 但是我不想俯聽巴郎，他反而祝福了你們。這樣，我從他手中

救了你們。 II 此後你們渡過約旦河，來到耶黑哥，耶里哥的居民間你

們作戰，以後有阿摩黎人、培黎齊人、客納罕人、赫特人、華爾加士

人、希威人和耶步斯人，都同你們作過戰，但我將他們都交﹔在你們手

中。 12 我並派黃蜂在你們前，將阿摩黎人的兩個王子，從你們面前趕

走，並未用你們的劍，也未用你們的弓。 13 這樣，我把未經你們開墾

的地，賜給了你們﹔把未經你們建築的城，賜給了你們居住﹔將未經

你們種植的葡萄園和橄欖樹林，賜給了你們作食物。』

14 所以你們應該敬畏上主，誠心敬意地事奉抽，拋棄你們祖先在

大河那邊和埃及所事奉的神，唯獨事奉上主。 15 若是你們不樂意事奉

上主， ,Jjj）麼今天就選擇你們所顧事奉的，或是你們祖先在大河那邊事

奉的神，或是你們現住地的阿摩黎人的神﹔至於設和我的家族，我們

一定要事奉正主。」

16 百姓回答說：「我們絕對不願背棄上主，去事奉其他的神！

17 因為 t主是我們的天主，是祂領我們和我們的祖先出離了埃及地，

為奴之家，在我們眼前行了那些絕大的神蹟，在我們所走的一切路

上，在我們所經過的一切民族中，始終保護了我們。 18 上主更從我們

面前，趕走了所有的異族，和住在這地的阿摩黎人。為此，我們必要
事奉 t主，因為抽是我們的天主。」

19 若蘇厄對百姓說：「你們不能事奉上主，因為祂是神聖不可侵

犯的天主，是忌邪的天主，祂絕不寬赦你們的過犯和罪惡， 2。如果你

們背棄上主，去事奉外邦的神，在祂恩待你們之後，祂必轉而向你們

降禍，消滅你們。」 21 百姓答覆若蘇厄說：「絕不！我們一定要事奉

上主！」 22 若蘇厄對百姓說：「這是你們對自己作證，要選擇事奉上

主！」他們答說：「我們自己作證。」「 23 那麼，你們應除掉你們中間

的外邦神，一心歸向上主，以色列的天主。」 24 百姓答覆若蘇厄說：

「我們必定事奉上主，我們的天主，必聽從祂的聲音。」 25 當天，若

蘇厄便與百姓立約，在舍根為他們立定了誠命和典章。 26 若蘇厄將這

些話都寫在天主的法律書土﹔又取了一塊大石，立在上主聖所旁邊的
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若蘇厄書、民長紀

篤耨香樹下。 2 7 若蘇厄對全民眾說 ： 「看 ！ 這塊石頭將作我們的見

證 ， 因為這塊石頭聽見了上主對我們所說的一切話。這塊石頭也將作

你們的見證，以免你們背棄你們的天主。」 28 此後 ， 若蘇厄便打發百

姓各自回到自己的地業去了。

民長，有神恩的英雄

摘自 《 民長紀〉

民長時代的史論

（民二 6 - 23 ﹔四 卜3 )

6 若蘇厄遣散了百姓 ， 以色列子民就各到自己應得的產業去 ， 為占

領那地方。 7 當若蘇厄在世時，和他去世後 ， 那些見過上主為以色列所

行的大事的長老們還在的時日 ， 百姓都事奉上主。 B 上主的僕人 ， 農的

兒子若蘇厄一百一十歲時去了世。 9 人們把他埋在他地業的境內 ，即在

厄弗辣因山地，加阿士山北面的提默納赫勒斯。 10 當那一代人都歸於

他們的祖先以後，在他們之後，興起了男一代 ，他們不認識上主， 也

不知道上主為以色列所行的事蹟。

II 以色列子民行了上主視為惡的事 ， 事奉了巴耳諸神。 1 2 他們離

棄了上主他們祖先的天主，即領他們出離埃及地的天主 ，而隨從了別

的神 ，叩拜他們四周各民族的神，因此觸怒了上主。 13 他們背離了上

主 ，而事奉巴耳和阿市托勒特 。 14 於是上主對以色列大發忿怒，把他

們交在強盜手中，叫強盜搶掠他們 ﹔ 將他們賣給四周的敵人，使他們

不能抵抗他們的敵人 ﹔ 15 他們無論去哪裡 ， 上主的手總是加害他們，

猶如上主所說的，猶如上主向他們所起的誓 ， 使他們受極大的痛苦。

16 上主雖興起民長 ， 拯救他們脫離強盜的手 ﹔ 17 但他們仍不肯聽

從他們的民長，反而與外邦的神行淫，頂禮叩拜，迅速地離開了他們
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若蘇厄書、氏長1己

祖先所走的服從上主命令的路，沒有照樣行事。 18 當上主給他們興起

民長時，上主與民長同在，在民長一生的歲月中，救他們脫離仇敵的

于，因為上主聽見他們受壓迫欺凌發出的歎息，而憐憫了他們﹔ 19 可

是民長一去世，他們又轉而行惡，行為比他們的祖先更壞，去追隨外

神，事奉叩拜他們，總不放棄他們祖先的惡行和頑抗的行為。 2。因此

上主對以色列大發忿怒說：「因為這百姓違犯了我與他們祖先締結的

盟約，沒有聽從我的聲音﹔ 21 為此，若蘇厄死後所剩下的民族，我也

不再由他們面前，驅逐任何一個，且為試驗以色列是否謹守遵行上主

的道路，有如他們的祖先所遵行的一樣。」 23 因此，上主保留了那些

民族，沒有迅速驅逐他們，也沒有把他們交在以色列人手中。

1 厄胡得死後，以色列子民又行了上主視為惡的事。 2 因此上主將

他們交在客納罕王雅賓于中，他當時在哈昨爾為王，他的軍長息色辣

駐紮在哈洛舍特哥因。 3 因為雅賓王有九百輛鐵甲車，極力壓迫以色列

于民已有二十年之久，以色列子民遂呼籲上主。

民長是充滿天主神能的領袖，

藉著天主神能的臨在，帶領以色列

人打贏戰爭。民長在戰時蒙召為軍

事領袖，之後繼須在承認他的支派

中出任首長，負責仲裁糾紛。〈民長

紀〉收錄了六位傑出民長的事E責，

且穿插介紹了另外六位小民長。

六位主要民長的事蹟包括：教

特尼耳（Othniel ）戰勝了暴虐的厄東

王﹔厄胡得（Ehud）帶領以民脫離摩

阿布人的束縛﹔巴辣克（Barak）和

女先知德波辣攻回哈祥爾王國的客

納罕地﹔基德紅（ Gideon）戰勝了米

德楊人﹔依弗大（Jephthah ）帶領以
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民從阿孟人的襲擊中脫固，三松

(Samson）只憑一人的力量就擊敗培

肋舍特人（ Philistines ），但最後未能
善終。

另外六位小民長為：沙默加爾

(Shamgar）、托拉（ Tola ）、雅依爾

(Jair）、依貝贊（Ibzan）、厄隆

(Elon ）、阿貝冬（ Abdon ）。這幾位

民長並非接連出現，有些是同一時

代的人﹔他們也沒有統治整個以色

列。民長時代大約從西元前 1200 年

至 1030 年，結束於撒烏耳王戰。整

部〈民長紀〉中，我們只擷取了一小

部分著名的事蹟作介紹。



89 德波辣和巴辣克
（民四 4-24 )

若蘇厄書 、民長紀

4 當時有一位女先知德波辣是拉丕多特的妻子，作以色列的民長 。

3 她常坐在厄弗辣因山地、辣瑪和貝特耳中間的那棵德波辣棕樹下 ， 以

色列子民都到她那裡去聽判斷。 6 她打發人從納斐塔里刻德士把阿彼

諾罕的兒子巴辣克叫來，對他說 ： 「這是上主以色列的天主的命令：

『你要從納斐塔里和則步隆子孫中 ， 率領一萬人向大博爾山進發 ： 7 我

要引領雅賓的將軍息色辣和他的車輛軍隊到克雄河畔，到你跟前來 ，

把他交在你手中 。 』」 B 巴辣克對她說：「妳若同我去，我就去﹔妳若

不同我去 ， 我就不去。 」 9 她回答說 ：「我一定同你去，但是你此行

並無光榮 ， 因為上主要把息色辣交在一個女子手中。 」 於是德彼辣起

身同巴辣克往刻德士去了。 10 巴辣克召集則步陸和納斐塔星的子孫到

刻德士去 ， 跟他上去的有一萬人 ， 德波辣也同他上去了。

II 那時刻尼人赫貝爾離開別的刻尼人 ， 離開梅瑟的姻親屬巴布的

子孫，在刻德士附近的區阿納寧橡樹旁支搭了帳幕。

12 有人報告息色辣 ：阿彼諾罕的兒子巴辣克已上了大博爾山。

1 3 息色辣遂召集他所有的車輛，即那九百輛鐵甲車，和隨從他的全

軍，從哈洛舍特哥因出來，到了克雄河畔。 1 4 德波辣對巴辣克說：

「 起來！因為今天上主已把息色辣交在你手中 。 上主不是走在你前面

嗎？ 」於是巴辣克從大博爾山下來 ， 那一萬人跟在他後面 。的當時上

主用利劍在巴辣克前面擾亂了息色辣和他的車輛以及他的軍隊，息色

辣下車，徒步逃跑了。 1 6 巴辣克就追趕車輛和軍隊 ，直追到哈洛舍特

哥因 ﹔息色辣的全軍都喪身刀下， 一個也沒有剩下。

1 7 息色辣徒步逃到刻尼人赫貝爾的妻子雅厄耳的帳幕那裡，因為

哈！詐爾王雅賓和刻尼人赫貝爾的家族相安無事 。 1 8 雅厄耳出來迎接息

色辣 ， 向他說 ： 「我主 ！ 請你躲起來 ， 躲在我這裡 ， 不必害怕 ！」他
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若蘇厄書 、民長f己

就躲在她的帳幕裡 ﹔ 雅厄耳就用毯子蓋住他 。 1 9 息色辣對她說 ： 「 請

給我一點水喝 ！ 因為我渴了 。 」她就打開皮囊給他奶喝， 然後又蓋住

他。 20 息色辣又向她說：「妳站在帳幕門口 ， 若有人來問妳說 ： 『 這

裡有人嗎？』妳就回答說 ： 『沒有 。 』」 21 那時 ， 赫貝爾的妻子雅厄耳

取了一根帳棚上的木傲 ， 手裡拿著鎚子，悄悄走到息色辣前 ， 把木概

釘在他的太陽穴裡， 一直釘到地上 ﹔ 那時他正疲乏熟睡 ， 就這樣死

去。 22 那時巴辣克正在追趕息色辣 ， 雅厄耳出來迎接他，對他說 ：

「 來 ！ 我給你看看你所追尋的人。」 他來到她那裡 ， 看，息色辣已躺在

那裡死了 ！ 木撒在他的太陽穴中。

23 這樣 ， 那一天天主在以色列子民面前制伏了客納罕王雅賓。

24 以色列子民的力量日漸強大 ， 超過了客納罕王雅賓 ， 直到將他消

滅。

90 德波辣的凱旋歌
（民五 9 -1 5 ' 19-31 ) 

9 我的心靈嚮往以色列的首領 ， 嚮往百姓中自願從軍者。

請你們祝頌上主 ！

巴辣克和德波辣與哈

祥爾王雅賓 （ Jabin ）戰

爭圈。
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若蘇厄書、氏長紀

10 騎白驢的，坐華麗的，和過路行人，你們都要歌唱，

11 加入水泉間撩繞的歌聲！

那裡正在歌頌土主的勝利，

歌頌祂統治以色列的勝利。

上主的百姓，速下到城門口！

12 奮發啊！奮發，德波辣！

奮發啊！奮發，請歌唱！

奮勇，起來，巴辣克！

阿彼諾竿的兒子！

擒住你的俘虜！

13 英雄的後裔，請出征！

上主的百姓，請隨勇士為我出征！

14 厄弗辣因盤據在山谷中，本雅明隨你加入了行列﹔

領袖由嗎基爾進軍，于執權杖的由則步陸出發。

15 依撒加爾的首領與德波辣和巴辣克相偕﹔

巴辣克在山谷中率讀自己的步兵襲敵。

勒烏本境內，大有運籌︱惟醒之士！

19 君王齊來戰鬥，客納罕眾玉墨戰，

在默基多水傍 塔納客，未曾掠去一個銀錢。

10 星辰由天上參戰，白其軌道與息色辣交鋒。

21 克雄河的急流將仇敵沖沒。

我的心靈，勇敢踐踏吧！

22 勇士急奔飛騰，馬蹄拉提作響。

23 誼咒默洛次，詛咒其中的居民，

因他末率領勇士來協助上主！
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若蘇厄書、民長紀

24 雅厄耳，在女子中是可讚美的！

在居於帳棚的女子中是可讚美的！

25 他求水，她給了奶，以珍貴的杯盤呈上了乳酪。

26 她左手拿著概子，右手拿著匠人的鎚子，

打擊了息色辣，打穿了他的頭顱，擊穿了他的太陽穴。

27 在她腳前屈身仆倒，深深入睡，昏迷至死﹔

在她腳前屈身仆倒，蛤伏在那裡’僵臥在那裡。

28 息色辣的母親自窗口探望，

在鐵懦中長歎：

戰車為什麼遲遲不來？

車輪為什麼緩緩而行？

29 聰明的宮女作了回答，

自己心中亦反覆思想：

30 或者獲得掠物而在分贓，

每人分得一二少女﹔
息色辣取得彩衣為掠物，

為我的頸項，獲得錦繡彩衣。

31 上主！願押的敵人如此滅亡，

願愛你的人像興起的旭日。

這首凱旋歌唱出了參與這場

戰爭的以色列支派，包括：北邊

的則步隆和依撒加爾文派，還有

中部最強的厄弗辣因支派，一部

分的默納協支派（即瑪基爾子

孫）和本雅明支派﹔而默洛次
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( Meroz ）因為沒有參與戰爭，只

維持中立，所以受到了詛咒。

刻尼人（ Kenites ）是游牧民

族，他們源於巴勒斯坦南方和西

乃半島交界，在〈出谷紀〉時期成

為以色列的同盟民族。



91 基德紅和他的三百戰士

（民六 3 3 - 40 ﹔七 1 -25 )

若蘇厄書、民長紀

33 那時，米德楊、阿瑪肋克和東方子民都聚集起來，過了河，在

依次勒耳平原安了營。 H 上主的神充滿了基德紅，他一吹號角，阿彼

厄則爾人便應召前來跟隨他﹔ 35 他又打發使者走遍默納協，默納協人

也應召前來跟隨他 ﹔他又打發使者往阿協爾、 則步陸和納斐塔里去 ，

他們也都上來與他們會合。 36 基德紅就對天主說 ：「如果你按你所說

的 ， 真要藉我的手拯救以色列 ， 37 看我將剪下的一把羊毛放在禾場

上 ， 若露水單單落在羊毛上 ，而遍地都是乾的 ，那麼我便曉得，如你

所說的 ， 你真要藉我的手拯救以色列 。 」 38 次日清早起來，果然如此，

基德紅把羊毛一擇，從羊毛裡摔出一碗露水 。 39 基德紅又向天主說 ：

「 如果我再說一次，求你別對我發怒 ！ 請讓我用這羊毛再試一次 ： 單單

羊毛是乾的 ，而遍地都是露水。」 4。那一夜天主果然這樣做了，單單

羊毛是乾的，而遍地都是露水。

l 耶魯巴耳即基德紅和所有跟隨他的民眾一早起身， 在哈洛得泉安

營 ﹔米德楊的營幕就在他們北面 ， 在摩勒山腳的平原裡。

2 上主對基德紅說：「跟隨你的民眾太多，我不能把米德楊交在他

們手中 ，免得以色列對我自誇說 ： 是自己的能力救了自己。 3 現在你要

向民眾宣告說：凡害怕恐懼的可以回去，急速離開這裡。」於是民眾

中有二萬二千回去 ， 只剩下一萬人 。

4 上主又對基德紅說 ： 「民眾還是太多 ﹔領他們下到水邊去，我要

在那裡為你檢驗他們 。凡我告訴你說 ： 這人可同你去，他就與你同

去 ﹔ 凡我告訴你說 ： 這人不可同你去，他就不可去。」 5 他就引民眾

下到水邊﹔上主向基德紅說 ： 「凡用舌頭舔水像狗舔水似的 ， 將他們

安置在一處﹔同樣，凡屈膝跪下飲水的，將他們安置在一處。」 6 用手
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哈洛得（ Harod ）泉，基德紅就是在此選拔他的戰士。



若蘇厄書、民長3己

捧到嘴邊舔水的共有三百人﹔其餘民眾都是屈膝跪下喝水。 7 上主對

基德紅說：「我要用這三百舔水的人拯救你們，把米德楊交於你手

中。讓其餘的民眾各回本地去。」 8 基德紅便留下民眾的罐子和號角，

打發眾以色列人各回自己的帳幕，只留下三百人。米德楊的營幕就在

他們下面的平原裡。

9 當夜上主對他說：「起來，下去攻營！我已將敵營交在你于中

了。 1。如果你一人害怕下去，可帶你的隨從普辣一起下到營幕， 11 聽

他們說什麼﹔以後你的于就會堅強，敢下去攻營了。」於是他和他的

隨從普辣便下去，來到營中駐軍的前哨。 12 那時米德暢、阿瑪肋克和

東方的子民都散布在平原裡，多如捏蟲﹔他們的駱駝不可勝數，多如

海邊的沙粒 0 13 基德紅來到峙，正有一個人給他的同伴講夢說：「我

作了一個夢：有一個大麥麵餅滾入米德楊營內，直滾向帳幕，將帳幕

撞倒，翻轉朝上。」 14 他的同伴回答說：「這不是別的，這是以色列

人約阿士的兒子基德紅的刀劍﹔天主已把米德楊及其全營交於他手
中。」

15 基德紅一聽見這夢的敘述和解釋，就朝拜天主﹔然後回到以色

列營中說：「起來！因為上主已將米德楊的營幕交在你們手中了。」

16 他於是把三百人分作三隊，把號角和空罐子交在每人手中，把火把

放在罐子裡﹔ 17 然後吩咐他們說：「你們看我怎樣行，你們便怎樣

行﹔一到營幕邊上，我怎樣做，你們也要怎樣做。 18 當我與跟隨我的

人吹號角時，你們也應該在營幕四周吹號角，並且喊叫：「為上主，

為基德紅！』」

19 在三更之初，當哨兵換防的時候，基德紅領著他那一百人來到

營幕邊上，吹起號角來，打破于中的罐子。 20 同時三隊一齊吹號角，

打破罐子，左手拿著火把，右手拿著號角吹，並喊叫說：「刀劍為上

主，為基德紅！」 21 眾人都在營幕四周，各站在自己的地方。那時敵
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在哈洛得泉附近 ， 為遊客設的解說牌。其上記載著聖經中關於基德紅的事蹟。



若蘇厄書、民長紀

營驚醒，亂喊亂竄。 22 當那三百人吹號角的時候 ， 上主使敵營互相廝

殺 。 以後朝著責勒達逃往貝特史大 ， 直到面對塔巴特的阿貝耳默眉

拉 。 23 那時以色列人從納斐塔旦、阿協爾和默納協全地集合 ，追趕米

德楊。

24 基德紅又打發使者到全厄弗辣因山地說 ： 「請下來攻打米德楊

人 ， 在他們前占據約旦河的渡口， 直到貝特巴辣 。」全厄弗辣因人就

集合 ， 古據了約旦河的渡口 ， 一直到貝特巴辣 。 25 他們捉住了米德楊

的兩個續袖，即敷勒布和則厄布，在放勒布石上把教勒布殺死，在則

厄布醉酒池裡把則厄布殺死 ﹔ 以後繼續追趕米德楊人 ， 並把放勒布和

則厄布的頭送到約旦對岸基德紅跟前。

基德紅有很多兒子，其中以

阿彼默肋客（Abime lech ）最有野

心 ，他把他的兄弟全都殺了， 自

立為王 ， 一統舍板 。 然而，基德

紅的幼子約堂 (Jotham ） 逃過了這

次的屠殺，他用寓言的方式告訴

墓德紅戰鬥示意圖。

舍根公民，他們立阿彼默肋客為

王是一個錯誤 。 這個寓言表達了

對君主政體的反對態度，而在某

些傳統的圈子內， 一直都反對建

立君主制度（見編號 102 ）。

告根
Shcchcm. 

’,, 
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7 有人將此事告訴了約堂 ， 約堂就上了革黎斤山頂，站在那裡，高

聲向他們喊說：「舍根的公民 ， 請你們聽我 ， 望天主也聽你們！ 8 有

一次，眾樹要去立一樹為他們的君王 ，就對橄欖樹說：請你作我們的

君王 ！ 9 橄欖樹回答說 ： 人用我的油來敬禮神、尊崇人 ， 難道要我放

棄出油，而去搖搖在眾樹之上嗎？ 10 果樹又對無花果樹說：請你來作

我們的君王 ！ II 無花果樹回答說 ： 難道要我捨掉我的甘甜和美果，而

去搖搖在眾樹之上嗎？ 12 眾樹又對葡萄樹說：請你來作我們的君王 ！

13 葡萄樹就回答說 ： 我的新酒悅樂神人，難道要我放棄出產，而去搖

搖在眾樹之上嗎？ 14 於是眾樹對荊棘說 ： 請你來作我們的君王 ！ 1；荊

棘對樹木答道 ： 若你們真願立我作你們的君王，來吧！躲在我的蔭

下﹔否則 ， 火必從荊棘冒出，吞滅黎巴嫩的香柏木。

16 現在，你們立阿彼默肋客為王，如果你們認為做的真誠正宜，

如果你們認為是善待了耶魯巴耳和他的家族，如果你們認為你們這樣

行事，對得起他一于所立的功勳 1 7 因為原是我父親為你們作戰而

捨生，把你們由米德楊手中救出來。 18 然而你們今日卻來反對我父親

的家族，在一塊石頭上殺了他的兒子七十人，立他牌女的兒子阿彼默
肋客為舍根公民的君王，因為他是你們的弟兄 19 今天如果你們認

為以真誠正直對待了耶魯巴耳和他的家族，那麼 ， 你們就因阿彼默肋

客而喜樂吧 ！ 希望他也因你們而喜樂！ 2。 不然，願火從阿彼默肋客發

出 ， 吞滅舍根的公民和貝特米羅 ！ 也願火從舍根的公民和貝特米羅發

出，吞滅阿彼默肋客！」 21 以後約堂出走，逃到貝爾去了，住在那裡，

遠避他的哥哥阿彼默肋客。

阿彼默肋客的統治僅維持了

三年，後來舍板的領袖群起反抗

他 ﹔而他在消滅舍根之後意外喪

生一一當他攻打特貝茲（Thebes)

時，有個女人從高塔上投下一塊

石頭，擊中了他 。第一次企圖用

君主政體代替民長制的嘗試，就

這樣失敗了。

213 



是主蘇厄書、民長1己

93 三松誕生

（ 民十三 1 -25 )

l 以色列于民又行了上主視為惡的事，因此上主把他們交於培肋舍

特人手中四十年之久。

2 那時，在昨辣有一個人， 屬於丹支派 ， 名叫瑪諾亞 ，他的妻子是

個石女 ，從未生育。 3 上主的使者顯現給那婦人，對她說：「看 ， 妳原

是個石女 ，從未生育 ，但是妳要懷孕生子 。 4 今後要留心 ： 清酒濃酒都

不可喝，各種不潔的東西也不可吃 ！ 5 看，妳將懷孕生子 ，剃刀不可

觸及他的頭 ， 因為這孩子從母胎就是獻於天主的 ﹔他要開始從培肋舍

特人手中拯救以色列。」 6 那婦人遂去告訴自己的丈夫說 ： 「有一個

天主的人來到我這裡 ，他的容貌好像天主的使者 ，極其威嚴 ﹔ 我沒有

問他從哪裡來﹔他也沒有告訴我他的名字。 7 他對我說：『看 ，妳將懷

孕生子 ，從今以後清酒濃酒都不可喝， 各種不潔的東西都不可吃，因

為這孩子從母胎一直到死 ， 是獻於天主的。』」

8 瑪諾亞就向上主懇求說 ： 「我主 ！ 求你叫你所派的那位天主的

人再到我們這裡來 ！ 指教我們對於將生的嬰孩應該做什麼？」 9 天主

聽了瑪諾亞的話﹔天主的使者又來到那婦人跟前﹔那時她正坐在田

間，她的丈夫沒有同她在一起 。 I 0 那婦人就急速跑去告訴丈夫說 ：

「看，那天來我跟前的那個人， 又顯現給我了。」 II 瑪諾亞就起來，跟

著妻子來到那人眼前 ， 對他說：「你就是向這婦人說話的那人嗎？」
他回答說 ：「我就是 。」 12 瑪諾亞向他說 ： 「當你的話應驗的時候，

我們應該怎樣管教這孩子？要怎樣待他？」 1 3 上主的使者對瑪諾亞說 ：

「我給這婦人所說的一切，她都當留神 ： 14 凡葡萄樹所結的 ，她不能

吃﹔ 清酒濃酒她不能喝，各種不潔的東西她不能吃﹔凡我所吩咐她

的，她都該遵守 。 」 15 瑪諾亞對上主的使者說 ： 「請容許我款留你，

為你預備一隻小山羊。」 1 6 上主的使者對瑪諾亞說：「你雖然款留我，

我卻不吃你的食物﹔假使你要獻一全燭祭 ，就當獻於上主。 」因瑪諾
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亞當時還不知道他是上主的使者 。 17 瑪諾亞問上主的使者說 ： 「你叫

什麼名字？當你的話應驗的時候 ， 我們好恭敬你 。 J 1 8 上主的使者回

答說 ： 「你為什麼問我的名字？它是奧妙的。」 19 瑪諾亞取了一隻小

山羊和素祭，在一塊醫石上獻於行奇事的上主。 2。當火燄從祭壇上向

天升起時 ， 上主的使者也在祭壇上的火燄中上升了 。 瑪諾亞和他的妻

子看見這事 ， 就俯伏在地。

21 上主的使者沒有再顯現給瑪諾亞和他的妻子 ， 那時瑪諾亞才知

道他是上主的使者。 22 瑪諾亞對自己的妻子說 ： 「我們必定要死 ， 因

為我們看見了天主。」 23 但他妻子對他說 ： 「如果上主有意叫我們死 ，

必定不會悅納我們的手所獻的全矯祭和素祭，必不會使我們看見這些

事 ，也不會使我們聽到像現在這樣的話。」 H 後來那婦人生了一個兒

子 ， 給他起名叫三松 ﹔ 孩子漸漸長大，上主祝福了他 。 25 在瑪哈乃

丹，即在昨辣與厄市陶耳之間，上主的神開始戚動他。

三松 （ Samson ）原是一位 「納

齊爾」（ naz irite ）， 即立誓要獻身

於上主的人 。 這項誓約的記號

是：不飲酒 、不剃頭 。 聖瑪寶視

三松（其部族的救贖者）為默西亞

的預像，瑪二 23 提及耶穌應驗了

三松彰顯英雄事E貴的舊址 。

先知們的預言，被稱為「納臣肋

人」 （ Nazarene ），就是暗示這一段

三松的經丈 。 而聖路力口講述 「天

使向瑪利亞報喜」（路－ 30-35 ) 

時，也暗示了「預告三松誕生」的

經丈。

、－’，－－~·’ 、
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「丹的田野」 （ Field of Dan ），在祥辣（ Zorah 或 Tsor'a ）附近 ， 是三松的出生地。



94 以驢骨擊殺千人
（民十五 9-20 )

若蘇厄書、民長紀

9 培肋舍特人上去 ， 在猶大紮營，進襲肋希。 10 猶大人問說 ：「你

們為什麼上來攻打我們？」他們答說 ： 「我們上來是為拘捕三松，要

報復他對我們所行的。」 I I 於是有三千猶大人到厄坦石穴那裡，對三

松說 ： 「難道你不知道培肋舍特人統治我們嗎？你為什麼做連累我們

的事？」他回答說 ：「他們怎樣符我 ，我也怎樣待他們 。 」 1 2 他們就

向他說：「我們下來是為拘捕你，把你交在培肋舍特人手中 。 」 三松

向他們說 ： 「 你們要對我發誓 ，不殺害我 ！」 1 3 他們回答說 ：「一定

不 ﹔我們只把你綁好，交在他們手中，絕不殺你 。」他們於是用兩條

新繩把他個起， 從石穴裡把他拉上來。

1 4 他來到肋希，培肋舍特人吶喊著出來迎他﹔那時上主的神突然

降在他身上 ，他手臂上的繩索 ，好像著火的細麻一樣，綁他的繩子從

他的手上落下 。的 他找到一塊鮮驢鵬骨 ，伸手拿起來 ， 擊殺了一千

人。 1 6 然後三松喊說：

「用驢嗯骨殺的一堆一堆，用驢嗯骨殺了一千。」

1 7 當他說完這話 ， 就順手把肥骨拋棄了 ﹔ 因此那地名叫辣瑪肋

希。

1 8 此後，他非常口渴 ，呼籲上主說 ：「 你藉你僕人的手得了這次

大勝利﹔如今我卻要渴死，陷於這些沒有割損的人手中 。」 19 天主遂

在肋希使一在地裂開 ， 湧出水來 ﹔他喝了水 ， 精神恢復 ，無異再生 ﹔

因此那泉稱作「呼籲泉」 ’ 至今還在肋希。 2。 他在培肋舍特人統治以色

列的時日內 ， 作以色列民長二十年。

培月力舍特人（ Philistines ）最早 被稱為「海的子民 」。 他們來自克

在百元前 1200 年的埃及文獻中， 里特島 （ the island of Crete ） ， 定居
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若蘇厄書、民長紀

在巴勒斯坦（ Pa l estine ）的治海地區

（「巴勒斯坦」一名正源自「培肋舍

特」），主要城市共有五座：迦薩

( Gaza ） 、 阿市刻隆（ Ashkelon ） 、 加

特（ Gath ）、阿市多得（ Ashdod 或

Azotus ）以及厄刻龍（ Ekron ），其

領域與三松所屬的部族丹（Dan ）相

耽鄰 。 這五座城市的統治者是具有

特殊頭銜 「 seranim」的親王 。

培肋舍特人用鐵的技術純熟，

總是壓迫以色列民族，並且長期統

治以民 。 三松是第一個企圖突破他

們的壓制的人，但是他們的優勢仍

一直持續到這味執政之前 。

95 三松殉身復仇

（民十六 2 3-30 )

除了三松的輝煌成就外，他的

悲慘下場也被後人記錄了下來 。 他
愛上德里拉（ Delilah ），卻從未想

到，德里拉受了培肋舍特人的賄

路，來探聽他大力的來源，好誘他

落入圈套 。

最後三松向德里拉透露了他獻

身於上主的祕密 ， 未剪的頭髮就是

他力量的來源 。 德里拉得知後，趁

三松暖著時剃了他的頭髮’於是，

上主收回 了他的強大力氣。 三松被

培肋舍特人捉住，眼睛也被剝去 。

培肋舍特人將他帶到迦薩，叫他在

監獄裡推磨 。

23 培肋舍特人的酋長聚集起來 ， 為給他們的神達貢舉行祭獻大

典 ， 表示慶祝 ﹔他們說 ： 「我們的神把我們的仇人三松交在我們手

中。」 24 民眾一見三松 ， 就讚頌他們的神說 ： 「我們的神把破壞過我

們的田地， 殺害過我們多人的仇人 ， 交在我們手中了。」 25 當他們興

高采烈的時候 ， 就喊說 ： 「讓三松給我們表演把戲。」 他們就從監獄

裡叫出三松來 ， 在他們面前耍把戲 ﹔以後把他放在兩根柱子中間。

26 三松對牽他手的憧僕說 ： 「讓我摸摸支殿的柱子 ， 好能靠一靠。」

27 那時殿內滿了男女 ， 培肋舍特人的酋長也在裡面 ， 在天台上約有三

千男女 ， 都在看三松表演把戲。

28 三松呼求上主說 ： 「吾主上主 ， 求你眷念我 ！ 天主，求你再賜
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我力量 ， 只要這一次 ！ 以報培肋舍特人創我雙眼的仇 。 」 19 三松就抱

住正中支殿的兩根柱子， 右手抱一根 ， 左手抱一根 ﹔ 3日 然後三松說 ：

「讓我的性命和培肋舍特人同歸於盡 ！ 」 於是他奮力屈身，大殿隨之倒

塌 ， 壓在酋長和裡面所有的民單身上 ： 這樣他在臨死時所殺死的人，

比一生所殺死的還多。

( 

達味的先祖盧德

一一摘自 《盧德傳 〉

盧德拾取麥穗

（盧二 l -20 ) 

l 納赦米的丈夫厄里默肋客家族中有個親人，是有錢有勢的人， 名

叫波阿次 。 z 摩阿布女子盧德對納放米說 ： 「讓我到田地裡去 ， 我在誰

眼中蒙恩 ，就在誰後面拾麥穗 。」納敷米答應她說 ： 「我女 ， 妳去

吧 ！ 」 3 她就去了 ，來到田間，在收割的人後面拾麥穗 。可巧 ，她正來

到了厄里默肋客家族人技阿次的田地裡 。 4 當時波阿次也正從自冷來

到，向收割的人說 ： 「願上主與你們同在 ！ 」他們回答他說 ： 「願上

主祝福你 ！ 」 5 波阿次問監督收割的僕人說 ： 「這是誰家的女子？」

6 監督收割的僕人答說 ： 「是那由摩阿布鄉間與納殼米歸來的摩阿布女

子。 7 她事先請求過 ： 『請讓我在收割的人後面拾取麥穗。』她來到這

裡 ’ 從早晨到現在 ，從未休息片刻。」

8 波阿次對盧德說 ： 「我女 ， 妳聽我的話 ， 妳不要到別人的田地裡

去拾取，也不要離開這裡，要常同我的使女在一起。 9 妳看僕人們在哪

塊田裡收割 ， 妳就跟著去，我已吩咐了僕人們不要難為妳 。 妳渴了，
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若蘇厄書、民長紀

可到水罐那裡去喝僕人打來的水。」 Ill 盧德遂俯首至地，向他下拜說：

「我怎樣竟蒙你如此垂青，香顧我這外方的女子？」 II 波阿次答覆她

說：「白妳丈夫死後，妳怎樣待了妳的婆婆，以及妳怎樣離開了妳的

父母和故鄉，來到這呆不相識的民族中：這一切事，人家都－一告訴

了我。 11 願上主報答妳的功德，願妳投奔於祂翼下的上主，以色列的

天主，賜與妳的報答是豐富的！」 13 盧德答說：「我主，我連你的一

個牌女都不如，竟在你眼裡蒙恩，你竟安慰我，對你的牌女說出這樣

動心的話！」

14 到了吃飯的時候，波阿次對她說：「妳上前來吃餅，將妳的餅

浸在酸酒裡。」她就主任在收割的人旁，波阿次遞給了她烘桔的麥穗﹔

她吃了，也吃飽了，還有剩下的。的當她起來再拾取麥穗的時候，波

阿次吩咐他的僕人說：「就連她在麥桐中拾取，你們也不要難為她﹔

16 並且要從麥個中，為她抽出些來，留下讓她拾取，不要比責她。」

17 她在田間拾取麥穗，直到晚上，將所拾的打了約有－「厄法」

大麥。 18 她就背著回城去，叫她婆婆看看她的收穫﹔又將吃飽後剩下

的東西，拿出來給了她。 19 她的婆婆問她說：「妳今天在哪裡拾麥

穗，在哪裡工作？願那眷顧妳的人蒙受祝福！」她就告訴她婆婆，她

在誰那裡工作，並且說：「我今天在他那裡工作的人，名叫波阿

次。」 10 納故米對她的兒媳說：「願那位從未忘卻對生者死者施慈愛

的上主祝福這人！」納故米又向她說：「逼人是我們的親人，且是有

至親義務的人。」

這個令人愉悅的故事，背景 妻子納款米（ Naomi ）和兩個兒子

簡述如下：白冷的厄里默肋客 離開家園，來到了摩阿布（位於

( Elimelech ）為了逃避饑荒，偕同 死海東方），在那子里度過一些時日
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便去世了，他的兒子們和當地的

女子結了婚。大約過了十年，兩

個兒子也相繼去世。納教米決定

返回故鄉，她的媳婦盧德不願與

她分離，決定要跟隨她：「妳住

在哪？里，我也住在那裡，妳的民

族，就是我的民族：妳的天主，

就是我的天主。」

由於貧窮，納放米讓盧德到

白冷的田地裡拾穗。很幸運地，

當盧德與波阿次相遇後，這位年

輕寡婦的命運就玫變了。波阿次
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是厄里默肋客的親戚，他擁有法

律上的權利，買回厄里默肋客因

貧困而喪失的土地，並娶盧德為

妻。

後來，他們兩人生下了教貝

得（Obed），他是達味（David ）之

父 葉瑟（ Jesse ）的父親。〈瑪竇

福音〉（瑪－ 5 ）將盧德列於耶穌

的族譜中，有意晴示默西亞是要

來拯救世上所有的民族，而非只

有以色列人。這位來自外族的女

性 盧德，就是最佳的代表。



第五時期

君主政體的開始

( 1050 - 1000 B.C.) 



史羅（ Shil oh ) 圍中這座小山覆蓋著這個古城的遺蹟。那裡曾矗立著以色列

的聖殿 ，也是安置約櫃的地方。在撒慕爾（ Samue l ）年輕時，這個城市曾為培

肋舍特人所破壞 ，至今仍未重建 。



君主政體的開始

撒慕爾，先知及民長

一一一摘自 《撒慕爾紀上 〉

亞納的頌謝詩

（撒上二 卜 I 0 ) 

l 亞納祈禱說 ：

「我從心裡喜樂於上主 ， 我的頭因天主而高仰﹔

我可開口嘲笑我的敵人，因為我喜樂於你的救助 。

1 沒有聖者 ，相似上主 ﹔ 除你以外 ， 沒有另一位﹔

沒有聲石，相似我們的天主。

J 你們別再三說証言 ， 別口出豪語 ﹔

上主是全知的天主 ，人的行為由祂衡量。

4 壯士的弓已被折斷，衰弱者反而力量倍增 。

5 曾享飽飯的 ， 今傭工求食﹔曾受飢餓的 ， 今無須勞役 ﹔

不虹的今生了七子，多產者反而生育停頓。

6 上主使人死 ， 也使人活 ﹔ 使人降入陰府 ， 也將人由陰府提出﹔

7 上主使人窮，也使人富 ﹔貶抑人 ，也舉揚人 ﹔
8 上主由塵埃中提拔卑賤者 ， 從糞土中高舉貧窮者，

使他與王侯同席 ， 承受光榮座位 ﹔

大地的支柱原屬上主 ， 支柱上奠定了世界。

9 祂保護虔誠者的腳步，使惡人在黑暗中滅亡 ，

因為人絕不能憑己力獲勝 ，

10 那與上主敵對的必被粉碎 。
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至高者在天上鳴雷 ， 上主要裁判地極，

賜予自己的君王能力，高舉受傅者的冠冕。」

《撒慕爾紀〉上下兩卷的名

稱，來自全書開首所記述的那一位

英雄的名字，但是這兩經卷也記載

了從撒鳥耳（ Saul ）到達味執政期間

的事件。然而，在希臘文和拉丁文

的聖經中，這兩卷書是連結著另外

兩卷關於君王的經書 ， 合稱為〈列

王紀》四書 。

撒慕爾的母親亞納（ Hannah )

歷經長期不孕，終於得子，便以這

首頌謝詩來表達她對天主的無限感

恩。如同依撒格、雅各伯和三松一

般， j散慕爾的誕生也是天主賞賜的

禮物。當所有希望都幻滅時，他們

的誕生展現了天主有召選的自由。

＇ 一
阿賞，克 Shcchcm•會根

1\phd＼＿ 、
~ • .;>"' 主豆、．

e Shi l。h
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這首頌歌預告了瑪剎亞的 （ 謝

主曲 ）（路－ 46 - 5 5 ） ，其中有不少

類似的概念。亞納依照誓盲，將小

撒慕爾獻於史羅聖殿，那是安置約

櫃的地方 。 小撒慕爾在聖殿內侍奉

天主，立立在大司祭厄里（ Eli ）的引

導下逐漸長大 。 厄里的兩子屬弗尼
( Hophni ）和丕乃哈斯（ Phinehas ) 

無惡不做，雖然厄里擁有權威，卻

不敢懲罰他們，他的罪正是他的軟

弱 。 小撒慕爾第一次見到的異象，

便是得知厄里家族將受到懲罰 。 其

後（在撒羅滿時期），厄里家族將

由另一個有著司祭血統的家族所取

代 。

史羅，還有舍根、阿費克

和撒慕爾的辣瑪 。



撒慕爾蒙歐示

（撒上三 卜21 ) 

君主政體的開始

1 小撒慕爾在厄里面前服事上主﹔那時，上主的話少有，異象也罕

見。

2 有一天 ，厄旦睡在自己的房裡 ， 他的眼睛漸漸昏花 ， 已看不清

了 ， 3 天主的燈尚未熄滅，撒慕爾睡在安放天主約櫃的上主的殿內。

4那時，上主召叫說 ： 「撒慕爾 ！ 撒慕爾 ！ 」他回答說 ： 「我在這裡 ！ 」

5 他就跑到厄里前說道 ： 「你叫了我，我在這裡 。 」厄且說 ： 「我沒有

叫你，回去睡吧 ！ 」 他就回去睡了。 6 上主又叫撒慕爾 ﹔撒慕爾起來 ，

走到厄里那裡說道 ： 「你叫了我，我在這裡。 」厄里對他說 ： 「我兒 ，

我沒有叫你 ， 回去睡吧！ 」 7 撒慕爾不知道是上主 ， 因為上主的話尚未

敢示給他 。 s 上主第三次又叫了撒慕爾 ﹔他起來，又走到厄里那裡說

道 ： 「你叫了我，我在這裡。」厄里於是明白，是上主叫了幼童 ， 9 便

對撒慕爾說 ： 「去睡吧 ！ 假使有人再叫你，你就回答說 ： 『請上主發

言 ， 你的僕人在此靜聽。』」撒慕爾就回去 ， 仍睡在原處 。

JO 上主走近，像前幾次一樣召叫說：「撒慕爾 ， 撒慕爾 ！ 」 撒慕

爾便回答說 ： 「請上主發言 ！ 你的僕人在此靜聽。」 II 上主遂對撒慕

爾說 ： 「看 ！ 我要在以色列行一件事 ， 凡聽見的人 ， 他的兩耳必要嗡

嗡作響。 11 到那一天 ， 我必對厄且從頭到尾實踐我論他的家族所說的

一切話 。 13 你傳報給他：我要處罰他的家族直到永遠，因為他原知道

他的兩個兒子凌辱了天主 ，卻未責斥他們。 14 因此， 我對厄里的家族

起誓 ： 無論犧牲或供物 ， 永不能抹去厄里一家的罪過。 J

1；撒慕爾睡到早晨起來，開了上主聖殿的門﹔但害怕告訴厄里他

所見的異象 。 16 厄里卻對撒慕爾說 ： 「撒慕爾，我兒 ！ 」他回答說 ：

「我在這裡。」 I i 厄里間說 ： 「上主給你說了什麼話 ， 請不要隱瞞我 ！

你若把上主給你說的話 ， 給我隱瞞了一旬 ， 願天主加倍懲罰你 。 J 1 8 撒
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慕爾便把那些話全告訴了他 ， 一句也沒有隱瞞 。 厄里說 ： 「 祂是上

主 ， 祂看著怎樣好 ，就怎樣行吧 ！ 」

19 撒慕爾漸漸長大﹔上主與他同在，使他說的一切話，沒有一句

落空。 20 於是全以色列從丹直到貝爾舍巴，都知道撒慕爾被立為上主

的先知 。 21 自從上主在史羅對撤慕爾顯現後，繼續在史羅顯現於他 。

約櫃落入培肋舍特人手中

（ 撒上四 卜 1 8 )

I i散慕爾的話傳遍了全以色列 。當時厄里已很老了 ，他的兩個兒子

的品行在土主面前 ， 比以前更壞了。那時 ， 培肋舍特人集合起來攻打

以色列人，以色列人便出來還擊他們， 在厄本厄則爾旁紮了營 ， 當時

培肋舍特人已在阿費克紮了營。 2 培肋舍特人就擺列陣勢攻打以色列

人 ， 戰鬥十分激烈 ﹔ 以色列人為培肋舍特打敗， 在平原陣地上被擊斃

的約有四千人 。 J 軍隊回營後 ， 以色列的長老說 ： 「為什麼上主今天讓
我們被培肋舍特人打敗？我們應從史羅把上主的約櫃抬來，讓約櫃來

2" 8 

約糧落入1音肋舍特人手中

後的移動路線圖 。
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到我們中間，拯救我們擺脫敵人的壓迫。」 4 於是軍隊就派人到史羅

去，從那裡把坐於革魯賓上的萬軍之上主的約櫃抬來﹔）區里的兩個兒

子昌弗尼和丕｝＇；哈斯也跟天主的約櫃來了。

5 當上主的約櫃來到營內的時候，全以色列民就大聲歡呼，大地也

震動了。 6 培肋舍特人一聽見這樣的歡呼聲，就說：「希伯來人在營

中起什麼這樣大聲歡呼？」後來4知道，是上主的約櫃來到了他們的

營中。可培肋舍特人大為震驚，道說：「希伯來人的神來到了他們的營

中！」繼而喊說：「我們有禍了！至今從未有過這樣的事！ 8 我們有

禍f ！誰能從這大能的神于巾救出我們呢？用各樣災禍在曠野中打擊

了埃及人的，就是這個神啊！ 9 培肋舍特人哪！你們應加強，要英勇，

免得你們作希怕來人的奴才，像他們作過你們的奴才－樣。你們要英

勇，奮門作戰！」

lll 培肋舍特人就開始進攻，以色列人大敗，各自逃回 f白己的營

幕﹔的確是一場大屠殺，以色列人中陣亡的步兵有三萬﹔ 11 天主的約

1價也被劫了去，厄里的兩個兒子昌弗尼和丕乃哈斯也同時陣亡了。

12 有個本雅明人從陣地逃出，當天來到了史羅，衣服已撕破，頭

上滿是灰靡。 13 他來到時，見厄里在門旁坐在椅子上，向大道觀望，

因為他為天主的約櫃很是放心不下。那人一來到，就在城內傳布開這

︱海信，全城因此哀號起來﹔ 1• 厄里－聽見哀號聲，就問說：「這樣喧

嚷，是什麼事？」那人就趕快前來報告給厄里 15 那時厄早已是九

十八歲的人，眼站雖然瞪著，卻什麼也看不見 16 對厄且說：「我

是從營中來的，今天剛從戰場上逃同來的。」厄里問說：「我兒，事

情怎樣？」 17 報信的答說：「以色列人在培肋舍特人面前大敗，人民

傷亡極大，你的兩個兒子也死了，天主的約櫃也被劫去f 。」 18 他一

提到天主的約慣，厄里就從椅于上往後一仰，跌在門檻上，跌斷了頸

項，死f ，因為他已年老，且又肥胖 他四十年之久作了以色列人的

民長。
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丘陵上的遺蹟 。 這山就是貝特舍默士（ Beth-shemesh ）的所在地，它位於培！的

舍特的曠野和猶大 （ Judah ）山地之間。培肋舍特人逃跑後，把約糧送回這裡，

歸還以色列人 。



從那時起，撒慕爾不只是一位

先知，也是一個民長 。 那段時間是

培肋舍特人最強盛的時期。聖經記

載約櫃被培肋舍特人奪走的事件，

為教導我們：當邪惡的行為堪受神

的懲罰時，任何宗教象徵（當時是

約樞，之後是聖殿）都不能用來做

約櫃送還以色列

君主政體的開始

為吉祥物，或是安全和勝利的保

誼。不過，約櫃並沒有一直在培肋

舍特人手中，當他們帶著約櫃四處

移動時，它帶來災難，人民感染了

鼠疫 。 因此他們決定將約櫃送還以

色列，並附上象徵贖罪的禮品 ： 金

毒瘡像和金鼠﹛象 。

（撒上六 1 0-1 6' 1 9-2 1 ﹔七 I ) 

I 0 人們就這樣做了 ﹔ 牽出兩頭正在哺乳的母牛來 ， 套上那輛新

車 ，將牛積關在棚裡 ， II 把上主的約樞，以及裝有金老鼠和毒瘡像的

匣子 ， 都放在車上 。 1 2 那對母牛直直奔向貝特舍默士的路上走去 ， 一

邊走 ， 一邊叫 ，不偏左也不偏右 ﹔ 培肋舍特的酋長跟在後面， 一直到

了貝特舍默士的邊境。 1 3 那時，貝特舍默士人正在谷中收割麥子，舉

目一看，見是上主的約櫃 ， 就前去歡迎 。 1• 車來到貝特舍默士人約叔

亞的莊田，就在那裡停住了。那裡有一塊大石頭，人就將車輛的木頭

劈開 ， 把母牛祭獻給上主作全燭祭。 1 ； 肋未人先把上主的約櫃和旁邊

盛有金器的匣子搬下來，放在那塊大石上。貝特舍默士人當天給上主

獻了全熾祭 ， 宰殺了許多犧牲。 16 培肋舍特的五位酋長見事已成 ， 當

天就回了厄刻龍 。

19 當貝特舍默士人看見上主的約樞時 ， 耶苛尼雅的子孫沒有與他

們一起表示歡樂 ， 所以上主擊殺了他們中七十人 。百姓就難受 ， 因為

上主這樣嚴厲打擊了百姓 。 20 於是貝特舍默士人說 ： 「在這神聖的天

主上主面前 ， 誰還能站得住？從我們這裡把它送到誰那裡去呢？」

c l 他們遂派使者到克黎雅特耶阿陵的居民那裡，對他們說 ： 「培肋舍
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君主政體的開始

特人送回了上主的約樞，你們下來，將它拍上去，放在你們那裡 。 」

l 克黎雅特耶阿陵人遂下來 ，將上主的約櫃抬上去，送到住在丘嶺上的

阿彼納達布家裡’並且祝聖他的兒子厄肋阿區爾，看守上主的約櫃。

約櫃停放在克黎雅特耶阿陵 直到這味占領耶路撒冷 。

( Kiri ath-Jearim ）約六十年之久，

撒慕爾為民長

C I散上七 2 -4 )

2 自從約櫃停放在克黎雅特耶阿陵的那天起 ，過了很長的時間 ， 大

約二十年之久，以色列全家又歸向上主。

3 那時撒慕爾對以色列全家說 ：「如果你們全心歸向上主 ， 就該將

外邦的神由你們中間創除， 一心歸向上主 ，唯獨事奉上主 ，祂必由培

肋舍特人手中解救你們。」 4 以色列子民遂創除了巴耳和阿市托勒特，

唯獨事奉上主。

撤，烏耳王和他的競爭者一達味

立君王的要求

（撒上八 4-22 )

4 以色列眾長老便聯合起來，往辣瑪去見撒慕爾， 5 對他說：「看，

你已經老了 ， 你的兒子們不走你所走的路。如今請你給我們立一位君

王治理我們，如同各國一樣。」 6 撒慕爾聽到他們要求說 ： 「請給我

們立一位君王治理我們 」’ 大為不悅，便去祈求上主。 7 上主對撒慕爾
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君主政體的開始

說 ： 「凡民眾向你所說的話 ， 你都要聽從 ， 因為他們不是拋棄你，而

是拋棄我作他們的君王。 E 自從我領他們出離埃及直到今日，凡他們

做的，無非是拋棄我而事奉別的神﹔他們現在也這樣來對待你 。 9 好

吧 ！ 你就聽從他們的要求，但必須清楚警告他們， 要他們明瞭那統治

他們的君王所享有的權利 。」

10 撒慕爾把上主的一切話，轉告給那向他要求君王的人民 ， II 說 ：

「那要統治你們的君王所享有的權利是：他要徵用你們的兒子，去充當

車夫馬夫 ， 在他的車前奔走﹔ 12 委派他們作千夫長、 百夫長 、五十夫

長 ﹔ 令他們耕種他的田地，收割他的莊樣，替他製造作戰的武器和戰

車的用具 ﹔ 13 要徵用你們的女兒其他配製香料 ， 烹調食物﹔ 14 要拿你

們最好的莊田 、 葡萄園和橄欖林，賜給他的臣僕﹔ 15 徵收你們莊田和

葡萄園出產的十分之一 ，賜給他的軍官和臣僕﹔ 1 6使用你們的僕牌和

你們最好的牛驢，替他做工﹔ 17 徵收你們的羊群十分之一 ﹔ 至於你們

自己，還應作他的奴隸 。 1 8 到那一天 ，你們必要因你們所選的君王發

出哀號﹔但那一天 ，上主也不理你們了。」

19 但是 ， 人民不願聽從撒慕爾的話，卻對他說 ： 「不 ！ 我們非要

一位君王管理我們不可 。 2。 我們也要像一般異民一樣，有我們的君王

來治理我們，率領我們出征作戰 。 」 21 撒慕爾聽見百姓所說的這一切

話 ， 就轉告給上主聽 。 22 上主對撒慕爾說 ： 「 你聽從他們的話， 給他

們一位君王吧！」撒慕爾就吩咐以色列人說：「你們各自暫回本城

去。」

撒烏耳被選為王
（撒上十 1 7-2 7)

1 7 撒慕爾召集人民來到米茲帕上主面前。 1 8 對以色列子民說：「上

主以色列的天主這樣說：『是我領以色列出離了埃及，從埃及人和一
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君主政體的開始

切壓迫你們的國家中拯救了你們 。 』 19 然而今天你們拋棄了你們的天

主 ，雖然祂從你們一切災難和壓迫中解救了你們，你們卻說：『不，

你該給我們立一位君王 ！ 』現今你們要按照你們的支派和家族到上主

面前來。 J

20 撒慕爾就叫以色列眾支派上前來，本雅明支派中了籤﹔ 21 他叫

本雅明支派按照家族上前來 ， 瑪特黎家族中了籤﹔他叫瑪特黎家族各

個男子上前來 ， 克士的兒子撒鳥耳中了籤，大家便尋找他，卻沒有找

著。 22 他們再求間上主說 ：「這人到這裡來了沒有 ？」 上主回答說 ：

「看 ，他隱藏在行李中。」 23 人們就趕快去將他從那裡請出來，他站在

百姓當中 ， 高出黑人一肩。 24 撒慕爾就向民眾說：「你們看了上主所

揀選的嗎？在全人民中，沒有一人可與他相比 。 」眾百姓就歡呼說：

培肋~特
PHI LISTINES 

＂－－一一一一一』
撒鳥耳第一次出征的路線。
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撒烏耳第一次出征
（撒上十一 1-1 5 )

l 大約過了一個月，阿孟人納哈土上來圍困基肋阿得的雅貝士，雅

貝士所有的居民對納哈士說 ： 「你與我們立約 ， 我們就服事你。」 2 阿

孟人納哈士回答他們說 ： 「在這條件下 ，我才與你們立約 ： 就是制出

你們各人的右眼 ， 我要藉此羞辱全以色列 。 」 3 雅貝士的長老回答他

說 ：「請讓我們休戰七天 ，我們派人到以色列全境去 ， 如果沒有人來

救我們，我們就向你投降 。」 4 使者到了撒烏耳的基貝亞 ，就把這事講

給民眾聽，民眾遂放聲大哭 。

5 那時撒鳥耳正跟著牛從田間回來，便問說 ： 「民眾有什麼事 ，如

此號淘大哭？」人們就把雅貝士人的話講給他聽 。 6 撒烏耳一聽說這

些話，上主的神便降在他身上，遂勃然大怒 ， 7 立即牽了一對牛來 ，

剖分成塊，託使者分送到以色列全境說：「凡不隨從撒鳥耳和撒慕爾

出征的，也必這樣對待他的牛 ！ 」上主的驚嚇降在民眾身上，因而他

們好像一個人一齊出征。 8 撒烏耳在貝則克檢閱了他們﹔以色列人共
計三十萬，猶大人三萬。 9 撒烏耳對來的使者說 ：「你們這樣對基肋

阿得的雅貝土人說 ：明天太陽正熱時，救援就必達到你們那裡。」使

者便回去 ， 向雅貝士人報告 ，他們都很喜歡 。 10 雅貝土人遂對阿孟人

說 ：「 明天我們向你們投降，你們看著怎樣好，就怎樣對待我們

吧！」 II 第二天撒烏耳把民眾分作三隊，在黎明以前衝入了阿孟人營

中，擊殺他們一直到日中最熱的時候﹔剩下的人都逃散了 ，以致沒有

兩人在一起 。
12 民眾於是對撒慕爾說 ： 「誰曾說過 ： 『撒烏耳豈能作我們的君

王 ？』把這些人交出來 ， 讓我們處死他們！ 」 13 撒烏耳回答說 ： 「今

天不可處死任何人，因為今天上主在以色列中施行了救恩 。 」 1 4 撒慕

爾以後對民眾說 ：「 來，我們到基耳加耳去，在那裡重新建立王

國。」 1 5 民眾便都去了基耳加耳，在那裡於上主面前立撒烏耳為王 ，

並給上主奉獻了和平祭 ﹔ 撒烏耳同全體以色列人舉行了盛大的盛會 。
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撒鳥耳執政二十年 ， 一直在與 引 。 然而，撒鳥耳早期立下戰功

培肋舍特人爭戰 。 他建都於基貝亞 後 ，卻試圖逃避撒慕爾在宗教上的

( G i恆的 ） ，其遺蹟位於耶路撒冷北

方一公里處 。 他的被選伴隨著天主

揀選他的記號，但光是揀選還是不

夠的 。 君王必須是盟約的守衛者，

成為人民對天主忠誠的保證人 。 因

指導，不僅「俗化」了國家（這在

古代東方思想中是難以置信的） ，甚

至企圖在宗教方面也成為至高的首

領 。 所以上主廢棄了他，並親自揀

選了年輕的達味，他才是理想的國

此，他應該接受天主代理人的指 王 。

達味祕密受傅為王
Ct散上十六 1 - 13 )

l 上主對撤慕爾說：「我既然廢棄了撒鳥耳，不要他作以色列的君

王 ，你為他要悲傷到幾時呢？把你的角盛滿油，我派你到自冷人葉瑟

那裡去，因為在他的兒子中，我已為我選定了一位君王。」 2 撒慕爾

回答說 ： 「我怎能去？若撒烏耳聽說了，必要殺我。」上主回答說 ：

「你于裡牽一頭小母牛說 ： 『我為祭獻上主而來 。 』 3你應請葉瑟參與
祭獻，我要告訴你當做的事 ，你要為我所指給你的人傅油。」 4 撒慕

爾遂依照上主吩咐他的做了 。 及至到了白冷，城內的長老都戰慄前來

迎接他說：「你駕臨這裡平安嗎？」 5 他回答說 ： 「平安 ，我是為祭獻

上主而來的，你們應聖潔自己，來同我一起獻祭 。 」他聖潔了葉瑟和

他的兒子 ，請他們來參與祭獻。

6 他們一來到，他見了厄里雅布，心裡想：這一定是立在上主前的

受傅者。 7 但上主對撒慕爾說 ： 「你不要注意他的容貌和他高大的身

材，我拒絕要他，因為天主的看法與人不同 ： 人看外貌，上主卻看人

心。」 E 葉瑟叫阿彼納達布來 ， 領他到撒慕爾面前 ﹔但是他說 ： 「這

也不是上主所揀選的。」 9 葉瑟就叫沙瑪來 ﹔他又說 ：「這也不是上

主所揀選的 。」 10 葉瑟就叫他的七個兒子都到撒慕爾面前來 ，撒慕爾

對葉瑟說：「上主沒有揀選這些人 。」 I I 撒慕爾於是問葉瑟說 ： 「孩
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子們全到了嗎？」 他回答說 ： 「還有一個最小的，他正在放羊。 」撒

慕爾對葉瑟說 ： 「快派人帶他來，因為他不來，我們絕不入席。」 12 他

於是派人把他帶來 ，他是一個有血色 、 眉清目秀 、 外貌英俊的少年。

上主說 ：「起來 ，給他傅油，就是這一位 。」 13 撒慕爾拿起油角來 ，

在他兄弟們中給他傅了油。從那天起 ， 上主的神便降臨於達味。事

後，撒慕爾起身回了辣瑪 。

達味征服培肋舍特人哥肋雅

u散上十七 卜52 )

l 培肋舍特人調集了軍隊，準備作戰 ， 集合在猶大，在索苛與阿則

卡之間的厄斐斯達明紮了營 。 2 撒烏耳和以色列人也齊集起來，在厄拉

谷紮了營 ， 擺陣準備迎擊培肋舍特人 。 3 培肋舍特人站在這邊一座山

上 ，以色列人站在那邊一座山上 ，中問隔著山谷。 4 從培肋舍特人陣地

中走出一個挑戰的人，名叫哥肋雅，是加特人 ，身高六肘又一蚱 ， 5 頭

帶銅盔 ，身穿鎧衣 ， 鎧衣的銅重五千 「協刻耳」’ 6 腿襄銅葉， 肩插銅

達昧和哥肋雅（ Goli ath ）決

門的地方，也就是位於索

苛與阿則卡之間的厄拉

谷。
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錯。 7 矛竿像織布機的大軸，矛頭重六百「協刻耳」﹔有個持店的人給

他開道。只他站在以色列人的陣地前，喊說：「你們為什麼出來擺陣

作戰？或不是培肋舍持人嗎？你們不是撒烏耳的奴才嗎？你們挑選令

人， F來同我對敵！ 9 1世使他能同我決鬥，殺 f我，我們就作你們的

奴隸﹔但是，如果我得勝，殺了他，你們就應日︱正事我們，作我們的奴

隸。」 1。那培肋舍持人還說：「今天我向以色列罵陣，你們給我派個

人來，讓我們彼此決門。」 11 撒烏耳和全以色列聽見那培肋舍特人說

的這些話，都十分驚慌害↑白。

12 達味是猶大白冷的一個厄弗辣大人的兒子，那人名叫葉瑟，他

有八個兒子。此人在撒烏耳時，已經老了。 13 葉瑟的三個大兒已跟撒

烏耳出征作戰﹔從軍的三個兒子：長子名叫厄里雅布，次于名叫阿彼

納達布，三子名叫沙瑪。 1-l 達味最小，三個年長的已跟撒烏耳出征。

的達味有時服侍撒烏耳，有時離開，回白冷放他父親的羊。 16 那培肋

舍特人早晨晚t常出來挑戰，一連四十天之久。

17 葉瑟對他的兒子達味說：「你給你哥哥們帶去這－ w 厄法』炒

麥和十個餅，快往營裡給你哥哥們送去。 18 將這十塊奶餅送給干夫

長﹔然後看望你的哥哥們是否平安，並把他們的薪倖帶回來。 19 他們

與撒烏耳和全以色列人都在厄拉谷，同培肋舍特人作戰。」

20 達味清早起來，把羊群託給一個看羊的人，就照他父親葉瑟吩

咐的起身去了﹔他來到營中時，軍隊正出來擺陣，喊著衝鋒的口號。

21 以色列人和培肋舍特人列陣相對。 22 達味把自己的行囊交在一個看

守輯重兵的于內，跑入陣內，向他的哥哥們間安。叮當他和他們談話

時，名叫哥肋雅的挑戰者一一加特的培肋舍特人 從培肋舍特人的陣

裡上來，說了以上所述的話，達味也聽見了。

2-l 所有的以色列人一看見那人，都十分害怕，便由他面前逃避

了。 25 那時，有個以色列人宣布說：「你們看見了上來的這人嗎？這

人上來是辱罵以色列。若有人把他殺死，君王要賜給他很多的財富，
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以色列民族的第位君王 撒鳥耳統治的區域。這張照片是在革巴（ Ge ba) 

拍攝的，望向米革瑪斯（ Mi c hm as h ），不遠的西方就是辣瑪（ Ram a h ）和米

茲帕。在這樣的高地上 ，以色列君王可以監視耶路撒冷（當時的耶京仍受

客納罕人統治），掌握往北的路線。如果需要的話，還可以往沙漠撤退。



君主政體的開始

將自己的女兒嫁給他為妻，並使他的父家在以色列內豁免繳稅。」 26 達

味問站在他旁邊的人說：「殺死這培肋舍特人，給以色列雪恥的人得

什麼賞？這未受割損的培肋舍特人是誰？他竟敢辱罵永生天主的軍

旅！」 27 人就把上邊那些話告訴他說：「殺死這人的，要得這樣這樣

的報酬。」

此他的大哥厄里雅布一聽見達味對那些人所說的話，便對達味大

發忿怒說：「你為什麼下來？你在曠野中放的那幾隻羊，託給了誰？

我知道你驕傲，心中不懷好意﹔你下來只是要觀看作戰。」 29 達味問

答說：「我究竟做的什麼不對？連句話也不能說嗎？」 JO 達味就離開

那裡’到了另一處，又問了同樣的事，人回答的話也和先前一樣。

JI 有人聽見了達味說的話，就去報告給撒烏耳﹔撒烏耳就命他前

來。 1：達味對撒烏耳說：「請我主心中不必為那人而沮喪，你僕人要

去同這培肋舍特人決門。」 33 撒烏耳對達味說：「你不能去對抗這培

肋舍特人，同他決鬥，因為你還年輕，而他自幼即是習於戰鬥的

人。」 34 達味回答撒烏耳說：「你的僕人是為他父親牧羊的人，幾時

有獅子或狗熊闖來，由羊群中奪去一隻羊，付我就追上去，打死牠，

從牠口中救出那隻羊來﹔假使獅子起來撲我，我就抓住牠的鬚，將牠

打死。 36 你的僕人連獅子帶狗熊都打死了，這未受割損的培肋舍特人

也不過像其中的一個，因為他竟敢辱罵永生天主的軍旅！」 37 達味又

接著說：「由獅子和狗熊的爪牙中拯救我的上主，也必從這培肋舍特

人的于中拯救我。」撒烏耳對達味說：「去吧！望上主與你同在！」

38 撒烏耳給達味穿上自己的武裝，給他頭上帶上銅盔，身上穿上鎧

甲， 39 又在鎧甲上給達味佩上了自己的刀。達味試走了兩步，因他沒

有穿慣，遂對撒烏耳說：「穿戴這些東西，我不能行動，因為我先前

總沒有穿過。」所以他又將這些盔甲從身上脫下。 40 達味于裡拿著自

己的棍子，在河裡揀了五塊很光滑的石頭，放在牧童隨身所帶的袋子

內，即裝石囊內，于內拿著投石器，向那培肋舍特人走去。

41 那培肋舍特人也大搖大擺走近了達昧，給他持盾的在前給他開
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君主政體的開始

路。 42 那培肋舍特人瞪眼一看，見了達味 ，遂看不起他，因達味還很

年輕 ， 面色紅潤，眉清目秀 。 43 那培肋舍特人對達味說：「莫非我是

隻狗 ， 你竟拿棍子來對付我？」達味回答說 ： 「你比一隻狗還不

如 ！ 」那培肋舍特人就指著自己的神詛咒達l沫， -14 且對達味說 ：「 你

到我這裡來 ， 我要把你的肉，給空中的飛鳥和田野的走獸吃 。」的達

味回答那培肋舍特人說：「你仗著刀槍箭戰來對付我 ，但我是仗著你

所凌辱的萬軍的上主，以色列軍旅的天主的聖名來對付你 。 -1 6 今天上

主定把你交在我手中，我必打死你 ，割下你的頭來 ﹔ 今天我要把你的
屍體和培肋舍特軍人的屍體 ， 給空中的飛鳥和田野間的走獸吃 ： 這

樣，全地要知道在以色列有天主 。 4 7 在埸的眾人也要知道 ： 上主不賴

刀槍賜人勝利 ， 戰爭勝負只屬於上主 ， 祂已把你們交在我們手中

了 。 」
48 正當那培肋舍特人起身 ，大搖大擺向遠l床走來時，達昧趕快由

陣地跑出來 ，迎那培肋舍特人 ﹔ 49 同時伸手，由囊中取出一塊石頭，

套在投石器上打過去，正打在那培肋舍特人的額上 ， 石頭穿入額內 ，

那人就跌倒在地上 。
5。 如此，達味用投石器和石頭 ， 得勝了那培肋舍特人 ，打中了

他，將他殺死 ， 雖然手無寸鐵 。； 1 達味遂跑過去，站在那培肋舍特人

身上 ， 拿起他的刀，從鞘內拔出，殺了他，砍下了他的頭 。 所有培肋

舍特人看見他們的英雄死了，就四散奔逃。；i 以色列和猶大人遂起來

吶喊，追擊培肋舍特人直到加特關， 直到厄刻龍城門。沿沙阿辣因的

路上，直到加特和厄刻龍 ， 遍地是培肋舍特人的屍首。

107 惜E嘿弦，心

6 當達味殺死那培肋舍特人後，班師回來時，婦女們從以色列各城

中出來，唱歌跳舞，打鼓彈琴，興高采烈地前來歡迎撒鳥耳君王。 7 婦
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君玉政體的開始

女們邊跳邊唱說 ：「撒鳥耳殺了一千，達味殺了一萬 ！ 」自撒烏耳因此

很是憤怒，這話使他很不高興，遂說：「給了達味一萬，只給了我一

千﹔他所少的只有王位了 ！ 」 9 從那一天起，撒烏耳常嫉視達味 。

10 第二天 ， 惡神由天主那裡降在撒烏耳身上，使他在屋中發狂 。

達味一如往日手中彈著琴 ，撒鳥耳手中卻拿著一桿長槍， II 撒烏耳舉

起槍來，想把達味釘在牆上 ﹔ 達味已由他面前逃脫了兩次。

1 2 撒烏耳害怕達昧 ，因為上主與達味同在，而離開了撒鳥耳。

13 因此，撒鳥耳叫他離開自己，派他作千夫長，達I床便在軍民前往來

出入。 1-l 達味在所行的一切事上，無不順利，因為上主與他同在 。

15 撒烏耳見他辦事順利 ，就更疑懼他。 16 但全以色列和猶大人卻愛達

昧， 因為他在他們前往來出入。

從那時起，撒鳥耳時主1J 經歷

著失意的痛苦，幾乎要發狂了 。

達味在軍事上順利圓滿，使撒烏

撒鳥耳在基耳波亞（ Gi lboa ）之

役前的最後征戰，圖中指出

培肋舍特人和以色列人移動

的路線 。

耳充滿不祥的預愁，這象徵天主

已遠離 了他 。 撒烏耳有意使達味

落入敵人手中， 於是提議將女兒
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墓耳波亞山。以色列人戰敗的地方，撒烏耳和他的兒子們也在此戰亡 。



米力IP 耳（ M icha l 或 N ico l ）許給達

味，只要達味殺一百個培肋舍特

人作為聘禮 。 就這樣， 達味成了

撒鳥耳的女婚 。 然而 ，達味經歷

一連串事件之後，不得不避居曠

野 ， 有許多人追隨著他。 雖然撒

君王政體的開始

烏耳一直追捕他，他卻不與撒烏

耳為敵 。 即使有兩次能殺死撒烏

耳的機會 ，他卻不願這麼做，因

他尊敬撒鳥 耳為「上主的受傳

者」’是不可褻潰的神聖君主 。

撒烏耳求問招魂的女巫

（撒上廿八 3 -11 ) 

3 那時 ， 撒慕爾已死 ， 全以色列人舉喪哀悼他，把他葬在他的故鄉

辣瑪 。 撒烏耳也早已將招魂的和行巫術的人驅逐出境 。 4 培肋舍特人

調齊以後 ， 來到叔能紮營 ﹔ 撒烏耳也調集全以色列，在基耳波亞紮

營。 5 撒烏耳看見培肋舍特人的軍營就害怕起來 ，心中非常恐慌 ， 6 遂

去求問上主，但上主沒有藉夢境 ，也沒有藉「鳥陵」 ，也沒有藉先知答

覆他。 7 撒烏耳便對臣僕說 ： 「你們給我找個招魂的女巫 ， 我願到她那

裡去求間。」他的臣僕回答他說 ： 「現今在恩多爾有個招魂的女

巫。」

E 撒鳥耳就改裝易服 ， 帶了兩個人作伴 ， 夜間來見那女人 ， 對她

說：「求妳用招魂的法術給我占← ， 將我向妳所指出的人給我招上

來。」 9 那女人回答說 ： 「啊 ！ 你知道撒鳥耳做了什麼 ， 他已經將國

內招魂和行巫術的人創除 ， ？為什麼你來設陷阱害我的性命 ，叫我死

呢？」 JO 撒鳥耳就指著上主對她發誓說 ： 「上主永在 ！ 為這事妳絕不

會受害。」 II 那女人間說：「要我給你招誰上來？」 他答說：「妳給

我招撒慕爾上來 。 」

令在場所有人驚恐的是 ， 撒

慕爾真的顯現了 ， 他預言撒鳥耳

即將戰敗 、 死亡 。 這個事件的正

確解釋仍是未知，然而，天主有
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君主政體的開始

意透過超自然力量，帶給撒鳥耳 也是達味的好友，將同父親一起

最後的警告 。 撒慕爾同時預言了 戰亡 。

撒烏耳之子約納堂（ Jonathan ) , 

撒烏耳陣亡
Ct散上卅一 1- 13 )

l 培肋舍特人攻打以色列人，以色列人由培肋舍特人面前逃走，在

基耳波亞山上陣亡的人很多。 2 培肋舍特人隨後追擊撒烏耳和他的兒

子，載了撒烏耳的兒子約納堂、阿彼納達布和瑪耳基叔亞﹔ 3 以後，

集中攻打撒烏耳，弓于射中了他， 傷勢很重。 4 當時撒烏耳對自己的

執載者說 ： 「拔出你的劍來 ，將我刺死，免得這些未受割損的人來刺

死我，侮辱我 ！ 」但是執戰者十分害怕，不肯做這事。於是撤烏耳拔

出劍來，伏劍自憫 。 5 執載者見撒烏耳已死 ，也伏劍自制 ，和他同死

了。 6 這樣，撒烏耳和他的三個兒子，以及執載者都在一天一同陣亡

了。 7 住在平原和住在約旦河那邊的以色列人，看見以色列人逃散了，

撒烏耳和他的兒子們陣亡了，就都棄城逃走﹔培肋舍特人進來住在那

裡。

8 次日 ，培肋舍特人前來剝取陣亡者的衣服時 ， 發現撒烏耳和他的

三個見子也陣亡在基耳波亞山上。 9 他們就砍下撒烏耳的頭，取去他的

武器，送到培肋舍特各地，向他們的神和人民傳報這喜信： 1 0 把他的

武器放在阿市托勒特廟內，將他的屍首懸在貝特商城牆上。 II 基肋阿

得雅貝士的居民，一聽說培肋舍特人對撒烏耳所行的一切， 1 2 所有的

勇士就動身，走了一夜，從貝特商城牆上取下撒烏耳和他兒子們的屍

體，帶回雅貝士，在那裡焚燒了。 13 然後將他們的骨骸收斂起來，理

在雅貝士禮柳下， 禁食七天。
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第六時期

達味和撒羅滿

( 1000 - 930 B.C.) 



今日的赫貝龍（ Hebron ）。圍中的清真寺裡有著聖祖們的紀念墓碑 。 赫貝龍

是猶大支派的主要城市，也是達昧占領耶路撒冷之前的首都 。



達味和默西亞的王朝

以色列的君王一一達昧

0散下五 卜的

這味和j敢羅滿

l 以色列各支派聚集到赫貝龍 ， 來見達味說 ： 「看 ， 我們都是你的

骨肉。 2 以前 ， 連撒烏耳當我們的君王時 ， 也是你率領以色列出入征

討 ﹔ 上主曾對你說過 ： 『你應牧養我的百姓以色列 ， 作以色列的領

袖 。 』」 3 隨後，以色列所有的長老都到赫貝龍來見君王，達l味君王就

在赫貝龍 ， 當上主的面同他們立了盟約 ﹔他們便給達味傅油 ， 立他為

以色列王 U 達味登極時已三十歲 ， 作王四十年 ﹔ 3 在赫貝龍作猶大

王 ，七年零六個月﹔在耶路撒冷作全以色列和猶大王三十三年。

赫貝龍的鄰近地區。

/ 克黎教材耶阿陵基貝紅.. -
£.. " K"ialh it urim G ibe n 

／ 、＼ 、，.－ • 1：居s啦？
/ 戶 ， \ - 白冷﹒

- Bc1hlchcm 
加特
Gal h e 

，生玄，l拉格
Ziklag. 

可亡－芷﹔謊話石

赫貝龍
l kbron . 
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從東北方遙望耶路撒冷最古老的地區。這個城市建在陡峭的高地上，能俯蠍

兩條河直流入死海之處。因此，耶路撒冷在南方 0當大）和北方（其他部族）

間的狹窄通道上，占有指揮性的位置，因其地理優勢而成為首都。



撒鳥耳死後，有一段時日是由

他的統帥阿貝乃爾（Abner）護衛其

家族的王權 。 但猶大文派團結一致

地擁戴他們的英雄一一達味 。 達味

在赫貝龍為王七年，這個時候，他

只統治自己的文派。

當阿貝乃爾決定投奔達味峙，

達味的大將約阿布 (Joab ）心生妒

忌，將其殺害 。 而撒鳥耳之子依市

巴耳 （ l shbaa l 或 l shbosheth ）繼承

王位後 ， 也遭到背叛殺害 。 達味並

未涉及這些血案，這向全以色列顯

達味占領耶路撒冷

Ct散下五 6 -1 2 )

這味和繳獲滿

示出 ： 他就是天主揀選的那位，要

來承擔整個民族的命運 。 值得注意

的是，達味之所以成為君王，並非

經由戰爭勝利而來 ， 而是與各文派

首領立下「盟約」的結果 。 我們或

可視其為以色列君主政體中民主性

格的展現，就好像是組成各文派間

的宗教盟約的制度一樣，它也倚賴

著各文派闊的和平盟約才能維持下

去 。 達味的統治持續了四十年，從

西元前 l 010 年到 970 年 。

6 以後，達昧和他的人向耶路撒冷進發 ， 攻打住在那地方的耶步斯

人 ， 有人告訴達l床說 ： 「你絕攻不進去，因為瞎眼腐腿的也會把你趕

走 。 」這是說：「達味絕攻不進去。」 7 但是達l味卻占領了熙雍山堡 ，

即達味城 。 s 那日達味宣布說 ： 「凡攻打耶步斯人，從水道首先到達味

所惱恨的那些腐腿瞎眼的人那裡的，他要升為軍長和元帥。」責魯雅

的兒子約阿布首先上去了 ， 因而成了元帥。但為此有句俗話說 ：「有

瞎眼腐腿的在此，人是進不去的 ！ 」 9 達味住在那山堡內 ， 稱之為達

味城 。 達味又從米羅往裡 ’四周加建了城牆。 10 達味日漸強盛，上主

萬軍的天主與他同在。

II 提洛王希蘭派使臣來見達味，給他送來了香柏木 ，派來了木匠

石匠 ， 為他建造宮室。 12 那時 ， 達味知道上主已堅定他為以色列王 ，

並為了自己的百姓以色列 ， 提高了他的王位。

耶路撒冷是一個非常古老的城 於任何以色列文派，直到達味為王

市，在當時為當地居民所有，不屬 後，成為達味王國的新首都 。 透過
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約櫃（編號l 1 2 ）和聖殿（綿號120 ) 作光榮的教會（默廿一 2 ）。耶路撒

所代表的默西亞性質，耶路撒冷成 冷的要塞是熙雍（ Zion ） ， 這個名字

了「天主的住所」，也是所有「上主 常概括地指全耶路撒冷城﹔詩歌的

子民」的宗教中心。聖保祿稱之為 用語 「 熙雍的女兒」則把耶路撒冷

「那屬於天上的耶路撒冷」（迦四 城及其居民都想像成一個個體 。

26 ），將其視為聖地 ，之後又被稱

約櫃運往耶路撒冷

（撒下六 1-19 )

l 達咪又調集了以色列所有的精兵，共三萬人。 2 達味和他身邊所

有的人，起身到猶大巴阿拉去 ， 要從那裡將天主的約櫃運上來。這約

耶路撒冷的發展過程 ： l ）客納罕人的熙雍城堡， 2 ）達昧在殼斐耳建

城 ， 3 ）撒羅滿時期的聖城及聖殿，虛線部分是後來直到耶穌時代的發展

範圍。
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櫃名叫「坐於革魯賓上的萬軍的上主」 0 J人遂將天主的約櫃’從丘陵

上的阿彼納達布家裡抬出，放在一輛新車t ，阿彼納達布的兩帽兒

子，烏臣和阿希約駕駛新車。 4 烏臣走在天主約櫃的後面，阿希約走在

前面。毛達味和以色列全家在上主面前興高采烈地舞蹈作樂，彈琴、擊

弦、敲鼓、搖鈴、擊拔。

6 當他們來到納貢的禾場時，因為牛幾乎使天主的約櫃傾倒，烏區

（更伸于扶性。 7 為了他－時的冒失，上主就自烏區發怒，將他擊殺，他

便死在天主的約櫃旁。自達味因為上主擊殺了烏臣，很覺悲傷，於是那

地方名叫培勒茲烏臣，直到今日。 9 那天，達味對上主害了怕，心想：

「上主的約櫃如何能進入政那裡？」 10 因此，達味不願上主的約櫃遷入

達l床城自己那裡’告［J運往加特人放貝得！巴東家中。 II 上主的約櫃在加

特人放貝得厄東家中，存放了三個月，上主祝福了放貝得厄東和他的

全家。

1＝有人告訴達昧， t主為f天主的約櫃祝福了放具得厄束的家，

和他所有的一切。達︱床就去將天主的約槽，出故貝得厄東家興高采烈

地抬上達咪城來。 13 每當抬上主約櫃的人走六步，他就祭獻－頭牛和

一隻肥羊。 14 [wJ日寄達味束著細麻的「厄弗得」，在上主面前盡力跳舞。

15 這樣，達昧與以色列全家大聲歡呼，吹起號筒，將 k主的約1價迎上

來。

16 當上主的約櫃進入達味城時，撒烏耳的立兒米加耳，由窗內窺

君，見達味王｛1：上主面前跳躍舞蹈，心中就輕視他。 17 他們將上主的

約櫃抬來，安置在預備好的地方，停在達味為約櫃建立的帳幕巾央﹔

達︱球給 t主奉獻了全爐祭與和平祭。 18 達味獻完了全悟祭與和平祭

後，以萬軍上主的名祝福了百姓。 19 以後，分給所有百姓，全以色列

民眾，不論男女，每人一塊餅，一塊肉，→塊葡萄乾餅。然後百姓各

白同了本家。
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克黎雅特耶阿陵（山林之城）的高地，約櫃從貝特舍默士遷移至此，在此安

放了數年，之後才正式運往耶路撒冷。
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細麻製的厄弗得（ ephod ）是一 及的紀念碑上常見的那樣） 。 達味也

種寬鬆的披肩，穿起來幾乎是赤身 穿上厄弗得，謙卑地從君王變成一

的，有很大的空間能讓身體自由活 個舞者，來光榮上主的名，他的妻

動 。 這是小孩子的衣物 （只 要他們 子米加耳卻因此輕視他。另外，大

有穿上衣服的話 ） ﹔做粗重工作的 司祭的厄弗得是穿在祭衣外面，還

男人也會穿上厄弗得（就如同古埃 加上很多裝飾 。

默西亞王國的許諾

（撒下七 1-1 7) 

l 那時，君王住在宮殿裡 ， 上主賜他安享太平，不為四周仇敵所侵

擾， 2 君王遂對納堂先知說 ： 「請看 ，我住在香柏木的宮殿裡，而天主

的約櫃卻在帳幕內。」 3 納堂回答君王說：「你心內打算的 ，你全可照

辦 ！ 因為上主與你同在。」

4 但是，當夜就有上主的話傳於納堂說 ： 「 5 你去告訴我的僕人達

昧，上主這樣說：『你要建築一座殿宇給我居住嗎？ 6 我自從埃及領

以色列于民上來那一天起，直到今日，從沒有居住過殿宇，只隨帳棚

和會幕漂泊。 7 我與以色列于民同行時 ，我何嘗向我立起牧養我民以色

列的一個民長說過：你們為什麼不為我建造一座香柏木的殿宇？』 S 現

在 ，你要對我的僕人達味說 ： 『 萬軍的上主這樣說 ：是我揀選你離開

牧場，離開放羊的事，作我民以色列的領袖。 9 你不論到哪裡去 ，我

總是偕同你，由你面前消滅你的一切仇敵 ﹔我要使你成名 ，像世上出

名的大人物 ﹔ l。我要把我民以色列安置在一個地方，栽培他們，在那

裡久住，再也不受驚恐，再也不像先前受惡人的欺壓， JI 有如自從我

為我民以色列立了民長以來一樣﹔我要賜他們安寧 ，不受仇敵的騷

擾。上主也告訴你：祂要為你建立家室。 12 當你的日子滿期與你祖先

長眠時，我必在你以後興起一個後裔，即你所生的兒子﹔我必鞏固他
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的王權。 13 是他要為我的名建立殿宇﹔我要鞏固他的1：假直到永遠。

叫我要作他的父親，他要作我的兒子﹔若是他犯了罪，我必用人用的

鞭，世人用的棍，來懲戒他﹔ 15 但我絕不由他收回我的恩情，就如fr

你以前由撒烏耳收回我的恩情一樣。 16 你的家室和主權，在我面前永

遠存在，你的王校也永遠堅定不移。」」 17 納堂使照這令切話，將整個

散示告訴了達味。

在盟約之役，王國時代的以

色列進入了救恩史的另一個階

段。納堂（ Nathan ）的預言是故事

的關鍵，日後其他為鞏固以色列

的希望之默西E神論也一直以此

為參考點。藉此神論，君主政體

的神聖角色呈現了另一個新的面

向。君王不只是承諾國家必須忠

於天主的盟約之保證人，更是默

西亞誕生的家系所在，預示了未

來統治者的尊貴形象。這個朝代

的每一個君王，就算言行不相

稱、受到天主的懲罰，仍能反映

出天主的光榮和將來的默西亞的

神聖性。要記住，由希臘文來的

「基督」（ Christ肘，即「受傳者」，

經由受傳而成為聖者）這個名

字，就是達味和繼承他的每位君

玉的標記。

天使向瑪利亞報喜也清楚地
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指出納堂的預言：童貞女的兒子

「將是偉大的，並被稱為至高者的

兒子，上主天主要把他祖先達味

的御座賜給他。他要為王統治雅

各伯家，直到永遠﹔他的王權沒

有終結」（路－ 32 33 ）。

〈聖詠〉中有許多篇章用詩的

形式表達出這樣的概念，即所謂

先知聖詠與默西亞聖詠。首先是

聖詠第 132 篇，晴示著約櫃從克

黎雅特耶阿陵移往耶路撒冷，同

時指出納堂的預言：天主慈愛地

為達味預備的「號角」和「明燈」

就是默西亞。當指向耶穌基督

時，武裝的形象和詩意的表達必

須從精神層面去解詣。

幸好這些預言是包覆在天主

所推動的歷史情境之具體輪廓

中，否則真是相當難以理解的。
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一一摘自 《 聖詠》

對達昧的許諾

（詠一三二 卜 1 8)

l 上主 ， 求你以慈愛懷念達昧 ，和他所有的一切焦思勞痺﹔

2 因為他曾向上主立過誓言 ，向雅各伯的全能者許過願 ：

J 「 我絕不進入我家中的帳︱慢，也絕不登上我躺臥的床沿，

4 不容許我的眼睛睡眠，也不讓我的眼臉安閒 ，

5 直到我給上主尋找到一個處所 ，

給雅各伯的全能者將居地覓妥。」

6 看 ， 我們聽說約櫃在厄弗辣大，我們在雅阿爾平原找到了它。

7 請大家一同進祂的居所，並在祂的腳凳下崇拜說 ：

s 上主 ， 請你和你威嚴的約樞 ，起來駕臨到你安息的住宅 ，

9 願你的司祭身披正義 ， 願你的信徒踴躍歡喜。

10 為了你僕人達味的情面 ， 不要將你的受傅者輕看 ！

II 上主既然向達味起了誓，真理的約言絕不再收回 ：

「我要使你的親生兒子，榮登上你自己的王位 ﹔

12 若你的子孫遵守我的誓言 ，也遵守我教訓他們的法典 ，

連他們的子孫代代世世 ，也必定要坐上你的王位。」

13 的確上主特別選擇了熙雍 ， 希望熙雍作為自己的王宮 ：

H 「這就是我的永遠安息之處，我希望的是常在這裡居住。

“我要祝福這裡食糧充裕 ， 窮人們都吃得飽飯無憂 ，
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1 6 使這裡的司祭得蒙救助，使這裡的信徒踴躍歡愉 。

1 7 在這裡我要使達味頭角高聳 ， 我要給我的受傳者備妥明燈，

1 8 我要使他的敵人個個恥辱備嘗 ，

我要使他的王冠在他頭上發光 。 」

115 想主法？司祭

i 上主對我主起誓說 ： 你坐在我右邊 ，

等我使你的仇敵，變作你腳的踏板 ！

2 上主由熙雍伸出你的權杖 ： 你要在你仇敵中統治為王 ！

3 神聖光輝的王位 ， 你生之日，已偕同你，

在曉明之前，好似甘露 ， 我即已生了你 。

4 上主一發了誓 ， 祂絕不再反悔 ：

你照默基瑟德品位 ， 永作司祭 ！

5 上主站在你的右邊助戰 ， 義恕的時日，把列王踏踐 ﹔

「 你坐在我右邊，等我使你

的仇敵，變作你腳 的 踏

板！」（ 詠一－01 ） 圖為

亞述尼默洛得（ Nimrud ） 的

浮雕，其中敘述戰敗的一

方為勝利者作為踏板。
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6 祂要懲罰萬民，堆壘他們的屍首，

祂在大地各處擊碎他們的頭顱。

7 祂於道旁暢飲溪流，正為此而挺胸抬頭。

116 ~：＝~－； 2~利的君王

1 萬邦為什麼囂張，眾民為什麼妄想？

2 世上列王群集一堂，諸使畢至聚首相商，

反抗上主，反抗抽的受傅者：

1 「來 ！ 我們掙斷他們的細綁，我們擺脫他們的繩瞳 ！」

4 坐於天上者在冷笑 ，我主對他們在熱嘲 。

5 在震怒中對他們發言 ，在氣焰中對他們喝道：

6 「 我已祝聖我的君王，在熙雍我的聖山上。」

7 我要傳報上主的聖冒：上主對我說：

「你是我的見子，我今日生了你。

8 你向我請求，我必將萬民賜你作產業，

我必將八極賜你作領地。

9 你必以鐵杖將他們粉碎，就如同打破陶匠的瓦器。」

10 眾王 ！你們現在應當自覺 ，

大地掌權者 ！ 你們應受教 ：

II 應以敬畏之情事奉上主 ，戰戰兢兢向祂跪拜叩首﹔

12 以免祂發怒將你們滅於中途，

因為祂的怒火發作非常快速。

凡一切投奔抽的人真是有福。
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默西亞神國
（詠七二 1- 20 )

l 天主，求你給君王傳授你的權柄 ， 求你給太子傳授你的公正 。

2 使他照正義統治你的百姓，使他按公道管理抑的平民。

3 願高山給人民帶來和平﹔願丘嶺為百姓送來公正 ！

4 他必衛護百姓中的窮人，救助窮苦人的子孫，

踩Mf~欺壓人的暴民 。

5 他將與日月共存 ， 世世代代無窮盡 。

6 他降臨如落在草原上的喜雨，又如潤澤田地的甘露 。

7 在他的歲月中，正義必要興盛 ， 到處國泰民安 ， 直至月亮失明 。

s 他將統治大地，從這海到那海 ， 由大河的流域 ， 至地極的邊界 。

9 他的仇敵將向他屈膝跪拜，和他作對的人要舌舔塵埃 。

10 塔爾史士和群島的眾王將獻上禮品，

舍巴和色巴的君王 ，也都要前來進貢。

I l 眾王都要崇拜他 ， 萬民都要事奉他。

12 他必拯救哀號的貧民 ，他必扶持無援的窮人 。

13 他將憐＇［lf［不幸和貧乏的群眾 ，並要救護窮苦貧病者的生命。

’ 
d 

d , es. - ’ 

「 塔爾史士和群島的眾王將獻

上禮品 」（詠士二 I 0 ）圖

為波斯波里（ Pe rsepo li s ） 的浮

雕，描繪戰敗的民族派遣使

者前來進貢。
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I~ 他要救他們脫離殘暴與壓迫，他們的血在他眼中珍貴無比 。

1；願他常存 ！ 願人們向他奉獻舍巴黃金，

願人們時常為他祈禱，不斷為他求恩 ！

16 田地裡所出產的五穀百果必將豐盈 ，

山嶺上的收成也要富饒有如黎巴嫩，

城市的人必要昌盛有如地上的草茵。

1 7 他的名號常存，永受讚揚﹔他的名號永留，與日爭光 0

萬邦要因他而得福，萬民要稱他為有福。

I S 願上主天主，以色列的天主享受讚頌 ，

因為只有祂獨自做出了奇妙的化工。

19 願祂光榮的名號永受讚美 ， 願祂的榮耀充滿整個大地！

阿們 ！ 阿們 ！

20 葉瑟之子達味的祈禱終 。

撒羅滿和聖殿

一一摘自 〈 列王紀上〉

撒羅滿登極為王

（列上－ 32 -40 ) 

32 達味王接著說 ： 「將司祭區多克、先知納堂 、 約雅達的兒子貝

納雅，給我召來 。」 他們都來到君王面前。 33 君王對他們說：「率領

你們主子的僕人 ， 立刻叫我兒撒羅滿騎上我自己的螺子，護送他下到

基紅去。 3~ 司祭區多克和先知納堂要在那裡給他傅油，立他為以色列

王。 你們要吹號歡呼說 ： 『撒羅滿王萬歲 ！ 』 3；以後，你們跟他上來 ，

他要來坐我的寶座 ，繼位為王 ， 因為我已欽定他作以色列和猶大的領
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耶路撒冷西南方。達味之子撒羅滿在左邊的高地上建了聖殿（在兩個圓頂建

築之間 ） 。 他自己的宮殿就建於下方斜坡處（有鈍齒狀的城牆），而城市本

身則在更下面 點（小白房子）



這味和j最羅滿

袖。」 36 約雅達的兒子貝納雅回答君王說：「但願如此！ 願我主大王

的上主天主 ， 如此照准 ！ 37 上主如何與我主大王同在，也願祂與撒羅

滿同在 ！ 使他的王位高於我主君王達昧的王位。 」

38 於是司祭區多克、先知納堂、約雅達的兒子貝納雅、革勒提人

和培肋提人下去 ，叫撒羅滿騎上達味王的螺子 ， 護送他到了基紅。

” 司祭區多克從會幕裡取過油角來 ， 給撒羅滿傅了油，人們立即吹

號 ， 眾E姓一起歡呼說 ： 「撒羅滿王萬歲 ！」 40 以後 ， 所有的人民擁

護他上去，吹著笛子 ， 盡情歡喜 ，以致大地也因他們的歡呼聲而震動

了。
當這味不再年輕，他的堂功偉

業也逐漸沒落時，一般不正當的慾

念驅使他犯了罪。他為了娶巴特舍

巴（ Bathsheba ）， 竟設計陷害她英勇

的丈夫烏黎雅（ Uriah ），使其在辣

巴（即今日的阿曼）的圍城中，為敵

人所殺。然而 ， 在達味真誠懺悔之

後，天主寬恕了他﹔不過懲罰終究

是無法避免的，他的晚年不得安

寧。他的三子阿貝沙隆（ Absalom )

殺了哥哥阿默農（內nnon ），在騙得

父親的原諒後，徵兵謀叛，企圖將

達味驅離耶路撒冷並繼位為王 。 一

場悲慘的內戰就此爆發，阿貝沙隆

戰敗了，雖然父親不願傷害他，他

還是戰亡了 。 接下來 ， 阿多尼雅
( Adonijah ）也企圖自立為王。此時

達味已年老力衰，在急迫中立了他

由巴特舍巴所生的兒子撒羅滿

( Solomon ）為王 。

聖瑪實在耶穌的族譜中記載了

巴特舍巴（瑪－ 6 ） ，這象徵著這個

家族並不是沒有罪惡的 ， 而基督是

來救贖罪人 。!” ~J~：：2需求智慧
2 巨姓仍然在高丘上獻祭，因為直到那時，還沒有為上主的名建造

殿宇。
3 撒羅滿愛慕上主 ， 遵行他父親達味的律例 ， 只是仍在高丘上獻祭

焚香。 4 撒羅滿王去了基貝紅 ， 站在那裡獻祭，因為那是一個最廣大的

高丘。撒羅滿在那裡的祭壇上奉獻了一千全燭祭。 5 撒羅滿在基貝紅
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「 Nebi Samuil 」 ，很可能是做慕爾之墓 。事實上， 這就是基貝紅的高地 ，撒

經滿在此向上主奉獻一千全矯祭，也是他向上主求智慧的地方 。



達味和1紅蘿滿

時 ， 夜間上主藉夢顯現給他﹔ 天主對他說 ： 「你不拘求什麼，我必給

你。」 6 撒羅滿說 ： 「 你的僕人，我的父親達味曾以虔誠、公義及正宜

的心與柯：同行， 你曾向他表示了偉大的恩德， 又為給他保持這偉大的

恩德 ， 賜給了他一個兒子 ， 坐在他的寶座上 ， 如同今天一樣。 7 上主 ，

我的天主，現在你使你的僕人替代我父親達味為王，但我還太年輕，
不知道如何處理國事。 8 你的僕人是住在你所選的民族中間，這是一

個多得不可統計、不可勝數的大民族。 9 為此， 求你賜給你的僕人一

顆慧心 ， 可統治你的百姓， 判斷善惡 ﹔ 否則 ，誰能統治你這樣眾多的

人民呢？」
10 因為撤羅滿求了這件事 ， 獲得了上主的歡心。 11 天主於是對他

說 ：「因為你求了這件事 ，而沒有為你自己求長壽 ，也沒有為你自己

求富貴 ，也沒有要求你敵人的性命，單單為你自己求了智慧 ， 為能辨

明正義。 12 我必照你的話做 ， 賞賜你一顆聰明智慧的心，在你以前沒

有像你的人， 在你以後，也不會興起一個像你的人 。 13 你沒有要求的

榮華富貴 ，我也賞賜你，使你在列王中， 一生沒有可與你相比的 。

14 如果你履行我的道路，佫守我的法律和我的命令 ， 一如你父親達l味

所行的，我必要延長你的壽命 。 」

1 5 撒羅滿醒來，才知原是一夢 ﹔以後他回了耶路撒冷， 立在上主

約植前 ， 奉獻了全矯祭與和平祭 ， 設宴款待了自己所有的臣僕。

耶路撒冷和基貝紅的行政

區域。

/ 
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有個家喻戶曉的故事，展現出

撒羅滿無比的智慧一一他利用人的

心理因素 ， 從兩個女人中找出孩子

的生母 。 其中一個女人在睡夢中悶

死了 自己的孩子 ， 便偷偷把已死的

孩子與同伴的孩子調了包。 兩個女

120 ~J~1~~~~~fT禱詞

人都堅稱活著的子在子是自已的，於

是撒羅滿宣判將孩子劈為兩半，兩

個女人一人一半 。 其 中一個女人馬
上說 ： 「把孩子給她吧 ！ 千萬別殺

害孩子 。」很顯然地，她就是孩子

的生母 。

22 此後，撒羅滿當著以色列全會眾 ， 立在上主的祭壇前， 舉手向

天 ，說 ： 「 23 上主 ， 以色列的天主 ！ 上天下地沒有一個神能與你相

比 。你對那全心在你面前行走的僕人 ，常是守約表示慈愛。 24 你對你

僕人我父親達味所應許的， 你都履行了 ﹔ 你親口應允的， 你也親手成

就了 ， 正如今天一樣。 15 上主 ， 以色列的天主 ，現在求你實踐你向你

的僕人 ， 我的父親連味所應許的吧 ！ 你曾說過 ： 『 只要你的子孫固守

正道 ，在我面前行走，如你一樣在我面前行走，你絕不缺人在我面前
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的銀製寶盒 ，其上描繪著撤羅滿

的審判 。早期的基督徒非常重視

這個主題，因為撒羅滿是展琨耶

穌智慧的典型人物。



達味和j激羅滿

坐以色列的寶座。』 26 上主，以色列的天主，現在求神，使你向你僕

人我父親達咪所應許的話，予以實現吧！

27 但是，天主實在住在地t嗎？看，天和天上的天尚且容不下

你，何況我所建造的這座殿宇呢 7 28 上主，我的天主，請垂允你僕人

的祈禱和懇求，俯聽你僕人今天在你面前所發的呼號和祈禱！”願你

的眼睛晝夜垂視這座殿宇，看顧你所說『我的名要永留在此』的地

方！願神垂聽你僕人向這地方要行的祈禱！ JO 願妳垂聽神僕人和百姓

以色列向這地方所發的哀禱！顧你在天上，從你的居所予以垂聽！請

垂聽與寬恕！

JI 若有人得罪了自己的鄰人，被迫以咒詞起誓，而來到這殿肉，

在怖的祭壇前起誓， 32 願你從天上垂聽受理，？為你的僕人審斷：懲罰

惡人，照他的惡行，報應在他頭上﹔宣告義人無罪，照他的正義酬報

他。

叮當你的百姓以色列犯罪得罪了神，在敵人面前被擊敗時，如果

他們回心轉意，稱頌神的名，在這殿內向你祈禱懇求， 34 願你從天上

予以垂聽，寬恕妳百姓以色列的罪過，領他們回到神賜給他們祖先的

地方！

35 幾時他們犯罪得罪了神，致使天空間塞不兩﹔如果他們向這地

方祈禱，稱頌抑的名，並因你的懲罰而遠離罪過， 36 求妳從天上垂

聽，赦免拘：僕人和柄，百姓以色列的罪，指給他們應走的正路，使雨降

在神賜予7位百姓作為基業的地上。

37 如果此地發生饑鐘瘟疫，五穀枯萎生霉，或遭受蟑蟲螞蚱，或

有敵人犯境圍困門下，或不拘遭受什麼災禍疾病﹔ 38 如果你的百姓以

色列，個人或團體，心中感到內疚，向這殿伸手祈禱哀求， 39 願你從

天上你的居所，予以垂聽、寬恕、援助，照各人的作為予以賞罰，因

為相認識人的心 唯有神認識所有人子的心 40 使他們在你賜予
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我們祖先的地上，終生敬畏押。

41 至於那不屬於持百姓以色列的外方人，如為了你的大名白遠方

而來 42 因為他們聽見了你的大名，和你大能的于及伸開的手臂

來向這殿祈禱， 43 願你從天上你的居所俯聽，照外方人所請求於ii);的

一切去行：這樣可使地上萬民都認識你的名而敬畏押，如同你的百姓

以色列一樣，使他們知道我所建造的這殿，是屬於ii);名下的。

44 你的人民，如果在你派遣他們所走的路上，與敵人交戰，而他

們向你所揀選的這城，向我為你名建造的這殿，祈求上主’的願你從

天上俯聽他們的祈禱和哀求，其他們主持正義。

46 如果他們犯罪得罪了你 因為沒有不犯罪的人 而神向他們

發怒，將他們交於敵人，讓敵人將他們擴到或遠或近的敵人地域內，

47 他們若在被擴往的地方，回心轉意，在充軍之地，求你說：「我們
犯了罪，我們行了惡，做了背理的事』﹔ 48 如果他們在俘據他們的敵

人地域內，全心全意歸向你，向你賜給他們祖先的地方，向你所揀選

的這城，和我為:fij;名建造的這殿哀求神， 49 願你從天上你的居所，俯

聽他們的祈禱和懇求，並其他們主持正義， 50 寬恕得罪抑的百姓，寬

恕他們違犯押的一切過犯，使他們在俘擴他們的敵人面前獲得憐憫，

對他們表示同情， 51 因為他們究竟是你的百姓，是你從埃及，由鎔鐵

爐中領出來的產業。 52 願你常睜眼垂顧林僕人的哀求，你百姓以色列

的哀求，他們無論何時呼號林，願物都予以垂聽！ 53 我主上主，因為

神曾將他們從地上的萬民中選拔出來，作押的產業，正如押在領我們

祖先出離埃及時，藉押的僕人梅瑟所聲明的。」

撒羅滿在以色列宗教史上最著

名的事蹟’就是建了耶路撒冷聖

殿，建殿地點是聖城北邊的空地，

270 

那千里原是耶步斯人（ Jebusite ）教爾

難（Arauna 或 Oman）的打禾場（耶
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達味和j敢羅滿

1散羅滿的聖殿平面圖以及位於哈梓爾的客納空神廟模型（不同的顏色代表著

不同的樓層）。兩者中庭有著相同的結構，並且都有三個相連的內室。

聖殿的中心位置包含聖所及至 聖

所，空間並不大（ 30 × IO 公尺），

是根據客納罕神廟建築而造的 ， 布

置方式和前面所描述的會幕相同

（見編號 的 ）。除了約植和祭壇之

外，還布兩個大型鍍金的木雕革魯

賓，靠著至聖所的牆 。

內倒牆面鍍上 了大量的金， 尚

布一個大型的青銅水缸以便洗呵1年之

用 ， 以十 二隻青銅裂的公牛來支

撐 。 聖所前方是前廊，前廊前方有

兩根高達十二公尺的銅柱 。 值得注

意的是 ， 當時以色列人並無相當的

技術來完成這樣的建築工程。因

此 ， 此聖殿是由提洛（ Tyre ）國王

希蘭（ Hiram ）派遣勝尼基工匠來協

助完成的 。

在拿步高 （ Nebuchadnezzar ）摧

毀耶路撒冷城時，這座珍貴的聖殿

慘遭破壞與劫掠（見編號 152 ）。接

下來 ， 由則魯 巴貝耳 （ Zerubbabel ) 

所建的新聖殿（見編號 1 67) ， 規模

與此相當 ， 但較為莊嚴。
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革則爾（ Gezer ）高地上的客納罕遺蹟。革則爾曾被埃及法郎占領 ， 當法郎之

女嫁給撒羅滿時， 以此城作為嫁妝 ， 此城才正式屬於以民（歹lj上九 1 6 ）。之

後，撒羅j箭在革則爾、默基多和哈祥爾大修防禦工事。



l 舍巴女王來訪
（列上十 1-10 )

達味和j激羅滿

l 舍巴女王聽說撒羅滿因上主之名獲得的聲望 ，即前來以難題考問

撒羅滿。 2 她帶了許多隨員 ， 駱駝裝載大批的香料、黃金和寶石，來

到了耶路撒冷﹔ 當她進見撒羅滿時，就向他提出了心中的一切疑難，

3 撒羅滿對她所間的一切難題， 一一給她解答了 ， 沒有一樣可難住君

王 ，而不能給她解答的。 4舍巴女王看見了撒羅滿的種種智慧和建造

的宮殿， 5 鐘席上的錯餵 ， 群臣的坐次，僕從的侍候和服裝 ， 供應的

飲料，以及他在上主殿內奉獻的全矯祭 ， 驚訝得出神， 6 因而對君王

說 ： 「關於你的言行和智慧，我在我國內所聽到的傳說 ， 的確是真

的 ！ 7 以前我原不相信這些傳間 ， 及至我來親眼見了 ， 才知道人告訴

我的還不及一半 ﹔ 你的智慧和你的富貴遠超過我所聽聞的。 8 你的妻

妾 ，你的臣僕，能常常侍立在你面前，聆聽你的智慧，是多麼有福！

9上主你的天主應受讚美 ！ 祂喜愛你 ， 使你坐了以色列的王位﹔上主因

為永遠喜愛以色列，才立你為王 ，秉公行義。」 10 舍巴女王遂將一百

二十「塔冷遇」黃金、大批香料和寶石 ， 贈送給君王 ﹔以後進入的香

料 ， 再沒有像舍巴女王送給撒羅滿的那樣多。

耶穌曾引用本段，以舍巴

( Sheba ’位於阿拉伯南方的焚香之

地）女王積極的來訪，對照猶太人

對他的態度冷漠，因此對他們說：

「這千里有一位大於撒羅滿的」（瑪十

二42 ） 。 在「賢士來朝」的記載中，

東方賢士前來敬拜小耶穌（瑪二卜

12 ） ，也間接睹示著這個事件。
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上主發怒警告

（列上十－ 4-1 3 ) 

4 當撒羅滿年老的時候，這些妻妾迷惑了他的心，勾引他去崇拜別

的神 ﹔ 他的心已不像他父親達昧的心 ， 全屬於上主他的天主。 5 這樣 ，

他隨從了漆冬人的女神阿市托勒特，和阿孟人的可憎之物米耳公 。 6 撒

羅滿做了上主眼中視為惡的事，不像他父親達味那樣全心服從上主。

7 那時 ， 撒羅滿在耶路撒冷東面的山上 ， 為摩阿布人的可憎之物革摩

士，為阿孟子民的可憎之物摩肋客，修築了丘壇。 s 他為所有的外國妻

妾，都修築了丘壇，各給自己的神焚香獻祭。

9 上主遂向撒羅滿發怒，因為他的心偏離了兩次顯現給他的上主以

色列的天主。 10 當時，上主對此事曾吩咐過他，不可去隨從別的神，

但他卻沒有遵守上主的命令 。 II 於是 ， 上主對撒羅滿說 ： 「你既然這

樣行事 ， 不遵守我的盟約，和我吩咐你的誡命，我必要奪去你的王

國 ， 賜給你的一個臣僕 。 12 雖然如此 ，但為了你父親達味的緣故，在

你有生之日 ， 我不做這事 ﹔ 我將要由你兒子手中奪去 。 13 但是仍不完

全奪去 ， 為了我僕人達味和我所揀選的耶路撒冷，我仍給你的兒子留

下一支派。」

在撒羅滿的執政期間， 獲得了 釋這樣的下場﹒天主要懲罰撒羅滿

大量的商業利益，但他也有一些缺 對祂的不忠 。

點 奢華的宮廷建築造成國庫空 撒羅滿執政四十年，從西元前

虛，因此開始積徵暴斂 ﹔ 而曾經臣 970 年到 930 年 。 在他之後的年代

服於達味的北方文派（特別是厄弗 表變得較為準確，因為以色列王

辣因Ephraim ），也不願繼續聽命於 國 、 猶大王國和直述有貿易往來，

撒羅滿。聖經作者用宗教因素來解 而亞述的年代表是很清楚的 。
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第七時期

兩個王國

( 930 - 586 B.C.) 
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兩個王國

以色列王國和宗教叛變

123 王國分裂
（列上十三 1-20 )

l 勒哈貝罕去了舍根 ， 因為全以色列集合在舍根 ， 要立他為王。

2 乃巴特的兒子雅洛貝罕，為躲避撒羅滿王，曾逃往埃及 ，現在聽說撒

羅滿已死 ， 便從埃及回來了。 3 有人派人請了他回來 ，他便和以色列全

會眾前來 ，對勒哈貝罕說 ： 「 4 你的父親使我們的負擔繁重 ， 現在，你

得減輕你父親加給我們的苦役和重靶 ，我們才肯服事你。」 5他回答他

們說 ： 「你們暫時回去 ， 三天以後再來見我。」人民就都走了。

6 勒哈貝罕便同那些在他父親撒羅滿生峙，作臣僕的老年人商議

說 ： 「依你們的意見 ， 我該怎樣答覆這些民眾？」 7 他們回答說 ： 「如

果你今天願意作這民眾的僕人 ，服事他們， 答應他們，對他們說好

話 ，他們必會常常服事你。」 s 但是，君王竟拒絕了老年人給他出的主

意 ， 反去同那些與他一起長大 ， 侍立在他面前的少年商議， 9 問他們

說 ： 「這些人民對我說 ： 『 請你將你父親加於我們的重輒減輕些 。 』

依你們的意見我該怎樣答覆他們？」 l。這些與他一起長大的少年人答

說 ： 「這些人民對你說 ： 『你父親使我們負擔繁重 ， 請你給我們減輕

些 ！ 』你要回答他們 ，對他們這樣說 ： 『我的小指比我父親的腰還

組 ！ I I 我父親曾加重了你們的重擔，我更要加重你們的重擔 ﹔ 我父親

用皮鞭責打你們，我卻要用鐵刺鞭責打你們！』」

12 雅洛貝罕和全體人民照君王所說：「你們第三天再來見我」的

話 ， 第三天就來見勒哈貝罕。 13 君王嚴厲答覆了人民，拋棄了老年人

給他出的主意 ， 14 卻依照少年人的主張 ， 對民眾說 ： 「我的父親加重

了你們的負擔 ，我更要加重 ﹔我父親用皮鞭責打你們，我反要用鐵刺
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位於古提爾區（ Tirzah ）這頭附近，美麗的發辣噴泉 ， 至今仍有究沛的水量。
提爾臣是以色列主國的第二首都。



兩個王國

鞭責打你們。」 15 君王始終不肯聽從民果。這一轉變原是出於上主，

其實現祂自己的話 ，就是上主藉史羅人阿希雅對乃巴特的兒子雅洛貝

罕所說的話。

16 全以色列人見君王不肯依從他們 ， 便回覆君王說 ： 「我們與達

味有什麼分子？我們與葉瑟的兒子毫無關係 ！ 以色列 ！ 回到你的帳幕

去吧！ 達︱床啊！現在你只顧你的本家吧 ！ 」

以色列人於是都回了自己的帳幕， 1 7 只有那些住在猶大城市的以

色列子民，仍屬勒哈貝罕統治。 I S 勒哈貝罕王派遣監管勞役的阿多

蘭，去見以色列，以色列人卻用石頭將他砸死，勒哈貝罕急忙上車，

逃回了耶路撒冷 。 1 9 這樣 ，以色列便與達昧家分離了 ， 直到現在。

2。那時 ， 全以色列人聽說雅洛貝罕已經回來 ，便派人邀請他前來赴

會 ， 立他為王，統治全以色列﹔從此跟隨達味家的 ， 只有猶大支派。

宗教分裂
（列上十二 25 - 30 )

2 5 雅洛貝罕在厄弗辣因山地修築了舍根，住在那裡 ﹔ 又從那裡出

來 ， 修築了培奴耳。 26 雅洛貝罕心中思量 ： 「這王國遲早要歸於達咪

王室 ﹔ 27 如果這人民上耶路撒冷 ， 在上主殿內獻祭，他們的心難免不

歸向他們的主上猶大王勒哈貝罕，把我打死，再歸屬於猶大王勒哈貝

罕 。 J 28 因此 ， 雅洛貝罕王拿定了主意 ，製造了兩隻金牛慎 ，對人民

說 ： 「你們不需要再上耶路撒冷去了 ﹔ 以色列 ！ 看 ， 這就是領你們由

埃及地上來的天主 ！ 」 29 他將一隻供在貝特耳， 一隻供在丹。 3。這使

以色列陷於罪惡 ， 因為民眾竟遠至丹去敬拜另一隻。

崇拜金牛的行為被稱為 「 雅 舉招來了上主的懲罰，不只降於

洛貝罕 （ Jeroboam ） 的罪惡 」 ’此 他，也降於仿效他的其他國王 。
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、日﹒

北國新首都一一撒瑪黎雅的遺蹟。圈中的高牆原是教默黎（ Omri ）和阿哈布

( Ahab ）的宮殿城牆。這曾是一座建在山頭上的堅固堡壘，由於地理位置佳 ，

不但便於支配整座城，也能輕易掌控鄰近水域的情勢。



兩個王國

撒瑪黎雅一一以色列的首都

（列上十六 23 - 28)

23 猶大王阿撒三十一年，教默黎登極作以色列王，在位凡十二

年，其中六年在提爾臣 。 24 赦默黎用兩 「 塔冷通」銀子 ， 由舍默爾手

中買下了苟默龍山。 他修建了這座山， 依照山的原主舍默爾的名字 ，

給他所建築的城起名叫 「撒瑪黎雅」。

25 敷默黎行了上主視為惡的事 ， 甚至比他以前的人更為邪惡。

26 事事仿效乃巴特的兒子雅洛貝罕所走的路 ， 犯7使以色列陷於罪惡

的罪，又敬拜邪神偶像 ， 激怒上主，以色列的天主。 27 故默黎其餘的

事蹟 ， 他的作品和功蹟 ， 都記載在﹛以色列列王實錄﹜上。 28 敷默黎

與列祖同眠 ， 葬在撒瑪黎雅 ﹔他的兒子阿哈布繼位為王。

放默黎是以色列最有權勢的

君王之一 。他將首都由舍根遷至

提爾臣（ Tirzah ） ，就是現今的發

以色列王國三大首都

舍根、提爾臣和i散瑪黎

雅，以及另一個次要的

首都依次勒耳。

辣廢墟（Tel-e l -Farah ） ，但之後又

在舍根以北十公里處建了 一座全

新的輝煌京城←一撒瑪黎雅。
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阿哈布的統治以及厄里亞先知

（列上十六 29 - 33 ﹔ 十七 I ) 

29 猶大王阿撒三十八年 ，放默黎的兒子阿哈布登極作以色列王。

敷默黎的兒子阿哈布在撒瑪黎雅作以色列王 ， 凡三十三年。 30 放默黎

的兒子阿哈布行了上主視為惡的事 ， 甚於他以前的人。 31 他走了乃巴

特的見子雅洛貝罕犯罪的路 ， 尚以為是小事，又娶了漆冬王厄特巴耳

的女兒依則貝耳為妻 ， 親自去服事敬拜巴耳， 32 在撒瑪黎雅~巴耳建

築了一座廟宇 ， 廟內為巴耳設立了一座祭壇。 33 阿哈布又立了阿舍

辣﹔阿哈布行事激怒上主 ， 以色列的天主，尤甚於他以前的以色列

王。

l 基肋阿得提市貝出身的提市貝人厄里亞對阿哈布說 ： 「我指著我

所服侍的永生上主 、以色列的天主起誓 ： 這幾年如果沒有我的命令，

天絕不降露或落雨 ！ 」

以崇拜巴耳代替敬拜雅戚，或

是同時敬拜巴耳和雅戚，是一種極

為嚴重的偏差行為 。 這種敬禮邪神

的行為一直持續到耶胡（ Jehu ）的

宗教改革（見編號135 ）。先知厄里

直（Elij ah ）和厄旦史（ Eli sha ）抵制

了這種宗教上的墮落行為，相關記

載透過他們的先知弟子流傳後世 。

厄里亞行奇蹟

（列上十七 8 -24 )

我們在這裡引錄其中最重要的故

事，基本上屬於奇E責，這些奇蹟是

耶穌為誰明他的默西亞使命所顯的

奇蹟的預像 。 在這個歷史關頭上，

奇蹟的出現十分頻繁，這是由於危

急的情況已經對真正的宗教、對以

色列神性的宗教歷史構成了威脅 。

8 有上主的話傳於厄里亞說 ： 「 9 你起身往漆冬匣爾法特去，住在

那裡﹔我已吩咐那裡的一個寡婦供養你 。 」 l 。 他就起身往匣爾法特去

了，來到城門時 ， 看見一個寡婦在那裡拾木柴 。 厄里亞喚她說 ： 「請

妳用器血取點水來給我喝 ！ 」 l l 她正要去取水的時候，厄里亞又叫住
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她說 ： 「請妳也順便給我拿點餅來 ！ 」 l l 那寡婦說 ： 「我指著永生上

主你的天主起誓 ： 我沒有餅 ， 缸裡只有一把麵，雖裡還有一點油。你

看 ， 我正要拾兩根木柴 ， 回去為我和我的兒子做點東西 ， 吃了等

死。」 13 厄里亞對她說 ： 「妳不用害怕 ， 儘管照妳所說的去做 ﹔ 只是

先為我做一個小餅，給我拿來 ！ 然後 ， 再為妳和妳的兒子做 ， 14 因為

上主以色列的天主這樣說 ： 『直到上主使雨落在這地上的那一天 ， 缸

裡的麵，絕不會用完 ﹔ 罐裡的油，也絕不會缺少。』」 15 那個寡婦就

照厄里亞的話去做了 ﹔她和厄里亞並她的孩子吃了許多日子 ﹔ 16 缸裡

的麵，果然沒有用完 ， 罐裡的油 ，也沒有減少， 正如上主藉厄里亞所

說的話。

1 7 這事以後，那婦人 ，即那家的主母的兒子病了 ，病得很重 ，就

斷了氣。 1 8 婦人於是對厄里亞說 ： 「天主的人 ， 我與你有什麼關係？

你到我這裡來 ， 竟叫上主記起我的罪惡 ， 殺死了我的兒子 ！ 」 19 厄里

亞對婦人說 ： 「把妳的兒子交給我 ！ 」於是厄旦亞從她懷裡接過孩子

來 ， 抱到他住的樓上 ， 放在自己的床上 ， 10 呼求上主說 ： 「上主 ， 我

的天主 ！ 我寄居在這寡婦家中 ， 難道你也忍心加害於她 ， 殺死她的見

子嗎？」 !I 厄里亞三次伏在孩子身上 ， 呼求上主說 ： 「上主，我的天

主 ， 求你使這孩子的靈魂再回到他身上！ 」 ll 上主聽了厄里亞的呼求 ，

孩子的靈魂又回到他身上，孩子就又活了。 l3 厄旦亞將孩子從樓上抱

下來 ，到房間內 ，把孩子交給他母親說 ： 「看 ，妳兒子活了 ！ 」 14 那

婦人對厄里亞說 ： 「現在我知道你是天主的人 ， 上主藉你的口所說的
話 ， 確是真理。」

厄旦亞與假先知比試
（列上十八 1 7 -40 )

I i 阿哈布一見厄里亞，就對他說 ： 「叫以色列遭難的人，不就是

你嗎？」 1 8 厄里亞答說 ： 「不是我叫以色列遭難，而是你和你的父家 ，

因為你們拋棄了上主的誠命 ， 歸順了巴耳邪神。 1 9 現在 ， 你派人去召

集全以色列人 ， 同受依則貝耳供養的那四百五十個巴耳的先知 ， 及那
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從東方的依次勒耳平原望向加爾默耳山（ Mt. Carmel ） ， 前方的河流是克雄

河（ Ki shon ）。這是厄里亞與巴耳的先知比試之處。
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四百個阿舍辣的先知，上加爾默耳山，到我跟前來。」

20 阿哈布便派人召集了所有的以色列于民，聚集了那些先知，一

起到了加爾默耳山上。 21 厄里亞走向全體民眾面前說：「你們搖擺不

定，模稜兩可，要到幾時呢？如果上主是天主，你們就應該隨從上

主﹔如果巴耳是天主，就該隨從巴耳。」人民一句話也不回答。 22 厄

里亞對人民說：「 t主的先生日只剩下我一個人了，巴耳的先知卻有四
百五十人。 23 請給我們牽兩隻公牛慣來﹔他們可任選一隻，剖分成

塊，放在木柴土，不要點火﹔我也照樣預備另一隻，放在木柴上，也

不點火。 24 你們呼求你們神的名字，我也呼求上主的名字：那降火顯

示應允的神，就是真神。」民眾回答說：「你這話說得很好！」 25 厄

里亞對巴耳的先知們說：「因為你們人數眾多，你們該先挑選一隻牛

慣，準備好，然後呼求你們神的名字，只是不要點火。」 26 他們即將

人給他們的公牛體牽來，預備好，從早晨直到中午呼求巴耳的名字

說：「巴耳，應允我們吧！」但是沒有聲音，也沒有答應的。他們就

在自己所築的祭壇旁，跪下又起來，跳個不停。 27 到了中午，厄里亞

嘲弄他們說：「你們再高聲喊叫，因為他是神，或者他正在沉思冥

想，或者他暫時隱退，或者正在外旅行，或者他正在睡覺，必須把他

叫醒。」此他們遂更高聲喊叫，照他們的習慣，用刀用槍割傷白己，

直到全身流出血來。”過了中午，他們仍繼續狂︱喊亂叫，直到晚祭的

時候，但仍然沒有聲音，也沒有答應的，也沒有理會的。

30 厄里亞對全體人民說：「你們到我這邊來。」全體人民便都到

他那邊去﹔厄早亞立即重修了已經明塌了的上主的祭壇﹔ 31 依照雅各

伯子孫的支派數目，取了十三塊石頭 這雅各伯就是 t主曾對他說

過：「你的名字要叫以色列。」 32 用這些石頭，其上主的名築

成一座祭壇，在祭壇四周作了一個水溝，可容二「色阿」穀種 0 日把

木柴放好，將牛噴剖分成塊，放在木柴上， 34 然後吩咐說：「盛滿四

桶水，倒在全矯祭和木柴上！」他們就這樣做了。他又吩咐說：「再

倒－次！」他們就再倒了一次﹔他再吩咐說：「倒第三次！」他們就

倒了第三次﹔ 35 水沿祭壇四周奔流，溝裡滿了水。
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36 到了要奉獻晚祭的時候，厄里亞先知走近前來說 ： 「上主 ， 亞

巴郎 、依撒格和以色列的天主 ， 求你今天使人知道 ： 你是以色列的天

主 ，我是你的僕人 ， 是奉抑的命做這一切事 。 37 上主 ， 求你應允我 ，

應允我 ！使這人民知道你上主，是真天主 ， 是你叫他們心回意轉 。 」

JS 於是上主的火降下，焚盡了全矯祭、柴木、石頭和塵土 ，也燒乾了

溝中的水。 ” 全體人民見了 ， 都俯伏在地說 ： 「雅威是天主 ， 雅威是

天主 ！ 」 40 厄里亞對民眾說 ： 「你們捉住巴耳的先知，不要讓他們走

脫一個 ！」 民眾立即捉住他們。厄里亞帶他們下到克雄小河旁，在那

裡將他們全部殺掉 。

天降大雨
（列上十八 41-46 )

41 厄旦亞對阿哈布說 ： 「你上去吃喝吧！因為巳聽到大雨的怒號

聲。」 42 阿哈布就上去吃喝 ， 厄里亞卻上了加爾默耳山頂 ， 跪伏在地，

將臉放在兩膝之間。的以後，對自己的僕人說 ： 「你上去，朝海那邊

觀看 ！ 」僕人就上去觀看 ， 說 ： 「什麼也沒有。」厄里亞說 ： 「你來

回觀看七次 ！ 」他就去了七次。糾第七次僕人說 ： 「看，有一片雲

彩 ，小得像人手掌那麼大，從海上升起來了。 」 厄里亞說 ： 「你上去
告訴阿哈布說：『快套車下去，免得被雨阻止 ！ 』」 45 轉瞬之間 ， 天空

因風雲而變為昏黑，落下大雨 ﹔阿哈布上車去了依次勒耳 。 46 上主的

手臨於厄里亞身上，他就束上腰 ， 跑在阿哈布前頭， 直到依次勒耳的

城門口 。

厄旦盟蒙召

（列上十九 19-21 )

19 厄里亞於是從那裡起身，去找沙法特的兒子厄里盟。 他正在耕

田 ， 在他面前有十二對牛 ，他自己趕著第十二對 ﹔ 厄里亞走過他身

邊 ，將自己的外衣披在他身上 。 20 厄里盟丟下那些牛，追上厄里亞

說 ：「請你讓我先回去和我的父母吻別， 然後來跟隨你。」厄里亞對
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他說：「你去吧 ！ 要再回來 ！ 因為我應為你做的 ，已經做了 。」 21 厄

里盟離開了厄里亞，回來牽出一對牛宰殺了 ， 用駕取牛的用具煮熟，

分給眾人吃 ﹔ 然後他便起身跟隨厄里亞 ，作了他的侍從。

葡萄園的風波
（列上廿一 1-24)

！ 這事以後 ，依次勒耳人納波特在依次勒耳 ， 靠近撒瑪黎雅王阿哈

布的宮殿 ， 有一個葡萄園。 2 阿哈布對納波特說 ： 「請將你的葡萄園讓

給我 ，我可以用作菜園 ， 因為離我的宮殿很近 ﹔ 我願拿一個更好的葡

萄園來與你交換 ﹔ 或者 ，如果你認為好，我也可以照葡萄園的價值給

你錢。」 J 納波特回答阿哈布說 ： 「上主絕不許我將我祖先的產業讓

給你 ！ 」 4 阿哈布由於依次勒耳人納波特對他所說 ： 「我絕不將我祖

先的產業讓給你」的話 ， 便悶悶不樂地回到宮中 ，躺在床上 ， 轉過臉

去，不肯吃飯。

5 他的妻子依則貝耳來見他 ，問他說 ： 「你為什麼心裡這樣憂悶 ，

連飯都不肯吃？」 6 阿哈布回答說 ： 「因為我對依次勒耳人納渡特說 ：

『請將你的葡萄園按現價賣給我 ，或者如果你願意 ， 我可以拿另一個葡

萄園來與你交換』 ﹔他卻回答說 ： 『我絕不將我的葡萄園讓給你。』 」

7 他的妻子依則貝耳對他說 ： 「你真會統治以色列 ！ 只管起來吃飯，心

情愉快，我必將依次勒耳人納波特的葡萄園交給你。」

B 依則貝耳便以阿哈布的名義寫了一封信 ， 蓋上君王的印章 ， 送給

與納波特同住一城的長老和官紳 ’ 9 信上寫道 ： 「請你們宣布禁食 ，叫

納波特坐上民眾的首位 ， 10 然後再叫兩個流氓坐在他的對面 ， 作證控

告他說：『納波特辱罵了天主和君王』，你們應將他拉出城外 ， 用石頭

砸死 。 J 11 那些與納波特同住在一城的長老和官紳，便照依則貝耳吩

咐他們的，照她在送給他們的信上所寫的去行 ： 12 宣布禁食 ，叫納波

特坐上民眾的首位， 13 兩個流氓前來坐在他的對面 ， 當眾作證控告他

說 ： 「納波特辱罵了天主和君王。」眾人便將他拉出城外 ，用石頭砸
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死了 。 14 然後派人告訴依則貝耳說 ： 「納波特已用石頭砸死了 。 」

15 依則貝耳聽說納波特已用石頭砸死了 ， 就對阿哈布說 ： 「你起

來 ， 去占領依次勒耳人納渡特先前不肯照現價賣給你的葡萄園 ， 因為

納渡特已經不在了 ， 已經死了 。 」 1 6 阿哈布一聽說納波特死了，就起

身下到依次勒耳人納波特的葡萄間 ， 霸占了那葡萄園 。
1 7 那時 ， 有上主的話傳於提市貝人厄里亞說 ： 「 18 你起來 ， 下去

會唔住在撒瑪黎雅的以色列王阿哈布 ﹔ 看，他現在正在納波特的葡萄

園內 ，他下到那裡去霸占了那葡萄園。 1 9 你要對他說 ： 『 上主這樣

說 ： 你殺了人，還要霸占他的產業嗎？』繼而對他說：『上主這樣

說：狗在什麼地方舔了納波特的血，也要在什麼地方舔你的血 。 』」

20 阿哈布對厄旦亞說 ： 「我的對頭 ， 你又找到了我的錯嗎？」厄

里亞答說 ： 「是 ，我找到了你的錯，因為你出賣了你自己，去行上主

視為惡的事 。 21 我必要在你身上降災 ， 消滅你的宗族 ﹔ 以色列所有屬

於阿哈布的男子無論是自由的或不自由的 ， 一概滅絕 。 22 我要使你的

家像乃巴特的兒子雅洛貝罕的家 ， 又像阿希雅的兒子巴厄沙的家，因

為你惹我發怒， 使以色列陷於罪惡 。 2 3 至於依則貝耳 ， 上主也預告

說 ：『狗要在依次勒耳的田間，吞食依則貝耳 。 』 24 凡屬阿哈布的人，

死在城中的， 要為狗吞食 ， 死在田間的 ， 要為空中的飛鳥啄食 。 」
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一一摘 自 《 列王紀下 〉

132 厄里盟 厄里亞的繼承者

（列下二 卜的 ）

l 上主要用旋風接厄里亞升天的時候 ，厄里亞和厄里盟正離開基耳

加耳 ﹔ 2 厄旦亞對厄里盟說 ： 「請你留在這裡 ， 因為上主派我到貝特

耳去。」厄里盟卻答說 ： 「我指著永生的上主和你的性命起誓 ： 我絕

不離開你。」於是二人下到貝特耳。 3 在貝特耳的先知弟子們出來見厄

里單說 ： 「上主今天要接你的師傅離開你，你知道嗎？」他回答說 ：

「是，我知道，你們不要作聲。」

4 厄里亞對厄里安說 ：「厄旦壁，請你留在這裡 ， 因為上主派我到

耶里哥去 。」 他回答說 ： 「我指著永生的上主和你的性命起誓 ： 我絕

不離開你。」於是二人往耶里哥去了 。 5 在耶里哥的先知弟子們前來，

對厄里單說 ： 「上主今天要接你的師傅離開你 ， 你知道嗎？」他回答

說 ： 「是的，我知道，你們不要作聲 。」

6 厄里亞又對厄里盟說 ： 「請你留在這裡 ， 因為上主派我到約旦河

去。」厄里要回答說 ： 「我指著永生的上主和你的性命起誓：我絕不

離開你 。 」 二人於是繼續前行 。 7 先知弟子中有五十個人同去 ， 遠遠

站在他們對面 ，他們二人立在約旦河邊， 8 厄旦亞將自己的外衣捲起，

擊打河水， 水即左右分開 ，他們二人從乾地上走了過去 。

9 過去以後，厄里亞對厄里盟說：「在我被接去離開你以前，我應

該為你做什麼 ，你儘管求吧！」厄且要答說 ： 「求你把你的精神給我

兩分。」 10 厄里亞說 ： 「你求了一件難事 ﹔ 不過當我被接去離開你的

時候 ， 你若能看見我 ， 你就可以得到﹔否則，你就不能得到。」 II 他

們正邊走邊談的時候，忽然有一輛火馬拉的火車出現，把他們二人分

開﹔厄里亞便乘著旋風升天去了。 1 2 厄里盟一見 ，就呼喊說 ：「 我

父 ，我父 ！ 以色列的戰車 ，以色列的駿馬 ！ 」隨後就再看不見他了 。

厄里要遂抓住自己的衣服 ，撕成兩半 ， 13 然後拾起厄里亞身上掉
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下來的外衣，回去站在約旦河邊， 14 拿著從厄里亞身上掉下來的外衣

擊打河水說 ： 「上主，厄里亞的天主在哪裡？」他一擊打河水，河水

就左右分聞，厄里盟走了過去。

15 耶且哥的先知弟子們從對面看見了他，就說 ： 「厄里亞的精神

已降在厄里盟的身上了 。」 他們便前來迎接他，俯伏在地，叩拜他 。

厄且安改變水土
（列下二 1 9 - 22 )

1 9 城中的人對厄旦史說：「請看，本城的地勢很好，師傅也看見

了，只是水不好，以致土產不熟即落。」 20 厄里要說 ： 「給我拿一隻

新碗來， 裡面放上些鹽。」 他們就給他拿了來﹔ 21 他遂出去到水泉

旁 ，將鹽倒在水裡說：「上主這樣說 ：我已治好了這水，從此再也不

會引起死亡和不熟早落的病 。 」 22 果然 ，照厄里史所說的，那水直到

今日常是好水 。

厄里盟使孩童復活

（列下四 8-3 7 ) 

S 有一天 ， 厄里里路過叔能 ， 那裡有一個富貴的婦人，曾挽留他吃

飯 ﹔ 因此， 厄里安每次路過那裡 ，總到她家裡吃飯 。 9 婦人對丈夫說 ：
「現在我看出：這個時常路過我們這裡的天主的人，是位聖者。 l。 我們

可以在房頂上 ， 給他蓋一間小房，裡面放一張床， 一張桌子， 一把椅

子和一盞燈﹔這樣，他幾時來到我們這裡，可在那裡休息。」

II 一天 ，厄里曳又到了那裡’就進入那間小房休息 。 1 2 厄里要吩

咐自己的僕人革哈齊說 ： 「你叫這位叔能婦人來 。」僕人叫了婦人
來 ， 婦人站在先知面前 ， 13 厄里里吩咐僕人說：「現在你對她說 ：

『看，妳照顧我們既然這樣周到，我們可為妳做什麼事呢？ 要不要我們

在君王或軍長前為妳說句話？』」那婦人答說 ： 「 我住在我本國人民中

很平安 。 」 1 4 厄里史就問革哈齊 ： 「我們究竟能為她做什麼？」革哈
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齊說：「可憐她沒有兒子，丈夫又老了。」 15 厄里史說：「快再叫她

來！」僕人又將婦人叫來，這次她卻站在門口， 16厄里安對她說：「明

年這時，妳必懷抱著一個兒子。」婦人答說：「我主，天主的人哪！

不會！你別哄騙你的牌女！」 17 這婦人果然懷r孕﹔過了一年，在厄

里要對她所說的時候，生了一個兒子。

18 孩子漸漸長大，一天，他出去到收割的人那裡找他父親， 19 孩

子忽然對他父親喊說：「我的頭啊！我的頭啊！」他父親吩咐僕人

說：「把孩子送到他母親那裡去！」 20 僕人將他抱起，送給他母親，

孩子坐在母親膝上，到了中午，就死了。 21 他母親遂上了樓，將孩子

放在天主的人的床上，關上門，出來，口叫自己的丈夫來說：「請你

給我派一個僕人，牽一匹驢來，我要快去見見天主的人，就回來。」

23 她丈夫說：「為什麼今天要去見他，既不是朔日，又不是安息

日？」婦人答說：「你放心好了！」 24 於是，她把驢備好，對僕人說：

「你快趕著走，我若不吩咐，在路上不要停下來。」 25 婦人於是來到

加爾默耳山見天主的人。

天主的人自遠處看見她，就對自己的僕人革哈齊說：「看，那是

叔能婦人！ 26 現在你跑去迎接她，向她問安說：「你好嗎？你的丈夫

好嗎？你的孩子好嗎？』」她回答說：「好。」 27 婦人上到山上，來到

天主的人跟前，就抱住他的腳﹔革哈齊前來想推開她，可是天主的人

說：「由她吧！因為她心中很痛苦﹔上主隱瞞了我，什麼也沒有告訴

我。」到那婦人說：「我何嘗向我主求過－個兒子？我豈不是說過：

你不要哄騙我嗎？」 29 厄里安對革哈齊說：「你束上腰，手裡拿著我

的棍杖前去﹔不論遇見誰，不要向他請安﹔不論誰向你請安，你也不

要回答。你去把我的棍杖放在孩子的臉上。」 JO 孩子的母親說：「我

指著永生的上主及你的性命起誓：你不去，我絕不離開。」厄里安就

起身跟她去了。 JI 革哈齊在他們以先去了。將棍杖放在孩子的臉上，

但是沒有聲音，沒有反應﹔他便回來見厄里里，告訴他說：「孩子沒

有醒來。」

n I巴里里一來到她家，看見孩子死了，躺在自己的床上， 33 就進
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去 ， 關上門， 房內只有他和孩子 ﹔ 先知先哀求了上主 ， 34 然後上床 ，

伏在孩子身上 ， 自己的口對住孩子的口， 自己的眼對住孩子的眼 ， 自

己的手按住孩子的手 ， 屈身伏在孩子身上 ， 孩子的肉身便漸漸溫暖

了。必然後他下來，在屋內來回走了一趟 ﹔ 叉上去 ， 屈身伏在孩子身

上 ， 對著孩子呵了七口氣 ， 孩子就睜開了眼睛。 36 厄里煚叫革哈齊

來 ， 對他說 ： 「你叫那叔能婦人來 。 」 他便去叫那婦人 ， 婦人就來
了 。 厄里安說 ： 「抱起妳的孩子來 ！ 」 37 婦人一進來，就俯伏在他腳

前，叩首至地 ﹔ 然後起來 ， 抱起自己的孩子出去了 。

耶胡受傳為王

（列下九 1-1 3 ) 

l 那時 ， 先知厄旦盟叫一個先知弟子來 ， 對他說 ： 「你束上腰 ， 手

裡拿著這瓶油 ， 往辣摩特基肋阿得去 ， 2 一到了那裡 ， 就去求見尼默

史的孫子 ， 約沙法特的兒子耶胡 ﹔ 得見後 ，叫他離開同僚 ， 領他進入

一間內室 ， J 將這瓶油倒在他的頭上說 ： 『上主這樣說 ： 我傅你為以色

列王。 』 然後 ， 開鬥逃走 ， 不要逗留 。 」

4 那青年人 ， 即那青年先知就往辣摩特基肋阿得去了 。 5 他到了那

裡 ， 看見眾將軍都在座 ， 青年人遂說 ： 「 將軍 ， 我有話對你說 。 」耶

摩阿布國王默沙（ Mes h a ，西元前

84 0 年）的碑文 ， 記載著默沙王成

功戰勝以畏的感謝詞。此石碑發

現於約旦河一帶的狄朋（ Di bon ) 

是最古老的閃族碑文。
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胡問說：「我們中 ， 你要對哪一個說話？」他答說：「將軍，就是

你。」 6 耶胡站起來，進了內室 ， 那青年人就將油倒在他頭上，對他

說 ： 「上主以色列的天主這樣說 ： 我傳你為上主的人民以色列的君

王。 7 你要消滅你主上阿哈布的家 ， 使我在依則貝耳身上 ， 為我的僕人

先知和上主的一切僕人報血仇 。 8 阿哈布的全家必要喪亡 ﹔ 我要消滅

以色列凡屬於阿哈布的一切男人，無論是自由的，或不自由的 。。 我要

使阿哈布家像乃巴特的兒子雅洛貝罕家，又像阿希雅的兒子巴厄沙家

一樣﹔ 1 0 至於依則員耳，狗要在依次勒耳的田間吞食她，沒有人來哩

葬。」那青年人說完，就開門逃走了。

II 耶胡出來回到他主上的臣僕那裡，他們問他說 ： 「一切都好

嗎？那瘋子來見你有什麼事？」 耶胡答說 ：「你們應認識這個人 ，也

知道他說些什麼。」 12 他們說 ：「定是些胡話 ！ 請給我們說說 ！ 」耶

胡遂說：「他如此如此告訴我說 ： 『上主這樣說：我傅你為以色列

王。』」 13 他們一聽，急忙各將自己的衣服舖在光台階他的腳下，吹角

︱喊說：「耶胡作王了 ！ 」

阿哈布王朝的終結

（列下九 14-3 7 ) 

14 尼默史的孫子，約沙法特的兒子耶胡於是背叛了耶昂蘭 那

時，耶昂蘭曾率領全以色列人在辣摩特基肋阿得，對抗阿蘭君王哈匣

耳 。 15 但耶昌蘭已回了依次勒耳 ， 治療他與阿蘭王哈匣耳交戰時，被
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以色列君王耶胡，曾向亞述

稱臣納責。圖中的黑色石

碑，為亞述王沙耳瑪乃色三

世（ Shalmaneser Ill ）的紀念
碑，其上刻著耶胡進貢的情

景。此石碑於 1 845 年在尼姆

魯德（ Nimrud ）被發現 ， 後保
存於大英博物館。
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阿蘭人所射的創傷 耶胡說：「如果這件事合你們的心意，那麼就

不要讓任何人逃出城去，到依次勒耳報信。」 16 耶叫於是親自駕車去

了依次勒丘，因為耶烏蘭正在那裡臥病末起﹔猶大王阿哈齊雅也下到

那裡去探望他。
17 站在依次勒耳堡壘上的守兵，見有耶胡的兵隊來到，就喊叫

品：「我看見了－大隊人馬！」耶昂蘭 F令說：「叫一個騎兵來，派
他去探問他們說：都平安嗎？」 18 騎兵就去迎接耶胡說：「正問：都

平安嗎？」耶胡答說：「平安不平安與你fuJ千？轉到政後面去！」守

兵隨後報告說：「使者到f他們那裡，卻沒有同來。」 19 耶品蘭泛打

發第二個騎兵去，這騎兵到 f他們那裡說：「王問：都平安嗎？」耶

胡答說：「平安不平安與你叫＋？轉到｝j(;後面去！」 20 守兵隨後又報

告說：「他到了他們那棉，也沒有回來﹔那駕車法很像尼默史的孫子

耶削的駕駛法，駕得很狂猛。 J

21 耶昌闢遂即吩咐說：「套車！」人就套好他的車。以色列王耶

昌蘭和猶大 1：.阿哈齊雅山來，各白 t車，去迎接耶胡，在依次勒耳人

納波特的莊回那裡，迎 t了他。：1 耶昌蘭一見耶胡就問說：「耶胡！

都平安嗎？」耶胡回答說：「你母親依則貝耳的涅行和妖術那樣多，

還有什麼平安？」 2﹞耶屆蘭tllJ刻轉車逃走，對阿哈齊雅說：「︱呵哈齊

雅，他反了！」 2~ 耶胡用于拉弓，射中了耶昌蘭兩臂之間，箭從心窩

穿出，耶昌蘭就倒在中﹝ t 。 25 耶胡吩咐自己的市衛彼德卡說：「將他

抬起，去在依次勒耳人納波特的莊由裡！你該記得：當我你二人－起

駕車跟隨他父親阿哈布時，上主即向他宣布了這個神論：『 26 昨天我

確實看見了納波特和他兒子們的血，上主的斷語﹔我必要在這塊田地

裡報復你，上主的斷詣。』所以現在，你要照正主的話，將他抬起，

去在這塊田地得一。」

？猶大王阿哈齊雅見了這事，就向具特手逃去，耶胡追趕他，吩

咐說：「也將他射殺在車上！」果然，在離依貝肋罕不遠的古爾山坡

上，把他射傷﹔他逃到默基多，就死在那裡， 28 他的臣僕用車把他送
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到耶路撒冷，與祖先葬在達味城，他自己的墳墓裡。 29 阿哈齊雅登極

為猶大王 ， 是在阿哈布的兒子耶昌蘭在位第十一年。

3。當耶胡來到依次勒耳時，依則貝耳就聽說了，遂畫眉梳頭 ， 從

窗戶往外眺望 ， JI 見耶胡進城門的時候，她便問說 ： 「軾殺主上的齊

默黎 ， 你平安嗎？」 32 耶胡舉目看那窗戶說 ： 「誰擁護我？誰？ 」有

兩三個太監從窗戶裡往下看他。 33 耶胡說 ： 「把她推下來！」他們便

把她推下來，她的血潛在牆上和馬身上﹔ 馬在她身上踏過 。 34 耶胡進

去 ，吃喝完了 ， 吩咐說 ： 「你們去料理那可詛咒的女人，將她埋葬 ，

因為她究竟是君王的女兒。」 3； 但是，當他們去理葬她時，只找到了

她的頭蓋 、腳和手掌 ， 36 遂回來告訴耶胡 。 耶胡說 ： 「這正應驗了上

主藉自己的僕人提市貝人厄旦亞所說的話 ： 『在依次勒耳的莊田裡 ，

狗要吞食依則頁耳的肉﹔ 37 依則買耳的屍首要成為依次勒耳田地裡的

糞土 ， 以致人不能說 ： 這是依則貝耳。』」

耶胡執政時，徹底改革了當 仍是應受譴責的 。 這個新王朝持

時的宗教情勢，大力恢復了以民 續了約九十年，幾乎到 以色列王

對雅威的敬重。然而這位新的君 國滅亡為止 。

王壓制阿哈布家族的殘忍暴行，

137 ~7~；＋~4-21 ) 
14 那時，厄里史患了不治之症 ，以色列王耶昂阿士下來看他，伏

在他面上哭說 ：「我父 ，我父 ！ 以色列的戰車，以色列的駿馬 ！ 」 1 ；厄

里盟對他說：「你取弓箭來！」他就取了弓箭來 ， 16 先知吩咐王說 ：

「將你的手放在弓上！」他就把手放在弓箭上﹔厄里史把自己的手按在

君王的手上， 17 說 ： 「你打開朝東的窗戶 。」 他就打開了 。厄里史吩

咐說 ：「射箭 ！」他就射了箭。厄里要說 ： 「 這是上主勝利的一箭 ﹔
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是戰勝阿蘭的一箭﹔你要在阿費克打敗阿蘭，直到將她消瓣。 」 1 8 厄

且堅又說 ： 「你另取幾枝箭來 。 」他就取了來﹔先知對王說 ： 「你向

地射擊！」他射擊三次，就停止了 。 19 天主的人向他發怒說 ： 「你該

射擊五次或六次，才能完全打敗阿蘭，直到將她消滅。但是現在，你

只能三次擊敗阿蘭 。 」

20 厄里曳死了，人安葬了他 。 第二年春，有一群摩阿布游擊隊來

犯國土， 剎 那時有人正去埋葬一個死人，忽然看見這群游擊隊，便將

死人拋在厄里盟的墳墓裡走了 。 那個死人一接觸到厄里盟的骨骸，就
復活站起來 。

耶易阿士 (Joash ） 死後，雅洛

貝罕二世繼位統治以色列長達四

十年之久（西元前 783-743 年） 。

他執政時，不但行為放蕩，還壓

迫窮人 ，犯下許 多 道德上的錯

誤 。 雖然如此，這段期間仍是物

質上的黃金時期 。

這一時期也是先知書寫的開

始 。 此時的先知不只像厄里直和

厄里更一樣宣講，同時也透過書

寫或口述，來傳達預言的訊息 。

首先開始書寫的先生口，是直

毛斯（Amos）和歐瑟亞（ Hos個）。

在此引述了兩位先知書信中較具

代表性的篇章 。

一一摘自 《 亞毛斯 〉 先知書

138 懲罰以色列（亞二 6- 1 2 )

6 上主這樣說：「為了以色列再三再四犯罪，我不收回成命，因為

他們為了銀錢出賣義人﹔其一雙鞋，出賣無事的人 。 7 他們把窮人的頭
踏在塵土裡，侵奪卑微人的權利﹔兒子與父親走近同一少女，以致褻
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在特科亞（ Tekoa ）附近 ， 猶大曠野邊緣的農村。這是亞毛斯先知的故鄉，他

是 「放羊兼修剪野無花果的人」 （亞士 1 4 ）。這嚴厲的生活方式正反映出他的

宣講模式。



兩個王國

潰了我的聖名 ﹔ 且 他們靠近每個祭壇，躺在抵押者的衣服上，在他們

的神廟內喝剝削來的酒 。 9 是我由你們面前消滅了阿摩黎人 ，他們雖

高大似香柏 ， 堅固如橡樹 ， 但我仍從樹上摘去了果實 ， 由樹下拔出了

根子 。 10 是我由埃及國領你們上來 ，四十年之久引你們經過曠野， 使

你們占領了阿摩黎人的國土 。 I I 是我從你們的子孫中立了一些人為先

知 ， 由你們的少年中選拔了一些人作獻身者。以色列子民，是不是這

樣呢 上主的斷語。 12 但是 ， 你們竟叫獻身者喝酒 ， 又吩咐先知說 ：

『別傳神言 ！ 』」

亞毛斯來自猶大，是特科亞

曠野的牧羊人。 天主召他去以色

列王園，在以民的宗教中心 貝

特耳的聖所宣講，那千里崇拜金牛

的風氣頗為盛行（見編號 124 ） 。

亞毛斯嚴厲且時而諷刺的宣講，

極力地譴責著撒瑪黎雅富人的奢

139 于~~~l~）g§亞論

侈和錯誤的信仰 。 這是一連串威

脅性的警告，預告著雅洛貝罕二

世死後將降臨於以色列王國的災

難 。 此處提及的「獻身者」（納齊

爾），可參見編號的關於三松的

敘述 。

I I 在那一天，我必樹起達味已明塌的帳幕 ，

修補它的缺口 ， 重建它的廢墟 ﹔ 使它重建有如往日，

l l 使他們征服厄東的遺民和屬於我名下的萬民

一一行這事的上主的斷語一一

13 看 ，時日將到 上主的斷語一一

那時耕田的人要緊靠著收割的人 ，
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榨酒的人要緊靠著播種的人﹔

山嶺要滴下新酒 ， 丘陵都要溶化奔流。

14 我必要轉變我民以色列的命運 ，

他們必要重建已荒廢的城市，再住在其中 ﹔

栽植葡萄園 ， 飲其中的美酒 ﹔

耕種田園，吃其中的出產。

“我要將他們栽植在自己的地內，

他們不會再從我賜與他們的地上被拔除 上主你的天主說。

140 

一一摘自 《歐瑟亞 〉 先知書

天主以丈夫的身分發言
（歐二4-25 )

4 你們譴責吧 ！ 要譴責你們的母親 ！

因為她不是我的妻子 ， 我也不是她的丈夫 ﹔

望她從自己的臉上除去自己的色相，

從自己的胸間去掉淫亂 ，

5 免得我剝去她的衣服 ， 使她裸露 ，像她出生之日 ﹔

使她相似曠野 ， 使她有如旱地，叫她渴死 。

6 至於她的子女，我也不愛憐 ，

因為是由淫亂生的子女。

7 實在 ， 他們的母親放蕩賣淫 ，

那懷娃他們的 ， 荒淫無恥 ， 因為她曾說 ：

我要追隨那些給我餅 、水、 羊毛 、麻布、油和飲料的情人 。



8 因此，看，我要以荊棘杜塞她的去路，

築一道牆壁，使她尋不著她的途徑﹔

9 她要追隨她的情人，也追不土﹔

要尋找他們，也尋不著。

那時她要說：我願回去，回到我的前夫那裡去，

因為那時為我比現在好得多。

10 她不肯承認是我賜給了她五穀、美酒和油﹔

反之她把我廣施給她的金銀，都獻給了巴耳﹔

11 因此等時期一到，我必要奪回我的五穀﹔

時機一來，我必要奪回我的美酒，

收回我用以遮蔽她裸體的毛衣和麻布﹔

12 我要這樣在她情人們眼前揭露她的羞恥，

誰也不能由我手中救出她來。

的我要使她的歡樂停止，

她再沒有節目、朔日、安息日和一切的盛會。

14 我要摧殘她的葡萄園和無花果圈，

因她曾說：「這就是我的情人給與我的身價。」

我必要使它們成為山林，叫野獸來吃盡。

“我要為了她敬拜巴耳的日子，懲罰她，

就是她向他們燒香，

以鼻環和項鍊修飾自己去追隨她的情人，

而忘卻了我的那些日子 上主的斷語。

16 為此，看，我要誘導她，領她到曠野和她談心。

17 從此我仍要將她的葡萄園賜給她，

仍將阿苛爾山谷作為她的希望之門：

她要上到那裡，就如她幼年時，

兩個王國
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從大博爾山望向依次勒耳的平原，那裡有著肥決的土地。以民試圖求助於客

納罕土地神一一巴耳神，為招來吉利的雨水以灌溉農作。



就如她從埃及地上來的那一天一樣。

18 到那－天 上主的斷語

她要稱呼我為「依士」（我的丈夫），

不再稱呼我為「巴里」（我主）。

19 我必要從她的口中把巴耳的名號除掉，

使他們再也不提起他們的名字。

20 到那－天，為了他們，我要同田間的野獸，

天空的飛鳥和地上的爬蟲訂立盟約，

兩個王國

並且我要從地上將弓弩、刀劍和戰爭毀滅，使他們安居樂業。

21 我要永遠聘娶妳，以正義、公平、慈愛、憐憫聘娶妳﹔

22 以忠實聘娶妳，使妳認識我是上主。

23 到那一天，我必要應允一一上主的斷語

我要應允高天，高天要應允大地，

24 大地要應允五穀、酒、油，

五殼、酒、油也要應允依次勒耳。

25 我要起我把她種在這地上，

我要愛憐羅魯阿瑪（不蒙愛憐者），

我要對羅阿米（非我人民）說：「你是我的人民。」

而她要說：「你是我的天主。」

歐瑟亞的先知任務，開始於

雅洛貝罕二世執政的晚年。早在

亞述出兵攻打以色列之前，歐瑟

亞便預見那將會導致以色列亡國

的政治陰謀。在這段著名的經文

中，歐瑟亞第一次運用這樣的圖

像（或象徵），以配偶之愛來描述

上主對選民的愛情。透過盟約

（見編號 51及 54 ），天主成為以色

列民族的「丈夫」’以民應當如同

妻子對待丈夫一般，將獨一無二

的愛情和忠誠獻於天主。但這些

選民卻轉而膜拜鄰國排尼基的巴

耳神，或膜拜客納罕人敬拜的多
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位巴耳神之一 。 此處將以民拾棄

天主、轉而侍奉巴耳神的行為，

比作妻子對丈夫的不忠，也就是

所謂的賣淫或通姦 。 本文首先指

出上主譴責祂的 「妻子 」 ﹔ 接著預

告要以懲罰來使她悔改﹔最後承

諾以寬恕來更新彼此的關係，回

復原本的愛情 。 其主題類似耶穌

講論的「蕩子的比喻」（路十五 1 7-

18 ） ，在這個令人難忘的比喻中，

父親以漫長、 沉默的等待來展現

他的愛情 。 相較之下，歐瑟直對

愛情的描繪顯得更為露骨， 也較

嚴厲 。 為深入了解本文，值得注

意的是 ，聖經中的「赤裸」代表貧

窮及羞恥， 而非自我展現（ exhibi­

ti on ism ） ，後者相反地是 以著華

服 、裁金飾來表示 。此處所用的
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象徵性園像，從婦女到被劫掠

的、荒涼的土地， 再到其中暗含

的深意，即蒙t東選的 「 子 」 、 忘恩

負義的民族一一以色列子民 。

另外， 「 巴耳 」 這一名詞 ， 原

是 「主人 、丈夫」的意思 ﹔ 但是因

著天主的愛，贏回祂的新娘，她

不再呼喚「巴耳」（即使這一稱呼

本來無害，亦不再使用 ）。 依次勒

耳 （城市名，位於同名的平原之

上），原為「天主播種」之意 。

新約同樣用婚姻象徵天主對

人的愛，將耶穌喻為新郎（瑪九

1 5 ﹔廿五卜12 ﹔若三 29 ） ，將教

會喻為基督的新娘（格後十一 2 ﹔

弗五 25 -32 ﹔默十九 7-9 ﹔廿一 2-

9 ） 。

一支行進中的宗教隊伍 。

赫特人（ Hittit e ）在岩石上



歐瑟亞的默西亞論

（歐三 4 - 5 )

兩個王國

4 因為以色列子民也將好些日子沒有君王，沒有首領，沒有祭獻 ，

沒有柱像，沒有「厄弗得」 ， 沒有「式辣芬」 J 此後以色列子民將要

回轉過來 ， 尋求上主他們的天主 ， 和他們的君王達味 ﹔到末日 ，他們

必要戰戰兢兢地奔向上主 ， 來分享祂的美物。

「達味」在這裡的意思是：

達味王朝的默西亞君王 。經過長

期的流亡，也就是頗罪並試煉的

時期（充軍期，見編號 1 52 ），以

色列將與天主和好，並再度在默

亞述帝國鼎盛時期的版圖（西元前 7 50-650 年）。

西亞內擁有他們的君王。「厄弗

得」是一種神聖的服裝或象徵（見

編號 l 12 ） ﹔ 「為辣芬」是一小型

的家神﹛象。

tJFS 

-. 
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兩個王國

一一摘自 《 列王紀下 》

以色列亡國
（列下十七卜12' 18-19 ) 

l 猶大王阿哈次十二年，厄拉的見子昂舍亞在撒瑪黎雅登極為以色

列王，在位凡九年。 2 他行了上主視為惡的事 ，但不像他以前的以色列

列王。 3 亞述王沙耳瑪乃色上來攻打昌舍亞，他便向亞述王稱臣納貢。

4 後來亞述王發覺昌舍亞企圖造反。原來昌舍亞曾派使者去見埃及王索

阿，就不再向亞述王每年納貢，所以亞述王將他拘捕，囚在監裡。 5 隨

後，亞述王進軍侵入全國 ，直逼撒瑪黎雅，圍攻了三年。 6 昂舍亞九

年 ，亞述王攻陷了撒瑪黎雅，把以色列人擴往亞述，把他們安置在哈

拉黑和靠近哥倉河的哈波爾，以及瑪待各城。

7 這是因為以色列子民犯罪，得罪了領他們離開埃及地 ，擺脫埃及

王法郎之手的上主，他們的天主，而去敬拜了別的神 ， B 隨從了上主

由以色列子民面前，所驅逐的異民的習俗 ，和以色列列王所規定的律

例。 9 以色列子民做了不義的事，得罪了上主他們的天主 ： 在他們所有

的城中，從守望台直到設防的城，到處建有高丘 ﹔ l。在各高崗上，在

所有的綠樹下，豎有石柱和木偶 ﹔ II 在高丘上 ，依照上主從他們面前

所驅逐的異民的習俗，焚香獻祭，作惡激怒上主﹔ 12 又敬拜偶像，雖

然天主曾明明吩咐他們說：「你們不可行這樣的事 ！」

18 因此，上主對以色列大發憤怒，將他們從自己面前趕走，只留

下了猶大支派。
19 但是 ， 猶大也沒有遵守上主，他們天主的命令 ， 反而也隨從了

以色列所行的習俗。
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猶大國主： 以色列國王 ：

勒哈貝罕 REHOBOAM 930 雅洛貝罕 JEROBOAM I 

阿彼雅ABIJAH

阿撒 ASA
納建布 NADAB

900 巴厄沙 BAASHA 

厄拉 ELAH
齊默黎 ZIM則

殼默黎 OMRJ

阿哈布AHAB

約沙、法特 JEHOSHAPHAT 厄里亞

El ij ah 

約蘭 JORAM 
850 阿哈齊雅AHAZLAH

阿哈齊雅AHAZ LAH 
厄里吏 耶屬蘭 JORAM 

阿塔里雅AthaIi ah Elisha 耶胡 JEHU

約阿士 JOASH 

約阿哈次 JEHOAHAZ

800 
向瑪責雅 AMAZIAH

耶局阿士 JOASH 

阿匣黎雅AZA則AH
雅洛貝罕二世 JEROBOAM II 

亞毛斯
Amos 

750 則加繁雅ZECHARJAH

依J且意亞
歐瑟亞

？少隆 SHALLUM Hosea 
Isaiah 默納值 MENAHEM

約堂 JOTHAM 米諾亞 I音卡希雅 PEKAH LAH 
阿哈次AHAZ Micah 培卡黑 PEKAH

725 
屬舍亞 HOSHEA

希則克雅 HEZEKIAH 721 撒瑪繁雅淪陷

猶大國王和以色列國王年表對照圈。中間的數字是年代，起自兩國分裂 ，到

以色列亡國為止 。兩國的先知名字用楷體字表示。左邊連續的淺藍色背景代

表著遠味王朝、默茵亞的猶大王朝 ， 右邊有間隔的背景則是以色列王朝 。



此事件發生在西元前 72 1 年，

所標示的不只是以色列王 國的滅

亡，也是北方各文派為數眾多的人
口的消散 。 從這一刻起，只留下以

色列十支派一部分剩餘的人民 ， 他

們或是加入猶大支派，或是併入其
他民族 。 在撒瑪黎雅境內，直述王

將其他外方民族遷來定居在此（直

述帝國的政策是驅離整個以色列民

族），這些外方民族與本地尚存的

以民混居雜處，因而產生了「撒瑪

黎雅人」’為猶太人所仇視 ， 將他

們視為不純的雜種 。

經由 E述的文獻，我們能得

知 ： 圍攻撒瑪黎雅的國王是沙耳瑪

乃色（ Shalmaneser ），然而好大喜

功的撒爾貢二世 （ Sargon II ），卻將

攻陷撒瑪黎雅城歸功於自己，並記

載為他執政第一年的功蹟 。
更旱的史實如下：雅洛貝罕二

世死後，其子則加黎雅繼位，他是

耶胡（見編號 1 35 ）家族最後一位

兩個王國

君王，在位僅半年，便死於沙隆的

陰謀 。 而沙隆基位執政一個月，亦

被默納恆所殺 。 默納恆統治撒瑪黎

雅十年之久，之後由其子培卡希雅

繼位執政兩年，最後被其手下軍官
培卡黑組織的叛黨所殺。培卡黑即

位約八年，他在位期間的著名專蹟

是攻打猶大王阿哈次，就在那時，

依撒意直先知預言了厄瑪努爾的誕

生（見編號 143 及 145 ） 。 按著~舍

亞引發叛變，殺死培卡黑，成為以

色列最後一位國王 。 這一連串的叛

變，使得以色列王國在三十年內就

換了五個統治家族，並將整個王國

的團結性破壞殆盡 。 然而，聖經卻

用天主的角度來詮釋整個事件：以

色列王國不顧先生口們的警告，無法

無天，喪失了對天主的信德﹔為

此，天主遺棄了他們，並選擇猶大

文派來延續祂的救恩史，默西亞也

將透過猶大文派而誕生 。

猶大王朝及默西亞體系的君王

143 慌不~~~~
l 勒瑪里雅的兒子培卡黑十七年，約堂的兒子阿哈次登極為猶大

王。 2 他登極時年二十歲，在耶路撒冷作王十六年。他沒有像他祖先達

味一樣，行了上主他的天主視為正義的事 ， 3卻走了以色列列王的路 ，
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兩個王國

仿效上主從以色列子民面前趕走的異民的醜惡之事 ， 令自己的兒女經

火獻神， 4 又在高處丘陵和綠樹下 ， 焚香獻祭 。

5 那時 ，阿蘭王勒斤和以色列王勒瑪里雅的兒子培卡黑 ， 前來進攻

耶路撒冷 ， 圍困阿哈次 ， 卻不能取勝。 6 就在這時 ， 厄東王收回厄拉

特重歸厄東 ， 將猶大人從厄拉特趕走 ﹔ 厄東人進入厄拉特 ， 住在那裡

直到今日。 7 阿哈次派使者去見亞述王提革拉特丕肋色爾說：「我是你

的僕人 ， 你的兒子，請你上來救我脫離阿蘭王和以色列王的手 ， 因為

他們來攻打我。」 s 阿哈次拿出上主殿內和王宮府庫內財藏的金銀

來 ， 送給亞述王作禮品。 9 亞述王遂聽從了他的要求 ， 立即前去進攻

大馬士革 ， 占領了那城 ， 將那裡的居民擴往克爾 ， 殺了勒斤。

阿哈次是撒羅滿死後的第十一

位猶大君王 。 達味王朝最值得誇耀

的就是其安定性 ： 每位君王都規律

地繼承了父親的王權 ， 雖然有時繼

位的過程也曾面臨滅亡的危機 。 約

沙法特的執政期相當長（西元前

、
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870-848年 ） ，他雖然展現了對天主

的忠誠，卻與以色列國王阿哈布結

盟，安排其子約蘭與阿哈布和異教

徒依則貝耳 （ Jezebe l ，見編號 1 26 )

所生之女阿塔里雅（ Atha li ah ） 通

婚，生下阿哈齊雅。阿哈齊雅登基

阿哈次時期的軍隊出

征路線。



那年（西元前 84 1 年），意外地捲

入了耶胡的叛變 ， 和叔父耶.＆蘭

（ 阿哈布之子 、 阿塔里雅的兄弟 ）

一起被殺了 （見編號 1 36 ） 。 阿塔里

雅便趁機奪權，將達味後裔殺絕，

連自己的孩子也不放過 。 只有阿哈

齊雅的幼子約阿士倖存，安全地被

藏匿起來 。 阿塔里雅在位七年，被

大司祭約雅達推翻 ，由年幼的約阿

士繼位為王 。 約阿士在位四十年，

之後進入阿瑪貴雅 、阿臣黎雅的長

期統治，同時期的以色列王是雅洛

貝罕二世 。 接若是約堂的短期執

兩個王國

砍 ， 最後是阿哈次，其執政期為西

元前 736 至 7 1 6 年 。 阿哈次執政上

所犯的錯誤就是向亞述王提革拉特

丕肋色爾（ Tigl ath- Pil eser或Tilgath­

Pilneser ）稱臣進貢 ﹔ 這同時是一種

罪過，因其違反了盟約一一禁止在

別處尋求幫助，超過對天主的信

賴 。 另外，阿哈次也接受了異民的

信仰和迷信的風俗 「令自己的兒

子經火獻神」’也就是獻人祭。這

是依照客納罕人的風俗，同時也為

迦太基人所遵行 ， 但以色列宗教卻

嚴禁這樣的行為 。

一一摘自 《依撒意亞 〉 先知書

先知受召神視

（依六 1-1 3 )

l 烏齊雅王逝世那年 ，我看見吾主坐在崇高的御座上 ， 祂的衣邊拖

曳滿殿。 2 「色辣芬」侍立在祂左右 ， 各有六個翅膀 ： 兩個蓋住臉 ， 兩

個蓋住腳 ， 兩個用來飛翔。 3 他們互相高呼說：「聖 ！ 聖 ！ 聖 ！ 萬軍的

上主 ！ 祂的光榮充滿大地 ！ 」

4 由於呼喊的聲音 ， 門限的基石也震瘋了 ﹔殿宇內充滿了煙霧 。

5 我遂說 ： 「我有禍了 ！ 我完了 ！ 因為我是個唇舌不潔的人 ， 住在唇舌

不潔的人民中間，竟親眼見了君王 萬軍的上主 ！ 」
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兩個王國

自當時有一A個「色辣芬」飛到我面前，于中拿著鉗子，從祭壇上取

了一塊火炭， 7 接觸我的口說：「你看，這炭接觸了你的口唇，你的邪

惡已經消除，你的罪孽已獲赦免！」 8 那時我聽見吾主的聲音說：「我

將派遣誰呢？誰肯起我們去呢？」我回答說：「我在這裡，請派遣

我！」 9 祂說：

「你去對這民族說：

你們聽是聽，但不明白﹔

看是看，卻不理解。

10 你要使這民族的心遲鈍，

使他們的耳朵沉重，

使他們的眼睛迷朦’

免得他們眼睛看見，耳朵聽見，

心裡覺悟而悔改，獲得痊癌。」

ll 我追問說：「吾主！要到幾時呢？」

抽回答說：「直到城且變成廢墟，沒有居民，

房屋無人居住，田地變為荒蕪。」

12 上主必將人民遷到遠方，

本地區荒蕪異常。

13 境內雖只留下十分之一，還要遭受摧殘﹔

就如松樹和樟樹在伐倒後，尚留有餘幹，

聖善的苗裔將由這餘幹產生。

f衣撒意E先知的使命開始於這

樣艱難的時期，並以此神視來描

述。先生口有向全民宣講的使命，但

他已預知人們不會聽從。因此他的

宣講將成為展現天主仁懇的一種行

動，但是天主的仁慈只會讓以色列
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人民更為心硬。 耶穌宣講時面臨了

同樣的情況，因此 ，福音作者引述

這段依撒意直先知的話來解釋耶穌

講比。俞的用意（瑪十三 14-1 5 ）。最

後依撒意亞先生口預言 了完全的荒

兩個王國

蕪，在以色列只剩下 「遺民」’如

同大樹被伐倒後的「餘幹」 。然而

這餘幹將成為「聖善的苗裔」’彰

顯天主的救贖計畫 。

童貞女和厄瑪努爾的預言

（依七 l ﹒ 1 7 )

l 當鳥齊雅的孫子，約堂的兒子阿哈次為猶大王時，阿蘭王勒斤和

以色列王勒瑪里雅的見子培卡黑 ，上來攻打耶路撒冷 ， 但是不能攻

陷 。 2 有人報告達味家說 ： 「阿蘭已經駐紮在厄弗辣因 ！ 」君王與人民

都膽戰心驚，有如風中搖動的樹木。

J 上主對依撒意亞說 ： 「你和你的見子舍阿爾雅叔布出去 ， 到上池

的水溝盡頭 ， 即漂工田間的大道上 ， 去會見阿哈次﹔ 4 對他說 ： 你必

須審慎 ，保持鎮定 ， 不必畏懼 ， 不要因那兩個冒煙的火把頭一一即勒

斤 、 阿蘭和勒瑪里雅之子一一的怒火而膽怯。 5 雖然阿蘭 、 厄弗辣因

和勒瑪旦雅的兒子同謀 ， 迫害你說 ： 6 我們上猶大去，擾亂她，把她

占領過來歸於我們 ， 並在那裡立塔貝耳的兒子為王﹔ 7 但是吾主上主

卻這樣說 ： 這事絕不能成立 ， 亦不能發生 ！ 8 因為阿蘭的首都是大馬

士革，大馬士革的首績是勒斤﹔ 9 厄弗辣因的首都是撒瑪黎雅 ， 撒瑪

黎雅的首領是勒瑪里雅的兒子 。 （ 8 六年或五年以後 ， 阿蘭將被消滅，

厄弗辣因將要衰敗。 J 9 假使你們不肯相信 ， 你們必然不能存立。 」

10 上主又對阿哈次說：「 II 你向上主你的天主要求一個徵兆吧 ！

或求諸陰府深處 ， 或求諸上天高處 。 」 1 2 阿哈次回答說 ： 「我不要求 ，

我不願試探上主。」 13 依撒意亞說 ： 「達昧的家族，你們聽著吧 ！ 你
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基紅泉的入口 ，墓紅泉是古耶路撒冷的唯 水源。依撒意亞先知和﹔其子在此

與阿哈次會面，傳達天主的許諾（依士 3 ）。之後希則克雅王建7地下水

渠，將山谷中的泉水導入城內的水池。



兩個王國

們使人厭惡還不夠，還要使我的天主厭惡嗎 ？ 14 因此， 吾主要親自給

你們一個徵兆 ： 看，有位貞女要懷孕生子 ，給他起名叫厄瑪努爾 。

15 到他知道棄惡擇善的時候 ， 要吃乳酪和蜂蜜﹔ 1 6 因為在這孩子尚未

知道棄惡擇善以前 ， 你在那兩個君王面前所擔心的國土 ，必將荒廢 。

1 7 上主必使患難的日子臨於你 、 你的百姓和你的父家身上 ﹔ 這是從厄

弗辣因叛離猶大那一天所未有過的 ﹝即亞述王加禍的日子 ） 。」

以 色列王培卡黑手口大馬士革

國王一一阿刺美人勒斤 （ Rezin ） 聯

盟，他們企圖 以暴動奪取耶京，

並殺死阿哈次 ，毀滅整個達味王

朝 （ 達味家族） ，但是這個行動沒

有成功，因為在天主的計畫中，

默西亞將誕生於此 。 因著這次結

盟失敗，才有可能稱呼他 ： 「 上

主與我們同在 」。 但阿哈次始終無

希則克雅王開鑿的地下

水渠路線圖，將基紅泉

由克德龍谷引入史羅亞

水池。

信 ， 依撒意直先知警告他 「 你

若不信，必將滅亡 。 」因此 ， 默

西直的預言本身便帶有預告災禍

的色 彩 。 阿巴合次寧可相信亞述

王，卻不願相信天主的許諾 。 為

此，是由亞述人將殘酷的災難帶

給猶大王 圈 。 這段童貞女和厄瑪

努爾的預言曾為瑪寶所引用（瑪

- 23 ）。

－吭 一 T、聶缺少
啥？今P
f.,~v 

F 

•' --－金﹔
＼吋

"' ; 
﹔說
1這~~
I ~－ 

315 



兩個王國

14 默西亞君王的誕生

（依九 卜6)

l 在黑暗中行走的百姓看見了一道皓光，

光輝已射在那寄居在漆黑之地的人們身上 。

2 你加強了他們的快樂，擴大了他們的歡喜 ﹔

他們在你面前歡樂 ， 有如人收割時的歡樂 ，

又如分贓時的愉快﹔

3 因為你折斷了他們所負的重輯 、他們肩上的橫木 ，

以及壓迫他們者的短棍，有如在米德楊那天一樣﹔

4 因為戰士所穿發響的軍靴 ，和染滿血跡的戰抱 ，

都要被焚毀，作為火燄的燃料 。

5 因為有一個嬰孩為我們誕生了，

有一個兒子賜給了我們﹔

他肩上擔負著王權，

他的名字要稱為神奇的謀士、

強有力的天主、永遠之父、和平之王 。

6 他的王權是偉大的 ，

達味的御座和他王國的平安是無限的，

他將以正義與公平對王國加以鞏固與保持，

從今時直到永遠 ：

萬軍上主的熱誠必要完成這事。

在歷經災難的「 黑暗 」後， 稱為「和平之王」’除此之外，還

「光明 」 將及時出現 。 默西亞時代 有一個神聖的名號 ： 「 強有力的

始於默西直君王的誕生，他要被 天主」。
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14 7 ~f :f ~~~~國
l 由葉瑟的樹幹將生出一個嫩枝，

由它的根上將發出一個幼芽。

2 上主的神 ，智慧和聰敏的神，超見和剛毅的神，

明達和敬畏上主的神將住在他內。

3 ﹝他將以敬畏上主為快慰， ﹞

他必不照他眼見的施行審訊，也不按他耳間的執行判斷。

4 他將以正義審訊微賤者 ，以公理判斷世上的謙卑者，

以他口中的棍杖打擊暴民者 ，以他唇邊的氣息誅殺邪惡者。

5 正義將是他腰間的東帶 ，

忠誠將是他脅下的佩帶。

6 尋才狼將與羔羊共處 ， 虎豹將與小山羊同宿﹔

牛慣和幼獅一同飼養， 一個幼童即可帶領牠們。

7 母牛和母熊將一起牧放，牠們的幼雛將一同伏臥﹔

獅子將與牛一樣吃草。

8 吃奶的嬰兒將遊戲於瞳蛇的洞口，

斷奶的幼童將伸手探入毒蛇的窩穴。

9 在我的整個聖山上，再沒有誰作惡，也沒有誰害人，

因為大地充滿了對上主的認識，有如海洋滿溢海水。

葉瑟 （ Jesse ） 是達味的父親 。

由葉瑟切下來的「殘幹」就是達味

王朝，如同一棵凋零的樹木，失

去了所有的光榮 。 默西亞君王在

國家歷經長期災難之後誕生，他

的王國特徵就是擁有聖神，充滿

正義和普世性的平安 。
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兩個王國

摘 自 《 米 該亞 〉 先知書

默西亞君王出於白冷

（米五 1 - 3 )

l 厄弗辣大自冷 ！ 你在猶大郡芭中雖是最小的，但是將由你為我生

出一位統治以色列的人 ，他的來歷源於互古 ， 遠自永遠的時代。 2 因

此， 上主必將遺棄他們 ， 直到孕婦生產之時 ， 那時他弟兄中的遺民必

將歸來 ， 與以色列子民團聚 。 1 他必卓然︱吃立 ， 以上主的能力及上主他

的天主之名的威權 ， 牧放自己的羊群。他們將獲得安居 ， 因為他必大

有權勢 ， 直達地極。

白冷是達味的出生地，而與

依撒意亞同時代的先生口米該亞

( M i cah ） 曾斷言，默西亞會誕生

在相同的地方 。 米該亞同時預言

以色列人將「被遺棄」’落入其他

權力之下 ， 直到默西亞時代來臨

時， 再 回歸天主 。 因著這個神

論，黑落德（ Herod ）的謀士派遣

賢士前往白冷 ， 去找尋「在那裡

誕生的猶太人君王」（瑪二 5-6 ） 。

一一一摘 自 〈 列王紀下 〉

希則克雅為猶大王

（列下十八 卜 I 0 • 1 3 -1 5 ， 十九 35 - 3 7 ) 

l 以色列王厄拉的兒子晶舍亞三年 ，阿哈次的兒子希則克雅登極為

猶大王。 2 他登極時年二十五歲 ， 在耶路撒冷作王凡二十九年 ﹔ 他的

母親名叫阿彼雅 ， 是則加黎雅的女兒 。 3 希則克雅行了上主視為正義
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兩個王國

的事，完全像他祖先達味所行的一樣﹔ 4 他廢除了高丘，毀壞了石柱，

砍倒了木偶，打碎了梅瑟所製造的銅蛇，因為直到那時，以色列于民

仍向銅蛇焚香，稱為乃胡市堂。 5 他信賴上主以色列的天主﹔在他前

後的猶大列王中，沒有一個可與他相比的。 6 他依靠上主，緊隨不離，

謹守上主頒給梅瑟的誡命。 7 因此， t主與他同在，他無論做什麼，必

都順利，且擺脫了亞述王的羈絆，不再作他的藩屬﹔ 8 又擊敗了培肋

舍特人，直追到迦薩，占領了他們的土地，攻取了守望台和堅城。

9 希則克雅王四年，即以色列玉厄拉的兒子屆舍亞七年，亞述王沙

耳瑪乃色來進攻撒瑪黎雅，圍困了這城﹔ 10 三年年底攻下，即希則克

雅王六年，以色列王昌舍亞九年，撒瑪黎雅失陷。

13 希則克雅王十四年，亞述王散乃黑黎布前來進攻猶大的一切堅

城，都占領了。 14 猶大王希則克雅於是派遣使者，到拉基士去見亞述

王說：「我錯了，請你退兵﹔凡你向我提出的條件，我都接受。」於

是亞述王限令猶大王希則克雅繳納三百「塔冷通」銀子，三十「塔冷

通」金子。 15 希則克雅只得把上主殿內，和王宮府庫所有的銀子都交

出來。

叮當天夜裡，上主的使者出來，在亞述營裡載了十八萬五千人。

清晨人們起來，看見遍地都是死屍。 36 亞述王散乃黑黎布於是拔營，

起程回國，住在尼尼微。 37 一日，他在自已的神尼色洛客廟內叩拜的

時候，他的兒子阿德辣默肋客和沙勒責爾用劍刺殺了他，然後逃往阿

辣辣特地方去了﹔他的兒子厄撒哈冬繼位為王。

希則克雅執政時（百元前 716- 治上，最重要的事件就是亞述王散

687 年），以對宗教的熱忱著稱。期 乃黑黎布（ Sennacherib ）攻擊猶犬。

問適逢撒瑪黎雅淪陷和以色列亡 亞述文件顯示，希則克雅曾加入反

園，希則克雅試圖拯救生還者，並 抗亞述的聯盟。因此耶路撒冷被

將此視為宗教復興的好時機。在政 圈，希則克雅只好投降。在這令人
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絕望的情況下， 依撒意亞先生口卻承 (Manasseh ）為王統治五十五年 。 他

諾：上主將懲罰亞述人的傲慢，就 將希則克雅的宗教改革破壞殆盡，

在那一晚 ，上主必對亞述降下重 提倡各種迷信，並流 了 許多無辜者

罰， 因他們敬拜自己 的神超過以色 的血 。 接著是其子阿孟 （ Amon ） 為

列的上主 。 此處 「上主的使者」 是象 期兩年的統治 。 阿孟和他的父親一

徵性的表達方式，指的應是在敵人 樣，是個敬禮邪神的國王 。 其後改

陣營中擴散的瘟疫， 這迫使散乃黑 革者約史雅 （ Josiah ）終於出現，執

黎布撤離 了 圍城的軍隊 。 政期為西元前 640-609 年 。

希則克雅逝世之後 ，由默納舍

圖為散乃黑黎布征服拉墓士

( Lachish ）時，坐在王位上的

情景。這是在尼尼微發現的

浮雕作品， 上面的文字寫

著 ，「散乃黑黎布，全世界 ~ 

的國王 、 亞述的君王 ， 坐在

寶座上接受拉基士的戰利

D .、
口口 、4 」
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兩個王國

自大司祭希耳克雅對沙番書記說 ： 「我在上主殿內發現了法律

書 。」希耳克雅將這卷書交給了沙番 ，沙番讀了。 9 沙番書記遂來見君

王 ，向君王報告說 ：「你的僕人已將聖殿內所有的銀錢倒出來，交給

了那些在上主殿內監工的人 。 」 1 0 沙番書記繼而又向君王報告說：「大

司祭希耳克雅交給我一卷書 。 」沙番就在君王面前朗讀了那書。

11 君王一聽了法律書上的話 ，就撕裂了自己的衣服 ， 12 即刻吩咐

大司祭希耳克雅 、 沙番的兒子阿希甘 、 米加的兒子阿革波爾 、 沙番書

記不日君王的臣僕阿撒雅說 ： 「 13 你們為我， 為人民，屆全猶大，去求

間上主關於所發現的書上的話 ﹔ 因為我們的祖先沒有聽從這卷書上的

話 ，也沒有按照這卷書上所記載的去實行 ，所以上主對我們大發忿

釋。」

14 大司祭希耳克雅 、阿希甘、阿革波爾 、 沙番和阿撒雅 ， 於是去

見住在耶路撒冷新市區 ， 哈爾哈斯的孫子，提刻瓦的見子， 管理祭衣

的沙陸的妻子 ， 女先知胡耳達 ，向她說明了來意以後 ， i; 她就回答他
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埃及法郎乃苛二世（ Neco II ）出

兵攻打亞述王的行進路線 。 約

史雅在默墓多攔阻他的去路，

不幸重傷身亡 。



兩個王國

們說 ： 「上主以色列的天主這樣說 ： 你們去回報那派你們來見我的人

說：『 16 上主這樣說：看 ， 我必要依照猶大王所讀的那卷書上的一切

話，使災禍降在這地方和這地方的居民身上， 17 因為他們捨棄了我，

向別的神焚香 。 凡他們所做的，無不惹我動怒﹔所以我的怒火要向這

地方發作，總不熄滅。』 1 8 至於那派你們來求問上主的猶大王 ， 你們

要這樣對他說 ： 『上主以色列的天主這樣說 ： 你既然聽了這些話，

19 既然一聽見我指著這地和這地上的居民，說他們必要成為令人驚駭

和詛咒的對象，你就動了心，在我面前自卑自賤，撕裂了自己的衣

服，在我面前痛哭，因此我也應允了你：上主的斷語。 2。 我要使你與

你的祖先團聚，你要平安歸到你的墳墓裡，你的眼睛也不會見到我在

這地方所要降的一切災禍。』」 他們回去向君王報告了這話。

26 雖然如此，上主仍未平息向猶大所發的盛怒烈火 ，因為默納舍

種種行事，太激怒了上主， 27 因此上主說 ： 「我仍要由我面前除去猶

大 ， 如同我除去了以色列一樣 ﹔ 我要拋棄我所選擇的這座耶路撒冷

城，和我所說我名必留其間的殿 。」

左

圖 中 的青銅雕像

為殺死約史雅的

法郎乃苛二世。
右

法郎乃苛二世的

聖甲蟲。
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28 約史雅其餘的事蹟，他的一切作為，都記載在 ﹛猶大列王實

錄〉上。 ” 約史雅年間 ，埃及王法郎乃苛上到幼發拉底河，亞述王那

裡，約史雅出兵與他對抗，初次會戰，就在默基多陣亡 。

在聖殿內發現的這部書就是

《申命紀》（見編號 79 ） ，內容包含

對西乃盟約的重申 ， 以及天主的祝

福和對罪人的可怕詛咒 。 約史雅怕

的就是這些詛咒，在未來幾年內一

一應驗了 。 約史雅所執行最重要的

改革，便是崇拜的中央化 （ 唯獨准

許耶路撒冷的崇拜） 。 為服從 《 申

命紀》 所載之誡命，他下令廢除城

中所有禮神場所，及其鄰近地區的

「 高丘」’唯獨允許耶路撒冷聖殿依

法保留 。

約史雅悲慘喪命後 ， 約阿哈次

繼位為王 。 但依當時的情勢，法郎

乃苛已成為巴勒斯坦的統治者，他

監禁了約阿哈次 ，另立約雅金（約

史雅另一子）為猶大君王及自己的

約阿哈次
Jehoahaz 
（ 充軍至埃及）

約史雅及他的繼位者 。
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諸侯 。 約雅金統治猶大十一年 （ 西

元前 608-597 年 ）。

值此之際，在著名的拿步高王

( Nebuchadnezzar ，百元前 605 年即

位 ） 統治下，新巴比倫王朝於亞述

滅亡後開始擴張 。 在這樣的政治情

勢下，生於阿納托特 （ Anathoth ) 

司祭家族的耶肋米亞 （ Jeremia﹜1 ） 先

知，極力反對約雅金國王無信的宗

教態度 ，他也勸告約雅金不要自 以

為能擺脫拿步高的封建統治，但是

這些勸導都失敗 了。

最後，拿步高派遣的軍隊來

到，這時約雅金已死去 了 ，並將王

位傳給年輕的耶苛尼雅，耶苛尼雅

於西元前 597 年充軍巴比倫 。

約史雅

~ 約雅金 b
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主
」
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4

，

日
叫
王
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君

們
吋
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後最大猶
Jehoiak1m 

:t 耶苛尼雅（約雅j聿）
Jecon iah (Jehoiachin ) 

（ 充軍至巴比倫 ）



第八時期

充軍和對天國的期待

( 586 - 538 B.C.) 



近年挖掘出的聖殿南方廣場遺址，位於 「胡耳達門 」 附近，教斐耳 「達味之

城」的最北端。此城曾兩度徹底被毀， 一次是西元前 586 年這巴比倫破壞，

另一次則是百元 70 年為羅馬人所毀。圖中景像為拜占庭和黑落德時期的這

E賞。



充軍和對天圓的期待

猶大王國的終結

第一次充軍
（列下廿四 8一 1 7)

S 耶苛尼雅登極時年十八歲，在耶路撒冷作王三個月﹔他的母親名

叫乃胡市達 ， 是耶路撒冷人厄耳納堂的女見。 9 他行了上主視為惡的

事 ， 全像他父親所行的一樣 。

10 那時 ，巴比倫王拿步高的臣僕前來圍攻耶路撒冷 。 II 當他的臣

僕閻攻耶路撒冷時，巴比倫王拿步高親自來督戰攻城。 12 猶大王耶苛

尼雅和他的母親、臣僕 、 公卿以及太監 ， 都出來投降巴比倫王 ﹔ 巴比

倫王將他們擴去 ， 時在巴比倫王在位第八年。 1 3 巴比倫王且搶去了上

主殿內的一切寶藏 ， 和王宮中的寶藏 ， 打碎了以色列王撒羅滿為上主

聖殿所製的一切金器 ， 正如上主所預言的 ﹔ H 也擴去了耶路撒冷的民

寐，所有的官紳和勇士 ， 共一萬人 ， 以及所有的工匠和鐵匠 ， 只留下

了地方上最窮苦的平民。 1 5 他將耶苛尼雅擴到巴比倫去， 也將太后 、

后妃 、 君王的內侍，以及地方上的王公大人，都從耶路撒冷據到巴比

偷去 。 16 一切有氣力的人 ， 人數約七千 ， 工匠和鐵匠，人數約一千 ，

都是能打仗的勇士 ，巴比倫王都擴到巴比倫去 。 17 巴比倫王立了耶苛

尼雅的叔父瑪塔尼雅代他為王 ， 給他改名叫漆德克雅。
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152 耶路撒冷失陷：猶大王國滅亡（列下廿四川－20 ﹔廿五 卜 12 )

1 8 漆德克雅登極時年二十一歲，在耶路撒冷為王十一年﹔他的母

親名叫哈慕塔耳，是里貝納人耶勒米雅的女兒。 19 他行了上主視為惡

的事，全像約雅金所行的一樣 ， 20 因此，上主向耶路撒冷和猶大大發

憤怒 ，由自己面前將他們拋棄。

以後漆德克雅背叛了巴比倫王 。 l 漆德克雅為王九年十月十日，巴

比倫王拿步高率領全軍前來進攻耶路撒冷，紮營圍城，在城四周建築
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巴比倫帝國的領土曾一度和亞述一樣廣大，但為時短暫（西元前

605 - 539 年）。
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了壁壘， 2 圍攻京城，直到漆德克雅為王十一年。 3 是年四月九日，域

中發生了嚴重的饑荒，當地人民已沒有食糧， 4 京城遂被攻破。加色

丁人還在圍攻城時，君王和全體士兵，夜間出了靠近御苑的雙牆城

門，逃往阿辣巴。 5 加色丁軍隊便追趕君王，在耶旦哥曠野追上了﹔

此時他的軍隊都已離開他逃散了。 6 加色丁軍隊擒獲了君王，帶他到黎

貝拉去見巴比倫王。巴比倫王就宣判他的罪案， 7 且在漆德克雅眼前殺

了他的見子，也創了他的眼，給他帶上鎖鏈，送往巴比倫去。

8 巴比倫王拿步高為王十九年五月七日，巴比倫王的大臣，衛隊長

乃步匣辣當來到了耶路撒冷， 9 燒毀了上主的殿、王宮和耶路撒冷所有

的民房 ﹔凡是高大的建築都用火燒了。 10 跟隨衛隊長的所有加色丁軍

隊，拆毀了耶路撒冷周圍的城牆。 II 域中剩下的人民和已投降巴比倫

王的人，以及其餘的平民，衛隊長乃步匣辣當都攝了去， 12 只留下當

地一部分最窮的平民作園丁和農夫。

戰敗的人民被E述驅逐。
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重建後的巴比倫。前景中央是壯觀的伊斯塔（ I shta r 或 Asta rte ）大門，現存於

柏林博物館。其後為吉亞述及巴比倫之寶塔式建築（ ziggurat ）。
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耶路撒冷的毀滅發生在西元

前 586 年 。 耶肋米直先知曾極力

勸阻漆德、克雅王跟隨傾向埃及的

勢力，這股勢力 主張與埃及結

盟 ， 以擺脫巴比f侖的統治 。 焚毀

耶京後 ， 巴比倫人派定革達旦雅

( Gedaliah ） 在米茲帕城（Mizpeh或

Mizpah ） 管理猶大的遺民 。 當革

達旦雅被王軍後裔殺死後，許多

遺民因害怕遭報復而逃往埃及 ，

他們帶著年遁的耶肋米亞先知一

同流亡 。 《 哀歌》 （ L帥的1tations )

相傳為耶肋米亞所作 ， 為哀悼遭

毀滅的聖城 。

巴比倫伊斯塔大門上的

陶瓷浮雕。
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充軍和對天圓的期待

一一摘自 《哀歌〉

153 哀耶路撒冷被毀

（衷一 I 2 · 1 2 ﹔五 1-4 ' 7 ' 12 22 ) 

l 怎麼 ！ 這個人煙閥密的京都 ，卻孤坐獨處 ！

從前是萬民的主母 ， 現在好像成了寡婦﹔

往日是諸郡的王后，如今竟然成了奴僕 ！

2 她夜間痛哭飲泣 ，眼淚流滿雙頰﹔

她所有的愛人，卻沒有一個前來安慰她﹔

她的親友都背棄了她，成了她的冤家 ！

1 2 一切過路的人啊 ！ 請你們細細觀察 ，

看看有沒有痛苦能像我所受的痛苦？

因為上主在祂盛怒之日 ，折磨了我 ！

l 上主 ， 求你眷念我們的遭遇 ， 垂顧憐視我們受的恥辱。

2 我們的產業，轉入外人手中 ﹔

我們的房舍 ， 歸屬了異邦人。

3 我們自己變成了無父的孤兒 ， 我們的母親好像寡婦一樣。

4 我們自己的水 ，必須用錢買來喝 ﹔

我們自己的木柴 ， 需要用款換來。

7 我們的祖先犯了罪，已不存在 ﹔

我們卻要承擔他們的罪債 ﹔

1 2 王臣被人縛手吊起，長老的儀容受人凌辱 ，

1 3 青年人應該服役推磨，幼童倒在柴個之下 。

1-l 長老們不再安坐城門口 ， 青年們不再奏樂高歌 。
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“我們心中已毫無樂趣，我們的歌舞反而變成悲愁。

怕我們頭上的花冠已經墮地 。

我們犯罪的人 ， 確是有禍的 ！

1 7 我們的心神所以徬徨 ， 我們的眼睛所以模糊 ：

1 8 因為熙雍山已經荒蕪，狐狸成群出沒其間。

19 上主 ， 至於抑 ， 你永遠常存， 你的寶座萬世不替。

2。為什麼你常忘記我們？

？為什麼你常拋棄我們？

2 1 上主 ， 求你叫我們歸向你 ， 我們必定回心轉意 ﹔

求你重整我們的時代，如同往昔一樣。

22 你豈能完全損棄我們 ，

豈能向我們憤怒到底？

154 ＇早已－6 )
l 當我們坐在巴比倫河畔 ， 一想起熙雍即淚流滿面。

2 在那地的楊柳間 ， 掛起我們的琴絃。

3 因那些俘虜我們的 ， 要我們唱歌，

那些迫害我們的，還要我們奏樂 ：

快些來給我們唱一支熙雍的歌 ！

4 但我們身處外鄉異域 ，

怎能i區唱上主的歌曲？

5 耶路撒冷 ！ 我如果將你忘掉，

願我的右手枯焦 ！



充軍和對天國的期待

6 我若不懷念你，不以耶路撒冷為喜樂，

就寧願我的舌頭緊緊貼在我的上頓 ！

充軍的希伯來人，在

亞述士兵的監視下彈

奏豎琴。

神國的先知：

耶肋米亞、厄則克耳和達尼爾

摘自 《耶肋米亞 〉 先生口書

默西亞君王和新盟約

（耶廿三 1-6 ﹔ 卅一 的一 1 7 '2 1-22 '3 1-34 ) 

l 禍哉 ，那把我牧場上的羊群摧殘和趕散的牧人一一上主的斷語

2 為此上主 ，以色列的天主 ，對牧放我民的牧人這樣說： 「你們

驅散趕走了我的羊群，不加照顧 ﹔ 現在，看，我必依照你們的惡行來

懲罰你們 上主的斷語 1 我要從我以前驅散牠們所到的各地，集
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「聽 l 在辣瑪有嘆息贅，酸辛哭泣．．．．．．」’辣瑪是希伯來人在充軍巴比倫之

前的集中營。
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合我尚存的羊，引導牠們再回自己的羊棧，叫牠們滋生繁殖﹔ 4 我要

興起牧者來牧放牠們，使牠們無恐無懼，再也不會失掉一個 上主

的斷語。

5 看，時日將到 上主的斷語 我必給達味興起一支正義的苗

芽，叫他執政為王，斷事明智，在地上執行公道正義。 6 在他的日子

裡﹒猶大必獲救，以色列必居享安寧﹔人將稱他為：「上主是我們的

正義。」

IS 上主這樣說：

「聽！在辣瑪有嘆息聲，酸辛哭泣﹔

辣黑耳悲悼自己的兒子，不願受安慰，

因為他們已不存在了！」

16 上主這樣說：

「要止住痛哭，不再流淚，

因為妳的辛苦終必有報 上主的斷語一←

他們必會由敵地歸來！

17 妳的前途大有希望 上主的斷語

妳的子孫都要歸回自己的疆域。」

21 請妳給自己樹立路程碑，設置指路牌，

細心回想妳走的路線，以往妳走過的大道﹔

以色列處女！歸來，回到妳自己的城昌。

22 妳要流浪到幾時？叛逆的女兒！

因為上主在地上正在創造一件新事：

女人包圍男人。
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猶大列王時代在墓貝紅挖掘的大型骨水池。在耶路撒冷第 次被毀後， 位

名叫依市瑪耳（ Ishmae l ）的王家後代，擊殺了巴比倫人所立、在米茲帕執政

的這民首領革達里雅和其他人，並將屍體丟入大型常水池中（耶四 I 9 ）。



充率和對天圓的期待

3 1 看，時日將到 上主的斷語一一我必要與以色列家和猶大家訂

立新約 ， 泣 不像我昔日一一握住他們的手 ， 引他們出離埃及時一一與他

們的祖先訂立的盟約 ﹔ 雖然我是他們的夫君 ，他們已自行破壞了我這

盟約一一上主的斷語 33 我願在那些時日後 ， 與以色列家訂立的盟

約 上主的斷語 就是：我要將我的法律放在他們的肺俯裡，寫在

他們的心頭上 ﹔ 我要作他們的天主 ，他們要作我的人民 。 34 那時 ， 誰

也不再教訓自己的近人或兄弟說 ： 「你們該認識上主」’因為不論大

小 ， 人人都必認識我一一上主的斷語一一因為我要寬恕他們的過犯 ， 不

再記憶他們的罪惡。

這三段神論，第一段曾出現

在耶穌善牧的比喻中 ，訴說他對

門徒和群眾的親密關係（若十 l I-

1 8 ）。第二段被引用於1馬二 1 8的一

個相似情境中 。 辣瑪是充軍巴比

f侖的俘虜集中營所在地，耶肋米

亞想起了若瑟和本雅明的母親一一

辣黑耳的哭泣（見編號 2 1 ）。辣黑

耳之墓直到今日都在白冷 ﹔ 瑪寶

引此段述說白冷的無辜嬰孩遭屠

殺， 母親的悲哀之情再次回響 。

第三段為耶穌引用，在他建立聖

體聖事時，說 自己 的血是 「 新約

的血」（瑪廿六 28 ﹔路廿二 20 ）。

在 《希伯來書》八章 6- 1 3 節中，

也完整地引用並註釋本段。

一一摘自 《厄則克耳 〉 先知書

枯骨復生的神視

（則卅七 1 - 1 0 )

l 上主的手臨於我 ， 上主的神引我出去 ， 把我放在平原中 ，那裡布

滿了骨頭 ﹔ 2 祂領我在骨頭周圍走了一遭 ﹔ 見平原上骨頭的確很多 ，

又很乾枯 。 3 祂問我說 ： 「人子 ，這些骨頭可以復生嗎？」我答說 ：

「 吾主上主 ！ 你知道。」 4 祂對我說 ： 「你向這些骨頭講預言 ， 向他們
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說：『乾桔的骨頭，聽上主的話吧！ 5 吾主上主對這些骨頭這樣說：

看，我要使氣息進入你們內，你們必要復活。 6 我給你們放上筋，加

上肉，包上皮，把氣息注入你們內，你們就復活了 ： 如此，你們便要

承認我是上主。』」

7 於是我遵命講預言。正當我講預言時 ，忽然有一個響聲 ， 一陣震

動，骨頭與骨頭互相結合起來。 8 我望見他們身上有了筋，生了肉，

包了皮，但他們還沒有氣息。 9 上主對我說：「你應向氣息講預言！人

子，應向氣息講預言說：「吾主上主這樣說：氣息，你應由四方來，

吹在這些被殺的人身上，使他們復活 。』」 l。我遵命一講了預言 ， 氣息

就進入他們內，他們遂復活了，並且站了起來﹔實在是一支極龐大的

軍隊。

出自司 祭家族的厄則克耳

(Ezekiel ），於西元前 597 年第一次

充軍時，充軍至巴比倫 。 在漆德

克雅執政時，厄則克耳先生口從未

停止向流放者預言猶大的滅亡 。

然而，到 了西元前 586 年耶路撒

冷淪陷之後 ，他開始對更多的亡

國同胞講述預言 他們未來將回

到自己的國家，重新恢復對天主

完全的崇敬和忠誠，並活出新生

命 。 這段經文將以色列的重建比

作死者的復活，雖然這還不是末

日復活的教義，但天主能使死人

復活的大能卻是得到肯定的 。

摘自〈達尼爾〉先知書

157 立像之夢
（達二 3 1-45 )

「 3 1 大王 ！你夢見一尊巨大的立像 。這尊立像異常高大 ，非常光

輝燦爛，立在君王面前，相貌可怕。 32 這尊立像 ，頭是純金的，胸和

臂是銀的，腹和股是銅的， 33 腔是鐵的，腳一部分是鐵， 一部分是泥

的。 34 大王，你在觀望，忽有一塊石頭，未經于鑿即滾下，擊中了立
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像，把鐵泥的腳，打得粉碎﹔ 35 同時鐵、泥、銅、銀和金立即完全粉

碎，有如夏天禾場上的糖批，被風吹去，無蹤無影﹔那塊擊碎立像的

石頭卻變成了一座大山，占據了全地。」

「 36 夢是這樣的，現在我們要給大王解釋夢兆。 37 大王！你是王中

之王，上天大主賜給了你領士、勢力、權威和尊榮， 38 凡有人居住的

地方，田野的走獸，天空的飛鳥，都交在你于中，由你統治這一切，

你便是那屬金的頭。”在你以後，將興起另一個比你稍弱的國家，以

後興起第三個國家，屬銅，它要統轄大地﹔ 40 相繼而來的是第四個，

堅強如鐵的國家，就如鐵能粉碎擊破一切，這個國家也要如鐵粉碎擊

破一切。 41 至於你見腳和趾，一部分是泥，一部分是鐵，表示這個國

家必要分裂，然而國內仍有鐵的堅強，正如你見鐵與泥相混一樣。

41 腳趾一部分是鐵，一部分是泥，表示這個國家一部分強，一部分

弱。的你見鐵與泥混合，是說他們要與其他人種相混合，但是彼此不

能相合，就如鐵不能與泥相混合一樣。 44 在這些君王時代， t天的大

主必要興起一個永不滅亡的國家，它的王權也絕不歸於其他民族，它

要粉碎和毀滅這一切邦國，唯獨它永存弗替， 45 就如你所見那塊未經

于鑿，即從山上滾下的石頭，把鐵、銅、泥、銀和金打得粉碎一樣。

偉大的天主已曉諭了大王，今後將要發生的事。這夢是真實的，夢的

解釋也是正確的。」

背年時期就被搶往巴比倫的

達尼爾（ Daniel ），和三位同伴阿

納尼雅（ Ananias ）、阿臣黎雅

(Azarias ）、米沙耳（Misael ）一起

被選為宮廷侍役，對被俘者、拿

步高及其繼位者都有相當的影響

力。這部書以達尼爾為名，記載

了他的生平事蹟和神視。教會禮

儀憶及其中象徵耶穌復活的兩段

敘述，並在巴斯卦教理中引用。

第一段提到三位英雄，就是

達尼爾的三個同伴，稱之為「三

青年」。他們拒絕叩拜拿步高豎立

的金像，被投入火窯卻安然無
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圖為亞述英雄吉爾

伽美什（ Gi l games h )

的大型雕像，我們

將其分為四部分 ，

便能清楚對照巴比

倫 王拿步 高的夢

境。金色的頭代表

巴比倫帝國 ， 銀胸

銀臂是波斯帝國 ，

銅腹銅般是亞歷山

大帝國，鐵泥相混

的腳是色霎苛王朝

( Se l e ucid ） 和仆托肋

米王朝 （ Ptol emy ）。

悉，一位天使以 「上主之子」的形

象顯現 ， 保護 了 他們 。 接著拿步

高王釋放並摧陸 了他們 。

第二段通常呈現在初期基督

徒的地下墓穴及石棺中，敘述達

尼爾違抗命令 ，不向達理阿王

( Dariu s ）祈求而向天主祈禱，因

此被投入飢餓的獅圈中 。 出奇

地 ， 獅子竟向達尼爾致敬，此事

蹟向這里阿 王展現了天主 的大

在此引用的是達尼爾的第一

個 、也是最簡單的神視，是關於

他解釋拿步高王的夢境 。 在拿步
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高王（新巴比倫帝國 ） 之後，相繼

出現的是波斯帝國 （ 銀胸銀臂 ） 、

E歷山大帝國 （銅腹銅股 ） ， 以及

兩個馬其頓王朝的帝國 ， 敘利亞

的色宴苛王朝和埃及的仆托肋米
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王朝 （鐵泥相 j昆的腳） 。 那塊將全

部打成粉碎並取代其地位的石

頭，指的就是默西亞王國 一一 天

主所建立的永恆國度 。 耶穌曾自

比為屋角的基石，這石頭落在誰

身上 ，必要把他壓碎，便是暗指

這一段經文（瑪廿一 42 44 ﹔路

廿 1 7-1 8 ） 。

9 我觀望，

人子的神視
（達七9一 1 4 )

直到安置了寶座 ， 上面坐著一位萬古常存者 ，

祂的衣服潔白如雪 ，祂的頭髮潔白如羊毛 ，

祂的寶座好似火燄 ， 寶座的輪子如同烈火 。

10 一道火河湧出，從祂面前流下 ，

有千萬服事祂的，有億兆侍立在祂面前的，

審判者已坐堂 ， 案卷已展開。

保存於米蘭聖納薩羅

( San Nazaro ）的銀製寶

盒 。 其上指繪三青年在

火窯中，上主的天使保

護他們兔於火燒 。
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I I 那時 ，我因那隻角說出大話而注意觀望， 一直觀望到那獸被殺，牠

的屍體被撕毀，被投入火內 。 1 2 至於其餘的獸，牠們的統治權被剝

奪﹔至於牠們的壽命，也被注定直到某一個時候和期限 。 1 3 我仍在夜

間的神視中觀望 ：

看見一位相似人子者 ，乘著天上的雲彩而來，

走向萬古常存者 ， 遂即被引到祂面前 。

1 4 祂便賜給似人于者統治權、尊榮和國度，

各民族、各邦國及各異語人民都要侍奉他 ﹔

他的王權是永遠的王權，永存不替﹔

他的國度永不滅亡 。

這個神視同樣指出，默西直

王國將取代四巨獸象徵的其他王

朝 。 最後一隻腎獸指的是色霎苛

王朝，牠的其中一隻角上生出 了

傲慢褻潰的小角，這角就是安提

約古四世厄丕法乃（ Antiochus IV 

Epiphanes ），他是第一個迫害宗教

者（見編號 182 ） 。 「萬古常存者」

就是天主，即將展開歷史的審

15 9 1:11~~2~）ffl§ 

判 。「人子 」 就是默西亞，將帶來

永恆的王圈 。 這段經文有著相當

重要的意義，其重要性在於描繪

出默西直 「乘天上雲彩而來」 的形

象 ，因而指出他是來白天上的 。

耶穌以默西亞的身分白居，並經

常自稱為 「人子 」 ’同時描述自已

將乘著天上的雲彩降來 （ 瑪廿四

30 ﹔廿六 64 ）。

「 24 關於你的人民，和你的聖城已注定了七十個星期 ， ？為終止過

犯，為結束罪惡，為賠補不義，為帶來永遠的正義，為應驗神視和預
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言，為給至聖者傅泊。

封你應該知道，也應該明白：自從頒發重建耶路撒冷的命令，直

到受傅的君王，共是七個星期﹔再經六十三個星期，城昌的廣場和溝

渠，要重新建起來，且是在困難之時。

26 六十二個星期之後，一位受傅者雖然無罪，卻要被殺害，且那

將要來臨的首領的民族要破壞這城和聖所，但他的結局是在洪流中﹔

直到末期要有戰爭，及決定了的毀滅。

釘在一個星期內，他要與許多人訂立盟約﹔在半個星期內，他要

使祭租和供物停止，在聖所內要設立那招致荒涼的可憎之物，直到決

定了的毀滅傾注在破壞者的身上。」

耶肋米亞先知曾預言猶太人

將在巴比倫受俘七十年（耶廿五

11-12 ：廿九 10 ）。達尼爾在祈禱

和懺悔中，思考這七十年的涵義

及以民的未來，這時天使加俾額

爾（ Gabriel ）帶來做示 上主為

默西亞的救贖（永遠的正義）之來

臨，早已釐定了七十星期之約。

若想進一步細分這段時間以及相

關的事件，有許多不同的解讀。

許多人認為最後一星期指的就是

安提約古四世的迫害（見編號

182 ）。「在聖所內．．．．．．招致荒涼的

可憎之物」指向安提約古四世在

聖殿內所立的邪神偶像。耶穌引

用此段指出，聖殿被潰就是耶路

撒冷毀滅的先兆：「所以，幾時

你們見到達尼爾所說的「招致荒

涼的可憎之物」已立於聖地 讀

者應明白：那時在猶太的，該逃

往山中．．．」（瑪廿四 15-16 ）。

〈達尼爾〉先知書似乎將預言
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鎖定在安提約古四世的迫害以及

他的死亡：在這點以外，預言亦

義人的最後勝利
（達十二 1-4 )

顯示天主在未來會為了拯救祂的

子民而出面 。

「 l 那時保佑你國家子民的偉大誰守天使彌額爾必要起來 ﹔ 那將是

一個災難的時期 ， 是自開國以來，直到那時從未有過的 ﹔ 那時 ， 你的

人民 ， 凡是名錄在那書上的 ， 都必得救 。 2 許多長眠於塵土中的人 ， 要

醒起來 ： 有的要入於永生 ， 有的要永遠蒙羞受辱。 3 賢明之士要發光有

如穹蒼的光輝 ﹔ 那些引導多人歸於正義的人 ， 要永遠發光如同星辰 。

4 至於你 ， 達尼爾 ！ 你要隱藏這些話 ， 密封這部書 ， 直到末期 ﹔ 將有許

多人要探討 ， 因而智識必要增長 。」

這是第一次清楚地宣告末日

的彼活和永罰 。 這些話在達尼爾

的時代（百元前六世紀）是被 「封

存起來」的，只有到 《達尼爾書〉

的最後版本確定並公開時，才為
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人所知悉，約為安提約古四世迫

害的時期（百元前 1 67一 163 年 ）。

耶穌關於公審判的言論的最

末段，便是引用這段經文 （ 瑪廿

五 46 ﹔ 若五 29 ）。

達尼爾在獅圈內。第四

世紀的象牙浮雕。
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﹔默西亞是「上主的僕人」

一一摘自 《依撒意亞 〉 先知書

重返

（依四十 1-5 '9-11 ) 

l 「你們安慰 ， 安慰我的百姓吧 ！ 」

你們的天主說。

2 你們應向耶路撒冷說寬心的話 ， 並向她宣告 ：

她的苦役己滿期，她的罪債己清償 ，

因為她為了自己的一切罪過，

已由上主手中承受了雙倍的懲罰。

3 有一個呼聲喊說 ：

「你們要在曠野中預備上主的道路，

在荒原中為我們的天主修平一條大路 ！

4 一切深谷要填滿 ， 一切山陵要創平 ，

隆起的要削為平地 ， 崎嘔的要闊成坦途 ！

5 上主的光榮要顯示出來 ， 凡有血肉的都會看見 ：

這是上主親口說的。」

9 給熙雍傳喜訊的啊 ！ 請登上高山 ！

給耶路撒冷報喜訊的啊 ！ 請大聲疾呼 ！ 高呼吧！

不要畏懼 ！ 向猶大各城報告說 ： 你們的天主來了 ！

JO 吾主上主帶著威能來到 ， 祂的手臂獲得了勝利﹔

她的勝利品與祂同在 ， 祂獲得的酬勞在祂面前。
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II 祂必如牧人，牧放自己的羊群 ，

以自己的手臂集合小羊 ，

把牠們抱在自己的懷中，溫良地領導哺乳的母羊。

〈依撒意亞》的第二部分指出

充軍的以民即將重返故土 。這段

「重返」是在默西亞的光照下 ： 天

主親自回到耶路撒冷，接受以民

的敬拜，開始祂的統治 。 在此背

景下，先前默西亞君王的區像變

成「上主的僕人」’他雖然擁有王

權和普世的統治，卻也有著先生口

的面貌，要向天涯海角宣講天主

的法律 ，就是 「真道」。在這段詩

歌的最後提到，「僕人」以除兔世

罪的羔羊形象出現，將白白受
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死，然後得享光榮 。

「 上主僕人」的形象及 「人

子」的形象（見編號 158 ） 共同組

成耶穌基督用來表明自己身分的

默西亞形象，耶穌並試著讓門徒

了解它。這段詩歌就像福音的預

像，也是耶穌用來解釋他受難死

t的關鍵。

在此列出四首詩歌 。新約多

處提及這些詩歌，引用章節如

下 ( I ） 瑪三 17 ，十二 18-21 ﹔

路一 79 ﹔（ 2 ）路二 32 ﹔宗十三

圖為發掘於谷木蘭

( Qumran ）的《依撒

意亞》先知書卷，

上面寫著 ．「有一

個呼聲喊說 『你
們要在曠野中預備

上主的道路 。』」



充軍和對天國的期待

的﹔ （ 3 ）參照瑪廿六 67 ，廿七 30 ，十二 38 ﹔宗八 32-33 ﹔ 伯前

30 ﹔ （ 4 ） 瑪八 17 ﹔ 廿六的 ﹔ 廿 二 23 詣 。

七 38-60 ﹔路廿二 37 ﹔若－ 29 

l 盯 在吉野」的詩歌 l

！請看我扶持的僕人 ， 我心靈喜愛的所選者 ！

我在他身上傾注了我的神， 叫他給萬民傳布真道。

2 他不呼喊，不喧嚷，在街市上也聽不到他的聲音 。

3 破傷的蘆葦 ，他不折斷 ﹔將熄的燈心 ，他不吹滅 ﹔

他將忠實地傳布真道 。

4 他不沮喪，也不失望 ， 直到他在世上奠定了真道 ，

因為海島都期待著他的教誨。

3 那創造且展布天空 ， 舖張大地和布置大地的產物 ，

給世人賜予氣息 ， 並給在地上行動的 ，

賜與呼吸的天主上主這樣說 ：

6 「我 ， 上主 ， 因仁義召叫了你 ， 我必提攜你 ，

保護你 ， 立你作人民的盟約，萬民的光明，

7 屆開歐盲人的眼目，從獄中領出被囚的人 ，

從牢裡領出住在黑暗的人。

8 我是上主，這是我的名字﹔

我絕不將我的光榮讓與另一位 ，

絕不將我應受的讚美歸於偶像 。

9 先前的事 ， 看 ，已經成就 ﹔

我再宣告新近的事 ，
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在事未發生之前 ，

我先告訴你們 。 」

詠「上主僕人」的詩歌 2

（依四九 1-6 )

l 諸島嶼，請聽我 ！ 遠方的人民，請靜聽 ！

上主由母腹中就召叫了我， 自母胎中就給我起了名字。

2 祂使我的口好似利劍，將我掩護在祂的手蔭下，

使我像一支磨光的箭，將我隱藏在祂的箭囊中 。

3 祂對我說：你是我的僕人，是我驕矜的「以色列」 。

4 但是我說 ： 「我白白勤勞了 ，我枉費了氣力而毫無益處 ﹔

但是我的權利是在上主那裡’

我的報酬在我的天主面前 。 」

5 我在上主眼中是光榮的， 天主是我的力量。

那由母胎形成我作祂的僕人，將雅各伯額回到祂前，

並把以色列聚在祂前的上主 ， 如今說 ：

6 「你作我的僕人，復興雅各伯支派，

領回以色列遺留下的人，還是小事 ，

我更要使你作萬民的光明，使我的救恩達於地極 。」

詠 「上主僕人」的詩歌 3

（依五十 4-9 )

4 吾主上主賜給了我一個受教的口舌 ，

叫我會用言語援助疲倦的人 。
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祂每天清晨喚醒我 ， 喚醒我的耳朵 ，

叫我如同學子一樣靜聽。

5 吾主上主開散了我的耳朵 ，

我並沒有違抗，也沒有退避。

6 我將我的背轉給打擊我的人 ，

把我的聰轉給扯我鬍鬚的人﹔

對於侮辱和唾污，我沒有遮掩我的面。

7 因為吾主上主協助我 ， 因此我不以為羞恥 ﹔

所以我板著臉，像一塊健石，因我知道我不會受恥辱。

s 那給我伸冤者己來近了。

誰要和我爭辯，讓我們一齊站起來吧 ！

誰是我的對頭 ， 叫他到我這裡來吧 ！

9 請看 ！ 有吾主上主扶助我 ，誰還能定我的罪呢？

看 ！ 他們都像衣服一樣要破舊 ， 為1蠹蟲所侵蝕。

詠「上主僕人」的詩歌 4

（依五二 1 3 1 5 ﹔ 五三 l 12 ) 

1 3 請看 ，我的僕人必要成功 ，

必要受尊榮，必要被舉揚，且極受崇奉。

1-l 就如許多人對他不勝驚愕，

因為他的容貌損傷得已不像人 ，

他的形狀已不像人子 ﹔

的同樣 ， 眾民族也都要對他不勝驚異 ，

眾君王在他面前都要閉口 ，

因為他們看見了從未向他們講述過的事 ，

聽見了從未聽說過的事 。
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「 如同被牽去待宰的羔羊﹔又像母羊在剪毛的人前不出聲 」 。 撒瑪黎雅

人仍遵守宰殺逾越節羔羊的習俗。在依撒意亞先知詠「上主僕人」的詩歌

中有著令人印象深刻的描繪。
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l 有誰會相信我們的報道呢？上主的于臂又向誰顯示了呢？

2 他在上主前生長如嫩芽，又像出自乾地中的根苗﹔

他沒有俊美，也沒有華麗，可使我們瞻仰﹔

他沒有儀容，可使我們戀幕。

3 他受盡了侮辱，被人遺棄﹔他真是個苦人，熟悉病苦﹔

他好像一個人們掩面不顧的人﹔

他受盡了侮辱，因而我們都以他不算什麼。

4 然而他所背負的，是我們的疾苦﹔擔負的，是我們的疼痛﹔

我們還以為他受了懲罰，為天主所擊傷，和受貶抑的人。

5 可是他被刺透，是因了我們的悍逆﹔

他被打傷，是因了我們的罪惡﹔

因他受了懲罰，我們使得了安全﹔

因他受了創傷，我們便得了痊癒。

6 我們都像羊一樣迷了路，各走各自的路﹔

但上主卻把我們眾人的罪過歸到他身上。

7 他受虐待，仍然謙遜忍受，總不開口，如同被牽去待宰的羔羊﹔

又像母羊在剪毛的人前不出聲，他也同樣不開口。

自他受了不義的審判而被除掉，有誰懷念他的命運？

其實他從活人的地上被剪除，受難至死，

是為了我人民的罪過。

9 雖然他從未行過強暴，他口中也從未出過謊言，

人們仍把他與歹徒同哩，使他同作惡的人同葬。

10 上主的旨意是要用苦難折磨他﹔當他犧牲了自己的性命，

作了贖過祭時，他要看見他的後輩延年益壽，

上主的旨意也藉他的于得以實現。
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II 在他受盡了痛苦之後，他要看見光明 ，

並因自己的經歷而滿足 ﹔

我正義的僕人要使多人成義 ，

因為他承擔了他們的罪過 。

12 ）%此， 我把大眾賜與他作報酬，

他獲得了無數的人作為獵物 ﹔

因為他為了承擔大眾的罪過，作罪犯的中保，

犧牲了自己的性命 ， 至於死亡， 被列於罪犯之中 。

在城中遭巨述人攻擊的畫

面。 下方是充軍的場景。
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充軍回國

一一摘自 〈厄斯德拉上〉

16 起程歸國

（厄上一 1-8)

l 波斯王居魯士元年，為應驗上主藉耶肋米亞的口所說的話，上主

j鼓動了波斯王居魯士的心，叫他出一道號令，並向全國頒發上諭說：

「 2 波斯王居魯士這樣說：上天的神『雅威』’將地上萬國交給了

我 ， 囑咐我在猶大的耶路撒冷 ， ？這祂建築一座殿宇。 3 你們中間凡作祂

子民的 ， 願祂的神與他同在，上猶大的耶路撒冷 ， 建築以色列的神

『雅威』的殿宇一一祂是在耶路撒冷的神 。 4 所有的遺民 ， 無論僑居在

什麼地方，那地方的人都應捐助金銀、貨財 、 牲畜 ， 以及自願的獻

儀 ， 為那在耶路撒冷的神修建殿宇。」

5 於是 ，猶大和本雅明的族長、司祭、肋末人 ， 以及那些受天主感

動了心的人 ，就起身上去，要建築耶路撒冷的上主的殿宇 ﹔ 6 四鄰八

舍都拿出所有的金銀、貨財 、 牲畜和珠寶來協助他們 ﹔此外 ， 還有各

種自願的獻儀。 7 居魯士王也將上主殿內的器血交出 ，即先前拿步高從

耶路撒冷掠奪而放在他神殿裡的器血， B 波斯王居魯士命司庫官米特

達特 ，將那些東西拿出 ，點交給猶太人的首領舍市巴臣。

當拿步高（西元前 605-562 被居魯士（ Cyrus ）征服，他是展

年）的輝煌時代落幕後，巴比倫 關東方霸權的波斯帝國創建者。

帝國迅速衰落，於百元前 539 年 居魯士在百元前 538 年頒布了釋
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放猶太人的命令 。 當時波斯王任

命達味的後育一一 則魯 巴 貝 耳

( Zerubbabe l ）為總督， 在他的帶

領下，猶太人終於返國，在困難

中重整家園 ，並在波斯帝國統治

下享受有限的自 由 。 在這段期間

內，猶太人對於重建達味王朝君

主政體的渴望暫時減緩了 ， 猶太

社會幾乎回到〈出谷紀》的觀念，

採取「教會」 的形式，成為一個宗

教與世俗融合的團體，以聖殿為

中心 ， 由司祭來管理支配 。 因此

大司祭布著崇高的地位 ， 與外來

的民間統治者享有同等的權力 。

從那時起，「猶大」 、 「猶太

人」漸漸取代了原先 的名稱一一

「以色列」 ， 或是成了「以色列」的

同義詞 。 事實上， 那時唯一返國

的是猶大文派和擔任司祭職的肋

未人，以及一些其他支派的殘存

者 。 至於「希伯來人」’通常是外

人對以色列人的稱呼 。

波斯帝國的版圖在六十年內迅速擴張，從印度一直延伸到色雷斯（ Thrace )

和埃及，維持了兩個世紀。
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祭壇和新聖殿

（厄上三 I -7 • I 0-13 ) 

l 到了七月 ， 當時住在各城裡的以色列子民 ， 全都一起聚集在耶路

撒冷 。 2 約匣達克的兒子耶叔亞，和他的兄弟司祭們，以及沙耳提耳的

兒子則魯巴貝耳 ， 和他的兄弟們，於是下手修建以色列天主的祭壇，

要按天主的人梅瑟在法律上所寫的 ， 在上面奉獻全矯祭。 3 不論本地人

民怎樣恐嚇， 他們仍在原處重建了祭壇 ， 向上主獻了全矯祭 ，即每日

早晚的全矯祭 ， 4 按照規定舉行了帳棚節 ， 每天依照法定的數目奉獻全

矯祭 ﹔ 3 以後 ，獻了恆常祭 ， 並在月朔 、 安息日和一切祝聖於上主的

慶日，獻了全矯祭 ，和各人自願向上主獻的自願祭。 6 從七月一日起 ，

已開始向上主奉獻全矯祭，雖然上主的殿宇當時尚未莫基 ， 7 卻將銀錢

交給鑿石匠和木匠 ， 將食物飲料和油 ，供給那些從黎巴嫩由海中將香

柏木運到約培來的漆冬人和提洛人，全照波斯王居魯士所准許的。

10 工人們安放上主殿字基礎時，司祭身穿禮服，拿著號筒，阿撒

夫的後裔肋末人拿著饒拔 ， 各站在自己的地方 ， 按以色列王達味制定

的儀式，讚美上主， II 彼此輪流歌唱讚美和戚謝上主的詩歌 ：

「因為目也是聖善的 ，因為祂對以色列的慈愛永遠常存。」

同時全體人民都大聲歡呼 ， 讚美上主 ， 因為上主的殿宇已經奠基。

ll 許多曾在這地基上，親眼見過先前的聖殿的老司祭 、 老肋未人和老

族長 ， 面對這座聖殿 ， 不禁放聲大哭 ，卻也有許多人歡喜高呼 ， 13 以

致分不清是歡呼聲或是哀哭聲 ， 因為民眾都高聲︱喊叫， 這聲音連遠處

都可聽到 。

聖殿的重建是在極大的困難 的充軍者抱持著懷疑的態度，尤

中完成的 。 因為當地居民對返國 其是撒瑪黎雅人，開始時曾經要
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求參與重建聖殿，但被以民視為

外人而遭到拒絕（見編號 142 ) ,

於是他們萌生了永無止境 的敵

意 。 福音中也提及這份敵意（路

九 52 ﹔十 33 ﹔十七 16 ﹔ 若四

9 ﹔八 48 ） 。 第二座聖殿雖然不如

撒羅滿聖殿那般華麗，但哈蓋

( Hagga i ）先知安慰那些懷念昔日

聖殿的老人們的心，告訴他們這

新聖殿將會看到默西亞時代的光

榮 。

值得注意的是， 約櫃也許遺

失或遭敵人破壞，並無安置在新

聖殿內，因此聖殿中的至聖所是

空的 。

一一摘自 《厄斯德拉下 〉

16 
重申盟約

（厄下七 72 ﹔八 1-9' 13-1 4' 17-1 8 ; 
九 1-3 '33-37 ﹔十 1-3 '29-32 ) 

72 司祭 、肋末人 、門丁 、 歌詠者 、 獻身者和全以色列 ， 各住在本

城內。

到了七月， 當時以色列子民還各在本城裡。 l 所有的人民 ，都一致

聚集到水門前的廣場上 ， 要求厄斯德拉經師 ， 拿出上主命以色列當遵

守的梅瑟法律書來。 2 厄斯德拉司祭便在七月一日，將法律書拿到會眾

前，及男女和所有能聽懂的人前， 3 在水門前的廣場上 ，從早晨到中

午 ， 在男女和能聽懂的人面前 ， 宣讀了法律 ， 所有的人民都側耳靜聽

法律書。 4 厄斯德拉經師站在為此特備的木台上，他右邊站著瑪提提

雅、 舍瑪 、阿納雅 、 烏黎雅、希耳克雅和瑪阿色雅﹔他左邊有培達

雅、米沙耳、瑪耳基雅、哈雄、哈協巴達納 、 則加黎雅和默叔藍 。 5 厄

斯德拉在眾目注視之下展開了書一一因他高立在眾人以上一一他展開書

時 ， 眾人都立起來。 6厄斯德拉先讚頌了上主，偉大的天主 ， 全民眾舉

手回答說 ： 「阿們，阿們 ！ 」以後跪下，伏首至地 ， 欽崇上主。
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7 肋末人耶叔亞、巴尼、舍勒彼雅、雅明、阿谷布、沙貝泰、昂狄

雅、瑪阿色雅、刻里達、阿匣黎雅、約區巴得、哈南和培拉雅，為民

眾講解法律，民眾立在原處不動。自厄斯德拉讀一段天主的法律書，即

作翻譯和解釋，如此民眾可以懂清所誦讀的。

9 乃赫米雅省長和厄斯德拉可祭兼經師，並教導民眾的肋末人，向

民眾說：「今天是上主你們天主的聖日，你們不可憂愁哭泣！」因為

全民眾聽了法律的話，都在哭泣。

13 第二天，全民眾的族長和司祭並肋末人，都聚集在厄斯德拉經

師身旁，研究法律上的話， 14 發現法律上記載：上主曾藉梅瑟，命令

以色列子民，在七月的慶節日，應住在帳棚內。

17 由充軍回來的全會眾，都搭造了帳棚，住在帳棚內﹔從農的兒

子若蘇厄之日起，直到今日，以色列沒有舉行過如此的盛事，大家都

非常歡樂。 18 從第一日直到最後A日，天天宣讀天主的法律書﹔七天

之久過了慶節，第八天按規定舉行了盛會。

11司月二十四日，以色列子民都聚集起來，守齋禁食，穿粗毛衣，

頭上頂著灰土。 2 以色列的苗裔，同一切外方人的子孫分開之後，便站

起來，坦白承認自己的罪過，和祖先的罪惡。 3 他們各站在自己的地

方，三小時之久，誦讀他們天主的法律書﹔又三小時之久，承認了自

己的罪過，跪拜了上主，他們的天主。

「，，，，，， 33 神使這一切降在我們身上，是公義的，因為你所行的是

忠義，而我們所行的是邪惡。 34 我們的君王、我們的首領、我們的司

祭和我們的祖先，實在都沒有遵行押的法律，也沒有聽從你的命令和

你警戒他們的勸告。 35 他們在你賜給他們的國土上和許多幸福中，在

你擺在他們面前的廣大而肥氏的土地上，並沒有事奉林，也沒有放棄

他們的惡行。 36 我們今天竟成了奴課！看，我們在神賞給我們祖先吃

那裡的果實和出產的土地上，作了奴隸！ 37 為了我們的罪過，那豐富

的出產歸於妳派定來管轄我們的君王，他們隨意處置了我們的肉體和
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今日所見聖殿廣場部分遺蹟 ’此為面向橄欖山一景。在厄斯德拉和乃赫米雅

時代，新聖殿比較樸賣 ， 雖然缺乏華麗的裝飾 ， 但它成功地讓人們重懸在上

主的律法前。
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我們的牲畜﹔ 2友們實在是處在極大的困苦中！ I 鑑於這一切，我們立

了盟約，也寫了出來﹔我們的族長、我們的肋末人和司祭，也在 t面

蓋了印。」 2 在上面蓋印的，先是哈加里雅的兒子乃赫米雅省長，後

為漆德克雅、 3 色辣雅、阿臣黎雅．．．．．．

29 其餘的民眾、司祭、肋末人、門丁、歌詠者、獻身者，和所有

脫離各地人民而來歸奉天主法律的人，連同他們的妻子兒女，及凡有
知識能懂事的人， 30 都支持他們為首領的同胞，起咒宣示，必按天主

的法律去行，就是遵行天主的僕人梅瑟所頒布的法律，並遵守履行上

主我們的天主的一切命令、規矩和制度﹔ 31 絕不將我們的女兒嫁給外

方人民，也不為我們的見子娶他們的女兒。 32 外方人民若是在安息

日，運貨物或各種食糧來販賣，我們在安息日或聖日，絕不向他們購

買什麼﹔每七年停Ir.耕種，諮免→切債務。

此處講述的事件代表「猶太

教」的其實誕生：一個幾乎完全由

猶犬和肋未支派構成的社會，從此

完全與外方人隔離，經由遵守法律

團結在一起。整個法規可以追溯到

梅瑟’卻是第一次集結、編著手成
書，就是所謂的「梅瑟五書」。

此事應發生於西元前 438 年，

就是從巴比倫充軍回來的後一世

紀。同時也發生了下列事件：在先

知哈蓋和區加利亞（Zechariah）的精

神支持下，祭壇和聖殿於則魯巴貝
耳時代完工（見編號 167 ），然而耶

路撒冷有七十年的光景仍處於危險

狀態中，連城牆都無力修繕。此

外，理想破滅的人民又再度陷入對

寒教的漠視、道德的缺失中。瑪拉

基亞先知的預言就是針對這樣的情

況（見編號 170 ）。但在百元前 445

年，阿塔薛西斯（ Artaxe位es ）執政

的第二十年，乃赫米雅（Nehemiah)

來到耶路撒冷，以首長的權威，成

功地將猶太人從撒瑪黎雅執政者和

其他破壞者的壓迫下解放出來，重

修城牆、重組人民的生活。他的行

動導致猶太人與撒瑪黎雅人徹底分

裂（見編號 142 ）。撒瑪黎雅人至今

只取厄斯德拉在耶路撒冷頒布的梅

瑟五書為聖經。

厄斯德拉（Ezra）是位司祭和經

師，他親自抄寫了修訂後的梅瑟法

律，這是由司祭們在巴比倫編輯

的。厄斯德拉約於西元前 438 年回

到耶路撒冷，略曉於乃赫米雅。
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猶太地區一個村莊的生活一景 。 驢子是一種溫馴的牲畜 ， 和剛烈的戰馬大不

相同。因此臣加利亞先知預吉默西亞榮進京城時（匣九 9 ） ， 謙卑、安詳地

騎在驢駒上 。
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厄斯德拉並非單獨前來，有另 新的歷史情況，強調種族隔離以及

一批充軍者和他一同返國，其中有 對法律的遵行 。《厄斯德拉》集結了

多位司祭也決定從巴比倫返回自己 當時復興和改革的文件，以居魯士

的國家 。 厄斯德拉受到阿塔薛西斯 時第一批充軍返國者和達理阿一世

的保護， 後者主張猶太地區應依自 時聖殿重建的故事揭開序幕 。 岳厄

己的宗教和法律來組織 、 治理 。厄 爾（ Joel ）先生口的預言（見編號 171 )

斯德拉是復興宗教的代理人，這樣 及《臣加利亞〉第二部分（九至十

的宗教復興可說是一種真實的改 四章，見編號 169 ），應是在乃赫米

草，以古老的盟約為基礎，為適應 雅和厄斯德拉之後出現 。

對默西亞的期待：

區加利亞、瑪拉基亞、岳厄爾

一一摘自 《 臣加利亞〉先知書

有關默西亞的預言

（匣三 令 10 ﹔九 9 -1 0 )

8 所以 ， 大司祭耶叔亞，你且聽著 ： 你和坐在你面前的同伴都是作

預兆的人 。 看 ， 我必要使我的僕人「苗芽」生出 。 9 看 ， 這是我在耶叔

亞面前安置的石頭，在這唯一的石頭上有七隻眼睛 ﹔ 看 ！我要親自在

石上刻上題名一一萬軍上主的斷語 並且要在那一天除去這地上的罪

惡 。 I 0 在那一天一一萬軍上主的斷語一一你們必要互相邀請自己的鄰

里 ，到葡萄樹和無花果樹下 。

9 熙雍女子 ， 妳應盡量喜樂 ！耶路撒冷女子 ， 妳應該歡呼 ！

看，妳的君王到妳這裡來，

他是正義的，勝利的，謙遜的，騎在驢上 ， 騎在驢駒上。
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l。他要由厄弗辣因創除戰車，

從耶路撒冷除掉戰馬 ， 作戰的弓箭也要被消除 ﹔

他要向萬民宣布和平，

他的權柄由這海到那海 ， 從大河直達地極。

與哈蓋先知同時期的臣加利 直接的暗示，希臘文本譯為 「 旭

亞，在則魯巴貝耳和耶叔亞 （珍 日 」（參見區加利亞投主曲 ，若翰

貴的石頭以及印有「至聖上主」的 洗者的父親以此暗示： 路一 78 ） 。

頭巾是大司祭的裝飾品）這兩位 救世主騎驢駒的圖像實現在

領導者身上，看見國家和宗教延 聖校主日耶穌榮進耶路撒冷，瑪

績的象徵 。 「 苗芽」是對默西亞更 廿一 5 年口若十二 1 4 都有提及 。

一一摘自 《瑪拉基亞 〉 先知書

170＇＇ 悟空~！／~1的新祭獻

I 0 唯願你們中有人關閉殿門 ， 免得你們在我的祭壇上白白地點

火 ！ 我不喜歡你們 萬軍的上主說一一也不悅納你們經于所獻的祭

品 ， II 因為從日出到日落 ， 我的名在異民中大受顯揚，到處有人為我

的名焚香獻祭 ， 並奉獻潔淨的祭品 ， 因為我的名在異民中大受顯揚

萬軍的上主說。

這部書名為「瑪拉基亞」

( Malachi ），作者是一位生活在西

元前五世紀前半的不知名先知 。

他有關默西亞（盟約的佼者）和厄
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旦巨的預言，出現在洗者若翰的

誕生故事（路一 1 7) 和耶穌的話

語中，耶穌稱洗者若翰為厄里

亞，是默西亞的先驅 。



回歸者的信德

1701 7t~=r;l-4 ﹔叫）

！ 看 ！ 我要派遣我的使者， 在我前面預備道路。你們所尋求的主

宰 ，必要忽然進入祂的殿內﹔你們所想望的盟約的使者， 看 ！ 他來了

一一萬軍的上主說 。 2 但是，他來臨之日 ， 有誰能支持得住？他顯現

時，有誰能站立得住？因為他像煉金者用的爐火，又像漂布者用的滷

汁 。 3 他必要坐下，像個溶化和煉淨銀子的人，煉淨肋未的子孫，精煉

他們像精煉金銀一樣，使他們能懷著虔誠 ， 向上主奉獻祭品： 4 那時，

猶大和耶路撒冷所獻的祭品 ， 必能悅樂上主，有如昔日和往年。

23 看 ， 在上主偉大及可怕的日子來臨以前 ，我必派遣先知厄里亞

到你們這裡來﹔ 24 他將使父親的心轉向見子，使見子的心轉向父親，

免得我來臨時 ， 以毀滅律打擊這地。

171 

一一摘自 《岳厄爾 〉 先知書

聖神傾注在默西亞時代

（岳三 卜5 )

l 此後 上主的斷語

我要將我的神傾注在一切有血肉的人身上 ：

你們的見子們和你們的女兒們要說預言 ，

你們的老人要看夢境，你們的青年要見神視 ﹔

2 在那些日子裡，甚至在奴僕和牌女身上，

我也要傾注我的神 。
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回歸者的信德

3 我要在上天下地顯示奇異的徵兆：血、火和煙柱。

4 在上主偉大可畏的日子來臨以前，

太陽要變為昏暗，月亮要變成血紅 。

5 將來 ，凡呼號上主名號的人 ，必然獲救 ，

因為如上主所說 ，在熙雍山，

在耶路撒冷必有救援，必有上主召選的劫後餘生。

聖伯多祿曾在五旬節引用這

則預言（宗二 16-21 ）。我們可將那

天聖神降臨的神Z貴，視為默西亞

時代的記號，岳厄爾先知的預言

終於實現了。另外，聖神降臨與

耶穌的關達性，顯示耶穌就是

「 主基督 」 ’我們必須呼求他 ， 為

在 「 上主的日子」來臨時得享平

安，因為那時基督將以審判者的

身分再度降臨 。

智者的氣言

摘自 《氣言 〉
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1 

22 上主自始即拿我作祂行動的起始，作祂作為的開端：

23 大地還沒有形成以前，遠自太古，從無始我已被立 ﹔

24 深淵還沒有存在，水泉還沒有湧出以前，我已受生﹔
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回歸者的1＆德

25 山嶽還沒有奠定，丘陵還沒有存在以前，我已受生。

26 那時，上主還沒有創造大地、原野、和世上土壤的原質﹔

27 當祂建立高天時，我已在場﹔

當祂在深淵之上劃出穹蒼時，

28 當祂上使穹蒼穩立，下使淵源固定時，

29 當祂為滄海劃定界限，令水不要越境，給大地莫定基礎峙，

3。我已在抽身旁，充作技師。

那時，我天天是祂的喜悅，不斷在祂前歡躍，

JI 歡躍於塵寰之間，樂與世人共處。

32 那麼，我兒，你們且聽我：遵循我道路的人是有福的。

］］你們該聽從教訓，作一智慧人，不要把她拋棄。

34 凡聽從我言，天天在我門前守候，

在我門框旁侍立的人，是有福的。

35 因為誰找到我，便是找到生命，他必由上主獲得恩寵。

36 但是那得罪我的，等於傷害自己﹔

凡憎恨我的，是自找死亡。

「智慧」類型的文學開始於撒

羅滿，我們將於編號 173 介紹他

的一些古老格言。充軍回國後，

猶太教開始整理自古流傳的寶

藏，這些哲學性的表達得以再次

發展，並以新的眼光和神性的做

示之光來解讀，使之更為圓滿。

在這段經文中，智慧是一種宗教

上的教導，被定義為生活的規

範，同時被賦予位格，在上主創

造世界之前便在祂身旁。這段敘

述歇發了若望，在若一 1-18 中，

耶穌在起初就以上主聖言（持續

存在的言語）、照世之光的形象存

在。在另一些經文中，耶穌被稱

為「天主的智慧」（瑪十一19 ﹔路

十一 49 。相同的教導參見格前－

24-30 ）。
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回歸者的信德

370 

173 
撒羅滿的嚴言

（藏十 1-25 )

l 智慧的兒子使父親喜樂 ﹔ 愚昧的兒子 ，使母親憂愁 。

2 不義之財 ， 毫無益處 ﹔ 唯有正義，救人脫免死亡 。

3 上主不忍義人受飢 ，卻使惡人大失所望 。

4 游手好間 ， 使人貧窮 ﹔ 勤奮工作，使人富有。

5 夏季財蓄的，是明智的孩童 ﹔秋收甜睡的， 是無恥的兒子。

6 上主的祝福在義人頭上，災禍卻使惡人啞口無言。

圖為護衛國王的波斯士兵，

這是穌撒（ Susa或 Shushan ）宮

殿裡的陶瓷浮雕。



回歸者的信德

7 義人受人懷念祝福，惡人卻必身敗名裂。

8 心靈智慧的人，必接受命令﹔饒舌的愚人，必自招喪亡。

9 走正路的，行路穩妥﹔走邪路的，終必敗露。

10 暗中擠眼的人，必引人煩惱﹔坦然規勸的人，必促進和平。

11 義人的口，是生命的泉源﹔惡人的口，是殘暴的淵竅。

12 仇恨引起事端，愛情遮掩一切過失。

13 有見識的口唇上，可找著智慧﹔

棍杖只是為打缺乏智慧者的脊背。

14 智慧的人，隱諱自己的學問﹔

愚昧人的口，招致逼近的喪亡。

15 富人的財富，是他自己的堅城﹔

窮人的零落，卻是他們的貧乏。

16 義人的薪金，用以維持生活﹔

惡人的收入，卻只用來犯罪。

17 誰遵守勸告，必走向生命之路﹔

誰輕視規勸，必自誤入迷途。

18 撒謊的唇舌，必暗藏仇恨﹔散播謠言的，必是愚昧人。

19 多言難免無過，明智的人必約束自己的唇舌。

20 義人的舌，貴若純金﹔惡人的心，賤似草芥 o

21 義人的唇舌教育群眾，愚人必因缺乏心智而死亡。

22 使人致富的，是上主的祝福﹔

營營的辛勞，卻無補於事。

23 愚昧人樂於作惡，明哲人樂於求智。

24 惡人畏懼的，反向他侵襲﹔義人的希望，終獲得應允。

25 暴風雨一過，惡人不復存在﹔義人卻根深蒂固。
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回歸者的信德

摘 自 《德訓篇〉

孝敬父母
（德三 2 - 18 )

2 孩子們，你們應聽從我，你們的父親﹔你們要這樣做，以便得

救。 3 因為，上主願父親受兒女的尊敬，且確定了母親對子女的權利。

4 孝敬父親的人，必能補贖罪過﹔且能戒避罪惡，在祈禱之日，必蒙應

允 。 5 孝敬母親的人，就如積蓄珍寶的人。 6 孝敬父親的人，必在子女

身上獲得喜樂﹔當他祈禱時，必蒙應允。 7 孝敬父親的，必享長壽 ﹔

聽從上主的，必使母親得到安慰。 B 敬畏上主的人，必孝敬父母﹔奉事

生他的父母，猶如奉事主人。 9 你當以言以行，以各樣的忍耐，孝敬你

的父親， 1 0 好使他的祝福，降到你身上，而存留至終 。 I I 因為父親的

祝福，鞏固子女的家庭﹔反之，母親的詛咒，拔除家庭的基礎。 12 不

要以你父親的羞辱為榮 ，因為父親的羞辱 ， 為你不是光榮﹔ 1 3 原來人

的光榮，是建在他父親的榮譽上﹔不名譽的母親，是子女的恥辱。

14 我兒，你父親年老了，你當扶助﹔在他有生之日，不要使他憂傷。

“若他的智力衰弱了，你要對他有耐心，不要因你年富力強就藐視

他﹔ 16 因為 ，對父親所施的憐憫，是不會被遺忘的，天主必要赦免你

的罪過，復興你的家庭。因你容忍母親的過失，必獲賞報﹔ 1 7 天主必

依公義，建立你的家庭﹔在你困難之日，要記念你，要消滅你的罪

過，有如晴天溶化冰霜 。 1 8 背棄父親的，形同褻聖﹔激怒母親的，已

為上主所詛咒 。
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回歸者的信德

《德訓篇》 又名 《息辣書》 ，因 為百元前 200 年 ）。 這部書可說是

其作者為息辣 （ Sirach ）之子耶穌 ， 古代智慧格言大全，寫作型 買主是

寫作年代為西元前二世紀初（約 模仿 ﹛敘盲 ﹜ 的方式 。

175 ~.但1-2 1 ) 

II 你不要說 ： 「是上主使我沒有智慧。」因為 ， 上主不做自己憎

惡的事。 1 2 你也不要說 ： 「祂迷惑了我 。 」因為 ， 祂用不著罪人 。

13 凡是可惡的事，上主都憎恨，也不許敬畏祂的人遇著這些事 。 1 • 上

主在起初就造了人 ， 並賦給他自決的能力 ﹔ 1 5 又給他定了法律和誠

命 。 16 假使你願意 ， 就能遵守祂的誠命 ﹔ 成為一個忠信的人 ， 完全在

於你自願 。 1 7 祂在你面前安放了火與水，你可任意伸手選取 ﹔ 1 8 生死

善惡 ， 都在人面前 ﹔ 人願意那樣 ， 就賜給他那樣 。 19 因為 ， 上主的智

慧是廣大的 ， 祂強而有力，不斷在察看著萬物 。 20 祂的眼睛注視敬畏

抽的人 ， 祂洞悉人的一切行為 。 21 祂從未吩咐人作惡，祂從未准許人

犯罪。
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摘自 《訓道篇〉

176 
萬事皆虛

（副︱一 1-1 8)

l 達味之子耶路撒冷的君王「訓道者」的語錄 ：

2 虛而又虛 ，訓道者說 ： 虛而又虛，萬事皆虛。



1 人在太陽下辛勤勞作，為人究有何益？

4 一代過去，一代又來，

大地仍然常在。

5 太陽升起，太陽落下，

匆匆趕回原處，從新再升。

。風吹向南，又轉向北，

旋轉不息，循環周行。

7 江河流入大海，大海總不滿溢﹔

江河仍向所柱之處，川流不息。

8 萬事皆辛勞，無人能盡言：

眼看，看不夠﹔耳聽，聽不飽。

9 往昔所有的，將來會再有﹔

昔日所行的，將來會再行﹔

太陽之下絕無新事。

10 若有人指著某事說：

「看，這是新事。」

豈不知在我們以前早就有過。

11 只是對往者，沒有人去追憶﹔

同樣，對來者，也不會為後輩所記念。

回歸者的信德

12 我訓道者，曾在耶路撒冷作過以色列的君王。 13 我曾專心用智

慧考察研究過天下所發生的一切 這實在是天主賜與人類的一項艱

辛的工作。 14 我觀察了在太陽下所發生的一切：看，都是空虛，都是

追風。 15 彎曲的，不能使之正直﹔虧缺的，實在不可勝數。

375 



圖為最大的人造灌溉池之 ，名為撒羅滿池，位於白冷南方。 「 我首︱︱道者 ，

曾在耶路撒冷作過以色列的君主 －我於是擴大我的工程 為自己建造宮

室．． 開關圓圓 －挖掘水池， 以澆灌在生長中的樹木，…看， 一切都是空

虛．．」 （訓一 1 2 ，二 4-11 )



回歸者的信德

1 6 我心裡自語說 ： 「 看 ，我獲得了又大又多的智慧，勝過了所有

在我以前住在耶路撒冷的人，我的心獲得了許多智慧和學問。 」 1 7 我

再專心研究智慧和學間 ， 愚昧和狂妄 ， 我才發覺 ： 連這項工作也是追

風 。

1 8 因為，智慧愈多 ， 煩惱愈多 ﹔ 學問越廣 ， 憂慮越深 。

《 司11道篇〉 是一本小書，希伯

來名為「科厄肋特 」 （ Koheleth ) • 

寫於百元前三世紀 。 本書在某種

程度上，對古老的智慧表示懷

疑，顯示其內涵不足以解決生命

中最重要的問題 。 本書用消極的

給年輕人

態度為福音作準備， 讓世人明

白，唯有來自耶穌的喜訊才能帶

來圓滿 。 以下摘錄的經文是對老

年和死亡的描繪，其中有許多 圖

﹛象和 t仁”俞 。

（ 自︱︱十－ 9 -1 0 ﹔十二 1- 8 ' 13 ) 

9 少年人，在你青春時應歡樂 ﹔ 在你少壯的時日 ， 應心神愉快﹔隨

你心所欲 ， 你眼所悅的去行 ， 但應知道 ： 天主必要就你所行的一切審

判你 。

10 掃除你心中的煩惱，驅除你身上的痛苦 ， 因為青春和少年都是

虛幻 。

l 在你年輕的時日 ， 在災禍的日子來到之前 ， 即在你所說的那些

「沒有歡樂」的日子來到之前，你應記念你的造主 ﹔ 2 不要等到太陽 、

光體 、 月亮 、 星辰失光 ， 雨後雲彩再來 ﹔ 3 因為那時，看門者戰慄 ’
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黎巴嫩山 （ Mount Lebanon ） 上壯麗的香柏木。這些美麗的樹木常常成為近東

詩人的靈感。在 《雅歌》中 ，黎巴嫩山上豐盛的草木 、 香氣和溪流，象徵華

貴和美麗。



回歸者的信徒、

大力士屈伏 ， 推磨的婦女因為少而停工 ，眺望窗外的女人面目昏黑 ，

4 兩扇街門將要關閉 ， 磨聲低微 ， 雀鳥息聲 ， 歌女低吟 ， 5 ↑自上高處 ，

行路危險 ， 杏子被棄 ，蚱蜢被嫌，續隨子失去效力 ， 因為人要回永久

的家鄉 ， 哀悼的人徘徊街頭 ﹔ 6 那時銀鏈將斷 ， 金燈將碎 ， 水罐將破

於泉旁 ， 輪子將爛於井邊， 7 灰塵將歸於原來的土中 ， 生氣將歸於天

主 ， 因為原是天主之所賜 。自 訓道者說 ： 虛而又虛 ， 萬事皆虛。

口總而言之 ： 「你應敬畏天主 ，遵守抽的誡命 ， 因為這是眾人的

義務。」

一一摘自〈雅歌〉

探訪屋內的新娘

（歌二 8 -1 7 )

8 聽，這是我愛人的聲音 ﹔

看 ，他來了 ：

跳過山崗 ，

躍過丘陵 。

9 我的愛人彷彿羚羊，

宛如幼鹿 ﹔

你看 ，他已站在我們的牆後，
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380 

由窗外向裡凝視，由窗懦往內窺望 。

l。我的愛人招呼我說 ：

「起來，我的愛卿！

快來，我的佳麗 ！

I l 看，嚴冬已過，時雨止息，且已過去﹔

1 2 田野的花卉已露，歌唱的時期已近 。

在我們的地方已聽到斑鳩聲 ﹔

1 3 無花果樹已發出初葉 ， 葡萄樹已開花放香 ﹔

起來，我的愛卿！快來，我的佳麗 ！

14 我那在岩石縫中，在懸崖隱處的鴿子！

請讓我看到妳的面貌，聽見妳的聲音，

因為妳的聲音柔和可愛，

妳的面貌美麗動人 。」

1 5 請你們為我捕捉狐狸，

捕捉毀壞葡萄園的小狐狸，

我們的葡萄園正在開花啊！

在伯拉法（ Beth-a lpha ）猶太

會堂內著名的黃道帶馬賽

克畫（西元六世紀）。這時

猶太人己能坦然接受不同

文化的元素（甚至是真教徒

的文化），而不覺得自己是

被征服者。
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1 6 我的愛人屬於我 ， 我屬於我的愛人﹔

他在百合花間 ，牧放他的羊群 。

1 7 趁晚風還未生涼 ， 日影還未消失，

我的愛人，

願你仿效盟約山上的羚羊或幼鹿 ，

向我歸來 ！

《 雅歌》 是一首似戲劇的短

詩，由不同的場景組成，新娘扮

演主角 。 這是一則婚姻的比 喻

（見編號 140 ）。 先知們通常以不忠

為題， 《雅歌》 則相反地描寫以色

列選民雖與配偶（我的愛人，即

上主 ） 相離，仍對其忠真不移 ，

帕薩爾加德 （ Pasargadae ） ，波

斯王居魯士之墓。這位偉大

的征服者長眠於金色石棺

中， 但其屍體已被不知名的

竊賊盜取。

充滿希望地等待與新郎重竅 。《雅

歌﹜ 似乎始自一種對充軍的理想

化沈思，當時以色列民族抗拒了

巴比倫帝國強盛輝煌的誘惑 。

《雅歌》最後重眾的片段 ， 預

示著選民將於默西亞時代與天主

結合 。
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猶大的曠野，春天時生出了花草。「看 ， 嚴冬已過，時雨止息 s 且已過去 ，

田野的花卉己露 」 （歌二 l 1-1 2 ) 



愛情的力量

（歌八 6-7)

6 請將我有如印璽，放在你的心上 ，

有如印璽 ， 放在你肩上 ，

因為愛情猛如死亡，妒愛頑如陰府 ：

它的焰是火焰，是上主的火焰。

7 洪流不能熄滅愛情 ，

江河不能將它沖去 ，

如有人獻出全副家產想購買愛情，

必受人輕視 。

一一摘自 〈 約納 〉 先知書

尼尼微的懺悔與獲救
（納三 1-1 0 ﹔ 四 1-1 I ) 

回歸者的信徒、

l 上主的話再次傳給約納說：「 2 你起身往尼尼微大城去 ， 向他們

宣告我曉論你的事 。 」 3 約納便依從上主的話，起身去了尼尼微。尼

尼微在天主前是一座大城 ， 需要三天的行程 。 4 約納開始進城 ， 行了

一天的路程， 宣布說 ： 「還有四十天，尼尼微就要毀滅了。」 5 尼尼

微人便信仰了天主 ， 立即宣布禁食 ， 從大到小 ， 都身按苦衣。

6 當這消息傳到尼尼微王那裡 ，他便起來 ，離開自己的寶座 ，脫去

長服 ，披上苦衣 ， 坐在灰土中 ﹔ 7 然後命人以君王的論令和其大臣的
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名義，在尼尼微宣布說：「人、牲畜、牛羊，都不可吃什麼﹔不可牧

放，也不可喝水。 8人和牲畜都應身披苦衣，人要懇切呼求天主，更要

轉離自己的邪路，放棄手中的暴行。 9 誰知道天主也許會轉意憐憫，收

回自己的烈怒，使我們不致滅亡。」

10 天主看到他們所行的事，看到他們離開了自己的邪路，遂憐憫

他們，不將已宣布的災禍，降在他們身上。

l 約納因此很不高興，遂發起怒來。 z 他懇求天主說：「上主，當

我還在故鄉時，我豈不是已想到這事？所以，我預先要逃往塔爾史士

去，因為我知道柯：是慈悲的、寬仁的天主﹔是緩於發怒，富於慈愛、

憐憫而不願降災禍的天主。 3 上主，現在，求神從我身上收去我的性

命，因為，我死了比活著還好！」 4 上主說：「你的憤怒合理嗎？」

5 約納出了城，坐在城東，在那裡為自己搭了一個棚，坐在棚蔭下，要

看看那城究竟要發生什麼事。

6 上主天主安排了一株崑藤，使它長得高過約納，其他的頭遮蔭，

消除他的煩惱。約納很喜愛這株崑蘇。 7 但第二天曙光升起時，天主

安排了一個蟲子咬死崑獻，崑蘇便枯萎了。 8 當太陽升起時，天主又安

排了炎熱的東風，太陽射在約納頭上，使他無法忍受，﹔丞要求死去，

說：「我死了比活著還好！」 9 天主向約納說：「你為這株崑蘇發怒

合理嗎？」他回答說：「我發怒以至於死，是合理的！」 10 上主說：

「你為這株崑寐，並沒有勞過力，也沒有使它生長，還憐惜它：它不過

是一夜生出，一夜死去的植物﹔ 11 對尼尼微這座大城，其中有十二萬

多不能分辨自己左右手的人，且有許多牲畜，我就不該憐惜他們

嗎？」

約納 (Jon叫1）是雅洛貝罕二世 部以他為名的書卻出現在充軍之

時期的先知（見編號 138 ），但這 後，是為傳遞一個偉大的真理
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天主要向全人類顯示祂的仁慈，

即使是以色列的敵人或異教徒也

不例外 。 本書更進一步地教導我

們 ， 關於懲罰的預言，即使是最

肯定的預言（約納不只是被天主

派遣，更有奇蹟促使他完成任

務），都會視人們對邪惡的執著程

度而有所調整﹔因為天主隨時準

備要寬恕人，而非懲罰人 。 這個

令人愉悅的做示以寓言的方式呈

現，預示了福音的精神和普遍

性 。 約納被派遣向尼尼微人宣

講，但他試圖躲避這個任務，就

在約培上了一艘駛往遙遠的塔爾

史士（ Tarshi sh 或 Tartessu s ’越過

直布羅陀海峽）的船，然而天主

回歸者的信德

興起暴風雨使船遇難 ， 於是約納

承認自己的過錯並被拋入海中。

一隻大魚吞了約納，三天後將他

吐在岸上 。 約納逃跑的計畫就這

樣被上主阻止 了，他只好繼續執

行先生口的任務。自著上主的仁

慈，預言並沒有實現，但約納為

此大感不滿 。 接著上主透過 ti

疏，讓約納明白他的心胸是多麼

狹窄，而天主的思考方式是多麼

不同 。 耶穌曾提及約納在魚腹中

三天的比喻，以此作為他死亡復

活的預像（瑪十二 39-41 ） 。 因此這

個故事常被繪於地下墓穴以及基

督徒的石棺上，同時也是復活節

前夕禮儀中的詩經 。

約納先知的故事是復活的象徵 ， 常作為陵墓上的圖像，以及初期基督徒石棺

( sepu lchra l urn s ）上的雕刻。
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苦難的問題

一一摘自〈約伯傳》

’ .. 
丸

。
。

約伯的財產遭毀

（約一 1-22)

l 從前在胡茲地方， 有一個人名叫約伯， 為人十全十美，生性正

宜 ，敬畏天主，遠離邪惡。 2 他生了七個兒子 ， 三個女見。 1 家畜有七

千隻羊， 三千駱駝，五百對牛，五百母驢，且有很多僕人 。 此人是當

時東方人民中最偉大的人物 。 4 他的每個兒子 ， 按日輪流在家中設宴 ，

且派人邀請他們的三個姊妹來一同宴飲。 5 及至宴飲的日子輪流一週，

約伯總是派人召集他們來聖潔他們，清早起來照子女的數目，獻上全

矯祭品說 ： 「恐怕我的兒子犯了罪，心中詛咒了天主。 」約伯常常如

此行事。

6 有一天 ， 天主的黑子都來侍立在上主面前 ，撒彈也夾在他們當

中 。 7 上主間撒彈說：「你從哪裡來？」撒彈回答上主說：「我走遍了

世界 ， 周遊了各地回來。」 S 上主對撒彈說 ： 「你曾留心注意到我的僕

人約伯沒有？因為世上沒有一個像他那樣十全十美 ，生性正宜，敬畏

天主 ，遠避邪惡的人。」 9 撒彈回答上主說 ： 「約伯哪裡是無緣無故

敬畏天主的呢？ I。你不是四面保護他 、 他的家庭和他所有的一切嗎？

並且凡是他親手做的 ， 你都祝福了﹔你使他的牲畜在地上繁殖增多。

11 但是你若伸手打擊他所有的一切，他必定當面詛咒你。」 12上主對

撒彈說 ： 「看 ， 他所有的一切 ， 都隨你處理，只是不要伸手加害他的
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的身體。」撒彈道離開天主走了。

］］有一天，他的兒子同他的女兒，正在長兄家裡歡宴飲酒的時

候， 14 有個帶信的人跑來向約伯說：「牛正在耕田，母驢在一旁吃草

的時候， 15 舍巴人突然闖來將牲口搶了去，用刀將那些僕人殺了，只

有我一人逃脫，來向你報告。」 16 這人還在報告時，另一個人跑來說：

「天主的火由天降下，將羊群和僕人都燒死了，只有我一人逃脫，來向

你報告。」 17 逗人還在報告時，另一個人跑來說：「加色丁人分成三

隊闖入駱駝群，將駱駝搶走了，用刀將僕人設了，只有我一人逃脫，

來向你報告。」 18 這人還在報告時，另一個人跑來說：「你的兒女正

在長兄家宴飲的時候， 19 忽然從曠野那邊吹來一陣鷗風，颺倒了房屋

的四角，壓死了你的孩子，只有我一人幸免，來向你報告。」

20 約伯就起來，撕裂了自己的外唔，剃去頭髮’俯伏在地叩拜，

21 說：「我赤身脫離母胎，也要赤身歸去﹔上主賜的，上主收回。願

上主的名受到讚美！」

22 就這一切事而論，約伯並沒有犯罪，也沒有說抱怨天主的話。

這只是〈約伯傳〉的序言，卻

足以揭露出一個古時智慧無法理

解的真理。天主永遠是正義的﹔

然而一個無罪的義人卻遭受試

探，用他的忠誠讓控告者（撒

手單）了解，人們即使一無所有也

能夠愛天主。而本書的結論是：

天主恢復了約伯（ Job ）的所有，

並使他長壽，擁有足夠的時間來

享受加倍的財富。在此對苦難的

解釋並非死後的賞報。本書從開

場到結尾，以詩的形式發展，內

容是約伯和他的朋友們辯論痛苦

的意義。結論很簡單，就是人沒

有權利要求天主解釋祂的作為。

〈約伯傳〉提出的問題並不屬於救

恩史，也沒有精確的歷史根據，

作者只虛構一個故事並藉此討論

苦難的問題，約成書於百元前五

世紀。
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約伯的肉身遭毀

（約二 卜 1 3 )

i 又有一天 ， 天主的眾子都前來侍立在上主面前，撒彈也夾在他們

當中 ，侍立在上主面前 。 2 上主向撒姆說 ： 「你從哪裡來？」撒彈回

答上主說 ： 「我走遍了世界，周遊了各地回來 。」 J 上主對撒彈說：

「你曾留心注意到我的僕人約伯嗎？世上沒有一個像他那樣十全十美 ，

生性正直 ，敬畏天主 ，遠避邪惡的人。你雖然激動我加害他 ， 無端叫

他傾家蕩產 ，但他依然保持自己的完善。」 4 撒彈回答上主說 ： 「那

只不過是以皮換皮罷了 ！ 人都肯捨棄所有 ， 去保全自己的性命。 5 但

是 ， 你若伸手打擊他的骨和肉，他必定當面詛咒你。」 6 上主向撒彈

說 ： 「看，任你處置他，但要保留他的性命 。」

7 t散彈從上主那裡出來 ，就使約伯從足睡到頭頂都長了毒瘡。 s 約

伯坐在灰土堆中，用瓦片刮身 。

9 他的妻子向他說：「你還保持你的完善嗎？你倒不如詛咒天主 ，

死了算了 ！ 」 10 約伯向她說 ： 「妳說話 ， 真像一個糊塗女人 ！ 難道我
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們只由天主那裡接受恩惠，而不接受災禍嗎？」就這一切事而論，約

伯沒有犯失言的過錯。

11 約伯的三位朋友 ， 特曼人厄里法次 、叔亞人彼耳達得、納阿瑪

人左法爾 ，聽說他遭遇了災禍，就各從本地起程，來到一起，去慰問

他、勸勉他， 1 2 他們從遠處舉目一望，已認不得他，就放聲大哭，撕

破了自己的外衣，把灰揚起 ， 落在自己頭上。 13 他們於是同他在灰土

中，坐了七天七夜 ，因見他受苦太大，沒有人敢向他說一句話。

一一摘自《多俾亞傳〉

托彼特給兒子的訓示

（多四 3 -1 9 )

3 他遂叫他兒子多俾亞來到他眼前，對他說 ： 「孩子 ！ 我若死了 ，

你要好好安葬我 ﹔ 要孝敬你母親，在她一生的日子裡，不可離開她 ﹔

要履行她喜歡的事，在一切事上不可使她傷心 。 4 孩子 ！你要記住 ：你

在母胎時，她為你經歷過種種危險﹔她死後，你要把她葬在我旁邊 ，

與我埋在一個墳墓裡。

5 孩子 ！你要一生想念上主，不可隨意犯罪，違犯祂的誡命 ﹔ 你要

一生行義 ，不可走邪僻的路 ， 6 因為你若做正宜的事，你的事業必順利

成功。 7 你當用你的財產 ，救濟一切行義的人。施捨時，你的眼不可脾

視 ﹔對一切窮人不要轉面不顧，這樣天主也總不會轉面不顧你。自若你

多有 ， 就該多施捨 ﹔ 若你少有 ，也不要↑自少施捨。 9 因為這樣做 ， 是為

你自己積蓄困厄時日的寶藏 ， 10 因為施捨能救人脫免死亡，防止人陷

於黑暗 ， II 因為 ， 為一切施捨的人 ，施捨在至高者台前，是一項悅意

的禮品。
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12 孩子！你應戒絕一切涅行，尤其應從你祖先的後裔巾娶妻，不

可娶那不是你宗祖支派的外邦女子為妻，因為我們是先知的後裔。孩

子，記住！我們的祖先諾厄、亞巴郎、依撒格、雅各伯，一開始都是

從自己兄弟中娶妻，因此他們在自己的兒女身上得了祝福，他們的後

裔也將繼承福地。 13 孩子！現在你要愛你的兄弟，內心不可輕視你的

兄弟和你同族的兒女，而不從他們中娶妻，因為騙傲必使人敗壞不

睦，好間必使人窮國破產，因為好閒是飢餓之母。 14 一切勞工者的工

資，不可在你那裡過夜，要立即付清。你若侍奉天主，祂必報答你。

孩子！在一切的事情上要謹慎，在一切的舉止上，要表示你受過

好教育。＼j 你厭惡的事，不可對別人做﹔喝酒不要喝醉﹔醉酒不可在

你的路上與你同行。 16 該把你的食物施與飢餓的人，把你的衣服分給

裸體的人。凡是富餘的，都要用來施行哀矜﹔在行哀矜的時候，你的

眼不可脾視。 17 把你的酒和食物倒在義人的墳墓上，也不可施與惡

人。 18 應向一切有智慧的人求教，不要輕視任何有益的忠告。 19 你該

時時讚美上主天主，求祂使你的道路正宜，使你的前途與計畫順逞，

因為一切的人都沒有善意，唯有上主能賞賜各種恩惠﹔祂願舉揚的就

舉揚，祂願壓伏的就把他壓伏到陰府的底層。孩子！現今，你要牢記

這些勸言，總不可在你心中消失。」

本書寫於充軍之後，作者蒐集

了關於托彼特（ Tobit）的勵志小故

事，編成一本適合閱讀的書，其中

充滿宗教和道德方面的指引。以下

是故事摘要：托彼特一家人於撒瑪

黎雅城淪陷時被驅逐至尼尼微城，

並以此為家（見編號 142 ）。他的美

德在於他祕密地埋葬了慘遭亞述人

不公處死的同胞﹔然而，他卻因此
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被亞述王沒收財產，又意外失去了

視力。在如此悲慘的境遇中，他和

約伯一樣，並沒有抱怨天主，反而

祈求救援。同時，在一個遙遠的城

市 厄克巴塔納（ Ecbatana ，即

伊朗哈馬丹 Hamadan ），另一個家

族也遭逢災難。一位迷人的年輕女

子 撒辣（ Sarah ），她的先後七

個丈夫都在新婚之夜死去。走在絕



望邊緣，她和托彼特一樣祈求天

主 。 天主聽到 了他們的祈禱， 派遣

天使辣法耳 （ Raphael ，意謂 「天主

醫治 」） 來幫助他們 。 托彼特想起

昔日託給親戚加貝羅（Gabae l ） 保

管的一大筆存款 ， 便打發兒子多俾

亞（Tobi as ）前往瑪待的辣傑斯

( Rages ） 收款 。 辣法耳天使扮成年

輕的行路人 ，與多俾亞同行前往遙

遠的瑪待 。 多俾直在底格里斯河抓

到一條大魚，在天俊的指示下，保

留 了 魚的膽 、 心臟和肝臟 。 接著，

當他們行經厄克巴塔納時，天使告

訴 多俾亞， t散辣就是為他預備的妻

回歸者的信德

子，並囑咐他將魚的肝臟和心臟在

新房焚燒了 ， 就像一種自然療法，

天使向多俾亞保證，那個令撤辣害

怕的魔鬼已經被驅逐了 。 於是多俾

亞和撒辣愉快地完婚 。 在他們婚延

期間 ， 辣法耳天使親自從加貝羅那

千里取回存款 。 在祝福和道別撒辣的

父母之後， 一行人回到尼尼﹛斂，辣
法耳指點多俾亞，用魚膽恢復了老

托彼特的視力 。

利用這些器官來治療，只是為

了掩飾辣法耳天使身分的一個手

法 。 然而，現在辣法耳的使命已經

達成，就向這家人解釋所有祕密都

杜拉 － 歐羅波斯 （ Dura-Europos ）猶太教堂的壁畫（西元三世紀），現保

存於大馬士革博物館 。 圍中繪有梅瑟在尼羅河被收養、出埃及、約櫃、

枯骨的神視。

.J 

（~ ＇ 
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回歸者的信德

是天主的局意，接著便消失了。本

書結束於托彼特的祈禱及對以色列

光榮未來的預言。這千里再次清楚地

處理了苦難的問題，答案非常簡

單，就像曼佐尼（ Manzoni ）在小

說中的結論一樣：天主絕不會中止

祂子民的快樂，除非要給他們更

大、更美好的福樂。

至於在尚未領受這份更大的福

樂之前死去的人，〈多俾亞傳〉並

未提及。這個問題將在宗教迫害時

期，於〈瑪加伯傳〉中獲得悲劇性

的處理。

另外兩本同時期的書，就像

早期的著作一樣，關注於國家的災

難。〈艾斯德爾傳〉敘述一段發生

在穌撒的事件。汶斯王阿秀厄洛

( Ahasuerus ' ~稱薛西斯 Xerxes)

執政時，立猶太女子艾斯德爾

(Esther ）為皇后，她透過堂兄摩爾

德間（ Mordecai ）發現，首相哈曼

(Haman ）說服君王指定一日來屠

殺王國內所有的猶太人。艾斯德爾

藉著對天主的信心和勇氣，成功地

扭轉了劣勢，並且得到君王的許

可，使猶太人有權在指定的日子子里

保護自己免於敵人的屠殺。從此，
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J首太人根據這道諭令，建立了普使

節（ Purim ’即命運節）。猶太人於

每年阿達爾月（ Adar ，陽曆二月至

三月）的十四及十五日慶祝。

另一本書則是敘述友弟德

(Judith ）的輝煌紀錄。 E述王拿步

高派統帥教羅斐乃（ Holofernes) 

前往攻擊猶太人的城，為懲罰他們

的不忠。拜突里雅城（ Bethulia ）被

團圓，狀況危急。但一個有勇氣的

寡婦 友弟德，在俾女的陪同下

深入敵境，靠著天主的助佑而非個

人魅力，她成功地獲得敵人首領的

尊敬。趁這好時機，她砍下熟睡中

教羅斐乃的頭。因此，次日早晨敵

軍紛紛混亂潰散。這個故事，就像

比喻一樣，富首1）導意味，而非紀

實。此為一典型圖像，表達以民對

天主的忠誠，因著這份忠誠，贏得

了人眼看來原是絕望的一天。它也

預告天主將戰勝敵人，而在安提約

古四世迫害的時期，天主的勝利是

以民引頸企盼的（見編號 182 ）。

教會將女弟德視為瑪利亞的預

像，藉著基督的救贖，以信德戰勝

撒彈，並順從天主的局意。



第十時期

瑪加伯傳

( 167 - 135 B.C.) 



則加黎雅和阿貝沙隆的墓地，位在耶路撒冷東遁的克德龍谷。兩座墳墓都以

巨石為記號 ， 其一以三角錐為頂，另一個則是團錐。皆源於希臘化時期 。



希臘文化與希伯來宗教

摘自 《瑪加伯上 〉

希臘文化入侵猶太

（加上一 l - 15 • 4 l -64 ) 

1馬力u1自傳

l 馬其頓人、斐理伯的兒子亞歷山大由基廷地出擊，戰勝了波斯和

瑪待國王達理阿以後 ，遂代之為王 ， 成為第一位希臘王。 2 他身經百

戰 ，攻占了許多要塞 ，斬殺了各地的君王 ， 3 踏遍了大地四極 ，搶掠了

許多民族的財物，以致大地在他面前都默然無言 ， 因此他心高氣傲，

亞歷山大大帝的廣大版圖被他的巨相們瓜分7 。主要的王國是埃及的仆

托肋米王朝和敘利亞的色霎苛王朝。

l ‘ 
..j - ' 
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1馬加伯傳

妄自尊大 。 4 他招募了精銳的軍隊 ， 征服各地 、 各族 、 各王 ，使他們向

他納稅進責。 5 此後，當他患病在床， 自覺將要去世的時候， 6 召集了

與他自幼長大成人 ，身為同僚的貴族 ， 乘自己還活著的時候，把國家

分給他們 。 7 亞歷山大為王十二年去了世 。 s 於是他的臣相各據一方，

9 他死後，各自加冕稱王 ，他們和繼位的子孫 ， 以後多年之久 ， 所做的

惡事遍布全國 。 10 從他們中產生了一條禍根，就是安提約古的兒子安

提約古厄丕法乃 ’他曾在羅馬作質 ， 於希臘帝國一三七年登極為王。

II 那時，在以色列人中出現一些歹徒 ， 煽惑民眾說 ： 「 我們去和我們

四鄰的外方人立約，因為自從與他們絕交以來 ，就遭遇了許多患
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波斯波里 。 薛西斯的石柱，

見證著波斯帝圓的強大 。 但

是在短短幾年內便被希臘征

服 。



瑪加伯傳

難。」 l了這種輿論很受當時人的歡迎﹔ lJ 遂有一些人極為興奮，便去

朝觀國王，國王就批准他們採用外邦的禮俗。 14 他們便照外邦人的風

俗，在耶路撒冷修建了一座體育場， l弓且彌補割損的痕跡，背離聖

約，為服從外邦人的規律，自甘墮落。

41 王隨後諭令全國，使各國民族合成一個民族， 42 全放棄本國固

有的禪俗。於是各外邦民族都表示服從君王的諭令，的也有許多以色

列人甘心接受f他的宗教，向偶像獻祭，褻潰安息日。 44 王又派遣使

臣帶著詔書到耶路撒冷歧猶太各城去，令人隨從外邦的禮俗，打廢Jr.

聖殿內舉行的全培祭、和平祭與莫祭，禁止遵守安息日早日慶節，村污

辱聖殿和神職人員， 47 J:t修築祭壇、殿字和寺廟，供奉偶像，宰殺豬

和不潔的牲畜作祭獻，叫不准給孩f行割損，且行各樣不潔和褻潰的

事，白陷罪污， 49 使人忘卻法律，廢除禮規。 50 凡不遵從王命的人，

死無赦。

有 l 王便按照土邊的話向全國寫了論文，也給所有口姓派了監察

員，走遍猶太各城，督催人民祭獻。史百姓中有許多背教的人附和他

們，在國內犯罪作惡， 53 因此迫使一些以色列人逃難，去了能避難的

隱祕地方。

M 一四五年「基色重」月十五廿，王在祭壇上立了一半個可憎惡的

邪物，同時在猶太各城修築了祭壇，何在平等家門前及街市上焚香﹔

而凡找到的法律書都撕毀焚燒， 57 凡搜山存有約書或佫守法律者，不

論是誰，都應按諭令處死。 5只有人在各城內每月搜查，發現違命的以

色列人，就用暴力處置﹔刊每月二十五日，在建於全矯祭壇上的祭壇

上獻祭﹔ 611 那些給孩子行割損的婦女，他們都按諭令，的l 把孩子懸在

她們脖子上， －同處死﹔甚至她們的家屬，及執行割損者，亦應處

夕巨。
的：雖然如此，仍有許多以色列人堅持不變，絕不吃不潔之物，
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瑪加伯傳

的 寧願捨生，而不願因吃禁食而自污，更不願褻潰聖約﹔因此他們被

判處死刑。 “這實在是天主向以色列人發的盛怒。

直歷山大大帝為馬其頓

( Macedon ）的君王，在西元前 333

年征服了波斯帝國。他於西元前

323 年過世後 ， 東方被兩個王朝瓜

分， lip統治敘利直的色霎苛王朝，

以安提約基雅（ Antioch ）為首都 ﹔

另一個則是拉哥王朝 （ Lagids ），其

君王皆名為仆托肋米，統治著埃

及，極力恢復古代法郎的盛況 。 西

元前 1 98 年，猶太地區受敘利亞王

安提約古三世 （ Antiochus III ）的統

J台。

希臘人的生活方式 、 文化和思

想己與東方文明同化，創造出「希

r"". J必＼~笠、
「 1：：心~t:\ ,︱ 。~－ .. :..i.－ －﹒ 』
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臘文化」’融合不同民族的宗教典範

和文化型態 。 而猶太地區因其一神

論的思想、嚴格的道德標準和：先祖

的習俗，堅 :J~希臘文化入侵，因而

不受影響 。 安提約古四世（西元前

173-163年）欲征服這股抵抗勢力，

展開一場殘酷的宗教迫害，是歷史

所載的首例 。 率先以武裝反抗迫害

的 ，是摩丁 （ Modin ）的司祭瑪塔提

雅（Mattathias ）及他的五個兒子 。

其中最英勇的是猶大 (Judas ），又

名瑪加f自（ Maccabeus ’執鎚者），

此名沿用至他的兄弟，以及記載他

們光榮事E貴的兩部書 。

錢幣放大圖

( I ) 52歷山大大帝，戴著象徵

神性的公羊頭飾。

( 2 ）安提約古四世厄丕法乃

( Epi phanes ） 。

( 3 ）安提約古四世：以希臘主

午申宙斯（ Zeu s ）為肖像 。

( 4 ）另一面為亞歷山大里亞的

燈塔及一艘船。

安提約古四世是第一位希望自

己成為神的國王，因此對朝拜

真神者展開迫害。



追求解放之戰

貝特族爾之戰
（加上四 28-35 )

1再加4自傳

28 次年 ，他調集六萬精兵 ， 五千騎兵 ， 來攻打猶太人。 29 大軍來

到依杜默雅，在貝特族爾紮了營。 猶大帶領一萬人迎戰 。

3。 他一見敵軍強大 ，便祈禱說 ： 「以色列的救主 ， 你是可讚美

的 ！ 從前你藉著你僕人達味的手，粉碎了巨人強力的襲擊，你曾把外

方人的軍營， 交在撒烏耳之子約納堂 ，和他執載者的手中 ﹔ 3 1 請你將

這支軍隊 ， 困在你百姓以色列的手中吧 ！ 使他們的兵馬都蒙受羞辱。

32 請你使他們恐怖，消散他們逞強的勇氣，使他們因潰敗而戰慄。

33 請神使他們喪身在愛你之人的刀下，使那些認識你名的人 ，用詩歌

來讚頌你。」

瑪加伯的起義。
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具特族爾山丘上所見之景。貝特族爾位於耶路撒冷和赫貝龍之筒，多次淪為

戰場。其中最著名的戰役就是西元前 1 64 年 ， 猶大瑪力日伯擊敗安提約古四世

的軍隊。



1馬加4自傳

）~ 隨後雙方交鋒，里息雅的軍隊 ， 約有五千人為猶太人所殺。

35 里息雅見自己的陣容已亂 ， 而猶大的士氣正盛 ， 且已準備作殊死

戰 ﹔ 他一見如此便退回安提約基雅 ， 招募客軍 ， 加強陣容 ， 預備再攻

猶太地。

在 《瑪加伯上》記載的許多戰 耶路撒冷，重建對聖殿的崇拜。

役中 ，我們只引用貝特族爾之 此役發生於西元前 164 年 。

役 ，因為猶大在這場戰役中進入

光復聖殿
（加上四 36-5 6 )

36 猶大和他的兄弟們說 ： 「 看 ， 我們的敵人業己粉碎 ， 我們要上

去清潔聖所 ， 再行祝聖禮 。」 37 於是全體軍隊集合 ， 齊上熙雍山 。

3日 當他們看見聖所荒蕪，祭壇被站污 ， 門戶被焚毀 ， 庭院生滿小樹，

像在樹林或山上生長的一般 ， 廂房都已倒塌， 39 便撕裂了衣服 ， 大聲

哀哭 ， 頭上撒灰 ， 40 俯首在地 ﹔ 號角一響 ， 他們便向天哀號。叫那時

猶大派人去攻打那些住在堡壘裡的人 ， 直到聖所清潔了為止。

必然後又選定了聖潔和熱愛法律的司祭 ﹔ “這些司祭便清潔聖

殿 ， 將被站污的石頭 ， 拋到污穢的地方。 44 他們商議 ， 該怎樣處理被

站污的全矯祭壇 ﹔ 45 終於想出了一個好主意 ， 就是將祭壇毀壞 ， 免得

常存著為異民站污的恥辱。於是就將祭壇拆毀了 ， 46 將那些石頭安放

在聖殿山上一個適當的地方 ， 直到一位先知來到， 再另行安排 。 47 他

們按法律用整塊石頭 ， 照原先的樣式 ， 男修了一座新祭壇。 48 將聖所

及聖殿內部都修飾好， 也祝聖了庭院 。 49 又製造了新的聖器 ， 將燈

台、香壇 、 供桌 ， 搬進聖殿 。” 在香壇上獻香，叉點著了燈台上的

燈 ， 在殿裡放光 。趴 在供桌上放上餅 ， 將帳慢掛起來 ﹔他們應做的一
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1月力口伯傳

切工作，於是完成。

52 一四八年九月 ，即 「基色霎 J 月 ， 二十五日清晨 ，他們起來，

53 按照法律，在新建的全矯祭壇上獻祭 。 5~ 即在異民站污祭壇的同月

瑪塔提雅
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且

阿黎斯托步羅二世
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~； 安提哥諾

ANTIGON US 

依爾卡諾三世

HYRCANUS II 
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瑪黎雅乃

Mariammc 

瑪力日伯和阿斯摩乃王朝（ Hasmoneans ） 家系圖。

瑪塔提雅有五個兒子 ， 其中最勇敢的就是猶大 ， 又名瑪加伯（執鎚者 ），此

名也沿用至他的兄弟們 。 猶大死後，他的弟兄約納堂代替他為戰爭領導人 ，

其後由息孟繼位 。 息孟之子若望依爾卡諾開~了阿斯摩乃王朝，在國王的頭

銜下，擁有大司祭的職權及王權 。 此王朝一直到西元前 63 年被羅馬占領才

告結束 。 西元前 40 年，羅馬將猶太的王權指派給依社默雅人（ ldumean ） 黑

落德， 他曾是依爾卡諾二世的朝臣 。 他在壓制阿斯摩乃王朝最後一位君王

安提哥諾 （西元前 37 年）之後， 便與阿斯摩乃家族聯姻， 娶瑪黎雅乃為

妻 。
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同日 ， 於唱歌 、 彈琴 、鼓瑟和鳴鎖中 ，祝聖了祭壇。 55 全體百姓都俯

首至地，欽崇讚美那使他們成功的上天。 56 八日之久 ，舉行祭壇的祝

聖典禮 ， 都歡樂地獻了全矯祭、和平祭及鼠恩祭。

第四部福音有提及「重建 月的二十五日，相當於陽曆十一

節 」 （若十 22 ），同時提到此節日 月至十二月 。

在冬天舉行 。 事實上是在基色霎

185 

瑪加伯殉難者

一一摘自 《瑪加伯下 》

七位殉難的兄弟
（加下七 1-6 )

l 事後 ， 又有兄弟七人與他們的母親一間被捕，圓王命人用鞭子和

牛筋痛打他們 ，強迫他們吃法律禁止的豬肉 。 2 其中一個 ， 代表發言

說 ： 「你想問什麼？你願由我們知道什麼？我們已經準備 ， 寧死不願

背叛我們祖先的法律。」

3 於是國王大怒 ，命人取過鍋蓋來 ，放在火上。 4 及至鍋蓋瞬息問

燒紅以後 ，就命人在其餘的兄弟和母親眼前 ， 將那發言人的舌頭割下

來 ， 剝去他的頭皮 ，割下他的四肢， 5 肢體被分割後 ，王命人將他拉到

火邊，活生生地放在鍋裡煎熬。當鍋內的蒸氣往上升起時，其餘的兄

弟和母親都互相勸勉作壯烈的犧牲說 ： 「 6 上主天主看見 ， 必要憐恤我

們，正如梅瑟在譴責歌中所說的 ：祂必憐恤自己的僕人 ！ 」
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這是 《 瑪力u 11白下 》 著名的篇

章 。 此書於西元前二世紀用希臘

文寫成，所述事件在某種程度上

與前一部書相同，但目的是為i贊

美殉道者的勇氣，並對他們在表

面上似乎被天主拋棄而慘遭迫

害 、 為自由而犧牲等提出 宗教性

解釋 。 另外，也特別顯示出 ： 那

些為天主而殉難者，將在復活的

日子在一切事上得到應有的賞

殉道者的母親

（加下七 20-4 1 ) 

報 。 因此， ﹛達尼爾書》 中 ~J:. 示過

的復活教裳，在瑪加伯的時候，

已成了大部分信徒的共同傳承 。

福音中同樣提及復活的教

義 。 這時候復活的信仰對法刺塞

人和群眾 而言，都已不成 問題

了 ，只有撒杜塞人仍有疑問，於

是耶穌乃向他們說明﹒天主已將

復活歡示給人（ ~馬廿二 23-33 ） 。

20 尤當稱奇 ， 最值得光榮記念的 ， 還是他們的母親。她在一日之

內親見七個兒子死去，還能欣然忍受，因為她全心寄望於上主 。 21 她

心中充滿高尚的情緒 ，以大丈夫的氣概奮發起女性屠弱的心靈 ， 用本

國的話 ， 一一鼓勵他們說 ： 「且我不知你們怎樣出現在我的腹中 ： 不

是我給了你們靈魂與生命 ，也不是我構成了你們每一個人的身體 。

23 世界的創造者，既然形成了人的初生 ， 賜予萬物以起源 ，也必仁慈

償還你們的靈魂和生命 ， 因為你們現在為愛護她的法律捨生致命。」

24 安提約古自覺受了輕慢 ， 猜想這番話必是諷刺自己，就趁最幼

的一個尚在 ，不斷用話勸誘， 且，向他起誓 ， 只要他棄捨自己祖傳的一

切，保證他必享富貴幸福，作自己的朋友，且得高官厚祿。 25 可是，

少年人對這話毫不介意 ， 因此王就召他的母親來 ，勸她給少年人出個

得救的主意。 26 國王再三勸了她，她才同意去勸說自己的兒子。 27 於

是她向他彎著身，嘲弄著暴君，用祖國的話這樣對他說 ： 「我兒 ， 你

404 



I再加伯傳

憐恤我吧！我在腹巾懷育你九個月，三年哺養你，又栽培提攜養育

你，直到現在的年紀。到我兒，我懇求你仰視天，俯視地，觀察天地

問形形色色的萬物！你該知道，這一切都是天主從無中造成的，人類

也是如此造成的。到你不要怕這割F于，區該對得起你的哥哥們，視

死如歸，好叫我在天主顯示仁慈的時候，可迎接你的哥哥和你！」

可（）她剛說完了話，青年人就說：「你們還等什麼？我絕不聽從國

二正的命令，我片聽從梅瑟給我們祖宗立定的法律命令。 11 你這設法迫

害希伯來人的罪魁，你絕手能逃脫天主的于！ )2 我們受難是為 f我們

的罪惡。 3﹞我們永生的上主，為責罰和懲戒我們，一時向我們發怒，

但終究要與自己的僕人重新和好。 14 頁於你這惡人！ 1f1＼逗人類中的妖

孽！你雖然仲于毒害t天的子女，呵是，別糊裡糊塗，洋洋得意，妙

想天間，行因為你逃脫不了全能全知天主的審判。 36 我再哥們既忍受

了暫時的苦痛，如今他們按照天主的盟約，得到了永生，你卻因著天

主的審判，將受你驕傲應得的刑罰。））我要如同我哥哥們一樣，甘心

站祖宗的法律，捨棄我的肉身和生命，求 t主早日憐恤技們的百姓，

並用苦難與災禍，迫使你承認祂是唯一的天主。到願有可能者向我們守主

族所發的義怒，在我和我哥哥們身上，就此Jr.息。」

39 閻王難以忍受他的凌辱，於是勃然大怒，加給他的刑罰比對別

的更兇殘。 4。這樣，這個純潔的少年一心依靠上主，走入f另一世

界。 41 兒子們相繼致命，最後母親也致了命。

茲將〈瑪力口﹛白傳〉的歷史背景

概述如下：猶大死後，他的弟兄

約納堂接替他成為戰爭領導人，

但在接受司祭職後，中了埋伏而

死。後繼的息孟瑪加伯對抗色車

苛王朝，事實上已處於獨立狀

態，成為國家領導人。其子若望

依爾卡諾（百元前 135 104 年）正

式開做了名為阿斯摩乃的王朝，

握有犬司祭的職權及政治權力，

甚至擁有國王的頭銜。此王朝歷

經多變的命運，直到百元前 63 年
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被羅馬占領 。 百元前 40 年 ，羅馬

停止保護阿斯摩乃王朝的兩股敵

對勢力（依爾卡諾二世和阿黎斯

托步羅二世 ） ，並將王權指派給依

杜默雅人（厄東人） 黑落德，他曾

是依爾卡諾二世的朝臣 。

黑落德擁有羅馬的支持，命

人謀殺阿斯摩乃王朝的最後一位

君王 （百元前 37 年 ），但他希望

與阿斯摩乃家族聯姻，便娶瑪黎

雅乃為妻 。

義人將獲得永恆的賞報

一一摘自 《 智慧篇 》

死亡之路
（智一 12-16 )187 

1 2 不要因生活墮落而自招喪亡，也不要因你們雙手的作為而自取

滅亡， 1 3 因為天主並未造死亡，也不樂意生靈滅亡。 14 祂造了萬物，

為叫它們生存 ﹔世上的生物都有生命力 ，本身都沒有致命的毒素 ，
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一個受智慧之神托夫（ Toth ） 歐示

的經文抄寫員（開羅博物館）。在

埃及，經文抄寫員在政治上及日

常生活中都極具影響力。當他們

投身於詩作或智慧文學時，皆被

視為神的代盲人。
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陰府在地上也沒有權勢 ﹔ 1 5 因為正義是不死不滅的。

1 6 但是，不義的人 ， 因自己的言行自招死亡 ，與死亡相愛相戀，

結立盟約，實堪作死亡的伴侶。

《智慧篇﹜ 成書於西元前二世

紀的埃及亞歷山大里亞，用希臘

文寫成 。 其中的宗教概念是將古

老的智慧文學用新的方式呈現 ，

不只是語言，達思想都受到希臘

的影響。 更甚於先前著作的是，

義人靈魂不朽以及來世賞罰的教

示已逐漸清晰 。 和 《瑪加伯下〉 不

同的是，書中並未出現「復活」 一

詞，但強調天主的審判 。 這裡似

法
邪惡的計謀

（智二 1-25 )

l 惡人們胡思亂想自語說：

「我們的生命又短促，又多愁 ﹔

乎暗示一種在耶穌時期的標準概

念 ： 復活之後便是審判 。 而在審

判之前，義人的靈魂「是平靜

的」’這種對義人死後的存在之樂

觀看法 ， 在新約清晰的亮光還未

來 ~J1 以前，是聖經對這問題教示

的最高境界 。 而新約進一步揭

示 ： 「我渴望求解脫而與基督同

在一起」（斐－ 23 ） 。

人的死期一到，又沒有辦法補救，也從不見有人從陰府回來。

2 我們原是偶然而生，過後我們又好像未曾生存過 ﹔

我們鼻中的氣息只是一陣煙霧，思想亦不過是心動道出的火花﹔

3 火花一旦熄滅，身軀即變成灰土 ，魂魄即像輕風消散。

4 我們的名字，隨時被人遺忘，無人追念我們的工作﹔

我們的生命消逝，有如一絲浮雲，

又如~日光所驅散 ， 被熱力所蒸化的煙霧。
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圖為 「龐貝之柱」’位於亞歷山大里巨，實際建於戴克里先（ Dioc leti an ）時

代。旁邊是一座圖書館的遺蹟。亞歷山大里亞是個重要的文化中心，對希

臘羅馬而盲如此，對聖經文學亦是如此 。
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F 實在，我們的時口，有如疾馳的陰影﹔

我們一死去，再不得返回，因為一經蓋印，無人再能返回。

。所以，來！讓我們享受現有的美福，趁年青及時消受這世界。

7 我們要痛飲美酒，濃施香液，莫讓春花空空溜過。

8 在玫瑰花尚未萎謝以前，用來作我們的花冠﹔

﹝我們要隨處享樂，連－塊草地也別放過。）

9 凡是樂事，我們不要放過，到處要留F我們歡樂的痕跡，

同為這是我們的有分，我們的運命。

l。我們要壓迫窮苦的義人，不必顧情寡婦，

連白髮年高的老人，也不必敬重。

11 我們的勢力，就是正義的法律，因為軟弱只呈現自己無用。

12 我們要陷害義人，因為他太令我們討厭，反對我們的作為，

指責我們違犯法律，控訴我們品行不檢，

］）白誇認識天主，自稱是t主的僕人，

l斗白充我們思想的裁判員，我們一見他，就戚覺討厭﹔

“因站他的生活與眾不同，他的行徑與人兩樣。

16 他竟將我們視作雜種，遠避我們的行徑，像遠避不潔之物﹔

聲言義人有幸福的結局，且自誇有天主為父。

17 我們y看他的話是否屬實，看他究有什麼結局。

18 因為，如果義人是天主的兒子，

天主定要幫助他，揖救他脫離敵人的于。

19 來吧！我們用恥辱和酷刑試驗他，

查看他是再溫良，考驗他是否忍耐。

211 我們判他受可恥的死刑，

看他是否蒙受香顧，如他所說的一樣。」
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21 他們這樣思想真是荒謬，因為邪惡使他們喪失了理智，

泣不明瞭天主的奧理 ， 不希望聖德的酬報，

也不賞識無罪靈魂的獎賞。

23 其實天主造了人 ， 原是不死不滅的 ，

使他成為自己本性的肖像 ﹔

24 但因魔鬼的嫉妒 ， 死亡才進入了世界 ﹔

25 只有與牠結緣的人 ， 才經歷死亡 。

義人的幸福
（智三 1- 8 ﹔四小 1 8)

l 義人的靈魂在天主手裡 ， 痛苦不能傷書他們 。

2 在愚人看來 ，他們算是死了 ， 認為他們去世是受了懲罰，

3 離我們而去 ， 彷彿是歸於混滅 ﹔ 其實 ， 他們是處於安寧中 ﹔

4 雖然在人看來 ，他們是受了苦 ﹔ 其實 ， 卻充滿著永生的希望 。

5 他們受了些許的痛苦 ， 卻要蒙受絕大的恩惠 ，

因為天主試驗了他們， 發覺他們配作自己的人：

6 祂試煉了他們，好像爐中的黃金 ﹔

悅納了他們，有如悅納全矯祭。

7 他們蒙眷顧時，必要閃爍發光 ， 有如禾楷間往來飛馳的火花 。

E 他們要審判萬圓，統治萬民 ，上主要永遠作他們的君王。

7 義人縱或夭折 ， 亦必獲享安息。

S 因為，可敬的老年並不在於高壽 ， 也不在於以年歲來衡量 ﹔

9 其實 ，人的老年是在於有智慧 ， 高壽是在於生活純潔。

l。這樣的人悅樂了天主 ，也為天主所愛，
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-+ 12 

因他生活在罪人中間 ， 所以天主把他接去 。

II 他被接去 ， 免得邪惡改變了他的心意 ， 虛偏迷惑了他的心靈 ﹔

1 2 因為罪惡的蠱惑 ， 使人喪失天良 ﹔

情慾的風暴，毀壞純樸的心靈 。

1 3 他在短期內成為完人 ， 與滿享高壽無異 。

14 他的靈魂使天主悅樂 ， 因此， 天主迅速將他從邪惡之中提去。

世人見了， 並不明瞭 ， 也不存心細想 ：

的 祂揀選的人 ， 必獲恩寵和仁慈 ﹔ 對祂虔誠的人 ， 必蒙眷顧 。

16 死去的義人 ， 是判定活著而不虔敬的人有罪﹔

夭折的青年完人，是判定高壽而不義的老年人有罪 。

1 7 這般人雖然看到智慧人的結局，

卻不明暸上主對他有什麼計畫 ，

也不明瞭上主為什麼使他平安無惡 ﹔

1 8 他們見了 ， 反而嗤笑 ， 但上主卻要議笑他們。

最後的審判

（智五 1 -9' 15- 17) 

l 那時 ， 義人有恃無恐 ， 站在那些曾經壓迫他 ，

輕視他受苦的人面前 ﹔

2 他們一見，不勝驚恐 ，驚奇他竟也意外獲得了救恩 。

3 他們必將懊悔心傷地彼此嘆息說 ：

「這就是我們曾一度譏笑侮辱過的那人 ！

4 我們真糊塗 ， 曾將他的生活視為愚狂，曾將他的死亡視為恥辱。

5 他怎麼也被列在天主的兒子中？怎麼在聖人中也有他的分子 ？



。顯然是故們偏離了真理的道路，

正義的光沒有燭照過我們，

智慧的太陽也沒有為我們昇起。

7 我們走遍了邪惡與滅亡的行悴，穿過了無路的曠野，

惟有上主的道路，｝J(:們卻沒有認識。

3馬加f自傳

8 傲慢括我們有什麼用處？財富與虛榮為我們又有什麼利益？

9 這一切都過去了，像陰影，像疾逝的流言．．．．．．」

Jj 的確，惡人的希望，像被風吹去的標靴，

像被暴風颺去的薄霜，像被風飄散的雲煙，

像投宿~R即行消逝的旅客紀念。

16 至1於義人卻永遠生存﹔在 t主那裡’有他們的酬報﹔

在至高者那裡，告他們的照顧。

17 因此，他們要從上主于中，得到榮耀的王位，華麗的冠冕，

因為上主要用右于庇護他們，以自己的于臂保衛他們。

教義概論

先知書建基於歷史書所敘述 圈。但實現天國的重要人物是

的事件中，其中的教義已於梅瑟 「上主的僕人」，他將是一位先

五書中詳述（見編號 82 之役的教 知、普世的立法者、受苦者、罪

義概論），但特別補充了關於默西 債代償者，將赴死並受光榮。

亞論和賞罰的部分。 3.天主的國將交於「人子」，他將

l. 關於默西亞的首要概念為：他將 從天而來，永遠統治這個王國並

是達味體系中的君王，是宗教 治理整個世界。

的、勝利的、普世的君王。 4. 默西亞時代的特徵是「新的盟

2. 默西E王國將是真實的天主的 約」’是更加公義的（〈耶肋米
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瑪加伯傳

亞〉、〈厄則克耳〉）。

5.傳統中，此世的和集體的賞罰觀

念（﹛申命紀〉中，盟約的概念主

要是集體的、或至少固體的），

在天主的正義之光照下，已不足

以用來解釋事實。天主並非總是

在今世懲罰罪人、獎賞義人。然

而上主是公義的，即使我們並不

理解祂的計畫如何實現代約伯

傳卜《訪rJ 道篇〉）。

6. 最後的救婿，除了默西亞工程的

來臨和天主的國之外，還包括天

主以其大能成就的死者復活。如

此，所有忠於天主律法的受苦者

及亡者，將得到天主正義的賞報
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（〈達尼爾書〉、〈瑪力P1白下〉補充

了第五點中含糊不清的部分）。

7並非只有義人復活，惡人也將復

活。前者將獲得永遠的獎賞：後

者將受永罰（〈達尼爾書〉、〈智

慧篇〉）。

8在復活之前，義人將安息於寧靜

中（〈智慧篇〉）。

猶太人堅信這些必會發生，

這些信仰在舊約諸書完成之際，

帶給猶太人很大的鼓舞和希望。

時間已經準備好了，現在正是教

示耶穌的福音之適當時機：「時

期已滿，天主的國臨近了」（谷一

15 ）。



索引



分析索引

I. 下列數字代表書中的段落編號，而非頁碼。

2. 「 i. 」代表「導論」。刷如 「 lOi. 」表示（導論）的第 10 點。

3. 「 ι 」代表每段經文後的「註解」。例如 「 3c. 」表示編號 3 的註解。

4. 「．」代表「聖經經文」，該字之意涵通常也會在註解中反覆強調。例

如：「 159. 」表示編號 159 中的聖經經文。

5. 「概論」指「教義概論」，分別位於編號 82 和編號 190 之後，其內容

又分為若干小點。例如：「 190 概論 6-7. 」表示編號 190 後的（教義

概論）第 6 7 點。

6. 「 V 」代表兩義或近義詞。例如 「 V.默西亞」表示該詞為默西亞的同

主或近義詞，可依筆劃查劃「默西亞」一詞， 7解其間的相關性。

七十星期

士十賢士譯本

乃波山

乃苛（埃及法郎）

乃革布

乃赫米雅

人天主的肖像
人的創造

人子（默西亞）

人的狀態

人權法
十誡

禮儀
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二晝

Seventy weeks 

Septuagint 

Mount Nebo 

N已co

Negeb 

Nehemiah 

Man 

Son of Man (Messiah) 

Human Condition 

Humanitarian Laws 

D巴calogue

159. 

lOi 

14i. 82. 

150. 

I 0. 73. 75. 82. 

168. 

I. 7. 

I. 2 

158. 

3c. 

61. 

53. 55. 58. 

59. 



＝畫

三松（民長） Samson 88c ’ 93-95. 

上主的使者 Angels 

天主臨在的記號 14. 17. 46. 

神聖命令的執行者 20. 93. 149. 157c. 

「天主的思子」 180. 

革魯賓 3. 65. 120c. 

色辣芬 144. 

上主的受傅者 Anointed by the Lord 107c. 

上主的榮耀 Glory of the Lord 55c. 

上主的僕人 Servant of Yahweh 162-165. 

大馬士革 Damascus 13i. 15i. 12. 143. 145. 

大卡專爾山 孔fount Tabor 14i. 

女人 Woman 2. 3. 

女巫（庸、多爾） Medium of Endor 108. 

四畫

丹 Dan 

城名 82. 98. 124. 

雅各伯之于 22c. 33. 

支派名 93. 94c. 

仆托肋米王朝 Ptolemy (Lagids) 157c. 182c. 

（拉哥，埃及王朝）

厄巴耳山 Mount Eba! 14i. 

厄弗得 Ephod 112. 141. 

厄弗辣大（自冷） Ephratha (Bethlehem) 106. 114. 148. 

厄弗辣因 Ephraim 

若瑟之于 25c. 31. 

支派名 82. 87c. 
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厄呈 Eli 97c. 98. 99. 

厄里亞先知 EliJ址1 126-132. 136. 

厄里盟先知 Elisha 130. 132 135. 137. 

厄東，厄東人 Edom, Edomites 15i. 76c. 78c. 139. 143. 186c. 

厄則克耳先知 Ezekiel 156. 

厄娃 Eve 2-4. 

厄胡得（民長） Ehud 88c. 

厄斯德拉 Ezra 168. 

厄瑪努爾 Emmanuel 145. 

厄撤烏 Esau 18. 19. 2lc. 76c. 

厄諾士 Eno sh 4. 

厄藍 Elam lOc. 

友弟德 Judith 18lc. 

天主子（默西52) Son of God (Messiah) 113c. 115. 116. 

天主的肖像（人） Image of God 1. 7. 

天主的神 Spirit of the Lord 1. 88c. 94. 104. 147. 162. 171. 

天主顯現 Theophany 12. 14. 20. 37. 52. 144. 

天使 Angel 

加俾額爾 Gabriel 159c. 

彌額爾 Michael 160. 

辣法耳 Raphael 18lc. 

天便向瑪刑亞報喜 Annunciation to Mary l 13c. 

巴厄沙（以色列王） Baasha 135. 

巴比倫 Babylon 150c. 151. 152. 154. 157c. 

巴比倫帝國 Babylonian Empire 150c. 157c. 166c. 

巴耳 Baal 88. 126. 128. 140. 

巴貝耳 Babel 9. 

巴貝耳塔 Tower of Babel 9. 
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巴拉克（摩阿布君王） Balak 77c. 78. 87. 

巴郎 Balaam 77c. 78. 87. 

巴特舍巴 Bathsheba l 18c. 

巴勒斯坦 Palestine 13i. 14i. 

巴勒斯坦的山脈 Mountains of Palestine 14i. 

巴勒斯坦的氣候 Climate of Palestine 14i. 

巴商 Bashan 77. 

巴辣克 Barak 88c. 89. 

于抄本 Codex lli. 

方舟（諾厄的） Ark 5. 

比喻（關於婚姻） Allegory 140c. 155. 177. 

王國 Kingdom 

達咪王國 113c. v.默西亞

永不滅亡的 157. 158. 

王國分裂 123. 

五畫

丕乃哈斯 Phinehas (Phinees) 97c. 99. 

以色列 Israel 

雅各伯 21c. 

王國名 123. 125. 138c. 142. 

以色列人 Israelites 16i. 

以色列處女 Virgin oflsrael 155. 

以色列遺民 Remnant of Israel 144. 

充軍 Deportation 

以色列 142c. 

猶大 151. 152. 

充軍回國 Return from Exile 155. 156. 161. 163. 166. 

加肋布 Caleb 73. 74. 
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加色T ，加色7人 Chaldaea, Chaldeans !Oc. 12. 152. 180a. 
加音 Cain 4. 

加俾額爾天使 Gabriel 159c. 

力日得（雅各伯之子） Gad 22c. 33. 

加爾默耳山 Mount Carmel 14i. 128. 

E加利亞先知 Zechariah 168c. 169. 

臣爾法特 Zarephath 127. 

召喚，召叫 Vocation 

亞巴郎 10. 

梅瑟 37. 

基德紅 91. 

撒慕爾 98. 

厄里宣 130. 

依撤意E 144. 

上主僕人 162. 163. 

司祭職 Pri巳sthood 38c. 

史羅 Shiloh 97c. 98. 99. 

四十年（在曠野漂流） Forty years in the desert 74. 138. 

尼尼微 Nineveh 149. 179. 181c. 

幼發拉底河 Euphrates 13i. 83. 150. 

木雅明 Be吋amin 

雅各伯之于 22c. 28. 29. 

支派名 103. 

正義（關於訴訟） Justice 61. 

民長紀 Judges 88. 

生命 Life 2. 81. 160. 172. 175. 

187. 189. 190. 

申命紀 Deuteronomy 81c. 150c. 
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自 J令 Bethlehem 22c. 96. 105. 106. 148. 

石柱（神聖的象徵） Stele 20. 54. 141. 142. 149. 

六畫

伊甸 Eden 2. 3. 4. 

先行者 Forerunner 170b. 

全I吾祭 Holocaust 17.54.66. 112.119.128. 

因信成義 Justification by faith 12c. 

地中海 Mediterranean 13i. 

多（卑亞 Tobias 181. 

安那托利亞 Anatolia 13i. 

安息日 Sabbath le. 53. 59. 61. 

安息年 Sabbatical Year 61. 

安提約古四世 Antiochus IV I 58c. 159c. 160c. 182. 

（敘利亞王）

年輕人 Youth 177. 

死亡 Death 3. 81. 187. 

義人之死 189. 

懲罰 60. 

死海 Dead Sea 13i 15i. 16c. 

米加耳（達月末之妻） Michal (Nicol) 107c. 112. 

米茲帕 Mizpah (Mizpeh) I 03. 152c. 

米該亞先知 Micah 148. 

米德楊，米德楊人 Midian Midianites 36.91.146. 

米黎盎（梅瑟的姊姊） Miriam 35c. 

羊皮紙 Parchment J Ii. 

考驗 Trial 180. 181c. 

肋末 Levi 

雅各伯之于 22c. 33. 
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支派名 22c. 35. 86c. 

自力阿 Le泣1 2lc. 22ι． 

自由 Freedom 

人的自由 2c. 81. 

召選的自由 80. 

色依爾山（厄東人居住地） Mount Seir 78c. 87. 

色重苛王朝（敘利亞王朝） Seleucid 157c. 158c. 182c. 

'E辣芬 Seraphim 144. 

艾斯德爾 Esther 18lc. 

血 Blood 7. 66c. 68. 69. 

西乃山（局勒布山） Mount Sinai (Horeb) 37. 49. 51. 52. 55. 57. 

西乃抄本 Codex Sinaiticus lli. 

西默盎（雅各伯之子） Simeon 22c. 27. 28. 33. 

七畫
克雄河 Kishon (Cison) 14i. 89. 90. 

克德龍﹔可 Kedron 14i. 

克黎雅特耳~阿陵 Kiriath Jearim 100. 113c. 

君王 King 

默西亞君王 v.默西亞

君王的權利 102. 

君主政體 Monarchy 

首度嘗試 9lc. 92. 

建立 102. 103. 104. 

特性 llOc. 
合 Ham 8. 

孝敬父母 Respect for parents 53. 174. 

希伯來人 H巳br巴ws 16i. 34. 35. 36. 37. 39. 40. 
希伯來語 Hebrew language lOi. 
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希則克雅（猶大王） Hezekiah 149. 

希臘文 Greek language lOi. 

希臘文化 Hellenism 182c. 

希蘭（提j各國王） Hiram 120c. 

忌邪的天主 Jealous God 53. 57. 79. 87. 

忍耐（在苦難中） Patience 180. 181. 

求惰，轉求 Intercession 

亞巴郎 15. 

梅瑟 50. 56. 

上主僕人 165. 

沙耳瑪乃色（亞述國王） Shalmaneser 142c. 149. 

j少隆（以色列王） Shall um 142c. 

肘（度量單位，約 50 公分） Cubit 5. 65. 

見譚，證據 Testimony 

假見證 53. 

約版 56. 58c. 65. 

貝特耳 B巴thel IO. 19c.20.22.89. 124. 

132.138c. 

貝特舍默士 Beth-shemesh 100. 

且特昌龍 Beth-horon 85c. 86. 

貝特族爾之戰 Beth-sura 183. 

貝爾舍巴 Beersh巴ba !Oc. 17. 20. 98. 

式辣芬 Teraphim 141. 

八畫

里巴郎 Abraham 10 17. 

召叫 10. 

盟的 12. 

求情 15. 
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獻祭 17. 

恩許 10. 

亞毛斯先知 Amos 138. 139. 
亞北底亞先知 Obadiah 9i. 
亞伯爾 Abel 4. 

亞美尼亞 Armenia 13i. 

亞述，亞述人 Assyria, Assyrians 15i. 142. 143. 145. 149. 
亞郎 Aaron 35c. 38-40. 56. 74c. 
亞納（撒慕爾的母親） Hannah 97. 
亞當 Adam 2』4

亞歷山大大帝 Alexander the Great 13i. 15i. 157c. 182. 

亞歷山大抄本 Codex Alexandrinus l li. 
亞歷山大里亞 Alexandria 187c. 

依市巴耳 Ishbaal (Ishbosheth) l lOc. 

依弗大（民長） Jephthah 88c. 

依次勒耳 Jezreel (Esdraelon) 91. 129. 131. 135. 136 

（厄斯得隆，城市及平原） 140. 

依貝U貝耳 Jezebel 126. 128. 131. 135. 136. 
依爾卡諾三世 Hyrcanus II 186c. 

依撒加爾 Issachar 

牙住各伯之子 22c. 33 回

支﹔反名 90. 
依撒格 Isaac 14c. 17. 18. 19. 

依撒意亞先知 Isaiah 142c. l斗斗－ 147. 161-165. 

供餅 Shew bread 65c. 

刻尼人 Kenites 90c. 

協刺耳 Shekel 

重量單位，約 l l 嘔 106. 
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幣制名 64c. 

取軍禮（產婦） Purification 70. 

和平祭 Peace Offering 54.68.112 回 119.

孤兒（保護法） Protection of orphans 61. 

宗教分裂 Religious schism 124. 
宗教迫害 Religious persecution 182. 185. 186. 188. 

居魯士（波斯國王） Cyrus 166. 167. 

岳厄爾先知 Joel 168c. 171. 
彼耳日合 Bilhah (Bala) 22c. 

性另lj Sexes 

互補 2c. 

上主的旨意 1. 2. 

拉丁古譯木 The Old Latin lOi. 

拉T通行木 The Vulgate !Oi. 

拉哥王朝 Lagids 157c. 182c. 

（仆托肋米，埃及王朝）

拉回f Lab組 21. 

J立基土 Lachish 85c. 149. 

抵押（應歸還） Restitution of pledge 61 

波阿次 Boaz 96. 

波斯，波斯人 Persia, Persians 157c. 166. 

法律（刑事律法） Penal Laws 60. 
法律書 Book of the Law 150. 168. 

﹔去郎 Pharaoh 23c. 25. 34. 37 47. 

142. 150. 

牧人（上主及默西亞） Shepherd 155c. 
知善惡樹 Tree of Knowledge 3. 

空虛 Vanity of wordly wealth 176. 

425 



舍巴人 Sabeans 180a. 

舍巴女王 Queen of Sheba 121. 

舍市巴巨 Sheshbazzar 166. 

（可能是貝lj魯巴貝耳的別名）

舍根 Shechem 10. 23. 87. 91c. 92. 

123. 
舍特 Seth 4. 

初果 First fruits 59. 64. 

金牛 Golden Calf 56. 124. 

長于 Firstborn 

法律 59. 64. 

埃及人 41. 43. 

長子的名分 Primogenitur巴 18. 19. 31. 

阿臣黎雅（烏齊雅，猶太王） Azariah (Ozias) 143c. 

阿市多得 Ashdod (Azotus) 94c. 

阿市托勒特（神祇名） Ashtaroth 88. 101. 122. 

阿市刻隆 Ashkelon 94c. 

阿秀厄洛（薛西斯） Ahasuerus (Xerxes) 18lc. 

阿貝乃爾 Abner 1 lOc. 

阿貝沙隆 Absalom 118c. 

阿協爾 Asher 

雅各﹛自之子 22c. 33. 

支﹔反名 91. 

阿孟，阿孟人 Ammon, Ammonites 15i. 104. 

阿孟（猶大王） Amon 149c. 

阿彼默肋客 Abimelech 91c. 92. 

阿舍辣0申t:tl名） Asherah 126. 

阿刺美語 Aramaic lOi. 
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阿哈布（以色列王） Ahab 126. 128.129. 131. 136. 

阿日台次（猶大王） Ahaz 143. 145. 

阿珀齊雅（ 8首大王） Ahaziah (Ochozias) 136. l43c. 

阿苛爾（山谷名） Achor 140. 

阿納托特 Anathoth 150c. 

阿斯摩乃王朝 Hasmoneans 186c. 

阿雅隆（山谷名） Aijalon 86. 

阿塔里雅 Athaliah 143c. 

阿塔薛西斯（波斯國王） Artaxerxes 168c. 

阿爾 Ar of Moab 77. 78c. 

阿爾農河 Amon l4i. 15i. 77. 

阿瑪肋克，阿瑪肋克人 Amalek Amalekites 50. 91. 

阿瑪責雅（猶大王） Amaziah 143c. 

阿辣巳 Arab ah 84. 152. 

阿辣得 Arad 75. 

阿辣辣特（亞美尼亞） Ararat (Armenia) 6. 149. 

阿摩黎人 Amorites 73. 77. 87. 138. 

阿黎斯托步羅二世 Aristobulus II 186c. 

阿默農 Arnn on 118c. 

阿默蘭 Arm am 35c. 

阿蘭，阿蘭人 Aram, Aramaeans 1 Si. 78. 136. 143. 145. 

九畫

信德 Faith 3i. 

亞巴郎 10. 12. 

則厄布（米德楊領袖） Zeb 91. 

則加黎雅（以色列王） Zechariah 142c. 

則步隆 Z巴bulun

雅各伯之于 22c. 33. 
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支派名 89. 90. 91. 

則魯、巴旦耳 Zerubbabel 166c. 167. 

哀歌 Lamentations 152c. 153. 

哈巴谷先知 Habbakuk 9i. 

日合臣耳（大馬士革國王） Hazael 136. 

蛤依（城名） Hai 10. 85c. 

月合﹔各得泉 Harod 91. 

哈祥爾 Hazor 85c. 89. 

日合蓋先知 H貝ggai 167c. 168c. 

日台蘭 Haran 10. 19. 20 

客納罕 Canaan 

諾厄之于 8 

地名 IO. 37. 82. 83. 87. 

客納空人 Canaanites 37. 57. 63. 73. 75. 

87. 

施捨 Alms 181. 

星期天（主日） Sunday (the Lord’s Day) 53c 

局弗尼 Hophni 97c. 99. 

昌舍亞（以色列王） Hoshea 142. 149. 

局勒布山 Mount Horeb 37.49.v.西乃山

昌爾山 Mount Hor 74c. 

洪水 Flood 5. 

的 Testament 

舊的 4i. 

新約 5i. 

一致性 6i. 

的史雅（猶大王） Josiah 149c. 150. 

約旦河 Jordan 14i. 84. 132. 
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的伯 Job 180. 

的沙法特（猶大王） Jehoshaphat 135. 143c. 
的版 Tables of the Covenant 55-58. 65. 

的阿士（猶大王） Joa sh 143c. 

約阿哈次（猶大王） Jehoahaz 150c. 

約革旦得 Joe ha bed 35c. 

約納先知 Jonah 179. 

約納堂 Jonathan 108c. 

約堂（猶大王） Jotham 143. 
約堂（講寓言者） Jo th am 9lc. 92. 
的培 Joppa (Jaffa) 15i. 

約雅金（猶大王） Jehoiakim 150c. 

約雅津（耶苛尼雅，猶大王） Jehoiachin (Jeconiah) 150c. 151. 

的櫃 Ark of the Covenant 

形狀 65. 

儀式 72. 

歷史 84. 85. 99. 100. 112. 114. 

約蘭（猶大王） Joram 143c. 

美索不達米亞 Mesopotamia 13i. 

耶肋米早先知 Jeremiah 150c. 152c. 155. 159c. 

166. 

耶里哥 Jericho 84. 85. 132. 

耶眉阿士（以色列王） Jo ash 137. 

耶昌蘭（以色列王） Joram 136. 143c. 

耶胡（以色列王） Jehu 126c. 135. 136. 

耶斐特 Japheth 5. 8. 

耶路撒冷 Jerusalem llc. 111. 151. 152. 166. 

184. 
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胡耳達（女先知） Hulda 150. 

苦難 Suffering 3. 164. 165. 180. 18lc. 

185. 186. 

若望依爾卡諾 John Hyrcanus 186c. 

若瑟（雅各伯之子） Joseph 22c. 23-31. 32c. 44. 

若蘇厄 Joshua 55. 56. 74. 82-87. 

苗芽（默西亞的暗示） Branch 155. 169. 

虹霓 Rainbow 7. 

迦薩 Gaza 15i. 94c. 149. 

重建節 Dedication 184. 

革乃撒勒j胡 Gennesaret 14i. 

革多爾老默爾（厄藍王） Ch巳dorlaomer 11. 

革勒提人 Cherethites 118. 

革達里雅 Gedaliah 152c. 

革魯賓 Cherubim 3. 65. 112. 

革黎斤山 Mount Gerizim 14i. 

首要誡命 First Commandment 79. 

＋畫

原始福音 Protoevangelium 3c. 

哥肋雅 Goliath 106. 

哥笙（埃及轄區） Goshen 30. 

埃及 Egypt 13i. 23-32. 33-47. 

142. 150. 152c. 

182c. 187c. 

埃及十大災難 Plagues of Egypt 39c. 40. 41. 43. 

恩多爾 Endor 108. 

息色辣 Sisera 89. 90. 

息孟瑪加伯 Simon Maccabeus 186c. 
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息紅（阿摩黎君王） Sihon 77. 

息、辣（德首︱︱篇） Sirach (Eccl巴siasticus) 174. 175. 

拿步高（巴比倫國王） Nebuchadnezzar 150c. 151.152. 157c. 

166. 

書卷，卷軸 Scrolls l li. 

鳥匣 Uzzah 112. 

鳥陵 Urim 108. 

鳥爾 Ur lOc. 

鳥黎雅 Unah I !Sc. 

鳥齊雅（阿臣黎雅，猶大王） Ozias (Azariah) 144. 145. 

特科亞 Tekoa 138c. 

特辣黑 Terah lOc. 87. 

神（外邦人的） Foreign gods 22. 53. 57.62. 79. 87. 

88. 95. 101. 109. 122. 

126c. 128. 140. 142. 

149. 150. 

祝福 Blessing 

造物主的祝福 I. 7. 

司祭的祝福 71. 

家長的祝福 8. 19. 31. 32. 

默西亞的祝福 lOc. 117. 

件辣 Zorah 93. 

素多瑪 Sodom lOc. 15. 16. 

家阿（埃及圖王） So 142. 

素福尼亞先知 Zephaniah 9i. 

納波特 Naboth 131. 136. 

納局爾 Nahor 17c. 87. 

納堂先知 Nathan 113. 118. 
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納鼓米 Naomi 96. 

主內斐塔里 Naphtali 

雅各伯之子 22c. 

支)IL'(名 82. 89. 91. 

在內齊爾 Nazirite 93c. 138c. 

羔羊 Lamb 

逾越節羔羊 42. 62. 

耶穌的預像 62c. 

翁（厄里的頗里） On (Heliopolis) 25c. 

訓道篇 Ecclesiastes (Koheleth) 176. 177. 

逃亡（以色列人逃離埃及） Flight of Israel from Egypt 43-47. 

閃 Shem 8. 

馬其頓王朝 Macedonian dynasty 15i. 157c. 182c. 

高丘 Heights (high places) 119. 122. 142. 

143. 149. 150c. 

＋一畫

偶像，神像 Idols 22. 53. 59. 142. 

182. 

偵察者（在預許之地） Explorers of the Promis巴d 73. 

Land 

勒斤（大馬士革圍王） Rezin 143. 145. 

勒哈貝罕 0首大王） Rehoboam 123. 

勒鳥~（雅各伯之子） Reuben 22c. 23. 27. 33. 

動物 Animals 

受人管理 1. 

天主施恩的對象 179. 

象徵和平的實現 147. 

唯一的上主 Uniqueness of God le. 53. 
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唯一神論 扎fonoth巳ism le. 53. 

基耳加耳 Gil gal 86. 104. 132. 

基耳波亞山 Gilboa mountains 14i. 

基肋阿得 Gilead 82. 104. 109. 

135. 136. 

基貝亞 Gibeah (Gabaa) 103. 104. 

基貝紅 Gibeon 85c. 86. 119. 

基紅 Gihon 118. 

基德紅（民長） Gideon 88c. 91. 

士音卡希雅（以色列王） Pekahiah 142c. 

培卡黑（以色列王） Pekah 142c. 143. 145. 

培肋舍特人 Philistines 94. 95. 99. 100. 

106. 109. 149. 

培肋提人 Pelethites 118. 
婚姻 Marriage 2c. 

與外方人通婚 96. 168. 

崇拜的中央化 Centralization of Worship 150c. 

帳棚 Tabernacle v.會幕

帳棚節 Feast of Tab巳rnacles 59c. 167. 168. 

赦貝得 Obed 96c. 

殼且得厄東 Obed-edom 112. 

殼格（巴商國王） Og 77. 

敷特尼耳（民長） Othniel 88c. 

殼勒布（米德楊領袖） Oreb 91. 

殼默黎（以色列王） Omri 125. 126. 

救恩史 History of Salvation 3c. 

救贖 Salvation (R巳demption) 3c. 

敵示 Revelation Ii. 2i. 
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敘利亞 Syria 182c. 

敘利亞阿拉伯沙漠 Syro Arabian Desert 13i. 

梵蒂閹抄本 Codex Vaticanus l li. 

梅瑟 扎foses 35-58. 71-82. 

誕生 35. 
E首富'l':t司:J 37. 

凱旋歌 47. 

立的 54. 57. 

立法 59-70. 

勝利 77. 

逝世 82. 
梅瑟五書 Pentateuch 9i. 82c. 

梅瑟宗教 Mosaic religion 82 概論

殺人 Homicide 7. 53. 60. 
刀4歹之q 口D口 Oblation 67. 170. 

祭壇 Altar 65c. 

祭壇（異民的） Pagan altars 57. 

祭獻 Sacrifices 66 69. 

人祭 l 7c. 143. 

羞恥 Shame 2. 3. 140c. 
蛇 Serpent 

銅蛇 76. 149. 

撒彈的象徵 3c. 

陰府，陰間（死者的住處） Hades, Sheol 23. 28. 97. 145. 187. 188. 

十二畫

割損禮 Circumcision 13. 84c. 
創造 Creation 

人的創造 1. 2. 
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世界的劃造

報復法 Lex Talonis 60c. 

復活 Resurrection 

團家的復活 156. 

末日的復活 160. 185c. 186. 187c. 

190 概論 6-7.

默西亞的復活 165. 

揀選 Election v.召叫

天主的揀選 8. 

以色列子民 51.80.87. 

達味 105.113. 

熙雍 114. 

提？各 Tyre 120c. 

提革拉特丕肋色爾＝世 Tiglath Pileser III 143. 

（亞述國王） (Tilgath Piln巳ser III) 

提爾匣 Tirzah 125. 

散乃黑黎布（亞述團王） Sennacherib 149. 

普提法爾 Potiphar 23. 

普農 Punon (Funon) 76c. 

普遍性，普世世 Universalism 

默西亞的救恩 10. 17. 162. 163. 

默西亞王國 32. 116. 117. 157. 158. 

智慧 Wisdom 

智慧喜 187 190. 
位格 172c. 

撒羅滿的智慧 119. 

智慧文學 Wisdom Literature 172c. 

無息借貸 Loan without inter巳st 61. 
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無酵餅 Unleavened Bread 59. 63. 

猶太 Judah 

雅各伯之子 22c. 23. 29. 32. 

王國名 123. 143-152. 

支派名 16i. 1 lOc. 142. 166c. 

猶大瑪加伯 Judas Maccabeus 182c. 183. 184. 

猶太人 Jews 16i. 

猶太教 Judaism 168c. 
猶太教會 Jewish Church 166c. 

童貞女（天主之母） Virgin Mother 145. 

排尼基人 Phoenicians !Si. 120c. 

雅厄耳 Jae! 89. 90. 
雅各伯 Jacob 18-23. 27 32. 

夢 20. 

家族 21. 22c. 

取名以色列 2lc. 

雅各伯之子 Sons of Jacob 22c. 

雅貝士 Jabesh 104. 109. 

雅波克河 Jabbok 14i. 21c. 

雅威 Yahweh 37c. 71c. 126c. 136c. 

雅洛貝罕（以色列王） J巴roboam I 123. 124. 

雅洛貝罕二世（以色列王） Jeroboam II 137c. 138c. 140c. 

黑落德（猶太王） Herod 186c. 

＋＝畫

慈悲寬仁的天主 M巴rciful God 57. 

愛 Love 

天主的愛 80. 140. 178. 

愛天主 79. 185. 186. 
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愛近人 61. 181. 

孝敬父母 174. 181. 
愛配偶 140. 178. 

敬禮（法律規定） Cult 59. 62 70. 

新巴比倫王朝 Neo Babylonian J 5i. 150c. 166c. 

Empire 

新郎（上主） Bridegroom (God) 140. 178c. 
會幕 Tent of Meeti月（Tabernacle）的c

滅亡 Destruction 

耶路撒冷 152. 

撒瑪黎雅 142. 

盟的 Covenant 

詰厄 7. 

亞巴郎 12. 13. 

西乃山 51. 54. 57. 

摩阿布 Sic. 
舍根 87. 

重申 168. 

新盟的 54c. 155. 

禁止與異民立約 57. 

節日 Feasts 59. 62. 63. 69c. 
罪 Sin 
原罪 3. 
合族的罪 Sc. 

罪惡 Evil 

起源 3. 

問題 18. 181. 185. 186. 

190 概論 5 7. 
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聖洗 Baptism 46c. 
聖殿 Temple 65c. 120. 166. 167. 
聖殿區院 Court of the Temple 65c. 
聖經 Bible 9i. 
聖經小節 Verses of the Bible 121. 
聖經中的語言 Languages of the Bible !Qi. 
聖經史前史 Biblical pre-history 9c. 
聖經正典 Canon of Holy Scripture 9i. 
聖經的真理 Truth of Holy Scripture 7i. 
聖經的解釋 Interpretation of Holy Scripture Si. 
聖經篇章 Chapters of the Bible l2i. 
聖熱羅尼莫 St Jerome lOi. 
聖體聖事 Eucharist 48c. 54c. 62c. 
葉瑟 Jesse 96c. 105. 147. 
贖罪 Propitiation 65. 69. 
試探 Temptation 3. 
賄駱 Bribe 61. 

達尼爾先知 Daniel 157. 
達昧 David 105-107.110-ll4. 

118. 
達貢 0申祇名） Dagon 95. 
這理阿（波斯國王） Darius I 157c. 168c. 
過紅海 Passage of the Red Sea 46. 
逾越 Passover 
逾越節 42. 43. 62. 84c. 
基督的逾越

42ι． 

＋四晝

夢 Dream 
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雅各伯 20. 

主准立士必王2王3、 23. 

﹔去郎 25. 

撒羅﹔兩 119. 

拿步高 157. 

寡婦（保護法） Protection of widow 61. 

歌 Song 

梅瑟 47. 

德波辣 90. 
亞納 97. 

1散羅﹔兩 178. 

﹔美摩J立比法典 Codex of Hammurabi 60c. 

漆德克雅（福大王） Zedekiah 152. 

熙雍 Zion (Sion) 11lc.114. 115. 153. 

154. 

瑪力日伯殉難者 Maccabean martyrs 185-186. 

瑪加伯傳 Books of Maccabees 182c. 185c. 

瑪利亞 Mary v.默西亞的母親

瑪拉基亞先知 Malachi 170. 

瑪待 扎1edia 142. 18lc. 

瑪納 孔1anna 48. 

瑪基爾 Machir 90. 

瑪塔提雅 Mattathias 182c. 

瑪撒 扎1assa 49. v.默黎巴
瑪諾亞 Manoah 93. 

瑪默勒 Mamre lOc. 14. 

蒲草紙 Papyrus 1 li. 
說謊（關於訴訟） Lying 61. 
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赫市朋 Heshbon (Hesban) 77. 

赫貝龍 Hebron IOc. 2lc. 85c. 86. 110. 

赫特人 Hittites 13i. 12. 37. 57. 73. 83. 

87. 

赫爾孟山 Mount Hermon 14i. 

辣巴（阿孟首都） Rabbah Ammon 15i. 

辣j去耳天使 Raphael l Slc. 

辣黑耳 Rachel 21.22c.155. 

辣瑪 Ramah 

撤慕爾的家鄉 102. 

本雅明支派的城市 89. 155. 

辣摩特基肋阿得 Ramoth gilead 135. 136. 

辣默色斯（城名） Rameses 34. 44. 

辣默色斯二世（埃及法郎） Rameses II 34c. 

(Raamses II) 

銅盆 Bronze Bowl 65c. 

齊耳帕 Zilpah 之2c.

齊默黎（以色列王） Zimri 136. 

十五畫

儀式 Rites 66 72. 

審判 Judgment 

集體和個人 Sc. 

最後的審判 158. l 60. 190. 

德里拉 Delilah 94c. 

德波辣（女先知，民長） Deborah 88c. 89. 

德訓篇 Ecclesiasticus 174. 175. 

摩阿布，摩阿布人 Moab，恥1oabites 15i. 16c. 77. Sic. 82. 

摩爾德開 Mord巳cai 18lc. 
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撒鳥耳 Saul 103-109. 

j散爾貢二世（亞述國王） Sargon II 142c. 

撒瑪黎雅（城名） Samaria 125. 142. 145. 149. 

撤瑪黎雅人 Samaritans 142c. 167c. 168c. 

撒手東 Sarah 

亞巴郎的妻于 10. 14. 

多俾亞的妻子 181c. 

撒慕爾先生日 Samuel 97. 98. 101-105. 108. 

j散F單 Satan 3c. 180. 

？散羅﹔兩 Solomon 118-122. 

撒羅滿祈禱詞 Prayer of Solomon 120. 

樂園 Paradise on Earth 2. 3. 

歐洲︱ Europe 13i. 

歐洲人 Europeans 8c. 

區文瑟亞先去1日 Hosea 140. 141. 

馨石之水 Water from the rock 49. 74c. 

窮人（保吉費、去） Protection of the poor 61. 117. 138. 181. 

飯吉 Prove1bs 172. 173. 

編年紀 Books of Chronicles 9i. 
賠償 Compensation 60. 
賞言1 Retribution 

此生的賞罰 53. 57. 81. 82 概論 12.

來世的賞罰 185c. 186. 187c. 

190 概論 6-7.

黎巴嫩 Lebanon (Libanus) 13i. 14i. 83. 117. 167. 
黎貝加 Rebecca 17c. 18. 19. 

＋六畫

橄欖山 Mount of Olives 14i. 

441 



燈台 Candlestick 65c. 

盧德 Ruth 96. 

諾厄 Noah 5-8. 

諾得 Nod 4. 

雕像（禁止的） Images 53. 

默西亞 Messiah 

戰勝1散彈 3c. 

祝福萬民 IO. 17. 117. 

達味王朝 32c. 78c. 113-117. 139. 

141. 145-147. 155. 

天主子 113c. 115. 116. 

君王 115. 116. 14lc. 146. 

147c. 148. 155. 

牧人 155 

石頭 157c. 

人子 158. 

萬民的光明 162. 163. 

上主的僕人 162-165. 

受難贖罪 165. 

盟約的使者 l 70b. 

默西亞王國 4i. 113. 117. 157c. 158c. 

190 概論 2.

默百E的母親 Mother of the Messiah 3c. 145. 148. 18lc. 

默西亞時代 Messianic Age 155. 159. 170. 171 

默西E聖詠 Messianic Psalms l 13c. 114 117. 

默納協 Manasseh 

若瑟之子 25c. 31. 

支派名 82. 91. 
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默納舍 0首大王） Manasseh 149c. 150. 

默納↑互（以色列王） Menahem 142c. 

默基多 Megiddo 90. 136. 150. 

默基瑟德 Melchizedech 11.115. 

默感 Inspiration 7i. 

默黎巴 Meri bah 49. 74c. 82. 

默龍水 Merom 85c. 

＋七畫～二＋四畫

？爾額爾夫使 Michael 160. 

擬人化 Anthropomorphism 2c. 
繁殖 Procreation 

歸化，歸依 Conv巴rsion

以色列子民 140. 141. 

異民 179. 
鷹培 Pompey 15i. 
羅特 Lot 10. 15c. 16. 77c. 

羅馬帝國 Roman Empire 15i. 

贖罪禮 Expiation 69. 
默西亞的工程 165. 

靈魂不朽 Immortality of the l 87c. 190 概論 6-8.

soul 
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新約聖經引用索引

以下為本書引用的新約章節及其段落編號（以黑體表示）。

《瑪竇福音》 瑪甘六 17-29 42 

瑪－ 5 96 17 63 

6 118 28 54, 155 

23 145 63 161 

瑪二卜12 121 64 15日

5 6 148 67 161 

18 22 155 瑪廿七 30 161 

23 93 38 60 161 

瑪＝ 17 161 

瑪五 38 60 《馬爾谷福音》

瑪八 17 161 谷一 15 190 教義概論

瑪九 15 140 谷十月 12 26 42,62 

瑪十一 10-14 170 

19 172 《路加福音》

瑪十二 18 21 161 路 17 170 

39-41 179 30 35 93 

42 121 32 33 113 

瑪十二 14 15 144 46 55 97 

瑪十士 5 55 78 169 

瑪＋九 6 2 79 161 

瑪甘－ 5 169 路二三1 13 

42-44 157 22 24 70 

瑪甘二 23 33 185 23 64 

瑪甘目的－ 16 159 32 161 

30 158 路九 52 167 

瑪甘五卜12 140 路十 33 167 

46 160 路十 49 172 
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路十五 17-18 14日 羅四 3-12 12 

路十士 16 167 

路廿 17-18 157 《梅林多前後書》

路廿二 7 23 42, 62 格前一 24 30 172 

20 155 格前十 2 46 

37 161 3 4 48 
格前十 23 25 42 

《若望福音》 才各後＋ 2 140 

若一 1-18 172 

29-30 161 「其他保祿書信」

若＝ 14”的 76 迦＝ 19-24 82 教義概論 14

29 140 迦四 26 111 

若四 9 167 弗五 25 32 140 

若五 29 160 斐－ 23 187 

若六 32-58 48 

若八 48 167 《希伯來書》

若十 l 1-18 155 希士 11 

22 184 希八 6-13 155 

若十二 14 169 希九 l 1-14 69 

38 161 希十一 24-25 36 

若十三 34 54 希十三 l 1-12 69 

若十九 36 62 
《伯多祿前書》

《宗徒大事錄》 佑前－ 9 51 

宗－ 9 55 伯前二 23 25 161 

宗二 16 21 171 

宗八 32 33 161 《若望默示錄》

宗十三 47 161 默十九 7 9 140 

宗廿一 27 30 65 默廿一 2 111 

2 9 140 

《羅馬書》

羅＝ 25 65, 69 

445 



現代圖文聖經系列

耶穌的好消息一一現代圖文福音書

恩里科－葛比E提蒙席 （Mgr. Enrico Galbiati) ／主編，常祈天、陳德馨／合譯 ，

書號 ： 10 1078 ，定價 ： 400元， 396頁 。

本書將四部福音分為七個時期，並列出對照的章節 。 精美的插圖完

整呈現巴勒斯坦的生活環境，隨文附有小地圖與註解，為初探福音者提

供最簡要而完善的資料 ， 為研究聖經者更是不可或缺的最佳工具書 。 圖

與文相互參照 ， 使人身歷其境 ， 跟隨耶穌一同走過傳播好消息的生涯 ！

最初的基督徒一一現代圖文宗徒大事錄及宗徒著作
恩里科 － 葛比E提蒙席 （Mgr. Enrico Galbiati) ／主編，陳芝音／譯﹔

書號 ， 101。” ， 定價 ： 400元 ， 413頁。

本書收錄 （宗徒大事錄﹜全文 、宗徒書信及 ﹛默示錄﹜ 節選，每段
經文都有詳細背景解說和詮釋 ， 並輔以豐富的聖地照片 、 精確的小地

圖 ， 書後還有索引可供查詢 。 本書帶領您跟隨宗徒們的腳步 ， 一探初期

教會的團體生活 。 要了解最初的基督徒，您萬不可錯過這本好書 1
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